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Paradise City renddérségének detektivie, a
nemrég elbléptetett Tom Lepski egy kurva
meggyilkolasanak tigyében bontogatja az egyre
szovevényesebb blincselekmény fonalait. James
Hadley Chase tobb regénye hdsei a floridai
Paradise City rendérségének nyomozoi voltak.

»~Negyed tizkor négy renddrautd érkezett a
Paddler’s Creek melletti kis erddhéz. Terrell
renddrfondk, Joe Beigler 6rmester és Fred
Hess OJrmester, a gyilkossdgi csoporttdl,
valamint Lepski és hdrom mdsik nyomozo
pillantotta meg elsének a lany hatborzongatoé
maradvdanyait. Aztan megérkezett dr. Lowis,
a renddrségi orvos, meg két mentds is egy
mentbéautéon. A renddlrségi fényképész
kelletlentil készitett néhany felvételt, aztan a
fdk kézé sietett, és hanyni kezdett.”
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1.

Ken Brandon kinyitotta a bejarati ajtot, és belépett az
elészobaba.

— Hello, szivil Megj6ttem! — kialtotta. — Hol vagy?

— Hol lennék?... A konyhaban! - valaszolta a felesége. —
Koran jotteél.

Ken a korszertien felszerelt konyha felé indult. Felesége
éppen vacsorat készitett. Ken megallt az ajtoban, és
ranézett.

Neégy éve voltak hazasok, és ez alatt az id6 alatt Ken
érzelmei nem valtoztak meg az asszony irant. Betty
Brandon széke, karcsu, inkabb vonzo6, mint szép né volt.
Nemcsak haziasszonyi teenddit végezte roppant tigyesen,
hanem dr. Heintz asszisztensndjeként is derekasan
megallta a helyét. Marpedig ez nem kis dolog volt, mivel dr.
Heintz Paradise City legdivatosabb négyogyaszanak
mondhatta magat. Betty heti 6tven dollart keresett, tébbet,
mint Ken. Ez titokban kicsit bosszantotta a férfit, de végul
is az asszony keresete biztositotta szamukra azt az
életszinvonalat, amely mindkettéjuknek kényelmére
szolgalt. Két autot tartottak, és foldszintes hazuk elegans
kornyéken allt. Emellett még félre is tudtak tenni valamit.

Ken vezeté Ttuzletk6té volt a Paradise Biztosito
Tarsasagnal. Elég szépen keresett, és hogy ne maradjon le
tulsagosan az asszonytol, gyakran tulorazott. Betty viszont
kotott munkaidében dolgozott. Haromnegyed tizkor ment el
otthonrol, és napi munkaja végeztével este hatra ért haza.
Beosztasa lehetévé tette, hogy rendben tartsa a hazat, és
vacsorat készitsen Kennek, akirél sokszor nem lehetett
tudni, mikor  jon meg. Betty  buszke volt



konyhamuvészetére. Néhany szakacskdnyv segitségével
minden estére finom, izletes ételt f6z6tt.

— Ne gyere kozel hozzam, Ken! — mondta éles hangon,
mert latta Ken csillogo szemét, és tapasztalatbol tudta, hogy
mit forgat a fejében. — Meglepetés készlil. Rosszkor jottél.

Ken elvigyorodott.

— Mi az, hogy rosszkor? Ne mondj ilyet, dragam! E16sz6r
is megnézzuk, megvan-e még a haloszobank, aztan elviszlek
egy étterembe, életed legpazarabb vacsorajara. Indulas!

Betty félretolta.

— Ne, Ken, hagyd ezt abba!l A haloszoba megvan és
megvar. Es nem megytink sehova! Kagylélevest f6z6k, és
szerintem egyetlen étteremben sem készitenek az enyémnél
finomabb kagylolevest. Mi tortént veled?

— Kagylolevest? — Ken a laboshoz lépett, és felemelte a
fedot.

— Ken! Ne nyulj hozza!

Ken gyorsan visszatette a fedé6t.

— Isteni illata van.

— A leves is isteni lesz. Mi tortént?

— Hat akkor legalabb igyunk valamit. - Ken a
hutészekrényhez 1épett, és kivett egy iveg gint meg egy tiveg
martinit. — J6 hirem van!

— Meég 6t percig varj vele — mondta Betty.

Ken atvitte az Uvegeket a nappaliba, kevert két italt,
ragyujtott egy cigarettara, és belevetette magat egy
kényelmes karosszékbe. Turelmetlentil vart.

Betty nem sietett. Tiz perc mulva lépett be a nappaliba.
Ken addigra mar gjratoltétte a sajat poharat.

— Tehat, miért ez a nagy izgalom? — kérdezte Betty. Letilt
Ken mellé, és elvette a felé nyujtott poharat. — Mi tortént?



— Na, mit gondolsz? - Kicsit maris részegnek érezte
magat. Ritkan ivott martinikoktélt. - Elbléptettek.
Sternwood behivatott délutan az irodajaba. — Elfintorodott.
— Komolyan mondom, dragam, majdnem kitért a frasz. Azt
hittem, kiadja az utamat. Ismered Sternwoodot. Senkit sem
szokott behivni az irodajaba, hacsak nincs valami zir. Na
jo, szoval bementem. Es képzeld el! Uj fidkot nyit
Secombban, és engem akar megtenni féndknek. Azt
mondja, szerinte nagy lehetéség van a dologban, és
szeretné, ha én aknaznam ki. Mit mondhattam volna erre?
Sternwooddal nem lehet vitatkozni. Tehat mostantol fogva
én vagyok a Secombban létesitett fiok vezetéje.

— Secombban? — bamult Betty. — De hiszen az a néger
negyed!

— Nem egészen. Munkasnegyed. Sok fehér is lakik ott.

— Es milyen biztositast lehet ott kéttetni Sternwood
szerint?

Ken helyesléen bolintott. A felesége se ma lépett le a
falvédorol.

—Jo kérdés. Sternwood azt mondja, a szuléket kell
megdolgozni, hogy biztositsak a gyerekeiket. Jelentéktelen
Osszegért sok minden ellen lehet biztositani a gyerekeket.
Secombban legalabb tizenétezer tigyfél van kilatasban, és
Sternwood biztos benne, hogy a fiok aranybanya lesz.

Betty gondolkodott.

— A sok gazdag tigyfeled utan nem nagyon fogod szeretni
ezt a munkakort, igaz, Ken?

— Nincs mas valasztasom. Mindenképpen meg kell
probalnom.

— Szoval fiokvezet6 lettél. Mennyivel lesz tobb a fizetésed?

Ken elhuzta a szajat.



— Tovabbra is megkapom az eddigi alapot, plusz tizen6t
szazalékot minden megko6tott biztositas utan. Sternwood
nem szorja a pénzét. De ha a lehetéségeket illetéen nem
téved — és én azt hiszem, hogy nem —, ez elég szép jutalékot
jelenthet.

— Mennyit?

— Ezt még nem volt idém végiggondolni. Attél fugg,
mennyit dolgozom.

Betty sohajtott

— Mikor kezded?

— Az iroda mar be van rendezve. Holnap. — Ken kiitta a
poharat. — Egyetlen dolog van, ami nem tetszik nekem, de
hat bele kell téré6dném.

Betty ranézett.

— Azt hittem, t6bb minden nem tetszik. Mi a baj?

— Sternwoodnak van egy lanya. O fog velem dolgozni.
Sternwood szerint nagyszeri munkaer6é, és legalabb
annyira ért a biztositashoz, mint én... szerinte. O 1l majd
az irodaban, amig én hazalok. Nem vagyok tulsagosan oda
érte, hogy Sternwood lanyaval kell dolgoznom. Ez azt jelenti
majd, hogy allandéan hajtanom kell. Nem mintha anélkil
nem hajtanék, de hat tudod...

— Milyen a lany, Ken?

— Fogalmam sincs. Majd elmondom, ha holnap
talalkozom vele.

— Egytink.

Mikoézben ettek, Betty megszolalt. — Kivancsi vagyok,
csinos-e.

Ken ranézett, és latta, hogy aggédva rancolja a homlokat.

— Ha az apjara hasonlit, akkor biztos 6 is olyan, mintha
a cirkuszbol szalasztottak volna. Miért izgat ez, dragam?

Betty elmosolyodott.



— Csak kivancsi vagyok.

— Megmondom, engem mi zavar — folytatta Ken. — Besugo
fog Ulni az irodamban... forré drét, egyenesen a papa
irbasztalara. Megliithetem a bokamat, ha nem nyerem meg
a lany tetszését, vagy ha nem megy majd jol az tizlet. Nem
kell ecsetelnem neked, hogy. Sternwood milyen sétét alak.
Ha a lany bemart, konnyen elveszithetem az allasomat, és
Sternwood végleg elintéz. Engem csak ez zavar, dragam.

— Kedvesem... tudom te jol, hogy menni fog neked az
tizlet. — Betty a kezét Kenére tette. — [zlik?

— Soha nem ettem még ilyen finom kagylolevest.

Amikor befejezték a vacsorat, Betty megkérdezte: — Miért
is kell megnéznink, hogy meg van-e még a halészobank?

Ken sietésen hatralokte a székét.

— Es mi lesz a mosogatassal?

— A pokolba a mosogatassal! Kit érdekel?

Paradise Cityt sokaig a multimilliomosok varosaként
tartottak szamon, a vilag legdragabb, legfénytizébb
varosaként. Alig husz meérféldnyire volt csak Miami
Beacht6l, és a belvarosa kizarolag a leggazdagabbak
kiszolgalasara volt berendezve, akiknek erre allandoan
igényuk volt. A kiszolgalok hada a belvarostol egy mérfoldre
lévé Secombban élt.

Secomb pontosan olyan volt, mint Nyugat-Miami t6bbi
része: egyforma sorhazak, omladozo éptletek, olcso
éttermek és életveszélyes csehok, ahova a kagylohalaszok
jartak inni és verekedni. A lakossag nagyobbik fele néger
volt.

A Paradise Biztosito Tarsasag uj irodaja a Seaview
Roadon volt, Secomb bevasarlokézpontjanak a szivében.



Ken Brandon nehezen talalt parkolohelyet. Kiszallt az
autobol, és a jardan allva szemuigyre vette 1ij munkahelyét.
Olyannak latszott, mint egy zaloghaz. De Ken mar
beletérédott a szomoru ténybe, hogy ezentul nem gazdag és
elegans emberekkel lesz dolga. Leendd tgyfelei keményen
ktizdenek a megélhetésért. Esziikbe sem jutna egy olyan
irodaba belépni, amely a belvarosi koézponti irodahoz
hasonlo diszes homlokzattal btiszkélkedik.

Erezte, hogy a szomszédos tizletek néger tulajdonosai
figyelik. Kinyitotta az ajtot, és belépett.

A helyiségben hosszu pult allt, mogotte iratszekrények,
egy iroasztal, rajta irogép és telefon. A berendezési targyak
mind hasznaltnak latszottak. Azok is voltak.

Ez az a helyiség, gondolta, ahol Sternwood lanya
dolgozik majd. Felhajtotta a pult atjarojat, és odasétalt
ahhoz az ajtéhoz, amelyen homalyos tejiveg lapon fekete
bettikkel ez allt: Ken Brandon. Igazgato.

Szemugyre vette az Uveglapot. Nem tetszett neki. A
koézponti irodaban aranybettikkel irtak ki a nevét az
ajtajara.

Lenyomta a kilincset, és belépett a kis szobaba,
amelynek a berendezése egy rozoga irdoasztalbol, egy
forgoszékbdl, egy drapp szényegbdl és az irdasztallal
szemben két egyenes hatu székbdl allt. Az apré ablak a
zajos féutcara nézett. Az asztalon telefon, egy taskairogép,
egy hamutarté meg egy jegyzettémb hevert.

Ken megallt, és szemugyre vette 1Uj birodalmat.
Nyomaszto érzés fogta el.

A koézponti irodaban hozzaszokott a
légkondicionalashoz. Ez a kis szoba fulledt volt és meleg. Az
ablakhoz lépett és kinyitotta. A jarokeldk és a forgalom zaja
bearadt a szobaba.



Bettynek azt mondta, meg kell probalnia! Savanyuan
elhuzta a szajat. Megprobalni, itt? Sternwood csunyan
kitolt vele.

Hallotta, hogy valaki belépett a kiilsé helyiségbe, és az
ajtohoz sietett. A bejarati ajtoban egy huszonnégy év kortli,
magas lany allt.

Ken meglepdédve nézett ra.

El6észor arra gondolt, hogy talan ez a lany az elsé tigyfél.
A ruhaja alapjan lehetett volna az is: trikot és a megfeleld
helyeken kikopott, feszes farmernadragot hordott. A triko
bal oldalan, a szive f616tt piros szivforma viritott.

Ahogy nézte, érezte, hogy megpezsdil a vére. Micsoda
no!

Vallig ér6 vorésesszéke hajan latszott, hogy néha mossa
ugyan, de most éppen nem volt megmosva. A borzas haj
csak fokozta megjelenésének érzékiségét. Nagy, tengerzold
szeme €s szép arca volt: magasan 1l6 arccsontok, kis orr és
telt ajku, széles szaj.

Ken pillantasa végigfutott a lany testén. A triko
megfeszult félbevagott ananaszra emlékezteté mellein.
Hosszu laba és karcsuisaga csak meég kivanatosabb fiatal
teremtéssé formalta.

— Hello! - mondta. Felhajtotta a pult atjardjat, és Ken felé
indult. — Ugye maga Ken Brandon?

Uristen, ez a Sternwood lany! — gondolta Ken.

— Igen — mondta. — Miss Sternwood?

A lany bolintott és elmosolyodott. Elgvillantak a fogai, és
a latvany meég egy fogpasztareklam-szakembert is
elragadtatott volna.

— Micsoda koszfészek!

Koérudlnézett, aztan odalépett az iréasztalhoz, és
szemugyre vette az irogépet.



— Latta mar ezt a rohadt matuzsalemet?

— Az 0n édesapja... — kezdte Ken bizonytalanul, de abba
is hagyta.

— Az apam! — horkant fel a lany. Leult az iréasztalhoz,
felemelte a telefonkagylot és tarcsazott. Ken értetlen
tekintettel bamult ra. Amikor a telefont a hivott szamon
felvették, a lany beleszolt: — Miss Sternwood vagyok. Mr.
Sternwoodot kérem. — Csend volt, majd megszolalt. — Apal
Most értem be. Ha azt hiszed, hogy ebben a kriptaban fogok
dolgozni, ezen a koérdmszaggatd irogépen, akkor nagyon
tévedsz! Kuldj ide egy elektromos IBM-gépet, de rogton! —
Elhallgatott. Megkeményedett az arca. — Ne akard beadni
nekem ezt a stket dumat, apa! Megmondtam: vagy
megkapom, vagy mar megyek is. — Letette a kagylot.

Ken kidulledt szemmel bamult. Megdébbentette, hogy
valaki igy mer beszélni Jefferson Sternwooddal, még akkor
is, ha a lanya az.

— Akkor ez el van intézve — mondta a lany. — A maga
irodaja milyen?

— Nagyszeru... remek...

A lany felallt, elhaladt Ken mellett, és benézett az
irodaba.

— Egy ilyen koszfészekben nem lehet dolgozni. Olyan,
mint egy forré kemence.

— Szerintem megfeleld. Nem is...

A lany visszault az iroasztalahoz, és Ujra tarcsazott.

— Mr. Sternwoodot kérem — mondta. Egy darabig megint
csend volt, majd megszolalt. — Apa! Nem vagyok hajlando
légkondicionalas nélktil dolgozni ebben a pokolban. Kildj
azonnal két hordozhato légkondicionalot. Ha... micsoda? —
magasabbra emelte a hangjat. — Apa! Te nem vagy €sznél.



Ha nem kapom meg, elmegyek! — Letette a kagylot, és Kenre
kacsintott. - Megkapjuk.

Ken hosszu, mély 1élegzetet vett.

— Mr. Sternwood bizonyara nagyon szereti 6nt, Miss
Sternwood.

A lany elnevette magat.

— Hat igen. Mar akkor kezelésbe vettem, amikor jarni
kezdtem. Ugy tancol, ahogyan fiitytilék. — Felallt. — Sz6litson
Karennek.

Ken észrevette, hogy a lany meéregeti, és flurkészé
tekintetétdl kényelmetlenil érezte magat.

— Csak nem gondolja komolyan, hogy Secombban tizletet
fog kotni ilyen ruhaban? — kérdezte a lany.

Ken a csodalkozastol nem jutott lélegzethez. Végignézett
magan. Kénnyu, grafitsztirke ruha volt rajta, hagyomanyos
nyakkendd, fehér ing és gyonyoruen kifényesitett cipd.
Reggel, amikor felolt6zott, és a f6ldig éré tikorben még egy
utolso pillantast vetett magara, ugy érezte, pontosan olyan
a kulseje, mint egy hamisitatlan biztositasi tigynoke.

— Ilyen ruhaban? — ismételte meg bamban.

— Ha ebben kopog be egy néger ajtajan, ki sem nyitjak
maganak, 61t6zz6n ugy, ahogy én! Mi lenne, ha hazamenne,
és felvenne valami lezserebb ruhat? Ez persze csak javaslat.
Maga a fénok, de biztos, hogy nem fog tizletet k6tni ebben
az elatkozott koszfészekben, ha ugy néz ki, mint az apam.
Nincs igazam?

Ken ranézett. Elgondolkozott, és rajoétt, hogy a lany nem
beszél butasagot. Ez itt nem Paradise City elékelé vilaga.
Alkalmazkodnia kell az 4j kérnyezethez.

— Igaza van. Egy ora mulva itt vagyok. — Ken kilépett az
irodabdl, és hazahajtott.



Egész Giton a lanyon jart az esze. Micsoda né! Es ahogy
az apjaval beszélt! A tekintete, és a teste! Aztan félig
hangosan hozzatette: — Vigyazz, Brandon! A te feleséged a
vilag legkedvesebb és legcsinosabb asszonya! Négy éve vagy
noés, és ez alatt az id6 alatt soha egyetlen nére sem néztél.
Sternwood lanya csakugyan elképesztd, tehat nagyon
vigyazz magadral

Amikor hazaért, Betty mar nem volt otthon. Ken bement
a haloszobaba, elészedett a szekrénybdl egy kifakult
farmernadragot, egy pulovert meg egy par tornacipét, és
atoltozott. Ebben az 6ltézékben szokott a kertben dolgozni.
Megnézte magat a tikérben. Ez mar inkabb Secombba ill6
ktils6, gondolta, de jol féstlt frizuraja nem illett a képhez,
O0sszeborzolta a hajat. Ennél jobban nem tudott atvaltozni.

Visszallt az autéba. — Ez egy okos lany. Gondolhattam
volna a kulsémre. De sebaj, mar elintéztem... azaz
Sternwood lanya elintézte. Gyertink dolgozni.

Nem ment vissza az irodaba, hanem leparkolt a Trueman
Streeten. A nyomorusagos utca mindkét oldalan lerobbant
hazak sorakoztak. Néger munkasok laktak benntik. Hazrol
hazra jart, beszélt a néger asszonyoknak gyermekeik
jovéjérol, és igencsak meglep6dott. El6szér minden asszony
gyanakodva nézett ra, de aztan behivta és végighallgatta.
Mikoézben targyalt velik, rajott, hogy Sternwood oétlete
oriasi. Az asszonyokat azonnal érdekelte a dolog. Szamukra
a vilagon mindennél tébbet jelentettek a kolykeik.

— J0jjon vissza este, miszter. Addig beszélek a férjemmel.

Harom ndé, akiken latszott, hogy, 6k hordjak a nadragot
a csaladban, azonnal alairta a szerzédést, és tiz-tiz dollar
eldleget is adott.

Délre harom veégleges és tiz feltételesen megkotott
szerzédés volt Ken zsebében.



Jokedviien hajtott az irodahoz. Belépett, és hideg
leveg6éaram fogadta.

Karen egy IBM Executive irogépen irt. Felnézett és Kenre
mosolygott.

— Kotottem két szerzédést — mondta. — Csak ugy
besétaltak. Maganak hogy ment?

— Harom végleges, plusz tiz feltételes. Tehat megkapta az
irogépét, és légkondicionalasunk is van. Maga csodakra
képes!

— Csodakra az apam képes, csak tudni kell banni vele.
Es én tudok.

Ken atnyujtotta a lanynak a harom szerzédést, és megint
érezte, hogy végigfut a testén a vagy. Amiota Bettyt feleségtil
vette, ez még egyetlen n6 esetében sem fordult el6 vele, és
egy kicsit zavarta is.

— A maga apja nagyon okos ember — mondta. — Oriasi volt
ez az oOtlet.

- O, igen, tényleg okos. — A lany attanulmanyozta a
szerzédéseket, majd az asztalara tette 6ket. — Mindjart éhen
halok. Es maga?

— En itt maradok. Azt hiszem, nem kellene bezarnunk az
irodat ebédidében. Lehet, hogy valaki éppen akkor akar
bejonni. Megkérhetem, hogy hozzon nekem egy szendvicset
vagy valamit?

— Hat persze. Mindjart jovok - valaszolta Karen. A
pulthoz ment, felemelte az atjarét, és az ajtéhoz lépett.

Ken kovette a tekintetével. A feszes nadragban érzékien
billegd csipdje izgatta fel legjobban. Amikor a lany elment,
a helyiség egyszeriben kihaltnak tunt.

Ken nyitva hagyta az irodaja ajtajat, és leult az
iréasztalahoz. Egy ideig a semmibe bamult, aztan felhivta
Bettyt dr. Heintz klinikajan.



— Tudsz beszélni? — kérdezte, mikor Betty jelentkezett.

— Csak gyorsan — mondta Betty élénken. — Hogy megy az
uzlet?

—Jonak latszik, de hat ilyenkor még sok az elére nem
latott akadaly. Tiz feltételes eldjegyzésem van ma estére. Az
a baj, hogy a férjek dolgoznak, és az asszonyok nem mernek
donteni. Késén fogok hazaérni. Tiz el6tt ne szamits ram.

— Majd félreteszek neked egy kis hideg stultet. — Betty
mindig gondolt az ételre. — Tényleg jonak latszik?

— Igen. Te hogy vagy?

— Hat, ahogy altalaban. — Egy pillanatra elhallgatott. — Es
Sternwood lanya milyen? — kérdezte azutan.

Ken mar varta a kérdést.

- Ugy tanik, vele se lesz semmi baj. — Nemtdéré6démséget
er6szakolt a hangjaba. — Ahogy az elsé napokban lenni
szokott. Majd otthon mindent részletesen elmesélek.

— Nem olyan, mintha a cirkuszbdl szalasztottak volna?

Ken levegé utan kapkodott.

— Egyaltalan nem. Meg is lepdédtem. De éppen olyan
kemény, mint az apja. Nem az én esetem.

Abban a pillanatban, ahogy ezt kimondta, mar el is
atkozta magat. Négy év elég volt ahhoz, hogy pontosan
tudja, mennyire fogékony és okos teremtés Betty. Rajott,
hogy ennél nagyobb ostobasagot nem is mondhatott volna.

—Igazan? Nekem ez ujdonsag, Ken. — Betty hangja fagyos
volt. — Nem is tudtam, hogy vannak eseteid.

— Te vagy az esetem — vagta ra sietve Ken. — Csak azért
mondtam... — Mi a fenéért is mondta?

— Mennem kell. Viszlat este — mondta Betty, és letette a
kagylot.

Ken felfujta az arcat, és a levegbbe bamult. Karen
Sternwoodon jart az esze. Arra gondolt, hogy nem kellett



volna elfogadnia ezt az eldléptetést. Régi titkarndje, akit
Betty ismert és szeretett, kovér volt, kézépkoru és tigyes.
Barcsak lett volna annyi batorsaga, hogy azt mondja
Sternwoodnak, hogy vagy marad vezetd uzletkoétd, aki
gazdag ugyfelekkel dolgozik, vagy kilép. De honnan
tudhatta volna, hogy egy olyan szexis nével kell egytutt
dolgoznia, mint Karen? Oszténésen érezte, hogy a lanynak
nincsenek elditéletei, legalabbis a szex vonatkozasaban. Ha
valaki kell neki, azt meg is szerzi maganak. Kényelmetlen
érzéssel gondolt ra, hogy mostantél fogva allando
kozelségben lesznek: csak 6k ketten az egész irodaban, és
gyakran egyedul.

Izzado tenyerével végigsimitott a hajan.

Kettén all a vasar, gondolta magaban. Hat csak vigyazz,
Brandon! Nagyon vigyazz!

Gondolatait er6szakkal elterelte Karenrdl, és nekilatott,
hogy kidolgozza az 6tletet, amely nemrég jutott az eszébe.

Ken haromnegyed 11-re ért haza, izzadtan, éhesen,
szomjasan, de gy6ztesen. A tiz felkeresett cimbdl nyolcnal
megkototték a szerzdédést, és a maradék ketté is erdsen
érdeklédott, de gondolkodasi id6t kért. Ez azt jelentette,
hogy igazgatdosaganak els6 napjan 195 dollar jutalékot
keresett, pedig éppen csak a felszint kapirgalta meg. Igen,
gondolta, mikor behajtott a garazsba, Sternwood okos
Uzletember.

Mialatt Karen ebédelni volt, Ken elkészitette egy
prospektus vazlatat, amelyben egyszeri szavakkal
kifejtette, mit kivan tenni a Paradise Biztosito Tarsasag a
fiatalokért. A vazlatot telefonon megbeszélte a kézpontban
dolgozo kereskedelmi igazgatoval, aki zold utat adott neki.
Ken ezutan gyorsan bekapta a két meleg szendvicset,



amelyet Karen hozott neki, majd koézoélte a lannyal, hogy
egész délutan hazon kivil lesz, és az iskolahoz hajtott. Ott
targyalt az igazgatoval, egy karcsu, fiatalos néger férfival,
aki 6rommel fogadta az 6tleteit.

— Lehet, hogy agyuval 16viink verébre, de az is lehet, hogy
a dolog sikertill - mondta Ken. — Ha sikertil, akkor az irodam
kicsi lesz. Eppen ezért jottem: azt szeretném megkérdezni,
nem tarthatnék-e egy beszédet valamelyik este a gyerekek
szlleinek az iskola nagytermében? Hajlando6 volna ezzel a
segitségemre lenni?

Az igazgato egy pillanatig sem habozott.

— Igen, Mr. Brandon. Készséggel segitek 6nnek, de volna
egy javaslatom. Ha azt akarja, hogy sok szulé jojjon el,
akkor szerintem — és én eléggé jol ismerem 6ket ahhoz, hogy
ezt batran kijelentsem — egy hétkdéznap esti Osszejovetel
nem lenne szerencsés. A férfiak egész nap dolgoznak, és
semmi kedvik meég egyszer elmenni hazulrol. Egy
Osszejovetel legalkalmasabb idépontja vasarnap délutan,
négy ora. Akkorra mar megebédeltek, pihentek is egyet, és
eljonnek.

Ken elhtizta a szajat. Ez azt jeleniti, hogy 16ttek a
vasarnapjanak, de tudta, hogy az igazgaté nem beszél
butasagot:

— Rendben van. Akkor vasarnap délutan.

Meég beszélgettek egy keveset, s az igazgato megadta
annak a négy megbizhato tizenéves diaknak a cimét, akik
néhany dollar ellenében esténként hazrél hazra jarva
terjeszteni fogjak a cég prospektusat.

Ezutan Ken felhivta a helybeli nyomdat. Igéretet kapott,
hogy szerda délutanra haromezer példany elkészul a
prospektusbol.



Elégedetten tért vissza az irodaba. Leult Karen
iréasztalanak a sarkara, és beszamolt roéla, hogy mit
végzett.

— Mit csinal vasarnap? Sziikségem lenne a segitségére —
fejezte be a beszamolot. — Csak azt ne mondja, hogy
randevuja van.

— Lett volna, de nem érdekes. Szerintem az oOtlet
nagyszer(i. Apa 6riilni fog. — Kenre mosolygott. — Es most
meég mit segithetek? Ma este ugyanis tényleg randevim van.

— Kb6sz6ndém, semmit. Ha a dolog tényleg sikertil, nem
boldogulok maga nélkiil — valaszolta Ken. — Elmehet. En
meég felkeresem ezeket a cimeket. Kezdetnek nem is volt
rossz. Viszlat holnap.

Nézte, ahogy Karen kimegy az ajton, és a lany tavozasa
utan megint tUresnek érezte a helyiséget.

Most, hazaérkezve, a nappaliba ment. Betty a televiziot
nézte, de mikor Ken belépett, roégtén kikapcsolta.
Elmosolyodott, de a mosoly az ajkara fagyott.

— Ken! Csak nem ebben a ruhaban dolgoztal?

— Az Uj koérnyék miatt — valaszolta Ken, és ramosolygott.
— Van itthon s6r? Mindjart éhen halok.

— Minden készen van. — A megteritett asztalra mutatott.
— Hozom a soért is.

Ken leult, és nekilatott a marhasiltnek meg a vegyes
salatanak. Betty visszajott, és az asztalra tett egy pohar
sort. Leult Kennel szemkozt.

— Mesélj.

Ken evés koézben beszamolt a nap eseményeirél. Karent
nem emlitette, és arrol sem beszélt, hogy vasarnap dolgozni
fog, mert ez a nap szigoruan kettéjuknek volt fenntartva.
Ezt a beszamolo végére tartogatta.



— Maris szazkilencvenoét dollar jutalékot kerestem. Mit
sz0lsz hozza?

— Csodalatos! Tudtam, hogy neked sikertlni fog,
kedvesem. — Betty kis szlinetet tartott, majd megkérdezte: —
De miért van rajtad ez a maskara?

— Amikor beértem az irodaba, ami egyébként k6zonséges
szemétdomb, rajéttem, hogy nem vagyok megfeleléen
oltozve — mondta Ken, és vett még a salatabél. — Azutan
megérkezett Karen, egészen masmilyen ruhaban. Ezért
aztan hazajottem, és atoltdztem.

— Karen?

— A Sternwood lany. — Ken hatratolta a székét. — Ez
jolesett. Nem feksztink le? Elég késé van, és holnap
mindketténknek nehéz napja lesz.

— Mesélj a lanyrol. — Betty nem sietett felallni.

— Mar elmondtam. Pontosan olyan, mint az apja: kemény
és okos.

— Hogy néz ki?

Ken kiszamitott k6zo6mbosséggel valaszolt: — Az a fajta
modern lany, akibdl tizenketté egy tucat. A szokasos
egyenruha: feszes farmernadrag, triké, koszos haj, de
nagyon okos.

Makulatlanul 61t6z6tt feleségére nézett: a haja csillogott,
arcan a festék még ebben a késdéi 6raban sem maszatolodott
el, egyszeri kék ruhaja tébb volt, mint tetszetés. Es eszébe
jutott Karen, a maga szedett-vedett 6lt6zékében, de még igy
is szexisen.

— Csinos?

— Nem log ki a tobbi koézul. — Aztan végre el6éhozakodott
a lényeggel. — Valamit elfelejtettem mondani, dragam. Az a
bizonyos iskolai 0Osszejovetel most vasarnap délutan
négykor lesz.



Betty tagra nyilt szemmel bamult ra.

— Most vasarnap? Ken! Hogy képzeled? Akkor van Mary
hazassagi évforduloja.

Kennek mar elézdéleg is rémlett, hogy vasarnapra van
programjuk, de annyira elragadta a gondolat, hogy egy
seregnyi leend6é Ttugyfél el6étt tarthat beszédet, hogy
megfeledkezett a megbeszélt programrol, holott ezt a
masikat késébbre is lehetett volna halasztani.

Kétségbeesetten nézett Bettyre.

— Teljesen kiment a fejembdél! Ne haragudj, de csak most
vasarnapra tudtam megkapni az iskola nagytermét.

— Nem tehetsz ilyet Maryvel!

Mary Betty névére volt, makacs, beképzelt teremtés. Ken
nagyon nem szerette. Férje, egy vallalat jogtanacsosa, Ken
szerint a vilag legunalmasabb alakja volt. Fort Lauderdale-
ben laktak, egy nagy, impozans hazban. Most mar eszébe
jutott, hogy Betty és 6 hivatalos a nyarsonsult ebédre is,
meg a nagy, tlizijatékkal kisért vacsorara is.

— A prospektust mar nyomtatjak, dragam. Nagyon
restellem.

— Hanykor lesz vége?

— Hat, az 6sszejovetel négykor kezddédik. Attol fiigg, hogy
hogyan alakul. Hétre talan befejezztik.

Betty arca feldertlt.

— Akkor a tuzijatékra meég el tudsz joénni.

Ken arra gondolt, hogy akkor végig kell hallgatnia Mary
mekegését és Jack nagyképuskddését. Raadasul a barataik
is mind ostobak. De azért bolintott.

— Igen. Te elmész?

- En? Hat persze. A party legalabb éjfélig fog tartani!
Egyszerien muszaj eljonnéd. Mary és Jack nagyon
megsértédne.



Ken elfojtott egy sohajt.

— Amint vége az 6sszejévetelnek, azonnal indulok.

Betty megnyugodott.

— Majd elmondom Marynek és Jacknek, hogy mi
késleltet. Nagyon meg lesznek lepve, hogy igazgato lettél. —
Felallt, és elkezdte 6sszeszedni az edényeket. Mikdzben Ken
segitett neki, még megkérdezte: — Ezentuil mindig ilyen
késoig fogsz dolgozni?

— Remélem, hogy nem. A baj az, mint mar mondtam,
hogy a férjek, akik alairjak a szerzédést, nappal dolgoznak.
Lehet, hogy az 6sszejovetelen ez is elrendezdédik. Ha jol megy
az Uzlet, nem latom okat, hogy késéig dolgozzam. De majd
meglatjuk.

Kimentek a konyhaba és elmosogattak.

— Mit gondolsz, megéri? — kérdezte varatlanul Betty.

— Mi ér meg micsodat?

— Ha ilyen késéig dolgozol, Ken, joforman alig foglak
latni.

Ken atolelte, és gyengéden magahoz szoritotta.

— Ugyan, dragam. Lehet, hogy egyaltalan nem kell késéig
dolgoznom. Elbéttem a nagy lehetdség, és nagyon jol
kezd6dott. Maris kerestem szazkilencvendét dollart.

— A pénz nem minden.

— De jo, ha van, igaz?

Lefekudtek. Betty elaludt, Ken ébren hevert. A ragyogo
holdfény mintakat rajzolt a falra. Nagyon faradt volt,
meégsem tudta Karen kihivo testének képét szamuzni az
agyabol.

Mar vilagosodni kezdett az égbolt, koézeledett a hajnal,
amikor nyugtalan alomba mertlt.



Az iskolai 6sszejovetel kudarcba fulladt. Ken ezt abban a
pillanatban megérezte, amikor belépett a terembe, és latta,
hogy csak néhany fehér és néger 1l a székeken, amelyeket
6, Karen meg az iskola igazgatdja, Henry Byrnes allitottak
be a négy néger fiu segitségével, akik a prospektusok
széthordasaban 1is segitettek; pedig akar négyszaz
embernek is jutott volna uléhely.

Az emelvényre lépve gyorsan korulnézett, és
megszamolta a jelenlevéket: harmincnégyen voltak.

A bukasok bukasa, gondolta, de azért széles mosollyal
udvozolte hallgatosagat, és belekezdett a gondosan
elékészitett propagandaszévegbe. A beszéd alig tiz percig
tartott. Utana megkérdezte, van-e valakinek kérdése. Volt
néhany kérdés, és 6 valaszolt rajuk. Roévid csend
kovetkezett, majd egy fehér sofér jelentkezett, és kozolte,
hogy az otlet nagyszer(i, 6 rogtéon kot is biztositast. Izgatott
suttogas kezdédott, és fél oOtre a harmincnégybdl
huszonnyolcan irtak ala a gyermekeik jovéjét biztosito
szerzédést. A maradék hat gondolkodasi id6t kért.

Az 6sszejovetel haromnegyed 6tkor véget ért.

Amikor az utols6 szulé is elment, Byrnes odalépett
Kenhez.

— Gondolom, Mr. Brandon, Kkicsit csaléodott — mondta —,
de biztosithatom, hogy nem marad ennyiben a dolog. En
ismerem ezeket az embereket. Nem szeretik a gyuléseket.
Ezért jottek el ilyen kevesen. Mar az is szép eredmeény, hogy
harmincnégyen egyaltalan eljottek. Ez a harmincnégy lesz
a maga ugynodke. Majd eldicsekszenek vele, hogy mit tettek
a gyerekeikért. Itt Secombban mindenki joban van a
szomszédjaval. Szajrol szajra terjed majd a dolog.
Hamarosan gy6zni sem fogja, annyi lesz a dolga.



Ken megkoszonte Byrnesnek a segitséget, kezet razott
vele, és Karennel az oldalan kilépett a forré napsttésbe.

— Remélem, igaza lesz — mondta. - Szamomra ez
hatalmas bukas volt.

— Azt hiszem, Byrnes okos ember — mondta Karen. -
Lehet, hogy igaza lesz.

Ken ranézett. Abban mindketten egyetértettek, hogy az
Osszejovetelre valamivel jobban fel kell 6ltéznitik. Karen
egyszeru z0ld vaszonruhat viselt, Ken kénnyt kék zakot és
szurke nadragot. A zakot nemrég vasarolta. A gombjai apro
golf-labdakat abrazoltak, és Ken szerint nagyon csinossa
tették a kabatot. Ahogy ott alltak a forré napstitésben, Ken
ugy talalta, hogy Karen nagyon elegans.

Az el6z6 o6t nap gyorsan telt el. Alex Hyams, a
kereskedelmi igazgatéo kétszer is benézett. Ken titokban
mulatott rajta, milyen szertartasosan szolt Hyams
Karenhez, amikor megkérdezte téle, meg van-e elégedve az
irogéppel és a légkondicionaloval. Karen atnézett rajta, és
félreérthetetlentll tovabb gépelt.

Mikézben a vasarnapra vart, Ken felhivta a Seawide
Roadon 1lévé tzleteket, bemutatkozott, és tiz- és
balesetbiztositasi ajanlatokat tett. Nem remeélte, hogy
szerencséje lesz, mivel mindenkinek volt mar biztositasa
valamelyik masik biztositotarsasagnal, de szeretett volna 4j
ismeretségeket kotni és baratokra szert tenni. Szivélyesen
fogadtak. A legtobb tzlettulajdonos azt mondta, hogy neki
is megfelelébb lenne a Paradise-zel kétni 4j szerzédést, ha
a régi lejar, és megigérte, hogy majd jelentkezik.

Ken keveset latta Karent, aki allandoan el volt foglalva a
nyilvantartassal, levélirassal és a betévedd emberek
felvilagositasaval. Bizonyos mértéekig 6rult, hogy nincsenek



allandéan egymas kozelében, de a tudata mélyén, féleg
éjszakankeént, folyton a lanyon jart az esze.

Az iroda péntek este bezart. Ken a szombatot a kert
gondozasaval toltotte, aztan este Bettyvel elmentek egy
moziba, és egy halétteremben vacsoraztak. Ken folyton azon
tinddott, mit csinalhat vajon Karen, aki azt mondta, hogy
a szombatot apja jachtjan kell toltenie. — Iszonyu nyug ez
nekem. Apa barataitél kiraz a hideg. Lehet, hogy keresek is
valami kifogast...

Betty mar vasarnap reggel elment hazulrél. Ismét
strgette Kent, hogy amint csak tud, siessen utana, és Ken
ezt meg is igérte.

Most, hogy az 6sszejovetelnek mar haromnegyed 6tkor
vége lett, utalkozva jott ra, hogy egy o6ra mulva mar Fort
Lauderdale-ben lehet. Ami azt jelenti, hogy éjfélig 6ssze lesz
zarva unalmas sogoraval meg a sogorndjével.

- Ert maga a kisebb hazimunkakhoz? - kérdezte
varatlanul Karen.

Ken meglepédve nézett ra.

— Igen. Miért kérdezi?

— Csak kivancsisagbol. Gondolom, ugyis randevaja van.
Nem érne ra azért egy-két orat?

Ken szive hevesebben kezdett dobogni.

— Nem sietek nagyon. Valoban van randevam, de csak
nyolckor. Segithetek valamiben?

— Nemrég koltoztem ki a tengerparti hazamba. Fel kéne
szerelni néhany polcot. Ert maga az ilyesmihez?

- En vagyok a legjobb polcszerel6 a kérnyéken. A
tengerparti hazaban? Maganak haza van a tengerparton?

— Szigoruan csak a hétvégekre. Ott toltottem a mara
virrado éjszakat is, miutan sikerult elszabadulnom apatol



meg a barataitol. Kedves kis haz, de a polcokat még fel kell
szerelni.

Egymasra néztek. Ken habozott. Agyaban pislogni
kezdett a voOrds jelzélampa. Eszébe jutott Betty. Arra
gondolt, hogy ki kell talalnia valami kifogast, és el kell
hajtania arra a szérnyluséges partyra, de semmi nem jutott
az eszébe. Karen kihivé mosollyal nézett ra, és szinte
egyértelmuien felajanlkozott neki.

—Vagy inkabb haza akar menni? - kérdezte Kentdl. —
Esetleg majd maskor, jo?

A vOros jelzélampa zoldre valtott.

— Szivesen segitek — mondta Ken, és érezte, hogy a
hangja rekedt. — Szerszamai vannak? Talan jo lesz, ha
hazamegyek, és...

— Van minden — mondta Karen. — Ne aggodjon. Menjunk.

Beszalltak Ken kocsijaba.

— Borzaszto, hogy én nem vezethetek — mondta Karen,
mikor betlilt Ken mellé. — A mult héten harmadszor kaptak
el a zsaruk gyorshajtasért, és egy honapra bevontak a
jogositvanyomat. Tegnap é€jjel is taxival kellett kimennem a
hazhoz.

— A zsaruk résen vannak — mondta Ken, és inditott. —
Hova megyunk?

— A Paddler’s Creekre. Ismeri?

Ken meglepetten felkialtott.

— De hisz az a hippikolonia!

—Igen. A hazam kabé fél meérféldre van téluk. Ha
unatkozom, meg szoktam latogatni o6ket. Ok is
meglatogatnak engem. — Felnevetett. — Szeretem Oket.

— Elég razos kornyék.

— Az a nagyszeru.



Ken megallt az utca torkolatanal, és varta, hogy
besorolhasson az orszagut vasarnapi forgalmaba. Magaban
egyre hajtogatta, hogy nem lenne szabad ezt csinalnia. Fort
Lauderdale-be kellene mennie. De mikor besorolt, mégis
balra fordult, Ford Lauderdale-lel ellenkezé iranyba, és
nekivagott a zsufolt orszagutnak.

Karen ott ult mellette, de Ken nem tudta, mit mondjon
neki. Szive hevesen vert, a kormanyt markolo keze izzadt.

Karen szemmel lathatéan ortlt, hogy végre pihenhet.
Halkan dudolt, és hosszu labait keresztbe vetette.

Koérulbelul egy mérfold utan megszolalt: — A koévetkezé
keresztez6désnél forduljon balra.

Ken lassitott és jelzett. Az elsuhano autok utan rafordult
egy keskeny, homokos tutra, amely a tenger felé vezetett. A
tavolban ciprus— és mangofakbol allé erdécskét latott.

—Itt alljon meg — mondta Karen. — Gyalog megylnk
tovabb. Nincs messze.

Ken megallt a fak arnyékaban, és mindketten kiszalltak.
A délutani nap még mindig forron sttott. Mikézben Ken
bezarta a kocsit, Karen elindult a fak kézoétt egy keskeny,
homokos 6svényen. Ken csak allt egy pillanatig, és a lanyt
nézte. Aztan utanaindult.

A tavolbol halk kialtasokat hallott, gitarpengést és dobok
dobogasat. A hippikolonia szoérakozott. A homokos
tengerpart elhagyatott volt errefelé. Paradise City lakoi
messze elkerulték a Paddler’s Creeket. Ken koévette Karent
a surun allo fak és viragzo bokrok koézt vezeto,
meglehetésen hosszu Osvényen, figyelte a mozdulatait.
Szive a torkaban vert, és minden oOvatossagrol
megfeledkezett. Tudta, hogy htitlen lesz Bettyhez. Mik6ézben
Karen nyomaban lépkedett, igyekezett meggy6zni magat,
hogy a legtdébb férfi megcsalja a feleségét. Bizonygatta



magaban, hogy 6 Bettyt szereti, akit senki masért nem
cserélne el, de ez a lany, aki itt megy elétte, felszitotta benne
a tuzet. Betty sohasem fogja megtudni.

Kiértek egy tisztasra. El6ttik apro, verandas fahaziko
allt.

— Hat ez az - mondta Karen. — Es csak az enyém!

Ken a lany nyomaban felment a harom lépcséfokon a
verandara. Karen elévette retiktljéb6l a kulcsot, és
kinyitotta az ajtot. Beléptek a nagyszobaba, és Karen
kulcsra zarta az ajtot.

A légkondicionalo mukdédott. Az ablaktablak be voltak
hajtva, és a szobaban kellemes félhomaly és huivosség
uralkodott.

Ken megallt a lany mellett, és kértilnézett.

A szoba egyszerltien, de kényelmesen volt berendezve.
Egy nagy kanapé, harom karosszék, egy tévé, egy ovalis
asztal kordl négy egyenes hatu szék, s a sarokban egy
hatalmas divany volt benne. Az egész egy kényelmes
szerelmi fészek benyomasat keltette.

Ken megbicsaklé hangon szoélalt meg: — Jopofa... na,
lassunk munkahoz. Hova akarja tenni a polcokat?

A lany felkacagott.

— Ugyan mar, Ken! Te éppoly jol tudod, mint én, hogy
nincs itt semmiféle polc. Téged kivanlak. Te meg engem. —
Lehtuizta hatul a ruhajan a cipzarat, és a ruha a f{oéldre
hullott. Csak egy fehér bugyi volt alatta. Ken felé nyujtotta
a karjat.

Ken buntudattal ébredt. Sotét volt. Néhany pillanatig azt

sem tudta, hol van. Azt hitte, otthon fekszik az agyaban, és

Betty ott van mellette. De aztan eszébe jutott minden.
Sotét van!



Tapogatozni kezdett, megkereste az agy mellett allo
lampa kapcsolojat, és felkattintotta. Karen kielégulve,
meztelenul fektidt mellette. Hosszu labait szétvetette, karjai
a mellén nyugodtak. Mikor Ken letette a labat a padlora és
felallt, Karen kinyitotta a szemét.

Ken megnézte az orajat. Nyolc ora husz perc volt.

Karen 1ugy elbant vele, mint egy keresztespok az
aldozataval: felfalta és tokéletesen kiszivott beléle minden
er6t. Legvadabb erotikus almaiban sem gondolta, hogy egy
né olyasmire képes, amit Karen muvelt vele. A lany irant
érzett vagya teljesen elparolgott. Az 6rat bamulta, és nem
tudott szabadulni a gondolattol, hogy gyanusan késé lesz,
mire Bettyhez ér a partyra.

— Borzasztoan elszaladt az idé! — kialtott fel. - Mennem
kell!

— Mit izgulsz? — kérdezte Karen halk, lusta hangon. — Jo
volt, mi?

Ken magara kapkodta a ruhait.

Teljesen elment az esze, hogy ilyesmibe belement,
gondolta. Az agyon fekvé Karenre nézett, és most mar
visszataszitonak latta. Mar csak egy kis kurva volt a
szemeében. Fort Lauderdale-be kell érnie, még mieldtt az az
atkozott ttzijaték elkezdddik!

— Mennem kell! Var a feleségem!

Karen felnevetett, fejét hatravetette, testét ivben
megfeszitette.

— Szoval menned kell. Ezért izgulsz ennyire, Ken?

Ken mar fel volt 6ltézve. Mar csak undort érzett a lany
irant. Elindult az ajto felé.

— Ken! — A lany hangjanak ridegsége megallitotta. — El
sem koszontel.

Ken csak allt, és nézte a lanyt.



— Nem lett volna szabad ilyesmit tennem — mondta. —
Teljesen elment az esztnk!

Karen lecsuszott az agyrol, és Kenhez Ilépett.
Meztelensége mar nem hatott.

— Emiatt ugyan ne bankodj, Ken — mondta. — Hasznalj ki
minden alkalmat, és sohase bankodj miatta.

Ken szinte nem is hallotta, mit mond a lany. Lazasan
csak arra tudott gondolni, hogy minél hamarabb Fort
Lauderdale-be kell érnie.

— Mennem kell!

— Sotét van. Megtalalod a kocsid?

— Meg.

—Varj csak! - Karen a szoba masik végében allo
szekrényhez ment, és elévett egy erdés elemlampat. — Erre
sziikséged lesz. — Mikor atadta neki a lampat, ujjaival

megcirogatta Ken kezét. — Csodalatos szeretd vagy.

Ken nem figyelt ra. Kikapta a lampat a lany kezébdl,
kilépett a hazbodl, és rohanni kezdett az erdén at vezetd
osvény felé. Most mar igazan csak arra gondolt, hogy minél
elébb Fort Lauderdale-be kell érnie.

A lampaval vilagitva meg maga el6tt az utat, rohanni
kezdett az 6svényen. Féluton lehetett a kocsijatol a fak és
bokrok surujében, amikor hirtelen rothadas szaga csapta
meg az orrat. Megallt és elfintorodott. Valami déglétt allat
lehet, gondolta el6szoér. Lassan haladt tovabb, a lampa
fénykévéjét az Osvényen tartva, és érezte, hogy a szag
er6sodik. Majd felfordult téle a gyomra.

Még lassabban haladt elére. A fénykéve egyszerre csak
egy emberi testre esett, amely keresztben fekudt az
osvényen. Ken kalapaldo szivvel, szajaban keseru izzel
meredt ra, aztan kévé dermedt.



Egy meztelen lany teste volt. Combjatol a bordaig fel volt
hasitva. Belei hatborzongaté sziirke vértocsaban hevertek
mellette.

Ken behunyta a szemét, megfordult, és elindult
visszafelé az 6svényen. De a borzalmas latvany tébb volt,
mint amennyit el tudott viselni. Megallt és hanyt. Néhany
pillanatig mozdulatlanul allt, arcan veritékcseppek folytak
végig. Lassan, bizonytalan léptekkel visszament a hazhoz.

Belokte az ajtot, és belépett a nagyszobaba. Karen mar
magara kapott egy pongyolat. Amikor Ken belépett,
megfordult. Latta, hogy a férfi halalsapadt. Ijedten nézett
ra.

— Mi tértént? — Eles hangja magahoz téritette Kent.

- Egy lany fekszik odakint... holtan! Valami &rult
meggyilkolta! — Egy karosszékbe rogyott. — Fel van hasitva
a teste! Borzalmas!

Karen megallt folotte.

— Mi a fenét beszélsz?

— Nem hallod? — orditotta Ken. — Meggyilkoltak egy lanyt,
és felhasitottak a testét! Fel kell hivnunk a rendérséget.

Karen latva Ken veritékes, sapadt arcat és reszketd
kezét, a barszekrényhez lépett, és t6ltott egy hatalmas adag
whiskyt. A poharat odanyujtotta Kennek, aki mohon
felhajtotta az italt, megborzongott, és a poharat a féldre
ejtette. Nem tort dssze.

— Szedd 6ssze magad! — ripakodott ra Karen. — Na és, ha
van is ott egy halott lany! Neked semmi k6z6d hozza, és
nekem sincs. Ki a francot érdekel? Menj, var a feleséged!

— Nem tudok eljutni a kocsimig - valaszolta Ken. —
Képtelen vagyok elmenni a mellett a borzalom mellett.



— Mehetsz a tengerparton is. Csak egy kicsit hosszabb az
ut. — A szekrényhez lépett. Ledobta magardl a pongyolat, és
furdéruhat vett fel. — Elkisérlek.

Ken az orajara nézett. Mar haromnegyed kilenc volt.

— Nagyon késé van. Nem érek oda Fort Lauderdale-be...

— Uralkodj magadon! Hivd fel a feleséged. Mondd azt
neki, hogy bedoglott az autod. Aztan meg menj haza. -
Felvette a f6ldrél a poharat, tolt6tt még egy whiskyt. — Na,
légy erés! Es telefonalj!

Ken ivott, majd erére kapva fogta a telefonkagylot,
amelyet a lany feléje nyujtott. Habozott egy pillanatig, majd
feltarcsazta sogora telefonszamat. Hatradélt a székben, és
behunyta a szemét. Kis szlinet utan egy harsany hang szolt
bele a kagyloba: — Haliho, ki az?

—Jack... Ken vagyok.

— Szevasz, fia! - Jack részeg volt. — Varunk rad. Miért
nem jossz mar?

— Ide figyelj, Jack. Bedoglott ez a rohadt kocsi. Itt vagyok
egy garazsban, a szerel6é mar dolgozik rajta.

— Hé! Mi tortént vele?

— Mit tudom én. Egyszertien leallt a motor. Ne haragudj,
Jack.

— Ezt nem teheted meg velem, Ken! Ma van a hazassagi
évfordulénk. Oriasi buli van, Ken. — Szlinetet tartott, majd
folytatta. — Ha nem volna mindenki holtrészeg, elktildenék
valakit érted. Hol vagy?

— Az orszaguton. Ide figyelj, Jack, ha megjavitjak a
kocsit, rogtén indulok hozzatok. Lehet, hogy nemsokara.
Mondd meg Bettynek is.

— Hat persze... persze. Most kezdédik a tizijaték. Gyere,
amint csak tudsz — mondta a sogora, és letette a kagylot.

Ken is helyére tette a kagylot, és felnézett Karenre.



— A holttest... — Megborzongott. — Fel kell hivhunk a
renddrséget.

- Ken! Esznél légy! — kialtott fel Karen. — A rendérséget?
Biztosan kivancsiak lennének, hogy mit keresel te itt, mikor
a partyn kellene lenned. Gondolod, hogy el fogja valaki is
hinni, hogy azért j6ttél, hogy a polcokat felszereld? Tudod
te, mit csinalna az apam, ha megtudna, hogy te meg én
egyltt voltunk itt a hazban? Elég ostoba ahhoz, hogy azt
higgye, még mindig szUz vagyok, de annyira azért nem az,
hogy elhiggye, nem tortént kéztiink semmi, amig kettesben
voltunk. Te elveszited az allasodat, én meg elveszitem ezt a
hazat! Hallani sem akarok a renddrségréll Na, gyere,
induljunk!

Az elfogyasztott whisky csak most kezdett hatni igazan,
Karennek igaza van, gondolta Ken. Sz6 se lehet a
renddérségrél! Ahogy a lany mondta, egyikliiknek sincs koze
ehhez a kegyetlen gyilkossaghoz. Majd megtalalja valaki
mas a holttestet. Rajott, hogy ha Sternwood megtudja, hogy
hazassagtorést kovetett el Karennel, nemcsak az allasaboél
rugja ki, hanem arrdl is gondoskodni fog, hogy feketelistara
kertiljon. Soha t6bbé nem kapna allast egyetlen biztositonal
sem. Meg aztan ott van Betty. Uristen! Micsoda
slamasztikaba keveredett!

— Gyere! — mondta Karen ttirelmetlentl.

Kovette a lanyt az éjszaka paras forrosagaban. Hol csak
mentek, hol meg szaladtak a tengerpart felé, megkertlve az
erd6t. Ken képtelen volt az erd6 felé nézni, tudta, hogy ott
fekszik a hatborzongato holttest. A lany levezette a
tengerpartra. Az erddén tul felfelé indultak. Amikor egy
alacsony bokorcsoport mellett befordultak, varatlanul
meglattak egy férfit, aki gyors iramban feléjik tartott. A
holdfényben lattak, hogy egy magas, sovany, szakallas



fiatalember az, kopott farmernadragban, vallara vetett
vaszontarisznyaval. Vallig ért a haja, és hatalmas szakalla
mogul csak a szeme és hosszu, vékony orra latszott ki.

A fiatalember megallt.

— Hello! - kialtotta, és rajuk nézett. Ken kényelmetlentil
érezte magat.

— Hello! — valaszolt mosolyogva Karen.

Ken érezte, hogy egész testét kiveri a hideg veriték, de
mosolyt eréltetett az ajkara.

— A Paddler’s Creeket keresem — mondta a fiatalember.
Ken ugy gondolta, huszéves lehet.

— Menj egyenesen kabé fél mérféldet — valaszolta Karen,
megkertlte a fiatalembert és tovabbment. Ken koévette.

—Fel fog ismerni benninket — mondta Ken rekedt
hangon.

— Ez a tokfej? Ez még sajat magat sem ismerné fel a
tukorben — felelte megvetéen Karen.

Ken hatranézett. A szakallas fiu csak allt, és bamult
utanuk. Aztan intett nekik a kezével, megfordult, és elindult
a hippikolonia felé.

— Menj erre tovabb — mondta Karen, és megallt. — Azok
mogott a fak mogott all az autod. — Kenhez 1épett, és karjat
a nyaka koré fonta. — Ugye, jo volt?

Forré karjanak érintésétél Ken megremegett.

— Nem szabad még egyszer megismétlédnie — mondta, és
ellépett a lanytol.

Karen felnevetett.

— Mind ezt mondjatok. Ismerem a szdveget. -
Megsimogatta az ujjaval Ken arcat, aztan megfordult és a
homokos parton keresztil leszaladt a tenger felé.



2.

Este fél kilenckor csend honolt a Paradise City-i rendérség
nyomozojanak szobajaban.

Max Jacoby harmadosztalyu nyomozo ilyen mondatokat
formalt néman az ajkaval: Je voudrais un kilo de lait. Mais,
mon petit, le lait ne se vend pas au poids: ¢ca se mesure.

Ki tudja ezt megjegyezni, gondolta Jacoby, de mivel
eltokélte, hogy megtanul franciaul, tovabb magolta a
mondatokat az Assimil-sorozat Tanuljunk kénnyen, gyorsan
franciaul cimt koétetébdl. Jacoby leghébb vagya az volt,
hogy a szabadsagat Parizsban t6ltse, €és franciaul csevegjen
a lanyokkal.

A nagy szoba masik végében Tom Lepski elsé osztalyu
nyomozo egy keresztrejtvénnyel ktiszk6d6tt.

Lepski sovany, magas ember volt, nemrég léptették eld,
és ennek kovetkeztében fel volt villanyozva. Elkezd6dott a
karrierje! Titokban azt remélte, hogy egy szép napon még
renddérfénok is lehet beldle.

Megszolalt az asztalan a telefon. Lepski mogorvan
rapillantott, és felvette a kagylot.

— Lepski nyomozé! — vakkantott bele.

— Azért nem kell kiabalnod, Lepski — hallotta a felesége
hangjat.

—Ja, te vagy az? Hogyhogy, dragam, mi ez a nem vart
meglepetés? — kérdezte Lepski halkabban.

— Hol van a kocsim kulcsa?

Lepski felsohajtott, és égnek emelte a szemét. Imadta
csinos, erészakos feleségét, de néha azért jobban szerette
volna, ha kevesebbet zsémbelddik vele.



— A kocsid kulcsa? — kérdezte unottan. — Nem értelek,
dragam!

— Magaddal vitted a kocsim kulcsat! Randevam van
Muriellel, és a kulcs nincs sehol.

Lepski kiegyenesedett T1ltében. Ez mar nem
zsémbeskedés, hanem, veszekedés volt!

— Mi a fenének hoztam volna el a kocsid kulcsat? -
kérdezte.

— Velem ilyen hangon ne beszélj! A kulcs nincs a helyén.
Te vitted el!

Lepski dobolni kezdett az asztalon.

— Nem is lattam azt a rohadt kulcsot!

— Szégyelld magad, Lepski! Hogy lehet igy beszélni? Sehol
sem talalom a kulcsot. Biztos, hogy te vitted el.

Lepski olyan hangot hallatott, mint egy kipufogocsé.

- Es nekem ne adj ki ilyen hangokat! — csattant fel
Carroll.

Lepski mély 1élegzetet vett;

— Bocsass meg — morogta a foga kozt. - Nem tudom, mi
lehet a ro... Nem tudom, mi lehet a kulcsoddal. Mindenhol
megnézted?

—Mi az, hogy megnéztem-e? — emelte fel Carroll a
hangjat.

Jacoby félretette a nyelvkdnyvet, és nagy élvezettel
figyelt. Gyakran hallotta, hogy Lepski meg a felesége
telefonon orditoznak egymassal. Ugy érezte, van olyan

—Jol hallottad! — Lepski hangja mar tamado volt. — A
parnak alatt is megnézted? Es a retikiiljeidben is?

— Lepski! — vagott a szavaba Carroll. — A kulcs nincs
sehol! Nalad van!



Lepski olyan hangon nevetett fel, hogy egy hiéna is
megirigyelte volna.

— Ugyan mar, dragam! Mire kellene nekem a te rohadt
kocsid kulcsa?

— Ne Dbeszélj ilyen csunyan! Mindent elviszel és
elveszitesz! A kulcs nalad van!

Lepski szomoruan megrazta a fejét. Carroll néha nagyon
ostoba kovetkeztetésekre jutott.

— Keérlek, dragam, nézz kérul még egyszer. Biztos, hogy
megtalalod. Tedd azt, amit egy okos nyomozo tenne, példaul
én... nézz korul alaposan.

Zsebébe nyult, hogy elévegye a cigarettajat. Ujjai valami
fémes targyat érintettek, és Jacoby észrevette, hogy ugy
rezzen 6ssze, mintha izz6 vasat érintett volna meg.

— Mar mindenhol megnéztem! — sivitotta Carroll.

Még Jacoby is tisztan hallotta a szavait.

Lepski kihalaszta zsebébdl a felesége kocsijanak a
kulcsat, aztan gyorsan vissza is tette.

— Na jol van, dragam — mondta mézesmazos hangon. —
Rossz helyre tetted a kulcsot. Mindenkivel eléfordul az
ilyesmi. Mondok én neked valamit. Hivj egy taxit. Majd én
kifizetem, ne aggodj. Menj taxival oda és vissza is. Ha
hazaértem, majd én megkeresem a kulcsot. Igy jo lesz?

— Taxit hivjak?

- Igen... igen. Majd én kifizetem. Erezd magad jol.

— Lepski! Széval megtalaltad a kulcsot a zsebedben! —
kialtotta Carroll, és lecsapta a kagylot.

A szobaban hosszu ideig csend volt. Az eléadas
vegeztével Jacoby ujbol elévette a francia nyelvkonyvet.
Lepski a levegbbe bamult, és azon tunédott, hova rejtse a
kulcsot, ha hazaér, hogy Carroll is belassa, igazsagtalanul
vadolta 6t. Jacoby asztalan megszolalt a telefon.



— Detektivcsoport — kapta fel a kagylot. — Jacoby.

Halk, fojtott férfihang beszélt: — Jol figyelj, zsaru, mert
nem ismétlem meg, amit mondok. Szedd 6ssze azt a kevés
eszedet, és figyelj.

— Ki beszél? — kérdezte Jacoby feszulten.

— Azt mondtam, figyelj. Egy hulla van a Paddler’s
Creeken. Erdekelni fog titeket. Az it melletti elsé erdében.
Elég ronda. — A telefon elnémult.

Jacoby elképedve meredt Lepskire. Megismételte, amit
hallott.

— Lehet, hogy csak rossz tréfa — tette hozza.

Lepski, aki mindig cselekvésre készen allt, felkapta a
kagylot, és a hazi telefonkdézpontot tarcsazta.

— Harry! Ki van kint a Paddler’s Creek koérzetében?

— A hatos kocsi. Steve és Joe.

— Mondd meg nekik, hogy vizsgaljak at az it menti elsé
erdét, de surgdsen!

— Mit kell keresniok?

— Egy hullat - valaszolta Lepski. — Lehet, hogy csak
ugratas, de azért kildd oda 6ket.

Letette a kagylot, ragyujtott és felallt.

— Ird meg a jelentést, Max — mondta. - Megvarom, hogy
Steve visszaszoljon, mieldtt riasztanam a f6nékot.

Mikozben Jacoby lekopogta a jelentést az irogépen,
Lepski ugy jart kérbe a szobaban, mint véreb a porazon.

— Itt Steve. Egy tényleg borzaszto hullat talaltunk: egy
lanyt, fel van hasitva a teste. Kétségtelentl gyilkossag.

Lepski elfintorodott. Régota nem tértént gyilkossag
Paradise Cityben.

— Maradjatok ott, Steve. En majd akcioba lépek.

Negyed tizkor négy rendérauto érkezett a Paddler’s Creek
melletti kis erdéhoz. Terrell renddérféndék, Joe Beigler



6rmester és Fred Hess Ormester, a gyilkossagi csoporttdl,
valamint Lepski és harom masik nyomozo6 pillantotta meg
elsének a lany hatborzongaté maradvanyait. Aztan
megérkezett dr. Lowis, a renddrségi orvos, meg két mentds
is egy mentéauton. A rendérségi fényképész kelletlentil
készitett néhany felvételt, aztan a fak kozé sietett, és hanyni
kezdett.

Rovid megbeszélés utan elvitték a holttestet.

Terrell odalépett dr. Lowishoz.

— Minek latszik az eset, doktor? — kérdezte.

— A lanyt fejbe verték, levetkéztették is felmetszették a
hasat. Még két oraja sincs, hogy meghalt. Ha majd a
boncol6-asztalon latom, tobbet tudok mondani.

Terrell nagydarab, 6sztlé haju, széles, allkapcsu férfi
volt.

— Kérem az eredményt, amilyen gyorsan csak lehet —
morogta.

Majd visszatért az alacsony, koévér Hesshez, aki
utasitasra vart.

— Oké, Fred, az igyet magara bizom. En visszamegyek a
kozpontba. Deritse ki, ki a lany. — Intett Beiglernek, és a
kocsijahoz ment.

Hess Lepskihez fordult.

— Menjetek el Dustyval, és kérdezzétek meg a hippiktdl,
kozéjuk tartozott-e. Terry készitett a lanyrol néhany
polaroid képet. Kérd el dket.

Lepski elindult, hogy megkeresse Terry Downt, a
renddérségi fényképészt. Terry a homokon 1ult, amikor
ratalalt; arcat a tenyerébe temetve mormolt valamit
magaban.



Down fiatal, de annal kivalobb fényképész volt. Még csak
hat honapja dolgozott a Paradise City-i renddrségneél.
Remeg6 kézzel nyujtotta at a képeket Lepskinek.

— Uristen! Milyen borzalmas... brr!

— Ennél csunyabbat tényleg ritkan lat az ember — mondta
Lepski. A hold fényében szemuigyre vette a képeket. A lany
nem volt szép. Arca sovany volt, a szaja kemény. Az a tipus,
aki mar mindenen keresztilment, és akinek nagyon
kemény élete volt, gondolta Lepski.

Dusty Lucas harmadosztalya nyomozoé lépett hozza.
Dusty korulbelil huszonnégy éves, nagydarab fiu volt,
lapos volt az orra, mint egy bokszoloé. Bokszolt is: 6 volt a
renddrség csapatanak legjobb nehézsulyu versenyzéje.

— Gyerunk, Dusty - mondta Lepski, és beszallt a
kocsijaba. Dusty is betilt mellé. Lepski elindult a kemény,
fehér homokon, és egészen addig hajtott, amig fel nem tint
a tlz meg a satrakban és a hazakban vilagito gazlampak
fénye. Megallt.

— Innen gyalog megytink.

Gitar és dob szo6lt halkan. Egy fiu énekelt.

— Egyszerien nem értem, hogy miért nem szorja ki
Hedley polgarmester ezt a s6predéket a varosbol — morogta
Lepski. — Fugj! Micsoda buz!

— Nekik is kell lennitik valahol - érvelt Dusty. — Még
mindig jobb, ha itt vannak, mint bent a belvarosban.

Lepski felhorkant. Furge léptekkel a nagy taborttiz kérul
a homokon 1l6, mintegy 6tven fiatal felé indult. Volt kéztiik
tizenhattol huszono6t évesig minden évjaratbol. A legtébb fia
szakallt viselt, némelyiknek a haja vallig ért. A lanyok is
szabvany szerint voltak o6ltézve: farmerben és trikéban,
hajuk rendezetlen volt és koszos.



Az éneklé fii magas volt és karcsu. Az arcat annyira
beboritotta a stirti, gondoér szérzet, hogy meg sem lehetett
allapitani, joképu-e. Mikor megpillantotta a s6tétbdl el6lépd
két detektivet, hirtelen abbahagyta az éneklést. Egy
narancsosladan ult. Lassan felallt, és mind az 06tven
szempar Lepski felé fordult.

Valaki megszolalt a s6tétben: — Zsaruk.

Egy hosszu pillanatig csend volt, és senki sem mozdult.
Aztan a magas, sovany fiu letette a gitart, megkerulte az il6
hippiket, és megallt Lepski el6tt.

- En vagyok a tabor vezetéje — mondta. - Chet
Miscolonak hivnak. Tértént valami?

— Igen — mondta Lepski. — Lepski els6é osztalyu nyomozo
vagyok. Lucas nyomozo.

Miscolo bélintott, és Dusty viszonozta a kdszdnést.

— Mi a baj?

Lepski atnyujtotta Miscolonak a harom polaroid
fényképet.

— Ismeri ezt a lanyt?

Miscolo egy gazlampahoz lépett, megnézte a képeket,
majd Lepskire pillantott.

— Igen. Ez Janie Bandler. Ugy latom, meghalt.

A tébbiek is alltak mar, és most felmorajlottak.

—Igen — felelte Lepski. — Meggyilkoltak, és a holttestét
felhasitottak.

A csoport yjra felmorajlott.

Miscolo visszaadta a képeket.

— Tegnap este jott — szolalt meg. — Azt mondta, csak par
napig marad. Miamiba készult, ott varta valami allas. —
Kezével végigsimitott a szajan. — Sajnalom. Ugy lattam,
rendes lany. — Sajnalkozva beszélt, és Lepski, aki figyelte,
ugy latta, 6szinte a sajnalkozasa.



— Kérem, Chet, mondjon el rola mindent, amit tud! -
Lepski érezte a csoport fesziiltségét, ezért letilt a homokba.
Dusty koévette a példajat, és egy gazlampa koézelébe
telepedve elévette a noteszét.

Ez hatott. A csoport habozott egy kicsit, majd
mindnyajan letltek.

A sul6 kolbasz és a koszos testek 0sszevegyll6 illata egy
kicsit sok volt a két nyomozo orranak.

— Nem kér egy kis kolbaszt, zsaru ur? — kérdezte Miscolo,
és lehuppant Lepski mellé a homokra. - Eppen enni
készulttunk.

— De igen — valaszolta Lepski. — Kérem, hogy ne szolitson
zsarunak. Szélitson Lepskinek. J67?

Egy kovér lany a tuz f616tt allé serpenydbdl villara szurt
két kolbaszt, papirra tette, és atnyujtotta Lepskinek.

— Ennek a masik zsarunak ne adjon — mondta Lepski,
mert nem akarta, hogy Dusty 6sszezsirozza a noteszét. —
Mar igy is tul kovér.

A csoport halkan felnevetett, a feszlltség feloldodott.
Dusty komikusan elfintorodott.

Lepski harapott egy darabot a kolbaszbol, és enni kezdte.

- Kittiné. Maguk aztan tudjak, hogy kell taplalkozni.

— Megvagyunk — felelte Miscolo. — Ki 6lte meg a lanyt?

Lepski lenyelte az utolso falatot. Arra gondolt, majd szol
Carrollnak, hogy néha suissén kolbaszt. Carroll nem volt
gyakorlott szakacs, de mindig probalkozott valami ujjal.
Komplikalt ételeket készitett, amelyek sohasem sikertultek.

— Ezt szeretnénk tudni mi is — valaszolta Lepski. — Tehat
tegnap este érkezett, és azt mondta, Miamiban varja valami
allas... igy van?

— Ezt mondta.

— Nem mondta, hogy milyen allas?



— Nekem nem. — Miscolo kérbepillantott a csoporton. —
Nektek sem mondott semmit?

A koveér lany, akitél Lepski a kolbaszt kapta, megszolalt:
— Velem lakott egy hazban. Azt mondta, a Miami Yacht
Klubban fog dolgozni. Oszintén szélva, nem hittem el neki.
A kulsejérdl itélve inkabb kurvanak néztem.

Ez t6bb, mint valoszinl, gondolta Lepski.

— Magat hogy hivjak?

— Katey White.

— Katey allandoéan itt lakik — szélalt meg Miscolo. — O
szokott fézni.

Lepski most mar értette, miért olyan koévér a lany.

— Volt a lanynal valami?

— Egy hatizsak. Bent van a hazban.

— Azt majd szeretném elvinni. — Lepski szlinetet tartott,
aztan folytatta. — Mi toértént ma este?

— Azt mondta, elmegy sétalni — felelte Katey. — En nem
nagyon kedveltem 6t. Széval elment, én meg nem térédtem
vele.

— Miért nem kedvelte?

— A modora miatt. Probaltam beszélgetni vele, de nagyon
mocskosszaju volt.

— Mikor ment el sétalni?

— Ugy hét 6ra koértl.

— Latta maguk koézul valaki?

Korusban hangzott fel a ,nem”.

— Tehat elment sétalni, valahogy bajba keveredett, és
fejbe titotték. A belei egy halomban fektidtek mellette.

Hossza, dobbent csend tamadt.

—Ide figyeljenek, lehet, hogy a Lkoérnyéken egy
hasfelmetszd olalkodik — mondta Lepski halk, komoly



hangon. — Figyelmeztetem magukat, hogy mostantol fogva
ne menjenek sétalni esténként egyedul.

Megint hosszu csend volt, majd Lepski megkérdezte: —
Ismer valaki olyan embert, aki képes lenne ilyesmit
megtenni? Valakit, aki 6rult?

— Ko6zttink nincs olyan — mondta Miscolo hatarozottan. —
Mi egy nagy csalad vagyunk. Egyiktink sem 6rtlt.

Lepski gondolkozott, majd megkérdezte: — Nem jott
mostanaban még valaki? Mondjuk, az elmult négy 6raban?

— Néhany oraval ezel6tt érkezett egy fia — mondta
Miscolo. — Azt mondta, Lu Boone-nak hivjak. Van egy kis
pénze, és egyedul bérelt ki egy hazat. Nem tudok réla
semmit.

— Most hol van?

— Alszik. Azt mondta, Jacksonville-bél j6tt stoppal.

— Beszélnem kell vele. — Lepski végzett a masodik
kolbasszal is, és felallt. — Hol talalom meg?

Miscolo is felallt.

— Odavezetem. — Mialatt Dustyval harmasban a tiz apro6
fahaz felé 1épdeltek a homokon, Miscolo megszolalt: — Nem
szeretném, hogy valami kellemetlenségink legyen, Mr.
Lepski. Két éve vezetem ezt a tabort. Eddig semmi
problémank nem volt. Hedley polgarmester is eltir minket.

— Igen, de azért maga is tudja, Chet, hogy ezuttal van egy
kis probléma.

Miscolo megallt, és a legtavolabbi hazra mutatott.

— Abban van Lu. Akarja, hogy a kézelben maradjak?

— Nem menne be és keltené fel? — kérdezte Lepski. —
Mondja meg neki, hogy szeretnénk beszélni vele. Aztan, ha
maga felkeltette, majd mi is bemegytink... helyes?

— Maguk, rendérok soha nem vallalnak kockazatot, mi?
— vigyorodott el Miscolo. — Menjenek csak be maguk. Még



nem fejeztem be a vacsoram. — Ezzel megkertlte Lepskit, és
visszament a taborttizhoz.

Lepski savanyu képpel Dustyra vigyorgott.

— Azért érdemes volt megprobalni.

— Csakhogy nem htilye a fické.

Lepski elévette harmincnyolcas renddrségi pisztolyat,
sohajtott egyet, majd odament a hazhoz, és belokte az ajtot.
Dusty, ahogy ezt a kiképzéskor tanulta, fél térdre
ereszkedett, és fedezte Lepskit.

A hazban so6tét volt. Lepski orrat aporodott testszag
csapta meg. Majd kattant a villany. Lepski oldalt 1épett, és
célzasra emelte a pisztolyat.

Szakallas, meztelen fiu 1lt fel a tabori agyon.

— Ne mozduljon! — vakkantotta Lepski. — Rendérség!

A szakallas fii magara huzta a koszos lepedét, és a
belépé Lepskire bamult.

— Mit akar télem?

Dusty is bejott, és megallt a fal mellett. Pisztolyat
visszadugta a tokjaba.

Lepski elégedetten nyugtazta, hogy a hippinél nincs
fegyver, és leeresztette a pisztolyat.

— Ellenérzés — mondta. — Hogy hivjak?

— Lu Boone. Maguk zsaruk mar aludni sem hagyjak az
embert?

Lepski letilt a szobaban egyedtil arvalkodé székre. O is
eltette a pisztolyt.

— Ugye, Lu, maga nemrég érkezett?

— Ha éppen télem is hallani akarja - felelte Boone -,
kilenc ora 6t perckor béreltem ki ezt a hazat.

— Hogyan jo6tt ide?

— A fenébe is! Hat a labamon!

- Ugy értem, hogy melyik titon?



— A tengerparton. Az orszagut végéig stoppal jottem,
aztan legyalogoltam a tengerparton.

— Gyilkossagi ugyben, nyomozunk - mondta Lepski
halkan. — Nem latott senkit, vagy nem hallott valamit? Az
ut menti elsd erdében egy ndi holttestet talaltunk. Nem arra
jott?

Boone megmerevedett.

— Ahogy mondja, nem arra jéttem! Es nem tudok
semmiféle gyilkossagrol!

— A lanyt koérulbelul akkor 6lték meg, amikor maga arra
jart. Nem latott senkit? Nem hallott valamit?

Boone a szakallat vakargatta, tekintete ide-oda ugralt.

— Nem lattam és nem hallottam semmit.

Lepski 6sztoéndsen érezte, hogy a fia hazudik.

— Nézze, Lu, gondolja végig Ujra. Senkit sem latott az
orszaguton vagy a tengerparton?

— Nem kell tijra végiggondolnom. A valaszom: nem.

— A lany testét felmetszették. A gyilkosnak biztosan véres
lett a ruhaja — mondta Lepski. — Szeretném megnézni a
ruhait.

— Azt mar nem, zsaru! Ismerem a jogaimat. Hozzanak
hazkutatasi parancsot.

Lepski Dustyra nézett.

— Kutasd at ezt a koszfészket — mondta.

Amint Dusty a kis szekrényhez lépett, Boone anyaszult
meztelenul leugrott az agyrol, de mikor Lepski raszegezte a
pisztolyat, megtorpant.

— Nyugalom, Lu - figyelmeztette Lepski.

Boone letilt az agy szélére.

— Fel fogom jelenteni magukat. Ismerem a jogaimat.

Dusty néhany perc alatt megvizsgalta Boone ruhait.
Elhuzta a szajat.



— Tisztak.

— Holnap feljelentést teszek! - mondta Boone. -
Elintézem magukat, rohadt hekusok!

Lepski adazul ravigyorgott.

- Es mit szélna hozza, Lu, ha bevinném illegalis
kabitoszer-kereskedelem miatt? - Lepski apro
csomagocskat huzott elé az egyik zsebébdl. Mondhatom,
hogy ezt maganal talaltam. Nos, hogy tetszik az 6tlet?

Boone a csomagocskara meredt, aztan vallat vont.

—Jol van. Hagyjuk. Vesztettem. Mindig a zsaruk
nyernek.

— Ezt mar szeretem. Akkor halljunk valamit magarol:
mivel foglalkozik, honnan jott, mikor megy el innen?

Boone megint vallat vont, és beszélni kezdett.

Dusty szorgalmasan jegyezgetett.

Ken Brandon fél tizre ért haza. Utkézben végig vadul jart az
agya. Micsoda szérnyll slamasztikaba keveredett! A
holttestet nemsokara felfedezik, és kiszall a rendérség. Ha
nem jott volna koézbe ez a hatborzongato gyilkossag,
elhajtott volna Fort Lauderdale-be, hogy részt vegyen Mary
és John hazassagi évfordulojanak tUnnepélyén. De a
felhasitott holttest latvanya teljesen kikészitette. Még most
is hanyingert érzett a gyomraban, ahogy ratért a hazahoz
vezetd bekotd utra.

Vasarnap este volt. A legtobb szomszéd nyilvan nincs
otthon. Kikapcsolta a kocsi fényszoroit, csak a
poziciclampakat hagyta égve, és lassan végighajtott a
beko6td iton. Tudta, hogy ha Betty és a rendérség el6tt alibit
akar bizonyitani, ugy kell hazaérkeznie, hogy ne lassa meg
senki.



Megallt a garazs el6tt, megnyomta az ajtonyito
szerkentyUt és behajtott. Hosszu ideig elgondolkozva lt az
autoban. Majd kiszallt, kinyitotta az el6észobaajtot, és
bement a s6tét nappaliba. Az utcara nézé ablakhoz lépett
és kinézett. A harom szemkozti villaban s6tét volt. Behuzta
a nehéz figgdnyt, atbotladozott a szoban, és felgyujtotta a
villanyt.

Eddig minden rendben, gondolta. Biztos volt benne, hogy
senki nem latta meg.

Toltott maganak egy whiskyt szodaval, és leult.
Gondolatai riadt egerekként nyuzsogtek az agyaban.
Elészor is Bettyt kell majd meggy6znie. Minden erejét
O0sszeszedve koncentralt. Végul ugy dontott, hogy legalabbis
egy pontig Oszintének kell lennie. Bettyt nem lehet
becsapni. Eltervezte, mit fog mondani, és mikor Uigy érezte,
készen van, eszébe jutott Karen.

Uristen! Nagy és jovatehetetlen hibat kovetett ell A hata
is borsodzott a gondolattol, hogy holnap viszont fogja latni
a lanyt az irodaban. Mivel pillanatnyilag nem kivanta,
Karen mind a hazassaga, mind a karrierje szempontjabol
csak veszélyt jelentett.

Aztan eszébe jutott a szakallas fiu, akivel talalkoztak. Ha
a renddrség raakad, és a fiu elmondja, hogy latta 6t meg
Karent, akkor...!

Letorolte arcarol a veritéket.

Még mindig a karosszékben ult, amikor meghallotta
Betty autojat. Nagy lélegzetet vett és felallt.

Néhany pillanat mulva belépett Betty.

— Mi tortént, Ken?

Ritkan latta Bettyt mérgesnek, de most kétségtelentl az
volt.



— Nem mondta Jack? — kérdezte halkan. — Lerobbant a
kocsim. Jol sikerult a party?

— Ken! Miért nem jo6ttél el? Mindenki megkérdezte. Mary
nagyon fel volt haborodva.

—Valami baj tortént a gyujtassal. Nagyon sajnalom,
dragam. Tobb mint egy orat kellett varnom, amig
megjavitottak.

— Utana is eljohettél volna.

— Hat persze. Elmehettem volna, de miutan az iskolaban
kudarcot vallottam, meg az autoval is ez tértént, nem volt
hozza hangulatom. Sajnalom, de tényleg nem.

— Kudarcot vallottal? — kérdezte nyugtalanul Betty.

— Bizony. Miutan beallitottam 06tszaz széket, csak
harmincéten jottek ell Azutan, amikor beszalltam az
autoba, nem indult. Ott alltam megfirodve. A fenébe is!
Iszonyuan dihbe gurultam. Felnyitottam a motorhaztetét,
és idegességemben jol Osszekevertem a kabeleket. Ezek
utan mar igazan nem voltam olyan hangulatban, hogy
elmenjek.

— Nem is kotottél tizletet?

— Néhany szerzédést alairtak, de mégiscsak kudarc volt.
Egyenesen hazajottem a sebeimet nyalogatni.

Betty odalépett hozza, és atkarolta. Ken megsimogatta
asszony hajat, és érezte, hogy tul van az els6é akadalyon.

— Kedvesem, igazan sajnalom. Azt hittem, jol fogod érezni
magad, ha eljossz — mondta Betty.

— En is sajnalom. Tudom, hogy el kellett volna mennem,
de olyan nyomott hangulatban voltam, hogy nem birtam,
volna ki egy partyt.

Betty ellépett mell6le, és ramosolygott azzal a
mosolyaval, amelyet Ken annyira szeretett.

— Gyere, fektudjink le. Majd holnap beszélek Maryvel.



Mikézben vetkéztek, Betty megkérdezte: — Es Miss
Sternwooddal mi lett?

Ken érezte, hogy 6sszeszorul a gyomra.

— Randevuja volt. Mar azel6tt elment, miel6tt a kocsim
bedo6glott — valaszolta Ken.

Betty a fird6szobaba ment zuhanyozni. Ken lefektidt, es
hatara fordulva bamulta a gyengén megvilagitott
mennyezetet

Minden rendben lesz, gondolta. A fesziltség kezdett
feloldodni benne, csak az agyéka fajt. Betty bebujt az agyba,
és eloltotta a villanyt. Atkarolta Kent, hozzasimult.

— Nagyon kivanlak, kedvesem — mondta lagyan.

Hazassaguk o6ta els6 izben Ken kudarcot vallott.

Masnap reggel Betty még aludt, amikor Ken felkelt.
Gyorsan f6z6tt maganak egy kavét, aztan az irodaba hajtott.
Rettegett a Karennel valo talalkozastol.

Kinyitotta az irodat, belépett és bekapcsolta mind a két
légkondicionalét. Eppen az iskolai dsszejovetelen kotdtt
szerzédéseken dolgozott, amikor Karen megérkezett.

— Hello! — tidv6zolte mosolyogva Kent a szoba ajtajabol. —
Semmi probléma?

- Semmi.

A lanyra nézett, akin feszes farmernadrag és kihivo
melleit hangsulyosan kiemelé pulover volt. Szeme csillogott,
de Ken egy cseppet sem kivanta

— Sapadtnak latszol, Ken — mondta. — Jo kis buli volt,
igaz?

Ken tizenharom szerzédést tolt a lany elé az asztalon.

— Kérem, dolgozza fel ezeket. En a tébbivel hamarosan
elkészulok.

Karen felnevetett.



— Ahogy parancsolja. — Elérelépett és felnyalabolta a
szerzédéseket. — Ma reggel szigoruan csak Uzleti tigyekrél

targyalunk?
Ken nem nézett fel; az el6tte hever6 szerzédést bamulta.
— Ejha! — A lany megint elnevette magat. — Miszter
lelkiismeret-furdalas. No, majd rendbe jossz. — Ezzel

visszament a masik szobaba.

Ken hatradélt a székén. Meg kell szabadulnom téle,
gondolta. Ez igy nem mehet tovabb. De hogyan szabaduljon
meg? Ult és bamult a semmibe, hallgatta Karen irogépének
szapora kattogasat. Hogyan lehetne valami elfogadhato
urugyet talalni, amivel ra lehetne birni Sternwoodot, hogy
helyezze at a lanyat a kézpontba?

Aztan Henry Byrnes iskolaigazgatdé joslata kezdett
beteljestilni. A kiils6é helyiségbdl hirtelen larma hallatszott,
mire Ken felallt. A pult el6tt tobb mint egy tucat néger
tolongott. Mind az irant érdeklédott, hogy mit tud tenni a
Paradise Biztosito Tarsasag gyermekeik érdekében.

Kennek és Karennek sok munkaja lett. A délelétt
gyorsan eltelt. A szemkozti barbol hozatott szendvicset
ebédeltek. Délutan négy oraig egy pillanatra sem volt idejik
megpihenni.

— Hu! Ez volt aztan a nap! — mondta Karen. — Apa 6rtlni
fog.

— Nem is volt akkora bukas az az 6sszejévetel. Felhivom
Hyamset. Ezzel nyugodtan elhenceghetiink.

Ken bement az irodajaba, és megszamolta, hany
szerzédést kotottek. Amikor a telefonkagylo utan nyult,
hallotta, hogy nyilik a bejarati ajto. Még egy ugyfel,
gondolta. Felallt és kinézett a kiilsé helyiségbe.

Magas, sovany, hidegkék szemu férfi allt a pult el6tt. Ken
érezte, hogy végigfut a hatgerincén a hideg. A renddrség!



Rogton felismerte Tom Lepski nyomozot. Bar személyesen
meég sohasem beszélt vele, gyakran latta 6t a varosban
autoval furikazni, vagy gyalog. Ken egyik golfpartnere azt
mondta egyszer: — Latod azt a pasast? Ha Terrell nyugdijba
megy, 6 lesz a rendérféndk: nagyon tigyes ficko.

Ken hatralépett, hogy ne lassak. Elévette zsebkenddjét,
és letorolte homlokarol a hideg veritéket. Lelki szemei el6tt
megjelent a szakallas hippi. Biztosan ¢ adta meg a
renddrségnek a személyleirasukat.

Lepski a pultra kényokolt. Es elismerd tekintettel
bamulta Karent. Lepski minden nére felfigyelt, aki
véleménye szerint szexis volt. Karen abbahagyta a gépelést,
felallt és odasuhant a pulthoz. Lepski jol latta, hogy ring a
lany melle meg a csipéje, és bujan elvigyorodott.

— Miss Sternwood?

Karen is tudta, hogy ez a férfi nyomozo. Latta a mosolyat,
és viszonzasul megrebbentette a szempillait. Lepskit ez sem
hagyta hidegen.

— Ha nem - mondta Karen - akkor valaki a ruhamba
bujt.

Lepski halkan felnevetett.

— Maga renddr — folytatta Karen. — Vannak gyermekei,
Mr. Lepski?

Lepski felegyenesedett. Szaja tatva maradt a
csodalkozastol

— Gyermekeim? Miért? Nincsenek! En...

— Bizonyara ndés - mondta Karen. — Egy olyan szép,
nagydarab férfi, mint maga, nem lehet agglegény.

Lepski olyan hangot hallatott, mint egy jollakott macska

— Miss Sternwood...

— Nyilvan gyermeket var a felesége, és maga biztositast
akar kotni — folytatta Karen. — Jo helyre jott, Mr. Lepski. A



még meg mnem szlletett gyermekeket igen elényds
feltételekkel biztositjuk.

Lepski visszah6ékolt. Az, hogy gyermekei legyenek, meg a
Carroll-lal folytatott allando6 civakodasok kizartak egymast.

Jol tudta, hogy Karen a varos egyik leggazdagabb és
legbefolyasosabb emberének a lanya. A gyilkossagi csoport
tagjai, akik atkutattak a kérnyéket, rabukkantak Karennek
a helyszintdl alig kétszaz méterre 1évé hazara. Hess, aki
mindent tudott a varos gazdag polgarairdl, figyelmeztette
embereit, hogy ne menjenek a haz koézelébe. Viszont
jelentette a dolgot Terrellnek, aki utasitotta Lepskit, hogy
keresse fel Karent a Biztositéo Tarsasag secombi irodajaban.

— Kesztyls kézzel banjon vele, Tom — mondta Terrell. —
Nem akarom, hogy Sternwood megdiihédjén. Ertestiléseim
szerint a lany osztalyon felili kurva.

— Miss Sternwood — mondta Lepski hatarozottan — egy
gyilkossag tigyében nyomozok.

Karen szemei artatlanul tagra nyiltak.

— Igazan? Tehat még nem terveznek gyermekaldast? —
Szexisen elmosolyodott. — Talan majd késébb?

Lepski begorbitett ujjaval meglazitotta nyaka kordl a
gallért.

— Miss Sternwood, az €jjel, néhany szaz meéterre az 6n
hazatol, meggyilkoltak egy lanyt. A hazban toltotte az
éjszakat?

— Igen, ott, egyeduill. Szeretek néha egyeduil lenni. Hogy
kipihenjem magam, miutan egész héten ebben a
koszfészekben dolgozom, — Karen élénken rebegtette a
szempillajat. — Maga nem szeret néha egyedul lenni, Mr.
Lepski?

Lepski agyaban felébredt a gyanu. Lehet, hogy ez a
szeximadar at akarja verni.



— Nem hallott semmit? Egyetlen sikoltast sem? Semmit?

— A tévét néztem. Szereti a tévét? Gondolom, nagyon
elfoglalt ember, nem gyakran nézi. Szerintem pihenteté.

Lepski ajkan megjelent az adaz mosoly.

— Milyen muisort nézett. Miss Sternwood?

Latta, hogy Karen pislogni kezd, és hosszu renddrségi
gyakorlatabol tudta, hogy jo helyre tapintott: a lany
hazudik.

— Hat, amit adtak. — Vallat vont. - Nem mindegy? Valami
ostoba alak kornyikalt.

— Nem hallott egy autot?

—Mar mondtam, Mr. Lepski. hogy semmit sem
hallottam. Ki volt az a lany? Mi tértént vele?

Lepski hideg tekintettel nézett ra.

— Csunyan elintézték, Miss Sternwood. Ortilék, hogy
biztonsagban volt a hazaban, és a tévét nézte. Senkinek se
kivanom, hogy lassa, mit muvelt a gyilkos azzal a lannyal.

Karen elfintorodott

— Szérnyu.

— Az bizony, Miss Sternwood. Szoval nem tud a
segitségemre lenni? Nem latott senkit, és nem hallott
semmit... Igy van?

Karen felszegte az allat.

— Pontosan.

Nézték egymast egy darabig, aztan Lepski megbdkte a
kalapjat.

— K6szondm, Miss Sternwood. — Szlinetet tartott, aztan
hosszan, keményen a lanyra nézett. — Tudom, Miss
Sternwood, hogy nem tartozik ram, de veszélyes dolog
egyedul tolteni a hétvégét abban a hazban.

— Kb6sz6ndém, Mr. Lepski. — Szivélyesen ramosolygott. —
Ahogy mondta is, ez nem tartozik magara.



Amint Lepski elment, sapadtan és reszketve megjelent
Ken.

Karen ranézett, és élesen megszolalt: — Ugyan mar,
nyugalom!

— A szakallas fia, akivel 6sszefutottunk... — mondta Ken.
— Ha a renddérség megtalalja, és beszél, rad bizonyithatja,
hogy hazudtal.

Karen visszament az asztalahoz és letlt.

— Csak az 6 szava allna szemben az enyémmel, és az én
szavam meg az apamé sokat nyom a latban — valaszolta, és
gépelni kezdett.

Délutan otkor értekezlet ult Ossze Terrell renddrfé6nok
hatalmas irdasztala kortul. Terrell, Beigler 6rmester, Hess
6rmester, Lepski elsé osztalyu és Jacoby harmadosztalyu
nyomozo vett részt rajta.

Terrell t6bb 6sszefoglalo jelentést is kapott: Hesstél, az
orvosszakeért6tél, Lepskitdl és mas nyomozoktol.

—Janie Bandler - kezdte Terrell. — Naplot vezetett.
Néhany éve utazd prostitualtként volt nyilvantartva.
Mindéssze ennyit tudunk réla. Dr. Lowis jelentése szerint
fejbe uitottek, levetkoztették, megerdszakoltak, megfojtottak
és felhasitottak. Kegyetlen szexualis motivaciora utalo
gyilkossag. Eddig egyik hippi sem szolgalt hasznalhato
informacioval. Egyikiik sem hallott és nem is latott semmit.

— Mindegyiket ellendérzém — szolt kézbe Hess. — De a
gyilkossag idején mintegy Otvenen voltak ott. Eltart egy
darabig a dolog.

Terrell bolintott.

— Az eddig rendelkezéstinkre all6 adatok alapjan ugy
latszik, egyedil csak Lu Boone tudna nyomra vezetni, aki —
vallomasa szerint — a tett elkévetése idején a gyilkossag



helyszinének a kozelében tartozkodott. A gyilkos ruhaja
valoszinuleg 6sszevérezddott. — Terrell Lepskire pillantott. —
Maguk ellenérizték Boone ruhadarabjait, és tisztanak
talaltak éket

— Igen, de szerintem egészen biztos, hogy tud valamit.
Vagy latott valakit, vagy éppenséggel 6 maga a gyilkos.
Amikor kihallgattam, az volt az érzésem, hogy hazudik.
Tulsagosan magabiztos volt. Azt allitotta, hogy van pénze,
szeret csavarogni, és két hétig szandékozik a taborban
maradni.

— Ellenérizze, Fred — mondta Terrell.

— Folyamatban van — valaszolta Hess.

— Helyes. Akkor most ratérink Miss Sternwoodra,
akinek a haza koérulbeltl kétszaz méterre van a gyilkossag
helyszinétdl.

— Beszéltem vele — mondta Lepski. — Ravasz, szexis kis
ndécske. Vallomasa szerint a gyilkossag idején a hazban volt,
és a tévét nézte. Azt allitja, hogy valami ostoba alak énekelt.
Megnéztem valamennyi csatorna musorat, de abban az
idében egyiken sem énekeltek. Az az érzésem, hogy egy férfi
lehetett nala, és keféltek. Nem az a tipus, aki egyedul,
tévénézéssel szokta tolteni a hétvegét.

— Az nem rank tartozik — mondta Terrell. — Sternwood
lanya... ezt ne felejtse e! Nem foglalkozunk tovabb vele. —
Jacobyhoz fordult — Milyen benyomasa volt arrol a férfirol,
aki telefonalt?

Jacoby vallat vont.

— Fojtott volt a hangja; a kora megallapithatatlan,
valoszinuleg nem szereti a renddéroket. Semmi remény, hogy
a nyomara akadunk. A beszélgetés nem tartott tovabb
tizen6t masodpercnél.



— Lehet, hogy maga a gyilkos volt — mondta Terrell.
Végignézett a korulotte till6 embereken. — Lehet, hogy a
dolog megismétlédik. Egy szexoOrulttel van dolgunk, aki
errefelé vadaszik zsakmanyra. Meg kell talalnunk,
meéghozza gyorsan. — Hesshez fordult: — Ha t6bb emberre
van szuksége, Fred, kérek néhanyat kélcsén Miamibal.

Megszolalt a telefon. Hesst keresték. A tobbiek csendben
vartak, amig Hess egyik emberével beszélt, aki
tobbedmagaval atkutatta a gyilkossag helyszinének a
kornyékén az erdét és a fovenyt.

— Azonnal hozzak ide! — mondta, és letette a kagylot.
Terrellhez fordult. — Jack talalt egy leszakadt kabatgombot:
olyan, mint egy apr6 golflabda, koértilbeltil harom meéterre
hevert a holttesttél, félig a homokba taposva. Lehet, hogy
megvan az elsé nyom.

A koévér Katey White éppen kolbaszt stitott a taborttiznél,
amikor Lu Boone csatlakozott hozza. Katey egyedul élt.
Buszke volt ra, hogy ha valaki megéhezett, mindig volt
készen sult kolbasza. A kolbasz és a spagetti szerepelt
allanddéan a kolonia étrendjén. A tébbiek elmentek tiszni,
vagy néhany dollart keresni, ahol éppen lehetett.

Lu lekuporodott és elvette a feléje nyujtott kolbaszt.

Beszélgetni kezdtek. Katey szemében Lu fels6bbrendu
férfi volt. Tetszett neki a szakalla, izmos teste és hamiskas
z6ld szeme. Lu értett hozza, hogyan kell a lanyokat
felizgatni. Talan egyedil ehhez értett, allapitotta meg
szomoruan az apja, a tekintélyes houstoni ugyvéd. Lu
torvényen kivil helyezte magat, apjat és anyjat a vilag
legunalmasabb figurainak tartotta. Tizenhét éves koraban
elszokott hazulrol, és azota — immar hat éve — csavargott.
Valahogy mindig megélt, a mosogatastol az autoszerelésig



minden munkat elvallalt, és boldog volt, hogy az otthon
fullaszto légkodrétél megszabadult. Most, huszonharom éves
koraban arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a pénz
mégiscsak fontos dolog. Almodozni kezdett, mi lenne, ha
gazdag lenne: nem morzsakrol, hanem igazan nagy
pénzekrol abrandozott. A masik kévetkeztetés, amire jutott,
az volt, hogy meggazdagodni nem akkor fog, ha valami
szO0rnyU nyolcoras allast vallal.

Harom napja, amikor Jacksonville-be érkezett, rajott,
hogy annyi pénze sincs, amennyiért egy melegszendvicset
vasarolhat maganak. Az éhség legydzte utolsé aggalyait is.
Céltalanul 16doérgoétt a Confederate Parkban, amikor egy
padon meglatott egy mélyen alvo, jol 61t6z6tt, idds asszonyt.
A né mellett hatalmas gyikbér retikil fektudt. Egy pillanat
alatt felkapta a retikuilt, és gyorsan a viragzo bokrok koézé
rohant. Alig hitt a szemének, amikor a taskaban 400 dollart
talalt.

Katey mar két éve lakott a kolonian, és szinte nem volt
semmi, amit ne tudott volna a varosrol, annak lakoéirél és
életformajukrol.

Mikdzben latszolag 6sszevissza fecsegtek, Lu megtudta a
lanytol, hogy a haz, amelynek kozelében a kis kurvat
meggyilkoltak, Karen Sternwoodnak, a varos egyik
leggazdagabb embere lanyanak a tulajdona.

— Karen rendes lany - mondta Katey. - Sokszor
meglatogat minket. A pénze ellenére hozzank huz. Chet
nagyon kedveli.

Lu erre felfigyelt.

—Ha olyan gazdag, mi a fenének lakik egy ilyen
kunyhoban? — kérdezte, és Gjabb kolbasz utan nyult.

— Ez a szerelmi fészke — magyarazta Katey. — Az 6rege egy
nagy fafej. Egy lanynak sziksége van néha egy kis



hetyegésre. Ha az orege megtudna, mi folyik a hazban,
biztosan kiborulna.

- Es az izgatna a lanyt?

Katey felnevetett.

— Hat persze. Most megvan mindene. Egyszer azt mondta
nekem, hogy ha az 6rege rajonne a dologra, egy vas nélkul
tenné ki a szUrét. — Vagyakozva nézte a siilé kolbaszokat,
de ellenallt a csabitasnak, és nem vett beléltuk. Utalta, hogy
mindenki kévér Kateynek hivja. — De Karen dolgozni is
szeret. Az oOrege éppen most nyitott egy 1j fiokot
Secombban. Ott dolgozik: nyolcoras munkahely, biztos,
hogy az én agyam felrobbanna tdéle.

— O a f6nok? — kérdezte Lu tovabb szondazva.

— Nem, dehogy. A f6nék Ken Brandon. — Katey nagyot
sohajtott. — Fantasztikus férfi!

— Ezt hogy érted, Katey?

— Pont olyan, mint Gregory Peck fiatalon, és nagyon

kedves. Egyszer bevitt a kocsijaval a varosba. — Katey
behunyta a szemét, és megint felsohajtott. — Nagyon
felizgatott.

Lu emlékezetébe idézte a férfit, aki Karennel volt. Magas,
barna, és talan hasonlit Peckre. A dolog logikus. Egy férfi,
aki egész nap egyutt dolgozik Karennel, nyilvan megkivanja.

— Ne abrandozz, Katey — mondta egyuttérzé mosollyal. —
Gondolom, nds a pasas.

— Hat persze. A felesége is nagyon szép. Dr. Heintznél
dolgozik. Heintz segit azokon a gazdag csajokon, akik
teherbe esnek.

— Brandon jol kijon a feleségével?

— Nagyszerien megvannak egymassal. Brandonnal
minden épeszu nd kijonne.



Lu ugy érezte, eleget tud. Mas targyra tért, és
megkérdezte Kateytdl, mennyi ideig szandékozik a kolénian
maradni.

Katey vallat vont.

— Nincs hova mennem. Azt hiszem, addig maradok,
ameddig sztikség van ram.

Lu megpaskolta a lany koéverkeés kezét.

— Rad itt mindig szlikség lesz, Katey. En mondom neked.
— Aztan felallt. — Korulnézek egy kicsit. Viszlat. Vigyazz
magadra.

Katey nézte, ahogy a haziko felé megy.

ysRad itt mindig szikség lesz!” Belehasitott a fajdalom.
Barcsak ugy volna! Majd nem tudva tovabb ellenallni a
csabitasnak, felkapott egy kolbaszt.

A hazban Lu leult a tabori agyra. Kinyitotta a
telefonkdényvet, és megkereste Ken Brandon cimét a Lotus
Streeten. Egy papirfecnire rafirkantotta a cimet. Majd
megszamolta a lopott pénzt. Még 350 dollarja volt.
Ragyujtott egy cigarettara, és hosszu ideig elgondolkodva
alt.

Ez nagy fogas lehet, gondolta, de 6vatosan kell eljarnia.

El6szor is tisztan kell latnia, mi a helyzet. Meg kell
tudnia, mennyit ér Brandon. A Sternwood lannyal nincs
gond. Katey szerint az 6regét felveti a pénz. Katey szerint
Brandon és a felesége jol megvannak egymassal. Ez az
éjszaka valdszinlleg Brandon elsé félrelépése volt:
nagyszeru alkalom, hogy pénzt lehessen kicsikarni téle.

Ha tgyesen intézi a dolgokat, tizezer dollart is
felmarkolhat, gondolta Lu, és elnyomta a cigarettat. A
gondolat izgalomba hozta.

Aztan Osszerancolta a homlokat. De ha megcsinalja,
amit tervez, akkor ez zsarolas. A jogi egyetemen toltott



egyetlen esztendébdl még emlékezett arra, hogy ez sulyos
buncselekmény. Tovabb gondolkodott. Tolvajnak mar ugyis
tolvaj. Akkor meg mit szamit, ha zsarol? Ha okosan csinalja,
nem kapjak rajta. Tizezer dollar!

Szakallat vakargatva tovabb gondolkodott. Lépésrol
lépésre haladva meggydzte magat, hogy elészor is tisztan
kell latnia, mi a helyzet.

Felallt, bement a zuhanyozoba, hajat és szakallat révidre
nyirta, levetk6ézott és lezuhanyozott. Felvette legjobb
nadragjat és fehér ingét. A zuhanyozo tikrében szemugyre
vette magat. Megelégedetten nyugtazta, hogy egyetlen
kivancsiskod6 zsaru figyelmét sem fogja magara vonni.
Szinte tiszteletre mélto a kulseje.

Kilépett a hazbol, és a diunéken keresztil az orszagutra
ballagott. Megvarta azt az, autobuszt, amely bevitte
Secombba. A zsufolt buszon ulve elhatarozta, hogy kocsit
vesz. Addig koszalt Secomb forgalmas utcain, amig ra nem
akadt egy hasznaltkocsi-kereskedésre. Két 6ra mulva egy
utott-kopott Volkswagenen tavozott. 155 dollart fizetett a
félig roncs kocsiért, el6bb azonban az eladotol kicsikart még
egy készlet vadonatyj gyertyat is. Megelégedéssel toltotte el
a gondolat, hogy a kocsi még legalabb 6tszaz mérfoldet meg
tud tenni. Milyen jo, hogy autdoszerel6ként is dolgozott.

Az eladotol megkérdezte, hol talalja a Paradise Biztosito
Tarsasag fiokjat. Az utmutatas alapjan a Seaview Roadra
hajtott, és az irodatol huisz méterre parkolohelyet is talalt.
Délutan egy ora volt. Alig tiz perce varakozott a kocsiban
ulve, amikor megpillantotta az irodabol kilépé Ken
Brandont, aki atment az ut tuloldalan lévé gyorsbufébe.

Lu Brandonban azonnal raismert arra a férfira, akit
Karennel egyttt latott a tengerparton.

Na lam, gondolta.



Behajtott a belvarosba. Parkolohelyet keresett, és vett
egy varostérképet. Visszament az autohoz, és a térképen
megkereste a Lotus Streetet. Odahajtott, az autot az utca
végén hagyta, és gyalog sétalt végig a hazak és a villak
mellett, amig a Brandon hazhoz nem ért. Lassitott, de nem
allt meg, csak jol szemuigyre vette a hazat, a gondosan apolt
kertet, és bolintott. Az a pasas, aki ilyen hazban lakik,
legalabb 6tezer dollart ér.

Visszament a kocsijahoz, és ismét Secombba hajtott.
Megint sikeruilt parkolohelyet talalnia a biztosito kézelében.
Néhany percig figyelte az irodaba belépé négereket. Meg
kellett gy6zédnie arrdl, hogy a lany, aki Brandonnal volt,
valoban Karen Sternwood-e. Habozott. Vajon felismeri a
lany, ha besétal az irodaba? A hajat és szakallat levagta, s
mivel a lany csak holdfénynél latta, Lu valoszinltinek
tartotta, hogy nem fogja felismerni. De ha meégis? Mit
szamit? Jobban szerette volna, ha meglepetésszertien lép
fel, de igy is megérte a kockazatot.

Kiszallt az autobol, a bejarathoz sétalt és belépett.

Karen éppen egy izgatottnak latszo négerrel targyalt.

Lu megallt az ajtoban, és keményen a lanyra nézett.
Semmi kétség, 6 az!

Karen a belépd férfira pillantott, aki 6t bamulta. Régtén
felismerte. Egy kis rémulet futott végig rajta, de
arckifejezése egy pillanatra sem arulta el débbenetét.

- Egy kis turelmet kérek - mondta csabitéan
mosolyogva.

Lu figyelte, és meg volt gyézdédve rola, hogy a lany nem
ismerte fel. Elmosolyodott.

— Tilosban parkolok. Rogtén visszajovok — mondta és
visszament a kocsijahoz.



Karen megprobalt az izgatott néger férfi problémaival
foglalkozni, aki Lkétségbeesetten igyekezett védelmet
biztositani tiz gyermekének. Karen elolrél kezdte
magyarazni a tarsasag szolgaltatasait, de kézben az esze
folyton csak azon a férfin jart, aki az elébb bejo6tt,
megbamulta 6t, és el is ment. Arra gondolt, hogy ez nagy
bajt jelent.



3.

Magas, 6sz haju férfi lépett be a rendérség éptiletébe. Valaki
egyszer azt mondta neki, hogy James Stewartra, a
filmsztarra hasonlit, és azota 6 utanozta is a szinész
modorossagait. A férfi Pete Hamilton volt, a varos
az 6 asztalahoz tartoztak a botranyok és a pletykak is,
hatalmas kozénsége volt. A renddrségen viszont
hatarozottan nem kedvelték.

Keresztiilnézett az eligazitdoasztalnal 1l6 Tanner
6rmesteren, fUrgén végigsietett a folyoson, és belibbent
Beigler apro6 szobajaba.

— Hello, Joe! — kialtotta, és megallt Beigler irdasztala
elétt. — Beszéljen! Két o6ra mulva adasban leszek. -
Odahuzott egy széket, letilt és elévette a noteszét. — Janie
Bandler. Nyomok vannak? Mivel t6ltik az idejtket, fiuk?

Beigler felsohajtott. A legszivesebben fiilén fogta volna
Hamiltont, és kipenderitette volna az ajton, de egy ilyen
befolyasos emberrel ezt senki sem merte megtenni.

— Feltételezéstink szerint egy kéjgyilkos Lkoborol a
kérnyéken - mondta megfontoltan Beigler. — A lany
megerdszakolasan kiviil nem tudunk elképzelni mas
inditookot. Mindenkit ellendérziink. Azt hiszem, maganak
nem kell magyaraznom, Pete, hogy egy 6rultet megtalalni a
legérultebb feladatok egyike.

— Milyen szellemes ma, Joe. Nos, halljuk, mire jutottak
eddig? Bizonyitékok? Nyomok? Szegény lany... mit tudnak
rola?

— Eddig semmi nyom - valaszolta Beigler. Nem szivesen
adott felvilagositast, hacsak nem volt kénytelen. — Janie



maga kereste maganak a bajt. Kurva volt. Lehet, hogy
felszedett valami pasast, ajanlatot tett neki, és nem volt
szerencseéje.

—Igaz, hogy a gyilkos felmetszette a hasat?

- Igaz.

Hamilton az érmesterre nézett.

— Egy hasfelmetszé masodszor is akcioba léphet.

—Igen, de lehet, hogy csak atutazott a varoson. Nem
akarunk panikot, Pete, szoval errdl ne beszéljen.

Hamilton szeme Osszeszukult.

—Ide figyeljen, Joe, nekem is van egy tizenhat éves
lanyom! Figyelmeztetni kell a lanyokat. Ha tényleg a
kornyéken koborol az az 6rult, a polgarmesternek meg
maguknak koételességik, hogy jelezzék a veszélyt. Nem
érdekel, hogy panik lesz. A lanyokat figyelmeztetni kell!

— Nem akadalyozhatom meg benne — mondta csendesen
Beigler. — A f6nok éppen most targyal a polgarmesterrel.

— Kihallgattak Chet Miscolot?

— Kihallgattuk.

— O sem mondott semmi hasznalhat6t?

— Tudjuk mindazoknak a nevét és a cimét, akik az elmult
éjszakat a kolonian toltétték — felelte Beigler. — Mindenkit
ellenérziink. Beletelik egy kis idébe. Mint mar emlitettem,
pillanatnyilag nincs semmi, amin tovabb tudnank indulni.
Ha lesz, azonnal szolok maganak.

Hamiltonnak azt sugta az 6sztdéne, hogy Beigler valamit
elhallgat.

— Azt akarja, mondjam azt, hogy a rendérség nem tud
semmit?

Beigler savanyuan ramosolygott.

— Azt mond, amit akar, Pete. Az eset nemrég tortént. — Az
asztalat elborito papirhalmazra mutatott. — A vizsgalat



folyamatban van. Ne felejtse el, hogy a lany kurva volt, és
maga kereste maganak a bajt. De akarmi volt is,
megtalaljuk a gyilkosat. Ez a dolgunk. Ha segiteni akar
neklink, mondja azt, hogy ezen dolgozunk.

Hamilton felallt.

— Van fényképtik a lanyrol, Joe?

Beigler atnyujtott egy polaroid képet. Hamilton
megneézte, és elhuzta a szajat.

— Aha, értem mar, mire céloz: belevalo lany volt. Jo, nem
fGjom fel a dolgot. Végul is, ahogy mondta, csak egy kurva
volt.

Mialatt ez a kis beszélgetés folyt, Lepski és Jacoby a
varos férfiruha-szaktizleteit jartak végig.

Lepski vezetett. Jacoby megkérdezte: — Hogy végzddott a
drama a kocsikulcs miatt, Tom?

Lepski elvigyorodott.

— Nem meséltem? A zsebemben volt az a rohadt kulcs.
Azt hittem, az enyém. Amikor tegnap este hazamentem,
betettem Carroll kocsijanak az ulésparnaja ala. Még
bocsanatot is kért! — Megalltak Henry Levine Uizlete el6tt. —
Majd te is meglatod, Max, ha megndsilsz! Egy férjnek
mindig résen kell lennie, ktilénben vége.

Beléptek az tizletbe, és Mr. Levine-t keresték. Eddig négy
férfiruhatzletben probalkoztak, sikertelenul.

A kovér és oregedd, de jo karban lévé Levine azonnal
felismerte a golflabdagombot.

— Igen, Mr. Lepski — mondta, — Az én kuilénlegességem. —
Egy allvanyhoz lépett, és leakasztott egy keék,
golflabdagombos zakot. — Latjak? Nagyszert 6tlet, nem?

— A gomb tulajdonosat keressiik, Mr. Levine. Meg tudna
mondani, ki vasarolt ilyen zakot?



— Természetesen. Egy pillanat. — Levine hatrament az
irodaba. Varakozas kozben Lepski az allvanyon 16go6
zakokat mustralgatta. Az egyik kulonésen felkeltette a
figyelmeét.

— Neked ez hogy tetszik, Max? — kérdezte. — J6 a szabasa,
nem?

Jacoby a halvanysarga, széles kék csikos zakora nézett.
Maga a téboly, gondolta.

Diplomatikusan morgott valamit az orra alatt. Lepski
tovabb tanulmanyozta a zakot, majd levetve a rajta 1évét,
belebyjt, és a foldig éré tikorben szemuigyre vette magat.

— Oregem! Hat nem kaprazatos?

Jacoby arra gondolt, hogy Lepski uigy néz ki, mintha a
bolondokhazabdl szokott volna meg.

— Ettél biztos megallna a forgalom az utcan — mondta.

Lepski gyanakodva sanditott ra.

— Nem tetszik?

— Nem én akarok benne jarni — valaszolta Jacoby — de mit
szb6lna hozza Carroll?

— Hat igen. — Lepski a homlokat rancolva Gjra megnézte
magat. Elképzelte, micsoda jelenetet rendezne Carroll, ha
hazavinné a zakot!

Levine visszajott az irodabol.

— O, Mr. Lepski! — kialtott fel, mikor meglatta Lepskit a
zakoban. — Mindig tudtam, hogy van izlése! Ez a zako
egészen, de egészen kuldnleges darab. Eredeti fazon. Az
egész varosban nem talal még egy ilyet. Tapogassa meg a
szovetét... csodalatos! Nézzen a tikoérbe! Mintha magara
szabtak volna. Nem mindennapi kiils6t kélcsénéz énnek!

Lepski habozva huzogatta magan a kabatot. Még egyszer
megnézte magat a tikorben.



Jacoby, latva a habozasat - és mert mindkettéjiket
kedvelte —, csak ennyit mondott: — Carroll!

Lepski sohajtott egyet, levetette a zakot, és felvette a
sajatjat. Megnézte magat a ttikoérben, arra gondolt, hogy
pontosan olyan, mint a tébbi zsaru, és ismét felsohajtott.

— A feleségem szeret ott lenni, ha ruhat vasarolok. —
Eréltetett hangon felnevetett — Azt hiszi, hogy jobban tud
valasztani, mint én.

Levine, aki mar talalkozott Carroll-lal, lemondott a zako
eladasarol. Egy papirlapot nyujtott at Lepskinek.

— Azoknak a vevéimnek a neve és cime, akik olyan zakot
vasaroltak: mind&ssze négyen vannak. Valami baj van, Mr.
Lepski?

— Csak rutinvizsgalat, k6szé6ném — mondta Lepski, majd
Jacobyval a nyomaban kilépett az tizletbdl.

Az autoban Lepski attanulmanyozta a névsort.

— Ken Brandon! - kialtott fel. — Ez a gomb alapos
gyanuba keveri.

— Miért mondasz ilyet? — kérdezte Jacoby. — Még azt sem
tudjuk, hianyzik-e gomb a zakoéjarol.

— Fogadni mernék, hogy hianyzik! — mondta Lepski
izgatottan. — Fogadni mernék, hogy tegnap este 6 volt a kis
pipivel abban a hazban. Gondolkozz csak! Brandon egész
nap a lany mellett dolgozik. Te mit tennél, ha naphosszat
egyutt tilnél egy ilyen bomba nével?

— Brandon helyében én tudnam, hogy a lany Sternwood
lanya, és biztosan békén hagynam. Fontosabb lenne az
allasom.

Lepski sajnalkozva nézett Jacobyra.

— Na, ne viccelj! Még engem is felizgatott, pedig meég tiz
percet sem toltottem a tarsasagaban. Fogadok, hogy
Brandon tegnap este vele volt!



— Lehet, de ez még nem bizonyit semmit. Ismerem a
pasast. Kotottem vele egy biztositast. Akkor metszené fel
egy kurva hasat, amikor én. Talan keféltek. De mi kéztink
nekink ehhez?

Lepski 6sszerancolta a homlokat, és beharapta az ajkat.

— Lehet, hogy amikor elj6tt a lanytol, egyenesen a
gyilkosba szaladt, és tulsagosan be van ijedve ahhoz, hogy
elmondja, miért jart a gyilkossag helyszinén. Es egyébként
is: ki tudja, mi jar egy férfi fejében? Talan megbolondult, és
6 6lte meg Janie-t.

— Tehat mit tesztink?

— Jelentést a féndknek. — Lepski égett a tettvagytol. — Ha
z6ld utat ad, elévessziik Brandont, és izekre szedjuk.

— Nem kellene ellenérizniink azt a harom masik embert
is, akinek ilyen zakoja van? — kérdezte Jacoby.

Lepski ranézett.

— Egy szép napon meég igazi hekus valik bel6led, Max.
Gondolod, hogy magamtél nem tettem volna meg?

- Ki az a harom?

Lepski a Levine-t6l kapott listara nézett.

— Sam Macree: a helyettes munkatigyi tanacsnok. Egy
hete New Yorkban van. Nyugodtan kihuzhatjuk. Harry
Bentley, a golfbajnok. Majd utananéziink, hol volt az este,
bar szerintem felesleges. Ismerem Harryt: nem az a tipus.
Aztan itt van még Cyrus Gregg. — Lepski O0sszerancolta a
homlokat, és megrazta a fejét. — Nem 6 halt meg valami
autobaleset soran 6t honappal ezel6tt? Telekliigyndksége
volt, és rengeteg pénzt keresett. Ot is kihtzhatjuk. — Lepski
a kormanykeréken dobolt az ujjaival. - Minden Brandonra
mutat.



— Emlékszem Greggre — mondta Jacoby. — Rendkivil
elegansan 06lt6zk6édétt. Vajon mit csinalt a felesége a
ruhaival?

Lepski ranézett.

— Tényleg... j6 kérdés. En utananézek Harry Bentley-
nek, te meg deritsd ki, mi lett Gregg ruhaival. Aztan
beszélunk a féndkkel.

Beinditotta a motort.

- En gyalog megyek - mondta Jacoby, és kiszallt.
Megvarta, amig Lepski elhajt, aztan visszament Levine
uzletébe.

— Meg tudna mondani, mikor vasarolta Mr. Gregg azt a
zakot? — kérdezte az elésieté Levine-tdl.

— Véletlenul pontosan tudom. Az volt a szerencsétlenen
aznap is, amikor meghalt — valaszolta Levine. — Micsoda
tragédia! Egy olyan kedves ember! Hét honapja tértént,
hogy bejott és megvasarolta a zakot. Masnap reggel, mikor
az irodajaba hajtott, valami srac nekititk6z6tt egy lopott
kocsival. Mind a ketten meghaltak. Kész tragédia!

Most mar Jacoby is emlékezett a részletekre.

— Kivancsi volnék, mi lett a zakéjaval — mondta.

Levine vallat vont.

— Azt, sajnos, nem tudom. Mr. Gregg minden ruhajat
nalam vasarolta. Sok zakgja és 6ltdnye volt. Szerintem Mrs.
Gregg tuladott rajtuk. Ez is egy szomoru dolog. Mondom is
mindig a feleségemnek, hogy a pénz nem minden. Mr.
Gregg-nek rengeteg pénze volt, de nem j6tt ki sem a
feleségével, sem a fiaval.

— Hogyhogy?

— Koztink legyen mondva, de Mrs. Greggnek nagyon
nehéz természete van. Mr. Gregg a baratom volt. Néha
bizalmas dolgokat is elmondott nekem. A fit tébbet jelentett



Mrs. Greggnek, mint Mr. Gregg. Van ez igy néha — csovalta
Levine a fejét. — Mr. Gregg jo ember volt. Talan tulsagosan
is jo. Amikor a fiu megsziletett, Mrs. Gregg minden
szeretetét csak ra pazarolta. Mr. Gregg életerés ember volt.
— Levine elhuzta a szajat. — Otthon meg semmi szex, érti.
Mondtam is neki, hogy szerezzen valami nét. Annyi pénzzel
ez nem lett volna szamara probléma, de Mr. Gregg hivé
katolikus volt, és becstiiletes ember. Sokat szenvedett.

Jacoby azon tUndédott, nem idépocsékolas-e, hogy
mindezt végighallgatja.

— Szomoru. A fig mit csinal?

— Semmit nem tudok rola. Nem nalam vasarolja a ruhait.
Még soha nem lattam.

— Szeretnénk megtalalni azt a zakot. Talan Mrs. Gregg
meg tudja mondani, mi lett vele.

— Vigyazzon azzal az asszonnyal. Nehéz a természete, és
nagyon sok a pénze. Nem fog orilni, hogy a rendérség
zaklatja.

— Hol talalom meg?

— Amikor Mr. Gregg meghalt, a felesége eladta a nagy
hazat. Most az Acacia Drive-on lakik: a haz kicsi, de szép.

Jacoby elhatarozta, hogy megirja a jelentést, de a
munkat atengedi Lepskinek. Megk6szonte Levine-nek a
felvilagositast, aztan visszasétalt a renddrségre.

Ken Brandon kalapalo szivvel tilt Karennel szemben.

— Biztos vagy benne? - kérdezte rekedten. — Egészen
biztos?

—Igen. Ugyanaz a pasas volt, akivel tegnap este
talalkoztunk. Levagta a hajat és a szakallat, de én azonnal
raismertem. Azért jott, hogy megnézze, tényleg én vagyok-e,
és lattam a vigyorabol, hogy felismert.



Ken érezte, hogy urra lesz rajta a panik.

— Mit gondolsz, mit fog csinalni?

Karen vallat vont.

— Honnan tudjam? Azt hiszem, nem fog szolni a
renddérségnek.

Ken elévette zsebkenddjét, €és megtorolte izzado tenyerét.

— Biztosan tervez valamit. Egyébként miért jott volna
ide?

Karen ranézett. Hatarozott tekintetében megvetés
tikr6z6dott.

- Ugy viselkedsz — mondta —, mintha te lennél az elsé
férfi, aki megcsalta a feleségét. Pedig ez 6ranként koértilbeltl
ezerszer megtorténik.

- Ugy latszik, nem érted, mennyire komoly a helyzet! —
tort ki Ken, és oklével az asztalra csapott. — Mi lesz, ha
megtudja az apad? Es ha megtudja a feleségem! Akkor
nekem befellegzett.

—Ezt az el6tt kellett volna meggondolnod, miel6tt
lekivankozott rolad a nadrag — felelte Karen. — Dolgom van
— tette hozza, és visszament az iréasztalahoz.

Ken utana bamult. Milyen meggondolatlan és felel6tlen
O6rultséget csinalt! Kockara tette Bettyhez f(z6dé
kapcsolatat is, meg a karrierjét is azért a néhany mocskos
oraért, amelyet ezzel az er6szakos és 6nzé ringyoval toltott!

A megcsorrend telefon zokkentette vissza a valdsagba.
N6i hang szolt a kagyloba: — Mr. Brandon? Kapcsolom Mr.
Sternwoodot. — Olyan hangsullyal mondta, mintha a papat
kapcsolna.

Ken meély lélegzetet vett. Sternwood megszokott bé6mbo6ld
hangja szolalt meg a telefonban.



— Brandon? Az imént beszéltem Hyamsszel. Azt mondja,
nagyszeruen dolgoznak. Gondoltam, nem art, ha tudja,
hogy nagyon meg vagyok elégedve.

— Kb6sz6ndém, Mr. Sternwood.

— Csak igy tovabb. Mondja csak, Brandon, hogy jon ki a
kislanyommal? Tudom, hogy néha nehéz kibirni, de maga
ne tér6djon a bolondériaival. Maga a fénok... ért engem?...
De okos lany, ugye?

Ken habozott. Ezek utan szoljon, hogy Sternwood
helyezze at Karent a kozpontba? Idegei felmondtak a

szolgalatot.
— Nagyszertien dolgozik, Mr. Sternwood.
— Helyes. Hat csak igy tovabb, Brandon. - Ezzel

Sternwood letette a kagylot.

Ken hatradélt a székén. Az orajara nézett. Ot perc mulva
hat. Még 6t perc, és bezarhatja az irodat. Iratokkal zsufolt
irdasztalara pillantott. Még legalabb félora, amig befejezi a
munkat és hazaindulhat.

Az ajtoban feltint Karen.

— Randevim van - mondta, és Kenre mosolygott. —
Viszlat holnap, és ne vagj olyan képet, mint a végzet
angyala. Nem all jol neked. Szia! — A pult atjaréjat felemelve
a bejarati ajto felé indult, amikor az kicsapodott, és belépett
rajta Lu Boone.

Karen megtorpant. Erezte, hogy kihagy a szivverése, de
ajkara erdszakolta szexis mosolyat.

— Mar zarva vagyunk — mondta. — Nem tudna holnap
visszajonni?

Lu ravigyorgott. Ez kemény menet lesz, gondolta,
Osztonodsen érezte, hogy a lany felismerte.



— Nem ér ra holnap, bébi — mondta, és becsukta az ajtot,
majd félig hatat forditva, ratolta a reteszt. — Brandon itt
van?

— Igen, itt van. Beszélni akar vele? Hogy hivjak?

— Szolits Lunak — mondta Boone, és elérelépett. — Vele és
veled akarok beszélni. Kellemes é&jszakat toltottél vele
tegnap, bébi?

Ken az ir6asztalnal tilve hallgatta a parbeszédet. Kirazta
a hideg, és elfogta a panik, de er6t vett magan. Gyors
mozdulattal kihtzta az irdasztal fiokjat, és bekapcsolta a
magnot, amelyet az ugyfelekkel valo targyalasok alatt
hasznalt, majd félig visszatolta a fiokot. Felallt, és az ajtohoz
lépett.

— Tessék, itt van Mr. Brandon - mondta Karen.
Megfordult, és Kenre nézett. — Ez itt Lu. Beszélni szeretne
velink.

— Hello, oregfia! — mondta Lu, és elvigyorodott. — Jol
kikészitett tegnap este a lany, mi?

— Nem tudom, mirdl beszél —- mondta Ken rekedten. — Mit
Ohajt?

— Hagyd ezt az ocska dumat - mondta keményebb
hangon Lu. — Tudod te azt nagyon jol. Hogy mit ohajtok?
Uljink le, és beszéljik meg.

Ken visszament az irodajaba, Lu kovette. Karen az
ajtoban maradt.

Lu koértlnézett.

— Elég sivar egy hely, de a hazad az szép, oregfiu... nekem
nagyon tetszik. — Leult az egyik székre. — Gyere be, bébi.
Erezziik magunkat otthon.

Ken megkerulte az irdoasztalt, és letilt. Karen nyugodtnak
latszott. Bejott az irodaba, és nekitamaszkodott az egyik
iratszekrénynek.



— Mi ez, rablotamadas? — kérdezte. — Vagy be vagy sziva?

— Ne jatszd meg magad, bébi — mondta Lu. — Mindent
tudok rolad. Kérdezéskoddtem. Rolad is tudok mindent,
oregfiu. — El6sz6r Kenre vigyorgott, majd Karenre. — Tegnap
este meggyilkoltak egy kis kurvat a talalkahelyed kozelében,
bébi. En a Paddler’s Creeket kerestem, és ti igazitottatok
utba. J6 arcmemoriam van. Tudom, hogy nem ti oltétek
meg azt a csajt, de azt is tudom, hogy a hazban keféltetek.
Reggel kihallgattak a zsaruk. Nem szeretem az ilyesmit.
Mivel valoszin(i, hogy a gyilkos ruhaja 6sszevérezddott, a
zsaruk atkutattak a ruhaimat is. Ezt sem szeretem. Nem
tudtak ram bizonyitani a gyilkossagot, és most masfelé
kutatnak. Megkérdezték, lattam-e valakit a gyilkossag
idépontjaban, mikor a taborba mentem. — Elvigyorodott. —
De én zsaruknak nem beszélek. Azt mondtam, hogy nem
lattam senkit. — Megint elvigyorodott. — Gondolom, nagy
szolgalatot tettem vele mindketté6téknek. Ha elmondtam
volna, hogy lattalak benneteket, mar ugy doéngenének
korulottetek, mint a legyek, és az egész vilag megtudna,
hogy keféltetek. De nem mondtam semmit, és azt hiszem,
ezt illik meghalalnotok nekem. — Szlinetet tartott. El6szor
Karenre, majd Kenre nézett. — En tettem valamit értetek, ti
is tesztek valamit értem... helyes?

Sem Karen, sem Ken nem valaszolt.

— En legalabbis igy latom helyesnek — mondta Lu hosszu
csend utan. — Sokat csavarogtam, és egy ideje elég rosszul
élek. Most életformat valtoztatok. Pénzre van sziikségem.
Neked, oregfin, van egy bajos feleséged. Rola is tudok
mindent, példaul, hogy annal a pasasnal dolgozik, aki az
abortuszokat csinalja. Neked meg, bébi, van egy gazdag
apukad. Roéla is tudok mindent. Azt hiszem, kéthetiink egy



lUzletet, ami nekem megkdnnyiti az életemet, és titeket is
megkimél a problémaktol. Vilagos, amit mondok?

Tehat zsarolni akar, gondolta Ken. A félig kihuizott fiokra
pillantott. Latta, hogy a magno orsoi forognak, és aldotta az
eszét, hogy bekapcsolta. Karenre nézett, aki tokéletesen
nyugodtnak latszott. Karen vallat vont.

— Tehat — folytatta Lu — tigy dontéttem, hogy nem szélok
a zsaruknak. De mi van akkor, ha tegyuk fel,
visszautasitotok? Mi van akkor, ha vagytok olyan ostobak,
hogy a szivességet nem viszonozzatok szivességgel? Sokat
veszithettek. Tehat az ajanlatom a kévetkezd. Adtok nekem
tizezer dollart, és én lelépek. Nektek sem lesz tébb
gondotok, nekem sem. Megegyezttiink?

— Toélunk egy fillert se kapsz, te kis szarragd — mondta
Karen, miel6tt Ken meg tudott volna szolalni.

— Igy is j6. Gondoltam, hogy ostoban fogtok viselkedni.
Akkor most keményebben beszélek. — Inge zsebébdl két
papirszeletet vett el6. — Err6l mi a véleményetek? -
Elérehajolt, és Ken asztalara tette az egyik papirt, majd
felallt, és a masikat atadta Karennek.

Ken elolvasta a papirszeleten allo szoveget.

Mrs. Brandon!

Kérdezze meg a férjétol, mit csinalt folyé hé 22-én este
Karen Sternwooddal a lany hdzdban a Paddler’s Creeken.

Egy jéakardja, aki nem hive a hdazassagtorésnek.

Karen papirjan ez allt:

Mr. Jefferson Sternwood!



Kérdezze meg a lanyadt, mit csindlt folyé hé 22-én este a
Paddler’s Creeken lévd hazdaban az 6n alkalmazottjaval, Ken
Brandonnal.

Egy jéakardja, aki nem hive a hazassagtdrésnek.

Lu visszavette a leveleket, és az ajto felé indult.

— Gondolom, szeretnétek megbeszélni a dolgot — mondta.
— Harom nap mulva visszajoévok. Akkor legyen itt a pénz:
tizezer dolcsi. Ha nem lesztek okosak, feladom a leveleket.
— Elvigyorodott, biccentett és kiment.

Sem Ken, sem Karen nem mozdult, amig meg nem
hallotta a kiils6 ajto csapodasat. Ekkor a falfehér arcu Ken
lenyomta a magnetofon stopgombjat.

— Az 6 szava all a ketténkével szemben — mondta Karen.

— Felvetted, amit mondott?

- Igen.

— Helyes. Elintézztk ezt a szarragot. Add ide a szalagot,
megyek a rendérségre.

— Mit beszélsz? — kialtott fel Ken. — Ha vad ala helyezik
zsarolaseért, beszélni fog. Mi majd csak Miss X-ként meg Mr.
X-ként fogunk ugyan szerepelni, de mindenki tudni fogja,
kikrél van szo.

Karen félrebillentette a fejét, és Kenre nézett.

— Csak nem azt akarod mondani, hogy fizesstik ki neki a
tizezer dollart?

— Nekem nincs is tizezer dollarom.

— Nekem sincs, tehat nem fizetink neki. Hadd kuldje
csak el a leveleket. Az apamnak nevezett kolonc majd jol
duhbe gurul, de egyébként is mindig diihbe gurul. De én
tudok vele banni. Ugysem lesz hajlandé elhinni, hogy velem
voltal, és én meg tudom gydzni. — Az orajara pillantott. —
Elkések a randevurol. A te tigyedet intézd el te. A feleséged



sem fog ilyesmit elhinni, ugye? Ha meégis, neked kell 6t
meggydzndd az ellenkezdjérdl. Viszlat holnap — mondta,
bucsut intett, és magara hagyta Kent.

Bettyt meggy6zni? — gondolta Ken. Ez azt jelenti, hogy
hazudnia kell neki. Ha az asszony megkapja a levelet, az
orra ala fogja tartani, és Ken tudta, hogy soha nem lenne
képes ugy hazudni, hogy Betty higgyen is neki. Boldog
hazassaguk négy éve alatt egyszer sem hazudott Bettynek.

Jarkalni kezdett az irdasztal koril. Micsoda érultséget
csinalt! Lelkiismeret-furdalas, panik és 6nutalat tort ra.
Aztan Osszeszedte magat. Ami tortént, megtortént. Csak
egyetlen dolgot lehet cselekedni: becstiletesen be kell
vallania mindent, még miel6tt a levél megérkezik, remélve,
hogy Betty iranta érzett szerelme tuléli a megrazkodtatast.
De ha nem? Ha Betty annyira 6sszetodrik, hogy kialszik
benne a szerelem? Erre a lehetéségre gondolni sem mert.
Igyekezett meggydzni magat, hogy nagyon koézel allnak
egymashoz, de tisztaban volt vele, hogy kapcsolatuk a
jovében nem lesz mar a régi. Elborzadt a gondolattol, de
elhatarozta, torténjék barmi, inkabb elmondja Bettynek az
igazat, mint hogy hazudjon.

Az orajara nézett. Fél hét volt. Betty mar otthon van.
Hazamegy, és régtén elmond neki mindent.

Bezarta az irodat, beszallt a kocsijaba, és besorolt a
hazafelé tarto autok aradataba.

Az ut veégtelenil hosszunak tint. Az autok szinte
lépésben haladtak.

Ult a légkondicionalt autoban, és megprobalta
kigondolni, mit mondjon Bettynek: hogyan tudna a
legfinomabba tenni a vallomasat? Milyen szavakat hasznal
egy férfi, ha el akarja mondani a feleségének, hogy htitlen
lett hozza?



Még akkor is bizonytalan volt, amikor behajtott a
garazsba. Betty kocsija mar bent allt.

Erét vett magan, és belépett az elészobaba.

- Ken? - jelent meg Betty a halészoba ajtajaban. — O,
kedvesem! De jo, hogy megjottél! Eppen fel akartalak hivni.

Ken latta, hogy Betty arca sapadt, tekintete nyugtalan.

Jézus Maria! — gondolta. — Csak nem jart itt maris az az
alak? Hevesen verni kezdett a szive.

— Mi van, dragam? Valami baj tértént?

— Most telefonalt anya. Apa szivrohamot kapott. Anya
kéri, hogy azonnal utazzam hozzajuk.

Betty szilei Atlantaban éltek. Apja sikeres tigyvéd volt,
Ken nagyon szerette az Oreget. A hir megrazta. Sajat
problémajarol meg is feledkezett.

— Sulyos?

Betty a kéonnyeivel kiiszkédott.

— Azt hiszem. Kivinnél a reputlétérre? Egy ora mulva
indul egy gép! El kell érnem.

— Persze... Nagyon sajnalom.

— Mar be is csomagoltam. Induljunk.

Ken megfogta a bérondot, amelyet Betty nyajtott feléje.

— Van elég pénz nalad?

— Persze... Induljunk mar!

Mikoézben sebesen hajtottak a repulétér felé, Betty
megszolalt: — Nem szivesen hagylak magadra, Ken. Nem
tudom, meddig leszek tavol. Gondolod, hogy megleszel
egyedul? A hutészekrény tele van ennivaloval.

— Hat persze. Nem lesz semmi baj. Barcsak veled
mehetnék. — Atdlelte Bettyt. — Ne aggodj, dragam!

Betty konnyekben toért ki.

Ken tovabb hajtott. Eszébe jutott a sajat problémaja.
Elképzelhetetlen, hogy most mondja el neki. Ha Betty egy



hétig vagy meég tovabb a szlleinél marad, és a levél
megérkezik, meg fogja semmisiteni.
Haladékot kapott!

Terrell rendérféndk az iroasztala mogodtt Glve pipazott, és
Lepski jelentését hallgatta.

— Harry Bentley nem lehetett — mondta Lepski. — Egész
este a klubban volt. Megnéztem a zakodjat, nem hianyzik
rola egyetlen gomb sem. Tehat marad Brandon és Gregg.
Szerintem Brandon a Sternwood lannyal volt, és utana
belebotlott a holttestbe. Lehet, hogy a gyilkost is latta. Még
az is lehet, hogy 6 6lte meg a lanyt. Mit tegyek? Dolgozzam
meg?

— Nézze meg a zakojat — mondta Terrell. — Kérdezze meg
téle, mit csinalt a gyilkossag idépontjaban. Nem hiszem,
hogy egy Brandon-féle ember kéjgyilkos volna. Ahhoz meg
semmi koéztink, hogy a Sternwood lany mit csinal.
Tapintatosan kell eljarnunk, Tom.

Lepski vallat vont.

— Gregg meghalt, de sok ruhaja volt. Mi lett veltik? Ha a
felesége tuladott rajtuk, a gyilkos viselhette azt a zakét. Ugy
hallom, Mrs. Gregg eléggé nehéz természetti.

—Igen, de attol még ki kell hallgatni. Banjon vele
kesztylis kézzel. Sok a pénze és nagy a befolyasa, de azért
hallgassa ki.

Negyed kilenc volt. Lepski gy gondolta, Brandon mar
otthon van, ezért Jacobyval az oldalan Brandon hazahoz
hajtott.

A repulétérrdl visszaérve Ken pihenni szeretett volna.
Etvagya nem volt. Lu Boone-rél meg is feledkezett, csak
Betty apjan jart az esze, amikor a megszolalo csengd
felriasztotta gondolataibol.



Remélte, nem valamelyik szomszéd néz be valamiért.
Felallt, és ajtot nyitott.

Amikor meglatta Lepskit és Jacobyt, megrémult.
Hatralépett, szive hevesen dobogni kezdett, és érezte, hogy
arca elfehéredik.

Lepski észrevette rajta a panik jeleit, és erélyes hangon
megkérdezte: — Mr. Brandon? Lepski nyomozé vagyok, 6
meg Jacoby nyomozo. Beszélni szeretnénk magaval.

Ken Lkétségbeesetten igyekezett fegyelmezni magat.
Félreallt az utbadl, és rekedten megszolalt:

— Faradjanak be. Mirél van sz6?

Lepski és Jacoby kovettéek a tarsalgoba. Lepski
korulnézett, elismeré tekintettel nyugtazta a szoba
kényelmes berendezését.

— Mirdl van sz6? — kérdezte tjra Ken.

Lepski a lassu modszer hive volt. Latta, hogy Brandon
mar kikészuilt: nyugodtan lehet huzni egyet a csavaron.

— Szép otthona van, Mr. Brandon.

Ken nem valaszolt. Mozdulatlanul allt. Lepskirél
Jacobyra nézett, aztan megint Lepskire. Erezte, hogy arcan
hideg veritékcsepp goérdul végig.

Lepski tovabb nyujtotta a csendet.

Végul Ken ismét megkérdezte: — Mirdl van sz6?

— Gyilkossagi iigyben nyomozunk, Mr. Brandon. — Lepski
elévette zsebébdl a golflabdagombot. — Az 6né?

Ken rameredt a Lepski nyitott tenyerén fekvé gombra, és
érezte, hogy végigfut a hatan a hideg.

— Az 6né ez a gomb? — ismételte meg élesen Lepski.

— Nem... nem hiszem - valaszolta Ken szinte reszketve,
ugy begyulladt.

— Mr. Brandon, ezt a gombot a gyilkossag helyszinétol
néhany méterre talaltuk — mondta Lepski. — Kulonleges



gomb. Magaval egyutt négy férfi vasarolt ilyen gombokkal
ellatott zakot Levine-nél. Azért jottiink, hogy ellendrizzik,
van-e ilyen gombos zakoéja?

Ken megnedvesitette kiszaradt ajkat.

— Van.

— Megnézhetném?

Uristen, mi lesz, ha hianyzik egy gomb? — gondolta Ken.

— Hozom.

— Kb6sz6noém, Mr. Brandon. — Mikézben Ken a folyosén
atment a halészobaba, Lepski Jacobyra kacsintott. — O a mi
emberliink — suttogta oda neki...

A halészobaban Ken kinyitotta a szekrényajtot, és kivette
a zakot. Lazasan végignézte a gombokat, majd
megkénnyebbuilten fels6hajtott. Egy sem hianyzott.
Koérulbelul egy percig allhatott ott, igyekezett megnyugodni,
aztan visszament a tarsalgoba, és atnyujtotta Lepskinak a
zakot.

—Egy gomb sem hianyzik réla - mondta sokkal
fegyelmezettebb hangon.

Lepski megnézte a zakot. Arcan latszott a csalodottsag.

— Kbsz6n6ém, Mr. Brandon. Kénytelenek vagyunk
ellendrizni az ilyesmit. Elnézést, hogy zavartuk.

Ken megkénnyebbuilten bolintott.

— Nem tortént semmi.

Lepski szigoruan ranézett.

— A lanyt tegnap este nyolc és tiz ora koézott 6lték meg.
Hol volt 6n ebben az idében?

Kent megint elfogta a rémulet.

— Tegnap este nyolc és tiz k6z6tt? — ismételte, hogy idoét
nyerjen. Hazudnia kell. Nem mondhatja meg ennek a
szigoru arcu rendérnek, hogy Karennel volt. Nem szabad
kiadnia sem a lanyt, sem 6énmagat.



—Igen, azt kérdeztem - mondta Lepski. Tudta, hogy
Brandon valami hazugsagon tori a fejét.

— Itthon voltam — mondta Ken. — A ségorném hazassagi
évfordulgjan kellett volna lennem, de elromlott az autom.
Felhivtam a sogoromat, és kimentettem magam.

— Hanykor hivta fel a ségorat, Mr. Brandon?

— Roviddel nyolc utan. Nem, inkabb mar fél kilenc volt.

— Megtudhatnam a sogora nevét?

—Jack Fresby, egy részvénytarsasag jogtanacsosa.

— Igen, ismerem — mondta Lepski. — Az este hatralevd
részében itthon maradt?

— Itthon. Itt voltam, amikor ¢jfél utan hazajott a
feleségem.

Lepski Gjra ranézett, majd bolintott.

— Rendben van. Elnézést a zavarasért. — Lepski adazul
ramosolygott Kenre, és tavozott.

Amikor beszalltak az autoba, odaszolt Jacobynak: — A
csillagot is lehazudja az égrél.

— Miért, te mit tennél a helyében? — kérdezte Jacoby. —
Talan azt hitted, elmondja, hogy a Sternwood lannyal volt?

— Lehet, hogy latta a gyilkost. Majd még egyszer
kihallgatom. — Beinditotta a motort. — De most menjliink és
beszéljink Mrs. Gregg-gel... jo kis moka lesz.

Tiz perc mulva megérkeztek az Acacia Drive-ra, ahol a
visszavonult gazdagok laktak. A varos végén emelkedd
magaslaton allo villakbol egyenesen a messzi tengerre és a
tengerpartra lehetett latni. Mindegyik villahoz legalabb
1100 négyszogodles telek tartozott, amelyét harom méter
magas sovény zart el a kivancsi tekintetek eldl. Az Acacia
Drive-on csend honolt. A villak tulajdonosai mind roppant
gazdagok és oregek voltak. Itt nem tGvoltdttek a radiok; nem
zajongtak a fiatalok.



— Mint valami temeté6 — mondta Lepski, mikdézben Mrs.
Gregg villajat keresve végighajtott a homokkal felszort
utcan.

Az utca legvégén talalt ra a hazra. Megallt, kiszalltak és
szemugyre vették a kert massziv, szogekkel kivert tolgyfa
kapujat, amely mogo6tt a villa rejt6zott.

— Hihetetlen, hogyan élnek, ezek a vénségek — horkant fel
Lepski, és belokte a kapu egyik szarnyat. Belesett a
viragokkal teli, gondosan apolt kertbe, majd szemuigyre
vette a rovid kocsifelhajto végében allo, fehérre, és kékre
festett kétszintes villat.

A két nyomozo végigsétalt a kocsifelhajton, és megallt a
fehérre festett bejarati ajto el6tt. Lepski megnyomta a
csenglt, és koriulnézett. Jobbra nagy uszomedencét latott,
bal kéz felé négy garazs allt. Az egyikben egy Rolls Royce
Silver Shadow parkolt. A masik harom garazsnak csukva
volt az ajtaja.

Vartak néhany percig, majd Lepski morgott valamit, és
ujra becsengetett.

Az ajto hirtelen kinyilt, és egy olyan jelenséggel talaltak
szembe magukat, amilyet Lepski eddig csak rémfilmekben
latott. Magas, aszott férfi allt a kiisz6bon, fekete ruhaban,
kifogastalanul elegans sarga-fekete csikos mellényben.
Olyan meéltosagteljes volt, mint egy puspok.

Lepski szaja tatva maradt a csodalkozastol.

A férfi mintegy hetvenéves lehetett. Sargas szind,
hosszukas arca volt, pokhaloszeri haja hofehér. Szeme
kifejezéstelen volt, mint a tengeri kavics, az ajka vékony,
mint a papir. Lepskire nézett, és felhuizta bozontos
szemoOldokeét.

— Mrs. Gregg... — kezdte Lepski.



— Mrs. Gregg ebben az idében nem fogad, uram — mondta
a férfi olyan hangon, mintha a sirbél j6tt volna.

— Beszélnem kell vele — mondta Lepski, és felmutatta a
jelvényét. — Rendérség.

— Mrs. Gregg mar lefektidt. Nem johetnének vissza
holnap délelétt tizenegykor?

Lepski nekitamaszkodott az ajtofélfanak.

— Maga kicsoda? — kérdezte.

— Reynolds vagyok, Mrs. Gregg komornyikja.

— Akkor talan nem is kell zavarnunk Mrs. Gregget —
mondta Lepski. - Gyilkossagi ugyben nyomozunk. -
Elévette a zsebébdl a golflabdagombot, és megmutatta
Reynolds-nak.

— Felismeri ezt?

Reynolds kifejezéstelen arccal megnézte a gombot.

— Lattam mar ilyen gombot. A néhai Mr. Greggnek volt
egy golflabdagombos zakoéja.

— Mi lett azzal a zakoval?

— Nekem jutott a kellemetlen feladat, hogy tuladjak Mr.
Gregg ruhain — valaszolta Reynolds. — Tekintélyes ruhatara
volt. Madam engem bizott meg, hogy a férje halala utan
adjak tal a ruhakon.

— A golflabdagombos zakon is?

Lepski figyelte Reynoldsot, és latta, hogy a szurke szem
megvillan.

- Igen.

Lepski elhuizta az orrat. Erezte, hogy Reynolds hazudik.

— Mit csinalt a zakoval?

—Tébb mas ruhadarabbal egyutt elktldtem az
Udvhadseregnek.

Lepski hosszan ranézett.

— Ez mikor tortént?



— Két héttel Mr. Gregg halala utan. Valamikor
januarban.

— Nem vette észre, hogy egy gomb hianyzik a zakorol?

A szurke szem megint megvillant.

— Nem, nem vettem észre.

- Ezt a gombot egy gyilkossag helyszinétél néhany
meéterre talaltak — mondta Lepski. — Biztos benne, hogy egy
gomb sem hianyzott a zakorol, amikor elkildte az
Udvhadseregnek?

— Bizonyara észrevettem volna, de nem vizsgaltam meg
tuzetesen a zakot. Egyszertien elkiildtem Mr. Gregg tébbi
ruhajaval egytutt.

Lepski Jacobyra nézett, és vallat vont.

— Kb6sz6ndém. Azt hiszem, nem szikséges zavarnunk Mrs.
Gregget.

Reynolds fejet hajtott, hatralépett és becsukta az ajtot.

Mik6zben az autoé felé tartottak, Lepski megszolalt: — Az
az érzésem, hogy a mi Drakulank hazudott.

— Eléggé sunyinak latszik.

— Holnap nézz utana az Udvhadseregnél, Max. Lehet,
hogy emlékeznek a zakora.

Beszalltak a kocsiba, és visszaindultak a rendérségre.

Jacoby hirtelen megszolalt. — Eszembe jutott valami. Egy
ilyen zakohoz, amelynek ilyen kuilénleges gombjai vannak,
egy els6é osztalyu ruhakereskedd, mint Levine, nyilvan ad
tartalék gombokat, is. Nem gondolod?

— Van benne valami. En is azt hiszem.

A detektivszobaba visszaérve Lepski kikereste Levine
lakasanak a telefonszamat, és felhivta. - Nagyon k6szénoém.
Ne haragudjon a zavarasért — mondta, miutan beszélt
Levine-nel, és letette a kagylot. Elhuzta a szajat. — Minden
zakohoz jart egy tartalék gombkészlet. Vagyis ott vagyunk,



ahol voltunk. Imadom ezt a rohadt Utgyet. Lassuk, mire
jutottunk eddig? Macree elutazott, s még mindig New
Yorkban van. Bentley alibije szilard, mint a készikla. Marad
tehat Brandon és az Udvhadsereg. En tovabbra is
Brandonra gyanakszom. Holnap te benézel az
Udvhadsereghez, én meg ellen6rzém Brandon
tartalékgombjait. Ha hianyzik koézuluk egy, megdolgozom a
pasast. — Az orajara nézett. Par perccel mult tiz ora. —
Megyek haza. Carroll dihos lesz.

— Miért nem telefonaltal, hogy ilyen késén jossz? — kérdezte
Carroll, amikor Lepski hazaért.

— Mi van vacsorara? — kérdezte Lepski, és belépett a
nappaliba.

— Mar biztos ténkrement. En mar megvacsoraztam.

Lepski olyan hangot hallatott, mint egy hajosziréna.

— Egész nap dolgozom, mint az allat, és amikor
hazajévok, nincs semmi ennivalo?

— Ne beszél]j ilyen csunyan, Lepski. Ulj le, és hozom a
vacsoradat.

Lepski elmosolyodott. Megsimogatta felesége fenekét.

— Ez mar beszéd. Mit kapok?

— Ne nyulj hozzam! Mindennek megvan a maga helye és
ideje. Ulj le.

Lepski levetette a zakojat, meglazitotta a nyakkenddjét
és letilt. Néhany perc mulva Carroll egy serpenydt helyezett
az asztalra. Az étel ugyanolyan katasztrofalis volt, mint
mindig, de Lepski éhes volt. Megkeverte a villaval a
serpenyd tartalmat, felsohajtott, és egy tulf6tt huisdarabot
kotort a tanyérjara. Sajatsagos modon a krumpli, a répa, €s
a hagyma szinte teljesen févetlen volt.



Nekilatott a husnak, Carroll pedig melléje telepedett.
Lepski bekapott egy falatot, és ragni kezdte.

— Bor és konyak is van benne — mondta Carroll. — Izlik?

— Nagyon taplalo — felelte Lepski férfiasan. — A szaft
finom. Mi ez... kecskehus?

Carroll arca ellilult. Minden kritikai észrevételt
tamadasnak tekintett.

— Ha tudni akarod, Lepski, a legfinomabb borjuhus.

Lepski tovabb ragott.

— Tényleg? - Lkérdezte, és megprobalta felvagni a
krumplit. Lerepuilt a tanyérjarol, és a padlora esett.

— Lepski! Undorito, ahogy eszel! — mondta Carroll. — Az a
te bajod, hogy csak ugy belapatolod az ételt. Vagd fel apro
darabokra! Ne siess vele. Az illedelmes ember lassan eszik,
ugy jobban élvezi az ételt.

— Hol van az a tindéri husdaralo, amit vettem neked? —
kérdezte Lepski. — Csavarozzuk ide az asztalra, és vegyuk
kezelésbe ezt a finomsagot.

Carroll ranézett.

— Nem kéne elmenned a fogorvoshoz, Lepski? — Felallt, a
tévéhez lépett és bekapcsolta.

Lepski halkan fels6hajtott, és a hust apro darabokra
kezdte firészelni.

Mindig Carrollé volt az utolso szo.



4.

Amelia Gregg a félig nyitott ajto mogott rejtézve hallgatta,
mit beszél Reynolds a két varatlanul megjelent nyomozoéval.
Amelia Gregg magas, nagydarab, az 6tvenes évei vége felé
jardé né volt. Strd haja feketére volt festve, mint a hollo
szarnya. Kerek, markans arcat mintha kébél faragtak
volna. Nagy fekete szeme, révid orra és vékony ajka
konyortelen gégds kifejezést kdlcsdnzott az arcanak.

Amikor meghallotta, hogy az egyik nyomozo a
golflabdagombos zako6 felél érdeklédik, Osszerezzent, és
Osszerezzent akkor is, amikor Reynolds azt felelte, hogy a
zakot az Udvhadseregnek ajandékoztak. A zakoé ugyanis
vérfoltosan a kazanhazban hevert, fianak ugyancsak
vérfoltos szirke nadragjaval és vérrel pettyezett cipdjével
egyutt.

Az ajtotol az ablakhoz lépett, és nézte, hogy a két
nyomozo lesétal a kocsifelhajton, majd kezét 16ttyedt
mellére téve nehézkesen letllt egy karosszékbe.

Amiodta néhany honapja halalos autobalesetet szenvedett
a férje, Amelia Gregg élete tokéletesen és szinte hihetetlentil
tonkrement.

Duho6s meglepetésére férje az egész vagyonat a fiukra,
Crispinre hagyta. Hogy az esetleges vitakat megeldzze,
ravasz modon azt is belefoglalta végrendelete szévegébe,
hogy Crispin fizessen annyi pénzt az anyjanak, amennyit az
véleménye szerint megérdemel.

Egy Csak haldalom utan bontandé fel feliratu levélben,
amelyet Gregg ugyvédje adott at az 6zvegynek a baleset
utan, a férj elégtételt vett mindazért a szenvedésért, amelyet
a felesége okozott neki hazassaguk husz esztendeje alatt.



Ezt irta:

Amelia!

A te életedben csak két dolog jelent valamit: az, hogy
egyediil uralkodhass a fiad felett, és a pénz. Amiéta Crispin
megsziiletett, te engem pusztan csak bankszamlanak
tekintettél, semmi masnak. Tudom, hogy fiunk a te
kényoértelentil kapzsi természetedet Orékélte, ezért
hataroztam ugy, hogy minden vagyonomat ra hagyom,
abban a reményben, hogy ugy fog banni veled, ahogy te
bantal velem. Végrendeletemet nem  fogod tudni
megtamadni. Ha Crispin meghalna, az egész vagyon a
Rdkkutato Intézetre szall, és te évi tizezer dollar
életjaradékot kapsz beldle.

Meg fogod ldatni, hogy ha Crispin rajén, hogy mar nem fiigg
téled, hamarosan megmutatja majd neked az igazi arcdt,
mint ahogy te tetted velem.

Amikor ezt olvasod, én mdr nem élek, de élni fog Crispin.
Légy o6vatos, Amelia! Keményen fog banni veled, és ez a
gondolat elére is drommel télt el. Olyan o6nzé mddon
hatalmaskodtal a fiad felett, hogy nem vetted észre, hogy 6
nem olyan, mint a tébbi férfi. De ra fogsz jénni, ha majd 6
birtokolja a pénzemet.

Cyrus Gregg

Amikor Amelia elolvasta a levelet, kacagni kezdett.
Mennyi badarsagot hordott 6ssze a vén bolond!

Fuggetlen lesz Crispin? Megint felkacagott. Crispin
minden izében téle figg, és mindig is téle fog figgni. Tébb
mint husz éven at uralkodott folétte vasfegyelemmel. Még
azt sem engedte meg, hogy iskolaba és egyetemre jarjon.
Odahaza tanitottak draga tanarok. Fel se mertlhetett a



gondolat, hogy Crispin erkélcstelen, blUnoés életq,
kabitoszer-€lvezd fiatal bajkeverdk tarsasagaba kerulhet.

Crispin mar nagyon koran figyelemre mélto festédi
tehetséget arult el. Anyja tamogatta szenvedélyét, hiszen
amig Crispin a hatalmas villa emeletén kiképzett
muteremben dolgozott, allanddan a kézelében lehetett.

Amelia Gregg nem értette és nem is becstulte fianak vad,
kulénos festményeit. Az égbolt fekete volt rajtuk, a hold
skarlatvoros, a tenger narancssarga. Egy szakeértd, akitél az
anya egyszer tanacsot kért, meglehetésen sokaig nézegette
Crispin tajképeit. Mivel Amelia busasan megfizette,
ovatosan csak annyit mondott, hogy Crispin szokatlanul
tehetséges, azt azonban mar nem emlitette meg, hogy
véleménye szerint a tajképek a benniik megmutatkozo
tehetség ellenére beteg agyrol arulkodnak.

De mit jelenthet az a badarsag, amit a férje irt, hogy
Crispin nem olyan, mint a tébbi férfi? Ujra felkacagott. Nem
olyan, mint a tébbi férfil De hiszen ezt 6 is tudja. Nagy
muvész, és az 6 fia. Nem is lehet olyan, mint a t6ébbi férfi.

Az azonban egy kicsit zavarta, amit a férje a fiu
onallosagarodl irt, amikor majd az 6vé lesz a pénz. A dolog
ostobasagnak tiint, de mégis zavarta.

Elhatarozta, hogy egyszer s mindenkorra tisztazza ezt a
kétértelmui célzast.

Felment Crispin mutermébe, de nem talalta ott. A
festéallvanyra hatalmas vaszon volt kifeszitve. A félig
befejezett festmény narancssarga homokon fekvé nét
abrazolt. A laba szét volt vetve, két karja széttarva,
vaginajabol vérpatak szivargott.

Amelia megdébbenten allt, borzadva bamult a képre. A
modern muUvészet, az modern muvészet, de ez...!



Elkomorult. Crispinnek abba kell hagynia az ilyesmit. De
hol lehet a fia?

Reynolds a tagas hallban allt.

A komornyik mar huszonét éve szolgalt naluk. A férje
nem kedvelte, és szeretett volna megszabadulni téle, de
Amelia errdl hallani sem akart. Reynolds mindig htiséges
volt hozza, és Crispinnel is rendesen viselkedett. Amelia az
évek multaval kezdett egyre jobban megbizni Reynoldsban,
s a végén mar legbizalmasabb titkait is megosztotta vele;
tanacsat kérte, hogyan banjon a férjével, majd késébb a
felnétt Crispinnel.

Reynolds tanacsai kedvére valok voltak. Ha azonban
nem kért téle tanacsot, Reynolds soha nem szolt bele
semmibe. Késébb Amelia felfedezte, hogy Reynolds
gyogyithatatlan alkoholista, és éles eszével régtén rajott,
hogy Reynolds életének egyetlen lehetésége az, ha az 6
szolgalataban marad, és ez a gondolat tetszett neki. Soha
nem tett szemrehanyast a hianyzo whisky miatt. Mar régen
tudta, hogy koélcséndsen sztikséglik van egymasra.

—Hol van Mr. Crispin? - kérdezte. — Nincs a
muteremben.

Reynolds rabamult, szeme, mint mindig, most is olyan
volt, mint a nedves ko.

— Mr. Gregg dolgozoszobajaban van, asszonyom.

Amelia megmeredt.

— A dolgozoszobaban? Mit csinal ott?

Reynolds felhuzta bozontos szemoldokét. Kevés szava
ember volt.

Amelia tekintete megkeményedett. A hosszu folyoson
férje dolgozoszobajahoz sietett, belokte az ajtot, és megallt
a kiisz6bon.



Ez a nagy, kényelmesen berendezett szoba volt Cyrus
Gregg menedéke. Ebben a szobaban, a hatalmas iréasztal
mogott Ulve intézte TUzleti Ugyeit, itt bonyolitotta le
ingatlanvasarlasait, és itt buivészkedett sikerrel a tézsdei
részvényekkel.

Amelia ritkan lépett be ebbe a szobaba, és most
megdObbenve latta, hogy fia apjanak a székében tronol, és
az irdasztalt iratok, tézsdei jelentések és egyéb papirok
boritjak.

— Mit keresel te az apad dolgozoszobajaban? — kérdezte
Amelia zsarnokian éles hangon.

Crispin a hossza, muvészhez ill6 ujjai kozt tartott
ceruzaval firkantott valamit, egy papirra, majd homlokat
rancolva felnézett.

Szeme opalszint volt, és ha Amelia nem lett volna
annyira biztos fia feletti hatalmaban, bizonyara megijedt
volna téle.

— Az apam meghalt. Ez most mar az én dolgozészobam.
— valaszolta. Halk hangja ridegen, élesen csengett.

Amelia érezte, hogy végigfut rajta a hideg. Illyen hangon
meég sohasem beszélt vele a fia.

— Hogy képzeled ezt? — kérdezte fenyegeté hangon. — Az
Uzleti dolgok ram tartoznak. Te nem értesz apad uigyeihez,
csak én. Bar az apad egy orult pillanataban rad hagyta a
vagyonat, az én segitségem nélkiill nem fogsz boldogulni
vele. A pénzzel tudni kell banni. Ha érdekel az tuzlet,
dolgozhatunk egyttt, de szerintem jobban tennéd, ha
inkabb a muvészettel foglalkoznal, és a pénziigyeket ram
biznad.

— Semmit sem bizok rad — mondta nyugodtan Crispin. -
Eppen eleget uralkodtal. Most rajtam a sor, elég régen varok
ra.



Amelia megd6ébbent. Duihtdl elvorosédott arccal kialtott
Crispinre: — Hogy mersz igy beszélni velem! Crispin! Ne
feledd, hogy az anyad vagyok, és azonnal menj a
mutermedbe!

Crispin letette a ceruzat, Osszekulcsolta a kezét az
iréasztalon és elérehajolt. Opalszini szeme felvillant. Olyan
ordogi kifejezés 1lt benne, hogy Amelia hatrahékolt.

A fia pontosan olyan volt, mint Amelia nagybatyja,
Martin, aki mar tébb mint negyven éve meghalt. Amelia
csak bamult, és ugy érezte, vége van.

Martin bacsi, aki anyai nagybatyja volt, egyszer
megprobalta megerészakolni az akkor tizéves Ameliat.

Amelia csak bamulta a fiat, és latva a félelmetes
hasonlosagot, hirtelen felidéz6dott emlékezetében az a nap.

A sziilei nem voltak otthon, valamilyen rendezvényre
mentek. Amelianak azt mondtak, hogy Martin bacsi majd
elviszi ebédelni. Ennek 6 nagyon o6rult, mert Martin bacsi
egy kicsit hobortos volt ugyan, de jo volt vele lenni. Magas,
sovany, szalmasarga haju férfi volt, akarcsak Crispin.
Korabban muvészi ambiciéi voltak, de még késébb is
feltinden 61t6zkodott. A legszivesebben fodros fehér ingben
és palackzoéld barsonyzakoban jart. Baratai gyakran
gyanusitottak azzal, hogy homoszexualis, de tavolrol sem
volt az. Ellenben igencsak vonzodott a fiatal leanyokhoz.
Tizéves koraban Amelia elbtivéléen romantikusnak talalta.

Amikor Martin bacsi megérkezett, és a néger komornyik
magukra hagyta 6ket, megkérdezte Ameliatol, hol szeretne
ebédelni. Amelianak mar tizéves koraban is fejlett érzéke
volt a luxus irant. A varos legdragabb éttermét nevezte meg.
A nagybacsi ktillénds arcot vagott, de beleegyezett.

— Azoknak a szép kislanyoknak, akik ilyen koltséges
szorakozasra vagynak, adniuk is kell, nemcsak kapni -



mondta, és félelmetes mosollyal az ajkan megragadta
Ameliat. A kévetkezd néhany perc késébb rémlatomasként
maradt meg az emlékezetében. Tizéves kora ellenére mar
elég fejlett volt. Mikor a nagybacsi keze felhajtotta a ruhajat
és a combjai kozé nyult, 6 pofon utdtte, és olyan vadul
sikoltozni kezdett, hogy berohant a komornyik meg egy
inas. Nagy nehezen sikertllt Martin bacsit elrangatniuk
Amelia mell6l. Mialatt a kiizdelem folyt, Amelia a
halészobajaba menekult, és magara zarta az ajtot. Késébb
az inas, aki barati viszonyban volt vele, elmondta neki, hogy
Martin bacsirol megallapitottak, hogy O6rult, és a
bolondokhazaba csuktak, ahol 6ngyilkos lett. A sztilei nem
beszéltek a lannyal a torténtekrél, és 6 sem beszélt rola
veliik. Es most itt bamul ra a fia, aki pontos masa Martin
bacsinak.

Eszébe jutott, mit irt a férje: ...nem vetted észre, hogy
Crispin nem olyan, mint a tébbi férfi. De ra fogsz jonni, ha
majd 6 birtokolja a pénzemet.

Nézte a fiat, és radobbent, hogy tébbé nincs felette
hatalma. Es ahogy Crispin tovabb bamulta 6t, arra is
radébbent, hogy mar nemcsak idegen szamara a fia, hanem
éppen olyan 6rult is, mint Martin bacsi volt.

— Tessék... —vett fel egy darab papirt az asztalrél Crispin.
— Fogd, és olvasd el! Gondolkozz rajta, és déntsél! Es most
hagyj magamra.

Amelia remegé wujjakkal elvette a papirlapot, és
bizonytalan léptekkel kitantorgott a tarsalgoba.

Reynolds falfehér arccal hallgatozott az ajtd mogott.
Figyelte a tarsalgoba belépé Ameliat, akinek minden
magabiztossaga eltunt, és olyan lett, mint egy kovér,
roskatag, nyolcvanéves dregasszony.



Reynolds csendesen a szobajaba osont, és toltott
maganak egy tripla whiskyt. Egyetlen hajtasra kiitta a
poharat. Majd elévette zsebkenddjét, megtordlte veritékes,
falfehér arcat, kihuizta magat, megigazitotta fekete-sarga
mellényét és a nyakkenddjét, azutan a tarsalgoba sétalt.
Megallt az ajtoban.

Amelia felnézett, és intett neki, hogy lépjen be.

Reynolds nesztelenil becsukta az ajtot, elérelépett és
elvette a feléje nyujtott papirlapot.

— Olvassa el — mondta Amelia.

Crispin utasitasait Abel Lewishon, az apa ugyvédje
Ontdtte hivatalos formaba. Az utasitasok értelmében Amelia
valaszthatott: vagy atveszi fia 4j hazanak a vezetését, és
szolgalataiért évi 6tvenezer dollart kap, vagy pedig — ha ez a
megoldas nem kedvére valo — évi tizezer dollart kap, és
mehet, ahova akar.

A hazat el fogjak adni. A tizfényi személyzetet Reynolds
kivételével elbocsatjak. Az 1j, joval kisebb hazat Reynolds
fogja ellatni egy Crispin altal valasztott szobalany-
szakacsnd segitségével. A fizetése évi ezer dollarral t6bb
lesz. Ha nem fogadja el az ajanlatot, 6t is elbocsatjak.

— Megérult! — suttogta Amelia. — Ugyanugy, ahogy a
nagybatyja. Mit csinaljak?

Reynolds arra gondolt, hogy mennyivel tébb whiskyt tud
majd vasarolni az évi ezer dollarért. Az is eszébe jutott, hogy
milyen sz0rnyl lenne allas nélktil maradnia.

— Az én véleményem az, hogy fogadja el az ajanlatat,
asszonyom — mondta. — Engedelmével, asszonyom, de én
mar régota sejtem, hogy Mr. Crispin nem egészen
beszamithat6. Varjunk és reménykedjink.

Hazassagkotése ota Amelia elészor fakadt sirva.



Ez a parbeszéd kortlbelil hat honappal ezel6tt folyt le
Amelia és Reynolds ko6zo6tt. Ez alatt az id6 alatt a nagy hazat
valoban eladtak. Crispin, Amelia, Reynolds és egy Chrissy
nevu sovany, oregedd néger né atkoltézott az Acacia Drive-
on 1évé villaba. A villat Lewishon kereste és vasarolta meg
Crispin megbizasabol.

Bar Amelia elfogult volt, el kellett ismernie, hogy
Lewishon jol valasztott. Amelia halészobaja és nappalija a
féldszinten volt. Reynolds szobaja ugyancsak a féldszinten,
a villa hatsoé részében. Chrissy apré szobaja a konyhabol
nyilt. Az egész emeletet Crispin foglalta el. Volt egy
haloszobaja, egy ennél nagyobb nappalija és egy még
nagyobb muterme. A lépcsé tetején az e lakrészbe vezetd
tolgyfa ajto allandéan zarva volt. Csak Chrissy léphetett be
rajta egyszer egy héten takaritani.

Chrissy suketnéma volt. Sem Amelia, sem Reynolds nem
tudott beszélgetni vele. Amelia gyanitotta, hogy Crispin
éppen ezért vette fel ezt a n6t. Rendesen végezte munkajat,
és nagyszeru szakacsné volt. Szabad idejét kitoltotte a téve,
csak vasarolni jart el hazulrol. Reynolds sejtette, hogy tud
szajrol olvasni. Figyelmeztette is Ameliat, hogy vigyazzon ra,
mit beszél Chrissy jelenlétében.

Amelia nagy ritkan latta csak a fiat. Az utoébbi honapban
egy arva szot sem valtottak. A Crispin lakosztalyaba nyilo
ajto mellett egy asztal allt. Reynolds erre tette Crispin ételét
egy talcan, kopogott az ajton és tavozott. Crispin nagyon
keveset evett. Ebédre halsalatat vagy rantottat, vacsorara
kis darab sult hust vagy csirkemellet.

Néha elhagyta a mUtermeét, és elhajtott a Rolls Royce-on.
Amelia a fliggény moégul figyelte. Arra gondolt, bizonyara
Lewishonhoz megy. Azt is feltételezte, hogy Crispin azért
zarkozik be a mliterembe, mert fest.



A szomoru ténybe, hogy nincs tébbé hatalma a fia felett,
mar beletérédoétt, hiszen legalabb volt évi 6tvenezer dollar
koltépénze. Amelia egész életében nagy tarsasagi életet élt.
Kitindéen bridzselt. A széles barati kérben hamar elterjedt
a hir, hogy Crispin 0rékolte apja vagyonat. Sokan
csodalkozva huztak fel a szemoélddkiiket, amikor a nagy
hazat eladtak. Amelia azzal magyarazta a dolgot, hogy
Crispin jelentds és tehetséges muvésszeé fejlédott, akit nem
szabad haborgatni. Arra is célozgatott, hogy Picasso
vetélytarsra lelhet Crispin személyében. A baratok azonban
titokban 0Osszesugtak. Ameliat gyakran hivtak meg
otthonukba koktélra vagy vacsorara. O viszonzasul a varos
valamelyik el6kel6 éttermébe hivta meg 6ket, és ezt megint
azzal magyarazta, hogy Crispin tulsagosan érzékeny, ezért
nem fogadhat 6 otthon vendégeket.

Az azonban allandéan izgatta, hogy mit csinalhat Crispin
hossza honapokra bezarkéozva. Kivancsisaga addig
fokozodott, hogy elhatarozta, kideriti a dolgot. Egyszer
aztan alkalom is nyilt ra. Chrissy elment bevasarolni,
Crispin meg elhajtott a Rolls Royce-on. Amelia szolt
Reynoldsnak.

— Mit gondol, Reynolds, be tudna hatolni a lakasba?

— Egészen biztos, asszonyom. Mar tanulmanyoztam a
zarat. El tudom intézni.

— Akkor azonnal menjunk be!

Reynoldsnak csak néhany perc kellett, hogy egy erds
drotdarabbal kinyissa a zarat, és mindketten beléptek a
muterembe.

Olyan volt az eléjuk tarulo latvany, mint egy
visszataszitd, borzalmas rémalom.

A falakon olyan kisérteties vasznak logtak, hogy Amelia
majdnem  elajult. A  realista  stilusban  keészult



festményeknek egyetlen témajuk volt: mindegyiken egy
fényképszerii huiséggel megfestett meztelen lany fekudt a
tengerparton. A hold vérvords volt, az égbolt fenyegetéen
fekete, a tengerpart narancssarga. A lany mindegyik képen
le volt fejezve, ki volt belezve vagy fel volt darabolva.

A muterem sarkaban a festéallvanyon Amelia hatalmas,
tokéletesen élethti portréja volt lathato. Véres fogai kozt két
férfilab csting6tt piros-fehér csikos nadragban. Ez a nadrag
volt Amelia férjének kedvenc hétvégi nadragja. Az asszony
fekete hajabol egy par szoérrel boritott szarv allt ki.

Amelia sokaig dobbenten meredt a képre, majd Reynolds
segitségével letamolygott a lépcsén. Az ajulas hataran volt.

Reynolds a tarsalgoban hagyta Ameliat, és bizonytalan
léptekkel a szobajaba ment. Felhajtott egy nagy adag
whiskyt. Az ital magahoz téritette. Még mindig egész
testében reszketve visszament az emeletre, és bezarta a
lakosztaly ajtajat.

Ezutan belépett a tarsalgoba, és Amelianak is t6ltott egy
nagy adag konyakot.

— Most mit csinalunk? - Lkérdezte Amelia, miutan
felhajtotta az italt. — Ez egyszertien szérnyu! Crispin teljesen
meg6rult! Lehet, hogy életveszélyes is!

Reynoldsnak megint az jutott az eszébe, hogy mi lenne,
ha elveszitené ezt a kényelmes allast.

— Azt hiszem, asszonyom, nem tehetiink mast, mint hogy
varunk és reménykedtink.

Amelianak is eszébe jutott, milyen lenne az é€let évi
tizezer dollarral, és egyetértéen bolintott.

Igy aztan vartak, de nem reménykedtek.

Aztan a Janie Bandler meggyilkolasat koéveté estén
Reynolds megdobbentd felfedezést tett. Azonnal Ameliahoz
sietett, aki a pompas vacsora utan a tévét nézte.



— Kérem, asszonyom — mondta rekedten —, j§jjon velem a
kazanhazba.

— A kazanhazba? — bamult ra Amelia, de mikor meglatta
a komornyik falfehér arcat, belenyilallt a félelem. — Miért?

— Nagyon kérem, jojjén, asszonyom. - Reynolds
megfordult, és elindult a folyoson. Amelia egy kis habozas
utan kovette. Lementek a lépcsén a kazanhazba.

— Nézze, asszonyom - suttogta Reynolds, és elére
mutatott.

Amelia a kazan el6tt hever6 ruhahalomra meredt.
Felismerte férje golflabdagombos zakodjat, amelyei Crispin is
kedvelt és gyakran viselt. Felismerte Crispin szlurke
nadragjat, kék-fehér kockas ingét és antilopcipdéjét is. Egyre
noévekvé iszonyattal meredt a semmivel 06ssze nem
téveszthet6 vérfoltokra. A zakoéra cédula volt tizve. Crispin
artisztikus betuivel ez allt rajta:

Azonnal semmisitse meg ezeket a ruhadarabokat!

Egymasra néztek, aztan Amelia megfordult, feltantorgott
a lépcsdn, vissza a tarsalgoba. Reynolds a szobajaba sietett,
és hatalmas adag whiskyt t6ltott maganak. Felhorpintette
az italt, és bizonytalan léptekkel 6 is bement a tarsalgoba.

Amelia szinte megbabonazva figyelte a tévé képernydjét.
Pete Hamilton beszélt. Mind a ketten dermedten hallgattak
Hamilton rémséges  beszamolgjat Janie  Bandler
megcsonkitott holttestének a felfedezésérdl.

— Valaki rejtegeti ezt az 6rultet — fejezte be Hamilton a
beszamolot. — A ruhaja valoszinlileg csupa vér. — Amelia ugy
érezte, hogy Hamilton egyenesen ra néz. — Ezuton kérem azt



a személyt, aki ennek a veszedelmes 6riltnek menedéket
ad, legyen bar feleség, anya, apa vagy barat, hogy azonnal
lépjen kapcsolatba a rendérséggel. Ez a kegyetlen btin6z6
ismét akcioba léphet. Amig nem fogjak el, egyetlen né sincs
biztonsagban varosunkban.

Reynolds reszketd kézzel kikapcsolta a készuiléket.

— Nem hiszem! — nydgétt fel Amelia. — Uristen! Crispin
tette volna ezt? Nem! Ilyet 6 soha nem tenne! — Aztan eszébe
jutottak a borzalmas festmények Crispin mutermében, és
megborzongott. — Reynolds! Nem szabad beszélntink! Ha 6
kovette el ezt a borzalmat, én nem tudnam elviselni a
szégyent! Mit mondananak a barataim? Mind
cserbenhagynanak. Mi lenne az életembdl? Nem tudom
elhinni, hogy 6 volt! — Aztan megmerevedett, és vad
pillantast vetett Reynoldsra. — Semmisitse meg azokat a
ruhakat! Egesse el 6ket! Most rogton!

Ebben a pillanatban csoéngetett be Lepski és Jacoby.

Masnap reggel Max Jacoby felkereste Mr. Levine-t, és
kolcsonkért egy golflabdagombos zakét. Majd az
Udvhadsereghez hajtott, és beszélt Jim Craddockkel, aki a
varos gazdag emberei altal kuldoétt rengeteg ajandék
szétosztasaval volt megbizva.

Craddock teljes hatarozottsaggal allitotta, hogy a zako
nem volt Cyrus Gregg ruhadarabjai k6zott.

— Egy ilyen zakora emlékeznék — mondta. — Nem, ilyet
nem kaptunk.

— Nagyon fontos a dolog, Mr. Craddock — mondta Jacoby.
— Teljesen biztos benne, hogy ilyen zakoé nem volt Mr. Gregg
ruhadarabjai k6z6tt?

Craddock bdlintott.



— Teljesen biztos vagyok. Mr. Gregg ruhai kifogastalan
allapotban  voltak, ugyhogy eladtam  6ket egy
ruhakereskeddnek, és a pénz az alaptékénket gyarapitotta.
Tualsagosan jo allapotban voltak ahhoz, hogy csak ugy
elajandékozzuk 6ket, és ilyen zako nem volt kéztik.

Lepski ezalatt Ken Brandon haza felé hajtott. Negyed
kilenc volt, amikor odaért.

Ken éppen az irodajaba késziilt menni. A hosszu
csengetés meglepte. Kinyitotta az ajtot, és Lepski allt el6tte.

Ujra hatalmaba Kkeritette a panik. Azt hitte, hogy mivel a
zakojarol nem hianyzott egyetlen gomb sem, Lepski nem
fogja tobbé haborgatni.

—Jo reggelt, Mr. Brandon - mondta Lepski hivatalos
hangjan. — Ismét a gombok miatt jévok. Mr. Levine azt
allitja, hogy minden zakoéhoz adott bel6lik egy
tartalékkeészletet. Szeretném megnézni az 6n készletét.

Ken arcabol kiszaladt a vér.

— A tartalék gombokat? — kérdezte. — Elnézést, de ebben
nem segithetek. Nem emlékszem, hogy Levine adott volna
tartalék gombokat.

— O azt allitja, hogy adott! — mordult fel Lepski.

— Az ilyesmivel a feleségem foglalkozik, de 6
pillanatnyilag Atlantaban van. Az apja szivrohamot kapott.
Ha itthon lenne, 6 meg tudna mondani. Ha este hazajovok,
én is utananézek, de nem emlékszem, hogy lettek volna
tartalék gombok. Most munkaba kell mennem.

— Nagyon fontos a dolog, Mr. Brandon. Megtenné, hogy
ha utananéz, felhiv?

— Természetesen.

— Minden tartalékkészletet ellendérzok. Levine biztos
benne, hogy 6nnek is adott egyet — folytatta Lepski. — A
tobbieket mar ellendriztem, és egyetlen gomb sem hianyzik.



igy csak maga maradt, Mr. Brandon, tehat feltétlenul
tudnom kell az eredményt.

— Meg fogom nézni — valaszolta Ken —, és felhivom, ha
megtalalom a készletet.

Amint Lepski tavozott, Ken bement a nappaliba.
Bettynek volt egy nagy gombos doboza, soha nem dobott el
semmit, amire esetleg szliikség lehetett. Ken dobogo szivvel
kereste meg a dobozt, és felemelte a fedelét. Koértilbeltl
haromszaz kulénféle gomb volt benne. Amikor a gombok
kozott meglatott egy golflabdagombot, végigfutott rajta a
hideg. Tehat Levine csakugyan adott tartalék készletet!

A dobozt a divanyon hagyta, berohant a haloszobaba, és
elévette a szekrénybdl a zakot. Gydlolt még ranézni is.
Megszamolta a gombokat: harom-harom az ujjan, harom
elol, 6sszesen kilenc. A zakoét az agyra dobta, visszament a
nappaliba, és turkalni kezdett a gombok koézétt. Nyolc
golflabdat sikertilt elébanyasznia. Egy hianyzott! Megfogta
a dobozt, felforditotta, tartalmat a szényegre boritotta.
Lazasan kutatott, de a hianyz6 gombot nem talalta.

Leult a sarkara, és a szétszorodott gombhalmazt
bamulta

Uristen! Egy hianyzik!

Ha elmondja Lepskinek, hogy egy nyavalyas gomb nincs
meg, vizsgalatot inditanak. Talan meég azzal is
meggyanusitjak, hogy 6 6lte meg a lanyt! Még ha nem
tartoztatjak is le gyilkossag gyanujaval, kénytelen lesz
elmondani nekik Karennal valo viszonyat. Behunyta a
szemeét, és csak Bettyre gondolt.

Reszket6 kézzel O6sszeszedte a gombokat, visszarakta
O6ket a dobozba, majd a dobozt visszatette a polcra. A
divanyon heverd nyolc gombra nézett. Meg kell szabadulnia
téluk. Meg kell esktidnie, ra, hogy Levine nem adott tartalék



készletet. Csak Levine szava all az 6vével szemben! Szolnia
kell Bettynek, hogy tudjon a dologrol, és sziikség esetén 6
is ezt hazudja a renddrségnek! De mit mondjon neki? Ki kell
talalnia valami meggy6z6 hazugsagot. Gondolkozni probalt,
de a hallban kilencet tit6tt a svajci faliora. Maris elkésett az
irodabol. Ki kell talalnia valami hazugsagot, amit elhisz
Betty, gondolta reménytelentll. Zsebre vagta a gombokat,
bezarta a bejarati ajtot, és Secombba hajtott.

Nem tudhatta, hogy amikor Lepski visszaért a
renddrségre, azonnal felhivta az atlantai renddrséget. Betty
apjat, aki sok peres tigyet intézett, j6l ismerték a varosban.

— Mrs. Betty Brandon? — kérdezte az eligazité 6rmester.

—Igen... Mr. Lacey lanya. Mr. Lacey jo baratunk.
Pillanatnyilag eléggé rosszul van... a szivével. Mrs. Brandon
mellette van.

— Beszélnem kell vele — mondta Lepski. — Kérném a
telefonszamat.

— Valami baj van?

— Nem, csak rutinellenérzés — felelte Lepski kénnyed
hangon.

Az eligazito 6rmester megadta a szamot.

— Ne zavarja a holgyet, csak ha tényleg fontos — mondta.
— Mr. Lacey komolyan beteg.

Lepski morgott valamit, letette a kagylot, majd uyjra
tarcsazott. Néehany perc mulva sikertilt megkapnia Bettyt.

— Mrs. Brandon, nagyon sajnalom, hogy ilyenkor kell
zavarnom - mondta - de egy golflabdagomb-készletet
keresiink. Megtudtam, hogy Mr. Brandonnak van egy
golflabdagombos zakodja. Vele mar beszéltem, de nem
emlékszik, hogy volt-e a zakohoz tartalék gombkészlet. Azt
mondta, 6n tudni fogja.



Betty egész éjjel virrasztott. Az apja allapota mintha
rosszabbodott volna, és anyja hisztérikus rohamot kapott.
A telefonhivas a Paradise City-i rendérségtél az utolsé csepp
volt a poharban.

— Igen, van hozza tartalékkészlet — valaszolta kurtan. -
De mi ez az egész?

— Csak rutinellendérzés, Mrs, Brandon - mondta
nyajasan Lepski. - Nem emlékszik véletlentil, hol vannak a
tartalék gombok?

— Otthon, a gombos dobozomban. Nem értem. Mi ez az
egész?

— Kb6sz6ndém, Mrs. Brandon. Elnézést, hogy zavartam —
mondta Lepski, és letette a kagylot. Max Jacobyra nézett,
aki egy masik kagylon hallgatta a beszélgetést.

— Nos, lassuk, kitalalt-e Brandon valami hazugsagot -
mondta adaz mosollyal Lepski.

Az irodaban Ken harom turelmesen varakozo néger
hazas part talalt. Karen szorgalmasan gépelt. Kissé
gunyosan Kenre mosolygott.

— Késdéig alszunk mostansag? — kérdezte, de a gépelést
nem hagyta abba. — Az iréasztalodon van a posta.

Ken beinvitalta az elsé hazaspart az irodajaba. A
kovetkez6 oraban teljesen lekdtotte a munka. Miutan az
utolso hazaspar is tavozott, a postajaval kezdett foglalkozni.
Az els6 levelet olvasta, amikor felcsengett a telefon.
Felemelte a kagylot, és tovabb olvasva a levelet beleszolt:

— Ken Brandon, parancsoljon.

— Lepski, a renddrségtél — mondta egy dérmogé hang.
Ken megdermedt, és majdnem elejtette a kagylot.

— Tessék, Mr. Lepski. — Erezte, hogy a hangja rekedt.

— Megtalalta a gombokat?

Ken hosszu, mély 1élegzetet vett.



— Gondolkoztam a dolgon - mondta, vigyazva, hogy a
hangja ne remegjen. — Mr. Levine bizonyara téved. Biztos
vagyok benne, hogy nem adott tartalék gombokat. Biztos,
hogy emlékeznék ra.

— Tehat nincs tartalék készlet?

— Nincs.

— Teljesen biztos benne, Mr. Brandon? Mint mar
mondtam, gyilkossagi Ugyben nyomozok. Még egyszer
kérdezem... biztos benne?

Ken olyan erésen szoritotta a kagylot, hogy elfehéredtek
az ujjai.

— Igen, biztos vagyok benne.

— K6sz6noém, Mr. Brandon. — Lepski letette a kagylot.

Ken hosszu ideig mozdulatlanul tilve bamult a levegdébe.
Veszedelmes hazugsagba keveredett. Figyelmeztetnie kell
Bettyt. Amugy is ideje mar felhivni, hogy megkérdezze, mi
van az apjaval. Tarcsazott. Rovid varakozas utan Betty
jelentkezett a vonal tulso végén.

— Betty dragam! Hogy van az apad?

- O, Ken, nagyon rosszul, de csodalatosan ellenall. Az
orvosok szerint 6tvenszazalékos esélye van a folépulésre. —
Betty hangja nyugtalan volt. — De ez még beletelik egy idébe.
Nem tudom, mikor megyek haza. Az anyammal van a
legtobb bajom. Egész éjjel fent voltam vele.

Meég beszélgettek egy darabig. Betty aggodott, hogy Ken
nem eszik rendesen, de Ken megnyugtatta. Epp a gombokra
akarta terelni a szot, bar nem tudta, hogy kezdjen bele,
amikor hirtelen szinte kiszaladt a laba aldl a talaj

—Ja, Ken, majdnem elfelejtettem! Két oraval ezel6tt
kaptam egy elképeszté telefonhivast a paradise-i
renddrségtdl. A zakod golflabdagombjairol kérdezéskodtek.
Azt mondtak, veled mar beszéltek.



Ken szive kihagyott egyet, majd sebesen dobogni kezdett.
Kinyitotta és becsukta a szajat, de hang nem jo6tt ki rajta.

— A tartalék készletrél érdeklédtek — folytatta Betty. —
Mondtam, hogy ott van a gombos dobozban. Mi ez az egész?

— Majd... majd késébb elmondom — hapogott Ken. — Nem
fontos. Most varnak ram. Majd késébb felhivlak. Csokollak,
dragam. Sokat gondolok rad — mondta, és letette a kagylot.

Zsebébe sullyesztette a kezét, és megtapogatta a
gombokat. Olyan rosszul érezte magat, hogy majdnem
hanyt. Hamusztirke arccal ult, kezdett eluralkodni rajta a
panik. Ekkor belépett Karen. Megallt és Kenre bamult.

— Mi tértént veled? — kérdezte éles hangon. — Ugy nézel
ki, mint a halal 6reganyja.

Valakinek csak el kell mondania a dolgot, gondolta Ken,
és beszamolt a reggel torténtekrol.

Karen az ir6asztala sarkan tult, és hosszu labait logazva
hallgatta.

— Egy rohadt gomb hianyzik! - fejezte be Ken rekedt
hangon. — Képesek letartoztatni a lany meggyilkolasanak
gyanujaval. Lepski most majd latni akarja a tartalék
gombokat, mert Betty beszélt neki. — Keze fejével letérolte
arcarol a veritéket. — Nem tudom, mitévé legyek!- Raadasul
holnap jén a zsarolo is!

Karen ranézett. Tekintetében megveté guny bujkalt.

— Ne torédj vele — mondta. — Holnapig még van egy nap.
Majd én elintézem a dolgot. — Lecsuszott az asztalrol. — Bizd
csak ram. — Majd erélyes hangon hozzatette: — Szedd 6ssze
magad! Legalabb azt a kis batorsagodat ne veszitsd el... ha
van egyaltalan. - Csipdjét riszalva visszatért az
iréasztalahoz.



Lepski, aki égett a tettvagytol, jelentést tett Terrell
renddrfénéknek.

— Brandon a csillagot is lehazudja az égrél. Mi lenne, ha
behoznank és megdolgoznank?

Terrell megrazta a fejét.

— Lehet, hogy hazudik, de ez még nem jelenti azt, hogy 6
Olte meg a lanyt. Lehet, hogy kiszabaditanank a szellemet a
palackbol, ha rakényszeritenénk, vallja be, hogy Karen
Sternwooddal volt. Max jart az Udvhadseregnél. Craddock
biztos benne, hogy a zaké nem volt Gregg ruhai k6zott. Errol
szeretnék biztosabbat tudni. Miel6tt tovabbmennénk a
Brandon-szalon, szeretném, ha beszélne Mrs. Gregg-gel.
Ugy tudom, a komornyikja iszakos. Lehet, hogy
elajandékozta valakinek a zakot. Legyen ovatos Mrs. Gregg-
gel. Sok kellemetlenséget tud okozni, de feltétlentl vele
beszéljen, ne a komornyikkal.

Lepski az Acacia Drive-ra hajtott. Csengetésére Reynolds
nyitott ajtot, és tiveges tekintettel bamult a nyomozora.

— Renddérség — mondta Lepski szokott hivatalos hangjan.
— Mrs. Gregg-gel szeretnék beszélni.

Amelia, aki a hattérben hallgatozott, 6sszeszedte magat,
és a tarsalgobol kilépett a hallba.

— Mi van, Reynolds? — kérdezte a téle telhet6 legnyersebb
hangon.

Reynolds megfordult.

- Egy ember van itt, asszonyom, a renddérségtél. Onnel
kivan beszélni.

— A renddrségtél? — Amelia arca olyan volt, mint egy
kémaszk. — Vezesse be.

Reynolds félreallt, és intett Lepskinek, aki belépett a
hallba, és Ameliara nézett. Micsoda vén lotyo, gondolta. Ha
ilyen lenne az anyosom!



—Jo6jjon be! — csattant fel Amelia nyers hangon, és
visszament a tarsalgoba. — Mit akar?

Lepski is belépett a tarsalgéba, megvarta, amig Amelia
ledl, aztan megszolalt. — Ne haragudjon, hogy zavarom, Mrs.
Gregg. Egy golflabdagombos zakot kerestink egy gyilkossagi
uggyel kapcsolatban. Tegnap este az 6n komornyikja azt
mondta, hogy a zakot tobb mas ruhadarabbal egyttt
elkuldték az Udvhadseregnek. Tudom, hogy a zaké Mr.
Greggé volt. Mr. Craddock, aki az Udvhadseregnek juttatott
ajandékot kezeli, azt allitja, hogy a zakoé nem volt a férje
ruhai kozott. Tudnunk kell, mi tortént a zakoval.

Amelia Lepskire meredt.

— A zako természetesen ott volt néhai férjem tobbi
ruhadarabja ko6z6tt. Igaz, Reynolds? - Lkérdezte a
komornyikra nézve.

Reynolds, aki az éjszaka egy részét a kazanhazban
toltotte, hogy elégesse a vérfoltos ruhakat, bolintott.

—Ezt mar én is elmondtam ennek a rendoérnek,
asszonyom.

Amelia Lepskire nézett.

— Ismerem Craddockot. Megbizhatatlan alak! Az is lehet,
hogy elemelte a zakot a maga vagy valamelyik fia részére.
Nem turém, hogy ilyesmivel zaklassanak! Kérem, hagyjon
magamral

- Gyilkossagi tigyben nyomozunk — mondta Lepski. — On
az imént stuilyosan megvadolta Mr. Craddockot. Ugy értsem
az 6n szavait, hogy a zaké Mr. Gregg t6bbi ruhadarabja
kozott volt, és Mr. Craddock a sajat céljaira ellopta?

Reynolds halkan megkészorilte a torkat. Amelia
agyaban kigyulladt a vorés lampa. Tovabbra is Lepskire
meredve azt mondta: — En csak azt tudom, hogy a zakét az
Udvhadseregnek adtuk. Hogy mi tortént vele, nem tartozik



ram. Lehet, hogy az lopta el, aki elvitte a ruhakat. Akarki
ellophatta. Ez mar magara tartozik. — Felallt. — Ha tovabb
zaklat, panaszt emelek a polgarmesternél, aki jo baratom.

Lepski ramosolygott.

— Rendben van, Mrs. Gregg. Ko6szoéndém, hogy idét
aldozott ram - mondta, és Reynolds mellett elhaladva
visszament a kocsijahoz.

A torténteket jelentette Terrellnek.

— Szoljon Maxnak, hogy keritse elé6 azt az embert, aki
elvitte a ruhakat — mondta Terrell. — Maga pedig beszéljen
ujra Craddockkal. Nem akarok zurbe keveredni e miatt a
vén banya miatt.

Lepski és Jacoby a nap hatralevd részét az ellenérzéssel
toltotte. Jacoby a két ruhabegyljtével semmire se jutott.
Egész élettuket kidobott ruhak 6sszeszedésével toltotték, és
azt allitottak, hogy egyetlen ruhadarabra sem emlékeznek.

Lepski sem jutott semmire Craddockkal.

— Ismétlem — mondta Craddock —, hogy ez a bizonyos
zako nem volt a hozzam kertilt ruhadarabok kézott.

Lepski hitt neki. Ismét jelentést tett Terrellnek.

— Rendben van, Tom, akkor ezt most hagyjuk — mondta
Terrell. — Segitsen inkabb a fiuknak, akik a hippiket
ellendrzik.

Lu Boone az agyon fekve egy csésze neszkavét szlircsolt.
Késobig aludt, mivel az €jszaka nagy részét a tengerparton
toltotte egy karcsui néger lannyal, akinek a szexualis
jatékokban valo jartassaga kellemesen meglepte. Ma
csutértdk van, gondolta. Holnap ellatogat a Paradise City
Biztosito Tarsasag secombi fiockjaba. Nem kételkedett
benne, hogy tizezer dollar titi a markat, készpénzben. Csak
egy koszos farmernadrag volt rajta. Meztelen mellkasat



vakargatta. Mit fog csinalni a pénzzel? Ez a kérdés alapos
fejtorést okozott neki. Persze visszamehetne az egyetemre
is, és folytathatna jogi tanulmanyait, csakhogy ehhez nem
volt kedve: tul sok munkaval jar, és tulsagosan unalmas.
Egy nyolcoras munkahelyhez meg végképp nem volt kedve.

Toprengésében az zavarta meg, hogy kopogtak az ajton.
Mogorvan lekaszalodott az agyrol, felhoérpintette a kavét, az
ajtohoz ment és kinyitotta.

Magas, 6sz haju férfi allt az ajtoban, mikrofonnal a
kezében.

— Hello, Mr. Boone! — kezdte a férfi. — Pete Hamilton
vagyok, a paradise-i tévétél. Beszéltem Chet Miscoloval. 6
mondta, hogy maga Janie Bandler meggyilkolasanak
idépontja korul érkezett. Vagyis esetleg lathatta a gyilkost.
Igaz, hogy minddssze néhany perccel a gyilkossag utan
haladt el a helyszin mellett?

Lu csak allt az ajtoban a nap sugarainak fényében, és a
férfira meredt.

— Menjen a francba! - morogta dihésen, és ravagta
Hamiltonra az ajtot.

Hamilton mogétt kis mikrobusz allt, azon érkezett a
hippikoloniara. Hamilton fanyarul elmosolyodott,
visszament a mikrobuszhoz, és becsuszott a kormanykerék
moge.

— Felvetted ezt a barmot? — kérdezte a kocsi hatuljaban
rejt6zkdéds operatértdl, aki a csak bentrél kifelée atlatszo
ablakon at fényképezett.

— Nana - felelte az operatdr.

Néhany ora mulva Crispin Gregg bekapcsolta a tévét,
hogy megnézze Pete Hamilton mutisorat.

— A renddrség tovabbra sem rendelkezik olyan
nyomokkal, amelyek a megszallott gyilkos letartoztatasahoz



vezethetnek — mondta Hamilton. — Ma reggel megtudtam,
hogy a Paradise-i hippikolonia egyik lakéja a gyilkossag
idépontjaban a gyilkossag helyszinének kozelében jart. A
neve Lu Boone. Megprobaltam interjut késziteni vele. — A
képernyén Hamilton arca atuszott Boone hazanak képére.
Lu a haz ajtajaban allt. — Mr. Boone nem volt hajlando
nyilatkozni - folytatta Hamilton. — Persze lehet, hogy
tévedek, de szerintem ez a fiatalember toébbet tud, mint
amennyit hajlandé elarulni, nemcsak nekem, hanem a
renddrségnek is.

Crispin szemugyre vette az ajtoban allé Lut. Szeme
O0sszeszukult, ajkan zord mosoly jelent meg.

Ugy déntétt, hogy tennie kell valamit ezzel a Lu Boone-
nal. Lehet, hogy veszélyes, de még ha nem is az, olajban
megfestett portréja mindenképpen izgalmas lesz.

Lepski iratokkal boritott iréasztalat bamulta. Még legalabb
kétérai munka, gondolta. Ehes volt, a sikertelen nyomozas
miatt pedig ingertilt. Bizonyara jobban érezné magat egy jo
vacsora és egy fUrdé utan, gondolta, és hatralokte a székét.

— Hazamegyek és eszem valamit — sz6lt oda Max Jacoby-
nak, aki irdasztala f6lé hajolva izzadt. — Két o6ra mulva
visszajovok. Rendben?

Max vallat vont.

— Es ha nincs, akkor mi van?

Lepski szokasos stilusaban, csikorgo fékekkel és szinte
fustolgd gumikkal allt meg a haza elétt. Mindig szerette, ha
a szomszeédok, akik ez id6 tajt a kertjeiket apoltak,
felfigyelnek ra. Megelégedetten nyugtazta, hogy bamuljak
is, amint beviharzik a hazba. Kitarta az ajtot, és Carroll
utan kialtott.



Carroll éppen kulénleges vacsorat keészitett. Ugyanis
kapott egy Uj receptet: csirkemell tarkonnyal és whiskyvel.
Legnagyobb bosszusagara nem volt otthon tarkony, de ugy
gondolta, hogy ez nem fontos.

Raadasul az is eszébe jutott, hogy Lepski Cutty Sark
whiskyjét elajandékozta. Viszont volt otthon gomba és
tejszin. Minden jo szakacs improvizal, szokta mondani az
anyja. Tehat improvizaljunk!

Lepski berontott a konyhaba, és megallt.

— Mi van enni? — kérdezte. — Csak két oram van, mert
vissza kell mennem dolgozni.

— Mindjart ehetsz - valaszolta Carroll, nyugodtabb
hangon, mint gondolta. Lepski mindig rosszkor j6tt haza. —
Csirkemell lesz tejszines gombamartassal.

— Jol hangzik. Mikor lesz kész?

— Tiz perc mulva. Elkaptatok azt a szexériltet?

Lepski felfajta az arcat.

— Még nem. — A serpenydben sistergd csirkére pillantott.
— Hamm, hamm! Nagyon gusztusos!

— Sehol semmi nyom? — Caroll, aki meg volt gyézédve
arrol, hogy Lepski el6bb-utobb renddérfénok lesz, szentil
hitte, hogy a rendéri munka sikere a nyomoktol fligg.

— Itt-ott akad - valaszolta Lepski. — Igyekezz azzal a
madarral, dragam, mindjart éhen halok.

- En tudok mondani harom olyan nyomot is, amelyen
elindulhatsz — mondta Carroll, mikézben a serpenyoébe tette
a gombat.

Lepski hatrah6koélt, mintha viperara lépett volna.

— Micsoda? Csak nem azt akarod mondani, hogy mar
megint annal a whiskytél elhulytlt vén boszorkanynal
jartal?

Carroll htivésen nézett ra.



— Mehitabel Bessinger egyaltalan nem  whiskytdl
elhulytlt vén boszorkany! Nagyszeru és éles eszl josnod!
Emlékezz csak vissza, hogy tavaly is volt két nagyszert
meglatasa azzal a gyilkossaggal kapcsolatban, de te voltal
olyan ostoba, hogy nem vetted figyelembe 6ket. Emlékszel?

Lepski felnyogott, atviharzott a nappaliba, kitarta a
barszekrény ajtajat, és rajott, hogy a Cutty Sark nincs
sehol.

Morgott valamit, kibontotta a nyakkenddjét, lerantotta
és a foldre hajitotta.

Az ajtoban megjelent Carroll.

— Vannak pillanatok, Lepski - mondta htivésen —, amikor
azt hiszem, hogy nem volt gyerekszobad.

A tamadas annyira varatlanul eérte Lepskit, hogy
szotlanul bamult Carrollra.

— Ne viselkedj gy, mint egy ostoba koélydk, hanem figyelj
ram — folytatta Carroll.

— Hol van a Cutty Sark? Elttint!

— Azzal most ne toérédj. Egyébként is tul sokat iszol,
Lepski. Hallgass ide. Mehitabel megoldotta ezt a szexérult
ltgyet. Te is meg akarod oldani, nem? Renddérfénok akarsz
lenni, nem?

Lepski egy fotelhoz sétalt és belerogyott. Arcat a
tenyerébe temette.

— Igen... igen. Szoval az a vén rumoshordo megoldotta az
ugyet?

— Nincs jogod Mehitabelt vén rumoshordonak neveznil!
Figyelj ide. Mehitabel belenézett a kristalygdmbjébe, és
harom fontos nyomot latott. Azt mondja, el6szér is egy
vérvordés holdat kell keresned. Masodszor meg fekete
égboltot, harmadszor pedig narancssarga tengerpartot. Igy,
és csakis igy fogod megtalalni ezt az 6rultet.



Lepski felemelte a fejét, és a feleségére nézett.

— Vérvorés holdat? Fekete égboltot? Narancssarga
tengerpartot?

— Pontosan ezt mondta Mehitabel.

Lepski akkorat fittyentett, hogy egy vonat is megallt
volna téle.

— Ezt az el6tt vagy az utan mondta, hogy megitta a Cutty
Sarkomat?

— Ide figyelj, Lepski! Mehitabel szavaban bizhatsz. Tehat
van harom lényeges nyomod — mondta Carroll. — Ha okos
vagy, tudod, hogy hasznald fel 6ket.

- O, igen - hanyatlott hatra Lepski a fotelban. — Hat
persze. Vérvordés hold, mi? Fekete égbolt, mi? Meg
narancssarga tengerpart, igaz? — Behunyta a szemét, és
olyan hangot hallatott, mint egy palackba zart méh. — Jokat
tud kitalalni az a vén boszorkany. Egy tiveg Cutty Sarkért
én is meg tudnam csinalni. — Felegyenesedett és szimatolni
kezdett. — Mi ég?

Carroll elfojtott egy sikolyt, és a konyhaba rohant.

Lepski a legrosszabbtol félve felnydgott. Carroll kiabalt:
—Ténkrement a vacsora. Ez is a te hibad! Tul sokat beszélsz!

Lepski nehéz léptekkel atment a fisttel teli konyhaba, és
az odaégett ételre meredt.

— Tehat nem lesz csirke tejszines gombamartassal.

— Pedig mennyit kinlédtam vele! — Carroll nekilatott, hogy
kinyisson egy babkonzervet. — Mikor tanulod mar meg, hogy
tartsd a szadat?

— Ezt fogjuk enni? — uvoéltotte Lepski, latvan a babot. -
Es az a hideg marhastilt a htitészekrényben? Azzal mi van?

— Az vasarnapra kell.

— Kit érdekel a vasarnap? Ehes vagyok!



— Velem te ne kiabalj, Lepski. — De azért kivette a hust a
hutdszekrénybdl. — Egyébként is tul sokat eszel, Lepski.

— Tudom, ezt mar mondtad. Akkor sokat eszem, és kész.
Kit érdekel?

— Ne feledkezz meg a harom nyomro6l — mondta Carroll,
és hozzalatott a hus felszeleteléséhez. — Tudom, hogy a
segitségltikkel meg lehet oldani az tigyet.

— Persze... persze. Egylink mar, az isten szerelmére!

Ejjel tizenegy ora volt.

Ken joval tul a részegség hataran egy karosszékben ult.
Amikor hazajott a munkabdl, annyira hatalmaba keritette
a panik, hogy még vacsorat sem tudott késziteni maganak.
Alland6an az jart az eszében, hogy barmelyik pillanatban
megszolalhat a csengd, és megérkezhet Lepski, hogy
kérdéseket tegyen fel a hianyz6 gombrodl. Elévett a
barszekrénybdl egy tiveg whiskyt, t6ltott maganak egy nagy
adagot, letilt és vart.

El kell mondania Lepskinek az egész mocskos histoériat.
Biztos volt benne, hogy a torténteknek hire terjed. Aztan ott
van Boone. Abban is biztos volt, hogy Boone feladja a
zsarolo leveleket. Lehet, hogy ami Karent illeti, 6 tényleg tud
banni az apjaval, de az biztos, hogy 6t, Kent ki fogja rugni
Sternwood. Aztan itt van még Betty is!

Toltott még egy adagot.

Zsakutcaba kertilt az élete! Mindennek vége.

Hirtelen megszolalt a csengd.

Lepski!

Dulongeélve felallt. Vége a dalnak, gondolta.

A nappalibdl kiment az el6szobaba, 6sszeszedte magat és
kinyitotta az ajtot.



Karen allt a ktisz6b6én. — Engedj be gyorsan — mondta. —
Nem latott meg senki. — Elosont Ken mellett, mikézben az
gyorsan becsukta az ajtot.

Ken bamban bamult Karenra.

— Mit keresel te itt? — kérdezte.

— Ember, te részeg vagy! — mondta Karen, és belibegett a
nappaliba.

Testhezallo, smaragdzoéld ruha volt rajta. Ken zavartan
allt az ajtoban, igyekezett koncentralni.

— Mi van? Miért jottél ide?

—Ide nézz! - nyujtotta ki a kezét Karen. Egy
golflabdagomb fektidt a tenyerén.

Ken csak bamult.

— Erre van szikséged, nem? - kérdezte Karen, és
elmosolyodott. - Mondtam, hogy én majd elintézem.

Ken belépett a szobaba. A lany tenyerén fekvé gomb
latvanya kissé kijozanitotta.

— Honnan szerezted?

Karen felnevetett.

— Ne izgulj. Bementem Levine Uzletébe. Nagyon sokan
voltak. Levagtam a gombot az egyik zakorol, és kisétaltam.
Eszre sem vettek. Ne izgulj. Azt fogjak hinni, hogy
leszakadt. Ortilsz?

Ken a gomb utan nyult. Hirtelen tiz évvel fiatalabbnak
érezte magat.

Karen 0Osszezarta ujjait a gomb felett, és tovabb
mosolygott Kenre.

— Merre van a haldszoba, Ken? Ezt meg kell innepelni -
mondta. Egy gyors mozdulattal kibujt a ruhajabodl, és
meztelenul allt Ken el6tt. — Egy gomb egy kis szerelemért —
mondta. — Eléggé tisztességes, Uizlet, nem?

Ken ranézett.



Egy pillanatra atsuhant az agyan, hogy ez Betty otthona
is, nemcsak az 6vé. Az agy is k6zds, nemcsak az 6vé. De a
whisky legydzte ezeket a gondolatokat. Ken csak a lany
gyonyoru, érzeki testét latta.

Magahoz olelte, és a folyoson at bevezette a haloszobaba.



5.

A bejarati ajto csengdjének folyamatos csengése riasztotta
fel Kent. Mikor felilt, gy érezte, mintha kalapacs csattogna
a fejében. Felny0gott és a keze kozé szoritotta a fejét. Mivel
a csengetés csak nem akart abbamaradni, ledobta magarol
a lepedét, és a szényegre lenditette a labat. A szeme hunyva
volt, s még mindig a fejét fogta.

A csengé egyre csak csengett, és ettél ugy érezte, mintha
forr6 drotokat rangatnanak az agyaban.

Uristen — gondolta alaposan bertighattam az este. Ki a
fene lehet ez? Hany o6ra?

Erészakkal kinyitotta a szemét. Napfény aradt a
szobaba. Tekintete az agy mellett allo o6rara esett. Negyed
kilenc!

Amint talpra tornaszta magat, Gigy érezte, a feje kitagul,
majd 6sszezsugorodik. Megint felnyogott.

A fene egye meg azt a csengo6t!

Eszébe jutott, hogy meztelen. Megfogta és felvette a
koéntoseét.

— Mi a fene ez? — kérdezte Karen az agybol.

Ken megfordult és ranézett. Karen meztelendl ult az
agyban, hunyorgott a napsttésben.

Borzadaly futott at Ken agyan, kitisztult benne az el6z6
este képe. Most mar eszébe jutott, hogy Karen hozott egy
gombot, 0s hogy szeretkeztek. Tulsagosan részeg volt, hogy
pontosan vissza tudjon emlékezni, mi tortént, de el tudta
képzelni. Hogy a fenébe eshetett ez meg vele? Hogy vihette
ezt a kis kurvat Betty agyaba? Borzalmas tettének még a
gondolatatdl is kijozanodott.

— Valaki csenget — mondta izgatottan. — TUnj el.



- Szegénykém - gunyolodott Karen —, mindig panikba
esel.

Ken bizonytalan léptekkel végigment a folyoson, és
kitarta az ajtot. Lepski allt a 1épcsén, moégdtte Max Jacoby.

Ken rajuk nézett. A kalapacs egyre hevesebben
csattogott az agyaban. Hirtelen iszonyu diihbe gurult.

— Mi az 6rdogot akarnak? — orditotta.

Lepski végignézett rajta. A mindenit, gondolta, ez a pasas
egy gorbe éjszakat rendezett!

— Ne haragudjon, hogy zavarjuk, Mr. Brandon — mondta
htuvosen. — Még egyszer szeretnénk beszélgetni azokrol a

gombokrol.
Ken lektizdétte diihét. Ovatosnak kell lennie. Szelidebb
hangon szodlalt meg. — Ma reggel akartam felhivni.

Megtalaltam a gombokat. Ide figyeljen, késésben vagyok.
Elaludtam. Munkaba kell mennem.

Lepski rasanditott.

— Megtalalta a gombokat?

— A feleségem gombos dobozaban voltak. Megnéztem, és
megtalaltam 6ket.

Lepski hatarozott mozdulattal elérelépett.

— Megnézhetném 6ket, Mr. Brandon?

Ken hatralépett. Arra gondolt, hol lehet Karen. Bevezette
a két nyomozot a nappaliba, és a gombos dobozért indult,
aztan eszébe jutott, hogy a gombokat a zakodja zsebében
hagyta.

— Varjanak — mondta, és atment a halészobaba. Karen
nem volt sehol. Biztosan bement a firdészobaba, gondolta
Ken. Felkapta a széken hever6 zakoét. Lepski kézben az
ajtohoz sétalt.

Azonnal észrevette, hogy a nagy agyban ketten fekudtek.
Mind a két parna gyltrétt volt.



— Tessék. Es most az isten szerelmére kérem, hagyjanak
veégre békén.

Lepski megszamolta a gombokat, és mivel Ken el6bbre
nyomult, hagyta magat visszaterelni a nappaliba.

- Ugy latom, mind megvan, Mr. Brandon - mondta
Lepski. — Szeretném megnézni még egyszer a zakot is.

Ken visszarohant a haloszobaba, elékapta a zakét a
szekrénybdl, majd visszatért a nappaliba. A zakot Lepskihez
vagta.

Lepski megszamolta rajta a gombokat. Egy sem
hianyzott. Elképedt.

— Rendben van - mondta. — Remélem, nem kell még
egyszer alkalmatlankodnom.

— Nem tudom, miért lenne ra sztikség. Mar eddig is épp
elég kellemetlenséget okozott nekem! — csattant fel Ken.

Lepski ravigyorgott.

- Ez gyilkossagi ugy, Mr. Brandon. Furcsa dolgok
torténnek. Elvihetem a zakét meg a tartalék gombokat?
Hamarosan visszaadom 6ket.

— Vigye! Latni se akarom t6bbé azt a zakot! Akar el is
dobhatja! — kialtotta Ken szinte magankivul.

— Igyon egy kavét, jobban fogja érezni magat — mondta
Lepski. — A zakot majd visszahozom. — Intett Jacobynak, és
tavoztak.

Ken bevagta az ajtot, elreteszelte, és visszament a
halészobaba.

Karen mar fel volt 6ltézve, éppen Betty toalettasztala
elott féstlkddott. Ken szinte rosszul lett, mikor latta, hogy
a lany Betty féstijét hasznalja.

— Meg voltak elégedve a barataid? — kérdezte Karen.

— Részeg voltam! — tért ki Ken. — En...



—Jol van, jol van - mondta Karen, és nevetett. — Ne
akard, hogy engem furdaljon a lelkiismeret! Te nem hagytal
békén az éjszaka egy percre sem. Mondtam is, hogy nem
lesz jo vége.

Ken ugy érezte, megoli. Bement a firdészobaba, bevagta
az ajtot, és gyorsan megborotvalkozott. Zuhanyozasra nem
is gondolt. Visszament a halészobaba, magara kapkodta a
ruhait. Hallotta, hogy Karen a konyhaban matat.

— Kérsz kavét? — kialtotta.

Ken felhuzta a cipéjét, és kiment a konyhaba. Karen
éppen elkészilt a kavéval. Toltott maganak, és
beleszlircsolt. — Hmm... finom. Kérsz egy csészével?

— Takarodj innen! — mondta vadul Ken.

— Ugyan, fogd mar be a szadat! — A lany hangja ingertlt
volt. — Mind egyformak vagytok, ti férfiak. Ha tul vagytok
rajta, szentekké valtok. Inkabb hozd rendbe az agyat, mert
beszédesebb bizonyitékot talalni sem lehetne. Vigyél el
mindent a tisztitoba — kuncogta, és felhoérpintette a kavét. —
Ne al]j itt, mint egy székrekedéses teve! Gyere! Segitek.

Kennek hirtelen eszébe jutott, hogy a takaritoné kilencre
jon. A halészobaba sietett, lerangatta a lepedéket meg a
parnahuzatokat. A tiszta agynemuvel ujra megagyaztak.
Ken Osszehajtogatta a lehuzott lepeddket.

— Menjunk mar!

— Nézz csak ki az ablakon, te bolond! — mondta Karen. —
Hogy akarsz kivinni innen, hogy ne lassanak meg?

Ken kilesett az ablakon. A legkdzelebbi szomszéd, egy
nyugdijas bankar, a kertjében piszmogott. Ken allt egy
pillanatig, megint elfogta a panik. Hogy a fenébe vigye el
innen Karent, hogy ne lassak meg?

— Nyugalom — mondta a lany. — Gyere. Majd hatra ulék,
te meg ram dobod a lepeddéket, és kihajtasz. Induljunk!



Igy is tettek.

Ken izzadva integetett a szomszédnak, mikdézben
kihajtott f a garazsbol. Amikor kiért az orszagutra, Karen
feltillt a hatso ulésen.

Ken nem szolt egy szot sem. Az iroda elétt leparkolt.

— Te nézd at a postat — mondta Karen, mikor kiszallt az
autobol. — En addig atviszem a lepedéket Chamhez. — Ken
tehetetlennek érezte magat, Karen annyira gyakorlatias
volt. Amikor a lany elment, kinyitotta az iroda ajtajat, és
Osszeszedte a postat. Belépett az irodajaba, és leult az
iréasztalahoz.

Feje még mindig luktetett. Borzalmasan undorodott
magatol. Csak 1ult, és hullamokban rohanta meg a
buntudat. A telefon csengésére riadt fel. Osszeszedte magat,
és felvette a kagylot.

— Paradise Biztosito Tarsasag, tessék.

— Ken?

Betty hangja valosaggal sziven Utotte.

— Hello, Betty! — Hangja rekedt volt.

— Kedvesem, apa egyre rosszabbul van. — Betty hangja
reszketett. — Az orvosok szerint nincs sok remény. Téged
szeretne latni.

Ken behunyta a szemét. Betty apjat a sajatjaként
szerette. A hir hallatara kifutott arcabdl a vér.

- Az elsé géppel indulok hozzad. O, dragam, ugy
sajnalom!

— Megnéztem a menetrendet. Fél tizenegykor indul egy
gép. El tudod érni?

— El kell érnem. Rohanok haza és 06sszecsomagolok.
Nemsokara melletted leszek.

— Mary és Jack is jon. Varni foglak benneteket a
repulétéren. Minden jot, kedvesem. — Betty letette a kagylot.



Ken reszket6 labbal felallt. Karen lépett be a szobaba.
— A lepedék... — Megallt és Kenre nézett. — Most meg mi a
fene bajod van?

— Az aposom haldoklik - valaszolta Ken. — Engem
szeretne latni. El kell utaznom. Igyekszem hétfére
visszajonni.

Amikor elindult az ajto felé, Karen megkérdezte.

- Es a kis baratunkrél, Lurél megfeledkeztél? Ma fog
jonni, hogy felmarkolja a tizezer dollart.

Ken vad pillantassal Karenra nézett. - Egye meg a fene!
— kialtotta magankivil, és kirohant a kocsijahoz.

A kovér Katey White reggeli teendéi végeztével a mar alig
pislakolo tiz mellett tilt a homokon. A kolonia legtobb tagja
elment Uszni vagy pénzt keresni. Katey szerette, amikor
ilyen csend volt a taborban. Lu Boone nemsokara jon
reggelizni. Katey félretett neki 6t kolbaszt, és azt tervezte,
hogy pirit majd hozza egy kis kenyeret. Sajnalattal
allapitotta meg, hogy tojas nincs.

Kateynek Lun jart az esze. Még mindig a fulében
csengett, ahogy azt mondta neki: Rdd itt mindig sziikség
lesz. En mondom neked. Arra gondolt, hogy ilyen kedveset
meg soha senki sem mondott neki, és felsohajtott. Persze
tudta, hogy ez nem igaz, de mivel egy ilyen remek férfi
mondta, most élvezettel ismeételgette magaban. Vannak
férfiak, akik a koévér lanyokat szeretik. Lehet, hogy Lu
tényleg komolyan gondolta! Barcsak komolyan gondolta
volna! Barcsak behivha magahoz a hazba! Barcsak
szeretkeznének! Behunyta a szemét. Csak egyetlenegyszer
vitte el magaval egy férfi, aki részeg volt, de Katey még
mindig emlékezett arra a bizonyos, félelmetes, am gyonyoru
pillanatra.



Almodozva Lu erés karjaba képzelte magat.

— Elaludtal, Katey?

Riadtan felnézett. Chet Miscolo allt f6l6tte. Katey szerette
Chetet, és ramosolygott.

— Csak almodoztam. R6gtén magamhoz térek.

— Mirél almodoztal? — kérdezte Chet, és leguggolt.

— Magantuigyekrol. Te nem szoktal almodozni?

— Dehogynem - valaszolta Chet, és ujjaival beleszantott
bozontos hajaba. — Félek, Katey. Nem lesz annak jo vége, ha
a tévé képernydjére keruliink. Biztos vagyok benne, hogy
tegnap Ult egy operatér a kocsi hatuljaban. Ez a Hamilton
nagy gazember. Lehet, hogy felszolitanak, tunjunk el
innen... és akkor hova megytunk?

— Mindig van hova menni - felelte Katey nyugodt hangon.
Mar annyira hozzaszokott a nomad élethez, hogy barhol
meg tudott telepedni, ha volt tarsasaga és volt t1z, amelyen
megsUthette a kolbaszokat és elkészithette a spagettit. —
Hany ora van?

— Tiz mult - felelte Chet. — Mar két éve lakunk itt, Katey.
Rossz lesz, ha el kell menntink innen.

Katey nem ra figyelt. Még néhany perc, és jon Lu
reggelizni. Szeretett volna egyedil lenni vele.

— Nem mész uszni? — kérdezte kicsit aggodalmas hangon.

Chet elvigyorodott.

— Varsz valakit, Katey? De igen, megyek uszni. — Felallt.
— Boone azt mondta, holnap elmegy.

— Nekem is mondta. Talan majd visszajon.

Katey rezignalt reménytelensége meghatotta Chetet.

— Szerintem visszajon — mondta kedvesen, bar tudta,
hogy Lu Boone-t holnap latjak utoljara. — Szia — mondta, és
lerohant a tengerhez.



Katey kivette az 06t kolbaszt a muianyag zacskobol,
gondosan a serpenydbe helyezte 6ket, majd a serpenyét a
tlz folé helyezte. Vagott néhany szelet kenyeret, és egy
kevés olajjal azt is berakta a serpenydbe.

Még néhany perc, és jon Lu, gondolta. Addigra minden
elkészul.

Amikor a kenyér ropogosra és aranyszinure pirult, és a
kolbasz is elérte a megfelel6 szinarnyalatot, Katey
nyugtalankodni kezdett, mert Lu még mindig nem
jelentkezett. Levette a serpenydt a ttizrél. Lehet, gondolta,
hogy még alszik. Aztan eszébe jutott valami. Beviszi Lunak
a reggelit! Biztosan még szunyokal, és o6rtlni fog, hogy az
agyban reggelizhet.

Katey szive hevesebben kezdett verni. Lehet, hogy Lu
megkéri, maradjon nala, amig eszik.

Sietve ledblitett egy tanyért forro vizzel, ratette a kolbaszt
meg a kenyeret, fogott egy kést meg egy villat, és a homokon
elindult Lu hazikéja felé.

Az ajto el6tt megallt, és félénken bekopogott. Kezében a
meleg étellel vart. Nem hallott semmit. Kihtil a kolbasz!
Erésebben bekopogott. Erre sem hallott semmit. Biztosan
alszik, gondolta. Megprobalta lenyomni a kilincset, és az
ajto kinyilt.

— Lu! - kialtott Katey. — Itt a reggelid.

Belesett a hazba.

Az er6s napfény keresztiltort a becsukott zsalu résein,
és egy fénysugar az asztalra esett. Az asztalon egy vértocsa
kozepén Lu levagott feje hevert, legyek dongtak koérulétte.

Katey kezébdl kiesett a tanyér. A kolbaszok és a
kenyérszeletek szétgurultak a padlon.



Chet Miscolo, aki a tenger felé sétalt, meghallotta Katey
borzalmas sikoltasait. Erezte, hogy valami szdrnylség
tortént, és ész nélkul Lu haza felé iramodott.

Katey sikoltasa felvert egy siralyt, amely panaszosan
vijjogva kireptilt a tengerre.

Terry Down, a rendérségi fényképész elkészitette a
felvételeket Lu Boone megcsonkitott holttestérél, aztan a
bokrok ko6zé rohant és hanyt. Még az ilyen viharedzett
renddérok is, mint Beigler, Hess és Lepski, igyekeztek minél
hamarabb kikertilni a hazbdl. A t1zé napon varakoztak dr.
Lowisra és két segédorvosara.

— Ezt ugyanaz az 6rult tette — mondta Beigler, és
ingujjaval letdrolte arcarol a veritéket. — Lehet, hogy
tévedtiink, és nem is kéjgyilkos, hanem amokfuté, aki még
tobb gondot is okozhat nekltink.

— Nézted tegnap este Pete Hamilton musorat a tévében?
— kérdezte Hess. — Hamilton azt mondta, lehet, hogy Boone
latta a gyilkost, csak nem beszél. Talan ez a megjegyzés
késztette arra ezt a megszallott Orultet, hogy intézze el
Boone-t.

— De miért darabolta fel? — kérdezte Beigler.

— Mert elmebeteg.

Dr. Lowis kilépett a hazbol. Mindharman feléje fordultak.

— Mit allapitott meg, doki? — kérdezte Hess.

— Mocskos egy dolog — vonta meg Lowis a vallat. -
Véleményem szerint hajnali két ora koérul olték meg. A
gyilkos valdszintleg kopogott az ajton, és amikor Boone
kinyitotta, leszuirta. Azonnal meghalt. A feldarabolast egy
széles pengéju késsel végezték. Azt mondanam, hogy egy
olyasfajta szerszammal, amilyet a cukornadaratok



hasznalnak. A fejet két erés csapassal vagtak le. A jelek arra
mutatnak, hogy a szerszam olyan éles volt, mint a borotva.

- Ki tudnak hozni? - kérdezte Hess. — Szeretnénk
atkutatni a hazat.

— A fiuk mar dolgoznak rajta... mindjart készen lesznek.

— Beszélek Miscoloval — mondta Lepski. — A lany, aki
megtalalta, idegrohamot kapott. Semmit sem lehet kiszedni
beldle.

Még egy mentbauto érkezett éktelentl szirénazva.

— Adok a lanynak egy nyugtatot, és bevitetem a korhazba
— mondta Lowis, és elsietett.

Katey a fovenyen fekudt, és arcat tenyerébe temetve
ny06szorgott. Idénként a homokot rugdosta a sarkaval. Sok
hippi allta koértl, és nézték. Mire Lepski hozzajuk ért, Kateyt
a masodik mentéautoé mar elszallitotta.

Chet Miscolo a févenyen ult. Lepski melléje telepedett. A
csoport meg korbeallta éket.

— Hajnali ketté korul 61ték meg — mondta Lepski. — Nem
hallott valamit?

— Aludtam... semmit se hallottam - mondta Chet. —
Szegény Katey... tetszett neki a fit.

Lepski a tobbiekre nézett.

— Mas sem latott vagy hallott valamit?

Egy magas, sovany fiu jelentkezett. A haja olyan volt,
mint egy méhkas.

— En hallottam — mondta.

Dusty Lucas mar leult Lepski mellé, és elévette a
noteszét.

— Ki maga? — kérdezte Lepski.

— Bo Walker vagyok. Itt nyaralok. Az ¢&jjel vécére kellett
mennem — mondta a fiu. - Haromnegyed harom volt.

— Honnan tudja, Bo?



—Van oram, onnan. Amikor kibujtam a halozsakbadl,
megnéztem. Az Oregemtél kaptam a huszonegyedik
szlUletésnapomra. Még ranézni is jo.

— Szoval haromnegyed haromkor kiment a vécére... és
azutan?

— Boone hazaban égett a villany. Gondoltam, ha neki ugy
jo, miért ne maradhatna fenn sokaig.

— Latta is 6t, Bo?

— Nem lattam semmit, csak a vilagossagot. De hallani
hallottam valamit: két olyan csapasnak a hangjat, mint
amikor a hentes a barddal szeleteli a hust.

— Ezt meg honnan veszi? Honnan tudja, milyen hangot
ad, mikor a hentes a hust szeleteli?

Bo folényesen elmosolyodott.

— Az 6regem hentes.

— Ez haromnegyed haromkor volt... igy van?

- Igen.

Legalabb az idépont megvan, gondolta Lepski. Biztos volt
benne, hogy Bo annak a két csapasnak a hangjat hallotta,
amellyel Boone fejét vagtak le.

— Azutan mi tortént?

— Visszabujtam a halézsakomba. Ennyi az egész.

— A villany még akkor is égett, amikor visszafektidt?

- Igen.

— Mas nem jut eszébe, Bo? Nagyon fontos!

— Ez minden.

— Sokaig marad itt?

— Igen. Még egy honapig. Tetszik nekem ez a hely.

— Még szeretnék majd beszélni magaval, erre szamitson.
Rendben?

Bo bolintott.



- Es ide figyeljen - folytatta Lepski nagyon komoly
hangon. — Ne beszéljen senkinek arrol, amit hallott. Boone
kamera elé kerult, és a gyilkos elintézte. Ne mondjon
semmit a riportereknek. Erti?

Bo arcara kitlt a félelem.

— Gondolja, hogy a gyilkos ram szallhat?

—Jobb, ha hallgat - felelte Lepski, majd a tobbiekre
nézett. — Mas nem latott vagy hallott valamit?

Mindenki tagad6an razta a fejét.

— Ird fel a fiti otthoni cimét — sz6lt oda Lepski Dustynak.
és visszasietett Boone hazahoz.

A hazban a gyilkossagi csoport emberei és az
ujjlenyomatszakértdk dolgoztak. Hess a haz el6tt, egy
palmafa alatt allva szivarozott, Lepski beszamolt neki arrol,
hogy mit mondott Bo Walker.

— Helyes, legalabb pontosan tudjuk, mikor 6lték meg a
fickot — mondta Hess. — Ez fontos lehet. — A haz felé nézett.
— Lehet, hogy a fiuk talalnak valamit. En nem tudtam bent
maradni, mert felfordult a gyomrom. Minden uszik a
vérben, és raadasul a legyek...

Hayes, a gyilkossagi csoport nyomozoja kilépett a hazbol,
és odament Hesshez. Két boritékot adott at neki.

— A vaszontarisznyajaban talaltam.

Hess szemugyre vette a boritékokat. Lepski Hess valla
folott lesett rajuk. Az elsé boriték Mrs. Ken Brandonnak, a
masodik Mr. Jefferson Sternwoodnak volt cimezve. Hess
kivette a boritékokbol azt a két zsarolo levelet, amelyet
Boone megmutatott Kennek és Karennak, és elolvasta éket.

— Szoval a fick6é zsarolta 6ket — mondta Hess, és a
papirszeleteket visszadugta a boritékokba. — Megvan az
inditook.



— Igen - valaszolta Lepski, és agyoncsapott egy kortlotte
zimmogd szunyogot. — Csakhogy szerintem Brandon nem
az a ficko, aki ilyen hentesmunkat végezne, Fred, és azt sem
hiszem, hogy 6 intézte volna el Janie-t. A jelek egy o6rultre
utalnak, és Brandon nem O6ruilt.

— Honnan tudod? Honnan tudod, mi jar a fejében? —
vagott kozbe Hess tlUrelmetlentil. — Ez mindenképpen
inditook. Vidd el ezeket a leveleket a fé6n6khéz, s majd
meglatjuk, 6 mit mond.

Husz perc mulva Lepski belépett a nyomozok szobajaba,
és megallt az ir6asztala el6tt. Jacoby intett neki.

— Levine, az a szab6 vagy micsoda, 6t perccel ezel6tt
telefonalt. Veled szeretett volna beszélni... azt mondta,
surgos.

— A f6n6k bent van?

— A polgarmesternél van.

Lepski letdlt az ir6asztalahoz, és felhivta Levine-t.

—Itt Lepski — mondta, amikor Levine jelentkezett. —
Beszélni akart velem.

— A golflabdagombok miatt, Mr. Lepski — felelte Levine.

— Gondoltam, nem art, ha tudja. Ugyanis volt még egy
olyan zakom. Ma délel6tt valaki meg akarta venni. Amikor
az allvanyhoz mentem, észrevettem, hogy egy gomb
hianyzik rola.

Lepski felkapta a fejét.

— Mr. Levine, az a gomb le is eshetett.

— Sz0 sincs rola. Levagtak. — Levine felemelte a hangjat.
— Az én ruhaim nem hagynak maguk utan kivannivalot, Mr.
Lepski! A gombot levagtak!

— Szeretném néhany napra koélcsonkérni a zakot.

— Sajnos, eladtam. Uj gombot varrattam ra.



Lepski halkan flttyentett egyet, de igyekezett uralkodni
magan.

— Kinek adta el?

— Egy urnak. Készpénzzel fizetett.

— Ezek szerint nem tudja a nevét.

— Csak atutazoban volt. Azt mondta, texasi. Miért
kérdeztem volna meg a nevét, ha egyszer készpénzzel
fizetett?

— Mr. Levine! Tegylk fel, hogy valaki a levagott gombot
felvarrja a zakojara, vagy a tartalék gombok kodzé teszi. On
megismerné, hogy a gomb az eredeti vagy a levagott?

— Hogyan ismerném meg? Egyik gomb olyan, mint a
masik.

Lepski olyan hangot hallatott, mint amikor porcogé akad
a husdaraloba.

— Mi volt ez, Mr. Lepski? — kérdezte meglepetten Levine.

— Semmi, semmi. K6szonom. — Lepski lecsapta a kagylot.
Elmondta Jacobynak, mi tértént.

—Vidd at Brandon zakoéjat meg a tartalék gombokat a
laborba — mondta. — Nézesd meg, hogy minden gomb
ugyanabbol az 6ntésbdl és egy idében készlilt-e?

Max elment. Lepski egy ideig csak Ult az ir6éasztalanal,
és gondolkozott. Aztan ismét f elhivta Levine-t.

— Csak még egy kérdésem volna, Mr. Levine. Nem jart Mr.
Ken Brandon az utébbi két napban az 6n tizletében?

— Mr. Brandon? Hetek ota nem lattam. Nem tartozik a
vevoim kozé.

Lepski felsohajtott.

Legalabb megprobaltam, gondolta. Készénetet mondott
Levine-nek, és letette a kagylot.



Terrell csak haromnegyed tizenkettékor ért vissza a
renddrségre a polgarmesterrel folytatott hosszu targyalas
utan. Beigler, Lepski és Hess bementek a szobajaba.

— Nos, Fred? — kérdezte Terrell, mikézben pipara gyujtott.

— Mire jutottak?

— Pontosan tudjuk, hogy a gyilkos mikor vagta le Boone
fejet. Egy alibi ellendrzésénél fontos lehet, de egyébkeént
lényegtelen. A haz tele van ujjlenyomatokkal. Mindent és
mindenkit ellenérziunk... elég nagy munka. Az a gyanum,
hogy a tettes meztelenre vetkézott, miel6tt feldarabolta
Boone-t, nehogy véres legyen a ruhaja. Abbodl, ahogy a
zuhanyozo6 kinéz, arra kévetkeztetlink, hogy lezuhanyozott.
Ott vannak vérnyomok. Aztan itt van ez a két zsarol6 levél.
Szolgalhattak inditéookul. Lehet, hogy Brandon a ra
nehezedd nyomas hatasara elhatarozta, hogy elhallgattatja
Boone-t.

Terrell Lepskire nézett, aki elérehajolva alig varta, hogy
megszolalhasson.

— Mi van, Tom?

Lepski beszamolt Levine hivasarol meg az eltunt
gombrol.

— Lehet, hogy Brandon besurrant az tuzletbe, amikor
Levine el volt foglalva, és levagta a gombot. A zakéjat meg a
tartalék gombokat atkuldtem a laborba

— Nos, akkor jol figyeljenek — mondta Terrell. — Hedley
polgarmester tudni akarta, mit csinalunk és mire
jutottunk. Beszéltem neki Karen Sternwoodrol és
Brandonrol. — Terrell elfintorodott, és megszivta a pipajat. —
Hedley majdnem megpukkadt. Kijelentette, hogy ha csak
nincs valami cafolhatatlan - ismétlem, cafolhatatlan -
bizonyitékunk arra, hogy Brandon 6rult, szalljunk le rola.
Sternwood nagy kolcsént szandékszik adni a varosnak. Ha



botranyt kavarunk a lanyaval kapcsolatban, fejek fognak a
porba hullni... lehet, hogy csak egy... az enyém. Ugyhogy
Brandont hagyjuk békén, hacsak nincs cafolhatatlan
bizonyitékunk ra, hogy 6rult.

— Brandonnak erds inditooka van — mondta Hess.

— Ne feledjék, hogy Pete Hamilton is szolgalhatott
inditookkal a gyilkosnak. Tulajdonképpen azt mondta, hogy
Boone latta a gyilkost. Ez is lehet inditéok.

— Es ha a labor kimutatja, hogy az egyik gomb Brandon
zakojan vagy a tartalék gombok koézott a levagott gomb —
mondta Lepski —, akkor mi van?

— Csak azt bizonyitana, hogy Brandon kétségbeesetten
igyekszik palastolni viszonyat a Sternwood-lannyal -
valaszolta Terrell turelmetlentil. — Miel6tt raszallnank
Brandonra, sokkal erésebb bizonyitékot kell szerezniink
ellene. Csak akkor szallhatnak ra, ha ez a bizonyiték
megvan.

Hess felhorkant.

— Szoval megint ott vagyunk, ahol voltunk.

— Egyaltalan nem. Még nem akadtunk a nyomara Cyrus
Gregg zakodjanak - felelte Terrell. — Mrs. Gregg és a
komornyik azt allitja, hogy a zakot az Udvhadseregnek
adtak. Craddock eskuiszik ra, hogy a zako nem fordult meg
nala. A két begy(jté nem emlékszik ugyan ra, de ez még
nem jelenti azt, hogy valamelyikik ne tehette volna el
maganak, hogy viselje vagy eladja. — Terrell Lepskire nézett.
— Szerezze vissza Brandon zakoéjat a laborbol, és vigye Pete
Hamiltonnak. Mutassak be a kabatot a tévében.
Fényképezzék le, és kuldjék el a képet valamennyi
ujsagnak. Hatha ez segit valamit.

Lepski arca felderult. Megbeszéli Hamiltonnal, hogy 6
mutathassa be a zakot a tévé képernydjén. Carroll el lesz



ragadtatva. Ez igen! Errél aztan beszélhetnek a
szomszédok. Lepski els6 osztalyt nyomozo a tévében!

Dave Willenski hadnagy, a rendérségi laboratérium vezetdje
rosszalloan nézett az asztala el6tt lefékezd Lepskire.

Willenski régota szolgalt a rendérségnél. Magas, vékony,
kopaszodo ember volt, bozontos szemodldokkel, lecstiingé
bajusszal. 6t tartottak a legjobb laborosnak a Csendes-
ocean mentén.

— Végzett azzal a zakoval, amelyet Jacobyval kuldtem
ide? — kérdezte Lepski.

Willenski hatradélt a széken.

— A gombokat kellett megvizsgalni, ugye?

Lepski ttirelmetlentl egyik labarol a masikra allt.

—Igen... igen. De most nem a gombok érdekelnek. A
zakora van szukségem. Egy ora mulva a tévében kell
lennem vele... Legyen szives, adja ide.

— Jacoby arra kért, hogy nézzem meg, nincs-e rajta olyan
gomb, amely kulénbdzik a tébbitél — mondta Willenski

idegesité nyugalommal. — Kérdezhetek valamit magatol,
Lepski?

Lepski izgatottan topogott.

— Mit?

— Maguk nem hasznaljak a szemuket?

Lepski olyan hangot hallatott, mint egy macska, ha
atmegy rajta egy auto.

— Ez most nem fontos. Adja ide a zakot.

— Csak a labukat hasznaljak — folytatta Willenski. — Mert
ha a szemuket is hasznalnak, észrevették volna, hogy
minden gombnak van egy gyartasi szama.

Lepski csodalkozva ranézett.

— Tényleg?



— Ha alaposan megnézte volna a gombokat, nem kellett
volna nekem vesztegetnem az idémet vele.

—Jol van... elismerem, hogy nem hasznaljuk a
szemuUnket. Adja mar ide azt a rohadt zakot!

— Az egyik gomb nem tartozik sem Brandon zakoéjara,
sem pedig a tartalék gombjai k6zé. Javaslom, nézze meg,
hogy ennek a gombnak a szama nem egyezik-e véletlentl a
Levine-nél maradt zakoé gombjainak a szamaval.

— Ez ugye azt bizonyitana, hogy Brandon vagy valaki
levagta a gombot, és betette Brandon tartalék gombjai k6zé?

— Lehet, hogy ezt bizonyitana, de inkabb nézze meg
Levine gombijait.

— Meglesz. Kérem a zakot.

Willenski  elmosolyodott. Folényes  mosolya a
legbosszantobb mosoly volt a vilagon.

—De ez sem fogja azt bizonyitani, hogy Brandon a
gyilkos.

Lepski 0sszeszoritotta és kinyitotta az 6klét.

— Hogyhogy?

— Mert annak a gombnak is mas gyartasi szama van,
amelyet Hess azzal adott ide, hogy a gyilkossag helyszinén
talaltak. Nem egyezik sem a Brandon, sem a Levine zakoéjan
levd gombok szamaval. Vagyis maga csak az idejét
vesztegeti.

— Na és? Azért kapom a fizetésemet — mondta Lepski,
mikozben koézelgbé tévészereplésén jart az esze. — Az id6
rohan. Hol van az a zako?

— Az a baj magukkal — folytatta Willenski —, hogy mindig
csak a reklamot hajhasszak. Amikor én voltam kezdé
zsaru...

—Igen, ezt mar ismerem; maga meg Sherlock Holmes.
Hol az a rohadt zako?



Willenski felsohajtott, felallt és a szekrényhez lépett.
El6évette a zakot, amelyet Lepski azonnal kiragadott a
kezébdl.

— Majd visszahozom - kialtotta, és kirohant a szobabol.

A foldszintre menet meglatott egy telefonfiilkét. Eszébe
jutott, hogy meég nem riasztotta Carrollt. Megallt, és
hazatelefonalt.

Amikor Carroll jelentkezett, beleszolt a kagyloba: —
Dragam, jol nyisd ki a fuled...

— Te vagy az, Lepski?

Lepski olyan hangot hallatott, mint egy elstil6 puska.

— Miért, mit gondoltal, ki az... talan az az atkozott
tejesember?

— Lepski! Ne karomkodj, és ne adj ki ilyen bosszanto
hangokat! Majdnem megstikettiltem!

—Jo, jo. Szoval figyelj ram...

— Elébb te figyelj ram - vagott a szavaba Carroll
hatarozottan. — Kezdtél valamit a Mehitabeltél kapott
nyomokkal?

Lepski rantott egyet a nyakkendéjén.

— A vérvoros holdra, a fekete égre és a narancssarga
tengerpartra gondolsz?

- Oruldk, hogy nem feledkeztél meg roluk — mondta
Carroll. — Mire jutottal?

Lepski morgott magaban valamit.

— Mar folyamatban van az ellenérzéstik. Figyelj ram,
dragam...

— Mi az, hogy... mar folyamatban van? Micsoda beszéd
ez?

— Figyelsz mar végre? — tivoltott fel Lepski. — Kilenckor
benne leszek Pete Hamilton tévémuisoraban. En! Hallod!
Benne leszek...



— O, Tom! - lagyult el Carroll hangja. — Hat ez csodalatos!
Komolyan mondod?

— Hat persze. Kilenckor. Ide figyelj, dragam, szolj a
szomszédoknak! De gyorsan! Azt akarom, hogy lassanak
azok a nyavalyasok. Mondd el mindenkinek! Rendben?

— Tom! Hat persze. Pete Hamilton mtisoraban, kilenckor?

— Igen. Most rohannom kell. Stirget az idé6.

— Indulok én is.

Lepski letette a kagylot, kiszaladt a kocsijahoz, és a
tévéstudiohoz hajtott.

A kaputigyeletes csitri bubajosan ramosolygott.

— Mr. Lepski? Igen, Mr. Hamilton mar varja. Masodik
emelet, négyes ajto.

— Kbszéndém. — Ez volt az els6 tévészereplése, ezért még
gyorsan megkérdezte: — Nem kell bepuderezni az arcomat:

— Majd fent elintézik. Minden rendben lesz.

Lepski felment a lifttel a masodik emeletre. Ott
megkereste Hamiltont, aki éppen két ingujjra vetkdzott
emberrel beszélgetett.

Beigler telefonon mar mindent megbeszélt Hamiltonnal,
aki kész volt egytuittmukddni.

Lepski egyik labarol a masikra allva, kezében a zakoval
varakozott, mig végre Hamilton odalépett hozza.

— Hello, Lepski! — mondta, és hideg, cinikus tekintetét
Lepskire emelte.

— Hell6, Pete! En fogom bemutatni a zakét. Nem
szeretnénk kiadni a keziinkbdl.

— Rendben van. Akkor menjink.

— Nem kell az arcomra puder vagy valami? — kérdezte
aggodva Lepski.

Hamilton végignézett rajta.

—Jo lesz igy, ahogy van. Gyeruink.



Hamilton egy fényesen megvilagitott studioba vezette
Lepskit, ahol a kamerak mogott technikusok egész hada
tevékenykedett.

— Az els6 helyen mutatom be magat — mondta Hamilton.
— Egyszertien csak emelje fel a zakot. Beszélni majd én
beszélek. Csinaljunk gyorsan egy probat. — Egy asztalra
mutatott. — Alljon mégém, és emelje fel a zakot.

— Egy pillanat — vagott kézbe Lepski. — A kalapom rajtam
maradjon?

Hamilton felsohajtott.

— Minden zsaru kalapot visel... maradhat.

Lepski podozba vagta magat az asztal mogott. Keét
technikus megmutatta, hogyan tartsa a zakot. A kamerak
elébbre gurultak. Lepski kihuzta magat. A varva vart
pillanat!

Hamilton ranézett, majd bolintott.

— Rendben van, leeresztheti. Majd jelt adok. — A faliorara
nézett. — Mindjart adas. — Egy székhez sétalt és leult. Egy
masik kamera feléje fordult.

Lepski kissé izzadva varakozott. Hallotta, hogy Hamilton
mar beszél, de a gondolatai mashol jartak. Carrollra meg a
nyavalyas szomszédokra gondolt, akik most mind azt
varjak, hogy 6t lassak. Ez igen! Micsoda hatasa lesz, ha
megjelenik a képernyoén!

Aztan hallotta, hogy Hamilton azt mondja: — Ime, a zako,
amelyet a renddrség azonositani szeretne.

Egy szakallas fiatalember intett Lepskinek, aki nem
tudta, milyen arckifejezést o6ltson. Végul is ugy doéntoétt,
hogy egy komoly renddér helyénvalobb, mint egy vigyorgo.
Amikor a kamera rairanyult, dihoés arckifejezést 6ltott. A
szakallas fiu intett, hogy tartsa fel a zakot, és Lepski
duhosrél baratsagosra valtoztatta az arckifejezését.



— Ha valaki felismeri ezt a zakot — mondta Hamilton —,
vagy barmilyen felvilagositassal tud szolgalni vele
kapcsolatban, kérjik, jelentkezzen a renddrségen.

A kamera elfordult. A szakallas fiu intett Lepskinek, hogy
veége. Lepski Osszehajtogatta a zakot, és megelégedetten
meélyet sohajtott.

Egy lany megérintette a karjat, és az ajtohoz tessékelte.
Hamilton még mindig beszélt. De Lepskit ez mar nem
érdekelte. Egy percre hires emberré valt! Oriasnak érezte
magat. A hatalmas el6csarnokba ért, ahol egy sor
telefonfiilke allt. Hazatelefonalt.

Mig a kapcsolasra vart, tirelmetlenségében egyik labarol
a masikra allt. Végre jelentkezett Carroll.

— Hello, bébi! Hogy tetszett?

— Micsoda? — kérdezte éles hangon Carroll.

— Ugyan mar, bébi? Hogy festettem?

—Ezért még szamolunk! Ide figyelj! Athivtam
Lipscombékat, Watsonékat és Mayfieldéket, hogy nézzik
egyutt a musort. Most itt Ulnek, és ugy vedelik a Cutty
Sarkot, mint a szomjas tevék, de mar szemeznek az utolso
Uveg ginlinkkel is.

— Egye meg 6ket a fene! — kialtotta Lepski, — Arra vagyok
kivancsi, hogy néztem Kki!

— Honnan tudjam? - csattant fel Carroll. Hangszinébdl
Lepski megallapitotta, hogy iszonyuan dihoés.

— Az isten szerelmére! Hat nem néztétek Hamilton
musorat?

— Mar hogyne néztuk volnal!

Lepski ugy érezte, megfullad, A nyakkenddjéhez kapott.

— Hat akkor csak lattal, az uristenit!

— Ne karomold az istent, Lepski!



— Lattal vagy nem lattal? — tivoltott Lepski. — Vagy olyan
részegre ittatok magatokat a whiskymbdl, hogy nem
lattatok?

— Nem voltunk részegek, és mégsem lattunk téged! Csak
egy kozeli képet lattunk a zakorol, meg két kezet, amely
tartotta. Ha a te kezeid voltak, megmoshattad volna 6ket.
Mocskosak voltak.

Lepski hirtelen libabdrés lett, mintha jeges ujjak
simogattak volna.

— Micsoda, csak a kezem latszott?

— Igen! Mennem kell, miel6tt ravetik magukat a ginre.
Nagyon jol érzik magukat... ez aztan mar nekem is sok.
Mayfieldék célozgatnak, hogy még nem vacsoraztak. Lehet,
hogy egész este a nyakamon fognak logni!

— Széval csak a kezem? — mormolta Lepski kaban. Mar
értette, miért nem puderezték be, és miért nem érdekelte
Hamiltont, hogy rajta van-e a kalap, vagy sem. Felszisszent.
- 0, a rohadt mocskos diszné!

— Gyere haza, mihelyt csak tudsz — mondta Carroll. -
Szukségem van a segitségedre.

—Jo, jo. Amint tudok, megyek - felelte halkan Lepski.
Nagy, fekete banatfelh¢ telepedett ra.

Carroll hangja hirtelen ellagyult, mert Lepski hangjabol
kiérezte a csalodottsagot.

— Kedves Tom, igazan nagyon sajnalom. Gyere egyenesen
haza, majd megproballak felviditani.

—Jo, rendben van, dragam. — Lepski letette a kagylot.
Nehéz léptekkel kiment a kocsijahoz, és visszahajtott a
rendérségre. Ugy érezte, almainak egész kis vilaga foszlott
szét a varrasnal.

Mikor belépett a nyomozok szobajaba, szajtatva megallt.
A gyilkossagi csoport harom embere Ult az iréasztaloknal,



Jacoby és Dusty is az irdasztaluknal tltek. Mind
telefonaltak.

Beigler elvette Lepskitél a zakot.

— Munkara, Tom — mondta. — Az adas végre lenditett a
dolgon. Abban a pillanatban, ahogy vége volt, 6zonleni
kezdtek a telefonok. Ugy latszik, a varosban mindenki tud
valamit a zakorol. Lehet, hogy egész €jjel bent kell tilntink.

Lepski hallotta, hogy az 6 asztalan is megszoélal a telefon.
Odacammogott, letilt, maga elé huzott egy jegyzettombot
meg egy tollat, és felvette a kagylot.

— Lepski. Rendérség.

— Itt Mrs. Applebaum. Lattam azt a zakot Pete Hamilton
musoraban. Mr. Hamilton azt mondta, hogy hivjuk fel a
renddrséget... vagy nem? — A hélgynek nagyon agressziv
hangja volt.

— De igen, asszonyom - felelte Lepski.

— A férjemnek a jové héten lesz a sziiletésnapja, és nem
tudom, mit vegyek neki ajandékba.

Lepski az ir6asztal lapjaba vajta a kormét.

— Van valami bejelentenivaloja a zakora, asszonyom?

— Nincs. En szeretnék maguktél tajékoztatast kapni. A
renddrség azért van, hogy tajékoztatassal szolgaljon... vagy
nem?

Lepski hatratolta fején a kalapot, és a nyakkenddjéhez
kapott.

— Nem tudom kévetni 6nt, asszonyom — mondta elfullado
hangon.

— Tajékoztatast szeretnék kapni. A férjem
szuletésnapjara pontosan egy olyan zakot szeretnék venni
ajandékba, amilyet a képernyén lattam. Hol kaphato?

Lepski olyan hangot hallatott, amitél egy hiéna is
megrettent volna, és lecsapta a telefonkagylot.



6.

Claude Kendrick hatradélt a nehéz, antik karosszékben és
felsohajtott. Sohajanak szele meglibbentette az iroasztalan
hever6 papirokat. Rosszkedviien korulnézett a
fogadoszobaban, amelyet szandékosan nem nevezett
irodanak, bar valamennyi jelentés tuzletét itt kototte. A
szoba hatalmas volt, a fali tapétakép tengerpartot abrazolt.
A fényiz6 berendezési targyak Kendrick legdragabb kincsei
voltak, de akarki megvasarolhatta éket, ha volt elég pénze.
A selyemtapétas falakon vagyont éré festmények logtak.

A Barney, a mukereskedék nagy Oregje egyszer a
kovetkez6 szavakkal jellemezte Claude Kendricket: -
Szeretném leirni, milyen ember Claude Kendrick. Magas,
nagydarab, hatvan év koéruli buzi. Narancssarga, nem az 6
fejére ill6 parokat hord, és rézsaszinU ruzzsal festi az ajkat.
Azért hord parokat, mert kopasz, mint a kugligoly6. Ha egy
holgy 1ép be az lzletbe, megemeli a pardkat, mint mas a
kalapot. Igazabol mondhatom, hogy egyéniség. Kovér,
szétfoly6, gusztustalan ember. Hosszu, vastag orra van, €s
apro, zold szeme. Ettél meg az arcan levd zsirparnaktol
pontosan ugy néz ki, mint egy delfin, de annak megnyeré
vonasai nélkul. Bar nagyon komikusan hat, és gyakran
komikusan viselkedik, kivalo szakértéje az antik
butoroknak és ékszereknek, valamint a modern
festészetnek. Galériaja a Paradise Avenue-n, a varos elékeld
negyedében van. Az Uzletet néhany homokos elado
segitségével vezeti, €s rengeteg dohanyt keres.

Jol mend galériaja mellett Kendrick orgazdasaggal is
foglalkozott. A koérulmények tették orgazdava. Jelentds
gyujték keresték fel, és keértek olyan kulonleges



mukincseket, amelyekkel nem tudott szolgalni. Ajanlataik
azonban olyan csabitoak voltak, hogy Kendrick nem tudott
ellenallni; keritett egy csapat hozzaérté tolvajt, akik
elloptak, amire a vevének sziksége volt. A lopott
mutargyakat busas haszonnal adta tovabb a gyujtéknek,
akik titkos muzeumaikban 6rizték kincseiket.

Ezen a ragyogo, napfényes déleléttén Kendrick az el6zé
féelev  konyveit tanulmanyozta komoran. Nem volt
megelégedve veliik. Az a baj ezekkel a roppant gazdag
ugyfelekkel, hogy el6bb-utobb meghalnak, az ifju generacio
pedig nem tanusit érdeklédést az 6 gyonyort festményei és
antik mUtargyai irant. A fiatalokat csak a szex, a kabitoszer,
az ital és a draga kocsik érdeklik.

Végignézte a gazdag mugyUjték hosszu névsorat, és
szamba vette, ki él még koézuluk, és ki nem. Szeme
megakadt Cyrus Gregg nevén. Milyen csodalatos tigyfél volt!
Kendrick ismét felsohajtott. Visszaemlékezett azokra az
idékre, amikor egy kétes eredetti Picassot, egy még kétesebb
Chagallt és egyéb draga, latvanyos mukincseket adott el
Greggnek. Amiota a derék ember olyan varatlanul meghalt,
a szamlaja is megszint.

Miko6zben szomoruan elmélkedett életen és halalon, nyilt
az ajto, és belibbent rajta Louis de Marney, a bolt vezet6
eladoja.

Louis sovany volt, mint a ceruza, kora valahol a
huszonoét és a negyven kozott lehetett. Tomott, hosszu
fekete haja volt, mint az €éjszaka. Sovany arca, keskeny
szeme és vékony ajka patkanyszerti kuls6t koélcsénzott
neki.

— Dragam! Képzeld, ki van itt! — suttogta, mikézben
Kendrick irdasztalahoz libbent. - Crispin Gregg!



Olajfestéket vasarol! Jo-Jo foglalkozik vele, de gondoltam,
szolnom kell neked is.

Kendrick kihamozta magat a karosszékbdl, levette a
parokajat, és odadobta Louisnak.

— Féstld meg!

— Igen, szivem. — Louis eldvett a zsebébdl egy féstit, finom
fogazatat végighuzta a parokan, majd kecses mozdulattal
visszaadta a parokat Kendricknek. Kendrick a tobb ezer
dollart éré velencei tiikor elé 1épett, feltette és megigazitotta
a pardokat, végigpillantott hatalmas testén, elsimitotta
magan a tokéletes szabasu vajszinu zakot, majd bolintott a
tikorképének.

—Ilyen a sors keze — mondta. - Az imént éppen
megboldogult apja jart az eszemben.

Atsétalt a hatalmas galériaba. A festéeszkdzdket arusito
részlegben ott talalta Jo-Jot, a fiatal széke fiut, aki éppen
olajfestéktubusokat helyezett egy Kendricknek hattal allo
sovany férfi elé a fekete selyemparnara, olyan gonddal,
mintha a tubusok ékszerek lennének.

Kendrick ugy kozeledett, mint egy teljes vitorlazatban
pompazo spanyol galya.

— Mr. Gregg?

A magas, sovany férfi megfordult.

Kendrick egy révid haju, szdke férfival talalta szemben
magat. A férfi arca sapadt volt, mint azoké, akik kerulik a
napfényt. Vonasai szimmetrikusak voltak: hosszua, keskeny
orr, széles homlok, telt ajkak. Kendrick egy pillantassal
felmérte az arcot. A férfi tekintete nemcsak megbabonazta,
hanem meg is hékkentette: opalszinu, kifejezéstelen szemei
voltak.

— Claude Kendrick vagyok — mondta barsonyos hangon.
— Abban a megtiszteltetésben volt részem, hogy néhai



édesapjat, nyugodjék békében, vevémnek mondhattam.
Nagy o6rom és  megtiszteltetés szamomra, hogy
megismerhetem 6nt.

Crispin Gregg biccentett. Nem mosolyodott el, és nem
nyujtott kezet. Hlivs, unott koézonyt tanusitott. Ez nem
kedvetlenitette el Kendricket. Gyakran volt dolga gazdag
ugyfelekkel, akik lakajszamba vették, de a pénziket nala
koltotték el.

— Csak olajfestékeket vasarolok — mondta Crispin.

— Remélem, mindent megtalalt, amire sziiksége van, Mr.
Gregg.

- O, igen. — Crispin Jo-J6hoz fordult. - Ezeket kérem.
Csomagolja be 6ket.

— Orémmel, uram — mondta Jo-Jo, és meghajolt. Fogta
a mintegy tucatnyi festékestubust, és a pult végéhez lépett,
hogy becsomagolja 6ket.

— Mr. Gregg — folytatta Kendrick hizelgé udvariassaggal —
, tudom, hogy 6n muvész. Ha szabad megjegyeznem,
fajdalmasan érintett, hogy bar az 6n édesapjaval kitind
kapcsolatban alltam, 6n mindeddig nem keresett fel engem.

— Nem érdekel mas muvészek munkaja — felelte Crispin
kurtan. - Engem csak a sajat munkam érdekel.

— Természetes... természetes — mosolygott Kendrick.
Csakugyan olyan volt, mint egy delfin, amelyik arra var,
hogy halat kapjon. — Igy beszél egy igazi mvész. — Szlinetet
tartott, majd folytatta. — Mr. Gregg. Szivesen megnézném
néhany munkajat. Nemrégiben alkalmam volt beszélgetni
Herman Lowensteinnel, a kivalo mukritikussal. Elarulta
nekem, hogy az 6n édesanyja egyszer kikérte a véleményét
az o6n keépeirél, és volt szerencséje lathatni néhanyat
kozualuk. Mr. Gregg! Kevés mukritikus van, aki érti a dolgat.
A legtébb kontar, de Loéwenstein valoban szakértdé. -



Kendrick ugy hazudott, mint a vizfolyas, mert Lowensteint
a varos legostobabb mukritikusanak tartotta. — Es é azt
mondta, hogy az 6n munkaja kimagaslo. — Ez megint csak
hazugsag volt, hiszen Léwenstein azt mondta, hogy Crispin
festményei nem csak betegesek, hanem teljességgel
eladhatatlanok. — Azt is mondta, hogy a képekben levé
életer6 és alkoto fantazia igen figyelemremélto. Nagyszer(i a
szinhasznalatal A technikajal Ha egy ilyen jelentés
mukritikus ilyen szavakkal beszél valakinek a munkajarol,
szeretném én is eldsegiteni az illeté karrierjét. Mr. Gregg!
Batran allithatom, hogy a Csendes-6cean partjan az enyém
a legkiilonb galéria. Nem rendezhetnék egy kiallitast az 6n
muveib6l? Szamomra megtiszteltetés lenne! Nagyon kérem,
ne utasitson visszal

Ha ez sem hat erre a htivdés halra, gondolta Kendrick,
akkor semmi.

— Az én munkaim igen egyéniek — valaszolta Crispin, de
belil egy kis izgalmat érzett. Tudta, hogy anyja megmutatta
néhany képét Lowensteinnek, de most hallotta elészor,
hogy a képei ilyen jo benyomast keltettek. Hirtelen
szlikségét érezte, hogy elismerjék, mint muvészt. Titkolt
rémképein kivil is sok festménye volt. Miért ne? De mi van,
ha senkit nem érdekelnek a képei? Mert azok aztan tényleg
egyéniek.

Kendrick latta, hogy Crispin habozik, ezért még
barsonyosabb hangon hozzatette: — On roppant szerény,
Mr. Gregg. Biztos, hogy Lowenstein nem téved. Kérem,
engedje meg, hogy rendezzek egy kiallitast a muveibdl. Mi
volna, ha modern muvészeink mind ilyen szégyenldések
lennének? Micsoda csapas lenne az a vilag szamara!

Crispin még mindig habozott, de azt mondta: - Azt
hiszem, a vilag még nem érett meg az én munkaimra.



Nagyon meghaladtam korunkat. - Talan majd késébb...
még gondolkozom rajta.

A hal mar majdnem horogra akadt, gondolta Kendrick.
Feloltotte megérté mosolyat, és azt mondta: — Tokéletesen
megértem az érzéseit, Mr. Gregg, de engedje meg, hadd
dontsek én magam. Kuldjon el egyetlenegy képet. Jaruljon
hozza, hogy kitehessem a kirakatba. Igérem, hogy teljesen
6szinte leszek. Ha nem mutatkozik érdeklédés — amit
elképzelni sem tudok -, ha tehat nem mutatkozik
érdeklédés, azt is megmondom o6nnek. Tegye lehetéve,
kérem, hogy egy Uj és életrevaldo muveészt a sikerhez
segitsek. Kérem, adjon csak egyetlen képet.

Crispin elgondolkozott. Biztos volt abban, hogy a
muvészete kimagaslo, és képtelen lett volna elviselni, ha a
Paradise Cityben él6 gazdag bolondoknak nem tetszik, és
megis...

Doéntott.

— Rendben van, kuldjén el valakit a villamba, és
odaadom az egyik tajképemet. Tegye ki a kirakatba, de
természetesen név nélkul. Senkinek sem szabad
megtudnia, hogy én festettem. A mugyujték reakciéjara
vagyok kivancsi. Ha nem mutatnak érdekldédést, kuldje
vissza a képet. Ha igen, akkor a rendelkezésére bocsatok
egy kiallitasra valot.

— Nagyszert, Mr. Gregg. El sem tudom mondani, milyen
izgatottan varom a képet.

Crispin Kendrickre nézett, és megismételte: — Senkinek
nem szabad megtudnia, hogy ki festette a képet. Mondja
azt, hogy ismeretlen festé6 muve. Ertette? — Volt valami az
opalos szemekben, amitdl Kendrick hajas testén végig futott
a hideg.



- Ugy lesz, ahogy parancsolja, Mr. Gregg. Bizhat
bennem. Egyik alkalmazottam még ma délutan felkeresi, ha
onnek is megfelel az idépont.

Jo-Jo visszajott, és kecses mozdulattal atnyujtotta
Crispinnek a dobozba csomagolt festékeket.

— Majd kikészitek valamit — mondta Crispin, és atvette a
dobozt. — A szamlat kuildje a lakasomra. — Biccentett, és a
hosszu folyoson elindult a kijarat felé. Kétoldalt mtvészien
megvilagitott Uvegszekrények alltak, Kendrick néhany
mukincse volt bennuik kiallitva.

Crispin hirtelen megtorpant az egyik vitrin el6tt, és
tekintetét a benne 1évd, fehér barsonyon fekvd targyra
szegezte.

Kendrick azonnal ott termett.

- O, Mr. Gregg! - kialtott fel, és felcsillant a szeme. —
Latszik, hogy On igazi muvész! Ez a paratlan mutargy
megallitottal

Crispin csak nézte a mutargyat. Fogalma sem volt, miért
keltette fel az érdeklédését. Az 6sztone sugta, hogy alljon
meg.

A targy mintegy tiz centiméter hosszu volt: finoman
veésett, elegans, keskeny ezUstlap, apré rubintokkal és
smaragdokkal diszitve. Olyan alakja volt, mint egy térnek,
és hosszu, filigran eztstlancon fuggott.

— Mi ez? — kérdezte Crispin.

— Egy figgd, Mr. Gregg. Manapsag nagyon divatos, de ez

annal sokkal toébb. Megmutatom oO6nnek. - Kendrick
felemelte a vitrin Uvegtetejét. Jo-Jo kozelebb lépett, és
elvette Kendricktél az uveglapot. — Szulejman szultan

fuggbdjének pontos masa. A nagy Szulejman féltette az
életét. Ez a tor volt az 6 titkos védelmezdje. Kétségtelentll ez
volt az els6 rugos kés a vilagon.



Crispinnek 0sszeszukult a szeme.

— Ez egy rugos keés?

Kendrick felvette a flggét a barsonyréol, és kovér
tenyerére fektette.

- Szulejman 540-ben viselte az eredetit. Allitélag ez a
fegyver mentette meg az €letét egy gyilkos tamadotol. Jo-Jo
mindjart bemutatja, hogyan mukdédik. Nagyon, de igazan
nagyon figyelemremélto holmi. - Jo-Jo eldérelépett, és
Kendrick a nyakaba akasztotta az eztistlancot. A fliggé Jo-
Jo széles mellkasan himbalodzott. — Latja? Gyoényoru,
muvészi kivitelt figgd, de valami egészen mas is. Jo-Jo!

Jo-Jo megnyomta a tér markolatan a megfelel6 rubint,
és az ezustlapbol egy keskeny, vékony pengéji kés ugrott
eld.

- A vilag elsé6 rugos kése! Eletveszélyes, mert a
borotvanal is élesebb. Egyedulallo darab, Mr. Gregg.

Crispin a csillogo, tiz centi hosszii pengére meredt.
Erezte, hogy izgalom fut végig a testén. Ezt meg kell
szereznie!

— Mennyit kér érte? — kérdezte.

A kérdés annyira varatlanul érte Kendricket, hogy a
masodperc téredékéig habozott.

— Egyedulallo darab, Mr. Gregg. Tulajdonképpen
muzeumi targy. En...

— Mennyit akar érte? — vagott kézbe Crispin.

— Otvenezer dollart. Ez az egyetlen darab létezik beldle a
vilagon, de ha 6nnek ennyire tetszik, negyvenezer dollarért
megkaphatja.

— Adja ide! — mondta Crispin Jo-donak, aki megnyomta
a markolaton levd legels6 smaragdot, és a penge
visszasiklott a markolatba. Jo-Jo gyorsan levette nyakabol
a lancot, és atnyujtotta a fliggét Crispinnek, aki valosaggal



elragadta téle. Nyakaba akasztotta a lancot, és tikor elé
lépve megnézte magat.

Kendrick csak bamult. Lehet, hogy az tzlet létrejon? A
figgd eredetijét valoban Szulejman szultan viselte.
Kendrick latott néhany rola készult szines rajzot, és egy
ihletett pillanatban megbizta legjobb ezliistmuvesét, hogy
készitse el a masolatat. A masolat haromezer dollarba
kerult. A rubintok és a smaragdok Uigyes hamisitvanyok
voltak.

Crispin megnyomta a rubint, és a penge eléugrott.

— Az isten szerelmére, legyen ovatos, Mr. Gregg. — mondta
Kendrick aggdédo hangon. — A penge hihetetlentil éles.

Crispin felemelte a fliggét, és megcsillogtatta az ablakon
bearamlé napfényben. Erezte, hogy testén megint végigfut
az izgalom. Bolintott, megnyomta a smaragdgombot, és a
penge eltiint.

Megfordult, Kendrickre nézett. Kuilénos kifejezés tilt ki az
arcara, amelyet Kendrick nem tudott volna pontosan
meghatarozni, de kényelmetlentil érezte magat téle.

— Negyvenezerért megveszem - mondta Crispin. — A
szamlat majd kuldje el. — Ezzel végigment a folyoson, és
kilépett az utcara. A fliggé lagyan himbalodzott a nyakaban.

Louis, aki a hattérbdl figyelt, el6lépett.

— Ez egyszertien csodalatos volt! — aradozott. — Te vagy a
legcsodalatosabb kereskedd a vilagon!

— Van valami ebben az emberben... — kezdte Kendrick,
majd vallat vont. Harminchétezer dollart keresett az
lUzleten, miért nyugtalankodna hat Crispin Gregg miatt? —
Louis, még ma délutan menj el Mr. Gregghez, €és hozd el az
egyik festményét. Kitesszik a kirakatba. Igaz, hogy nem
nagyon bizom Loéwenstein véleményében, de azért nem
szabad megfeledkezntiink réla, hogy szerinte Mr. Gregg



festményei eladhatatlanok. Gyé6zédjuink meg réola magunk.
Végul is Mr. Gregg az ugyfelink lett.

Még mindig kényelmetlentll érezte magat Crispin
kulénods, szinte ijeszté arckifejezésétdl. Sulyos léptekkel
visszasétalt a fogadoszobajaba.

Szazhetvenhét telefonhivas és tizennyolc személyesen tett
bejelentés utan Paradise City lakossaga egyszeriben
elvesztette érdeklédését a golflabdagombos zako irant, de
igy is béségesen ellattak a renddrseget feldolgozando
anyaggal.

Ezen a napfényes reggelen Lepski, Jacoby és Dusty mar
nyolckor az ir6éasztalaik mellett gérnyedtek.

Lepski el6z6 éjjel egy ora utan ért haza. A nappaliban
oriasi volt a felfordulas. A Cutty Sarkos Uveg uUresen
arvalkodott az asztalon. Mindenfelé piszkos poharak és
szinultig telt hamutartok alltak, és a maradékok alapjan
arra lehetett kovetkeztetni, hogy Carroll harapnivalot is
készitett a vendégeknek.

Carroll mar aludt. Halk, sipol6 1élegzésébdl Lepski tudta,
hogy alkoholmamorban van. A rosszul sikertult
tévészereplés miatt nyomott hangulatban fektidt le a
felesége mellé, és csak nehezen jott alom a szemére. Amikor
reggel felébredt, Carroll még aludt. Nagy nehezen
kikaszalodott az agybol, lezuhanyozott, fel6ltozott, és fél
nyolcra mar a rendérségen volt.

Hamarosan Jacoby és Dusty is megérkezett.
Mindharman nekilattak, hogy attanulmanyozzak a
televizioban elhangzott felhivasra érkezett bejelentéseket.

Tiz ora korul végre befejezték az olvasast, €s az eredmeény
egyenld volt a nullaval. Pontos személyleirast kaptak Ken
Brandonrol, Harry Bentleyrél és Sam Macree-rél: sok



lelkiismeretes polgar latta ket a zakoban. A negyedik
zakorol azonban, amely a néhai Cyrus Greggé volt, nem
érkezett bejelentés, pedig éppen erre lett volna a legnagyobb
szukséguk.

Lepski hatralokte a székét, és meéltatlankodva
felhorkant. A hang hallatara Jacoby és Dusty felkaptak a
fejuket.

— Egyetlen rohadt nyom sincs! — robbant ki Lepskibél. —
Ti talaltatok valamit?

Mindketten nemet intettek.

— Akkor, Dusty, te elmész, és eléveszed az Udvhadsereg
két ruhabegyjtéjét. Szorongasd meg Oket. Lehet, hogy
valamelyikiik hazudik.

Lucas bélintott, mint egy buzgoé mosomedve, és tavozott.

Lepski hatraddlt a székén. Mar régen motoszkalt valami
az agyaban, aminek semmi k6éze nem volt renddérségi
munkajahoz. A jové honapban lesz Carroll szliletésnapja,
de nem emlékezett a pontos datumra. Napok ota ezen torte
a fejét. Szeretett volna venni Carrollnak valami ajandékot,
hogy a megfelel6 napon atnyujtsa neki. Tudta, hogy ha nem
tenné, hetekig pokol lenne az élete, és azt is tudta, hogy
nem csak a napot kell eltalalnia, hanem a megfelelé
ajandékot is.

Halvanyan emlékezett még arra, hogy tavaly egy draga
étterembe vitte vacsorazni Carrollt. Talan a fépincér meg
tudna mondani a datumot. De azutan rajétt, hogy az
étterem nevére sem emlékszik. Elkeseredetten az
irdasztalra csapott az oklével.

— Mi nyomja a lelked, Tom? — kérdezte Jacoby, akinek
semmi sem kerulte el a figyelmét.

— Az istennek se jut eszembe, mikor van Carroll
szuiletésnapja.



— Holnaputan - vagta ra Jacoby habozas nélkul.

Lepski a meglepetéstél majdnem felugrott a székérdl, és
kidullesztette a szemét.

— Na, ne viccelj! A j6vé honapban van!

— Holnaputan, e ho tizedikén - mondta Jacoby -
Mindenkinek a szuletésnapja fel van irva a szuiletési
naptaramba.

— A... micsodadba?

— Mi zsidok nagyon szentimentalisak vagyunk — mondta
Jacoby mosolyogva. - Tudom, hogy altalaban csak
smucignak  tartanak = bennunket, de  valgjaban
szentimentalisak vagyunk. Apamnak is volt egy szuletési
naptara. Szeretett a baratainak valami apré ajandékkal
vagy képeslappal kedveskedni. Nekem is van szlletési
naptarom, és Carroll a baratom. Mar vettem is neki egy
uveg koélnit. Holnaputan kézbesitik neki.

Lepski levegé utan kapkodott.

— Komolyan mondod, hogy most tizedikén van?

— A legkomolyabban.

— Szentséges isten! — Lepski tenyere izzadni kezdett. —
Esktidni mertem volna, hogy csak a jové honapban lesz.
Szoval te kolnit ktildesz neki?

— Igen. Gondoltam, egy olyan gyényoru nd, mint Carroll,
orulni fog neki.

— Persze... persze. — Lepski meglazitotta a nyakkenddjét.
— De mi a fenét adjak én neki?

Jacoby, aki nem volt nds, de rengeteg baratndje volt,
elmosolyodott.

— Nézz korul, Tom. A nék szeretik az ajandékokat.

— Persze... — bamult Lepski a levegébe. — De mi a fene
legyen az?



- Egy retikiil. Egy ruha. Ekszer. Att6l fligg, mennyit
szansz ra.

— Nem az a kérdés, hogy mennyit szanok ra, hanem az,
hogy mennyit tudok raszanni — valaszolta Lepski. — Azt
mondod, egy retikiil? Nem is rossz 6tlet. Helyes. Egy retiktilt
veszek neki.

Ekkor megszolalt egy hang. — Ha abbahagynak végre a
tarsalgast, mondanék valamit. — N6i hang volt, lagy, érzéki,
barsonyos.

A két nyomozo villamgyorsan megfordult, és csak
bamult.

A korlat mogott, ameddig a latogatok johettek, egy néger
né allt, de micsoda nd!

A két nyomozonak kidulledt a szeme, aztan Lepski
gyorsan a korlathoz lépett.

A lany bérének a szine olyan volt, mint a tejszines kaveé.
Magas, karcsu testén megfeszilt a fehér nadrag és a
veérvords jersey felsérész. Lepskinek elakadt a lélegzete.
Ennél tokéletesebb testet még soha nem latott! Nagy,
gémbolyt mellek, vékony derék, finom vonalu csipd, hosszu
labak. A lany arca is érzéki volt: apro, vékony orr, kicsit
széles orrcimpak, életvidam, feketén csillogd szemek és
igéretesen telt ajkak. Micsoda né!

— Parancsoljon, kisasszony — mondta Lepski. A fekete
szemekbe nézett, és érezte, hogy ugy pezsdul meg a vére,
ahogy egy n6s embertdl senki se varna.

— Amiatt a zako miatt jottem, amit a tévében lattam az
este — mondta a lany. A hangja Mae Westre emlékeztette
Lepskit. Abban a régi filmben, amelyikben latta, Mae West
ezt susogta: — Miért nem latogatsz meg néha?

Lepski kinyitotta a korlat atjarodjat.



— Faradjon be — mondta. Tudta, hogy a hata mogott
Jacoby az irdasztal {6lé hajolva bamul. — Foglaljon helyet!

A lany ellépett mellette, nem is lépett, szinte suhant.
Lepski utanafordult, és elnézte, milyen kecses
mozdulatokkal 1l le az 6 iroasztala el6tt allo székre, és vesz
el6 a retiktiljébdl egy doboz Camelt. Lepski gyufa utan
kezdett kutatni a zsebeiben, de még miel6tt megtalalta
volna, a lany egy arany éngyujtoval ragyujtott.

Lepski is leult, és alig mert a lanyra nézni, 6szténe
megérezte, hogy ez a lany mar mindent tud az életrél, és
hogy egy nyomozo6, még ha elsé osztalyu is, csak kis hal a
szemeében.

Ett6l azonban még zavartalanul bamulta a lany
gyonyoru mellét, amelyet alig rejtett el a jersey felsérész.

— Megtudhatnam a nevét, kisasszony? - kérdezte, és
maga elé huzott egy jegyzettdmbot.

— Dolores Hernandez. A Castle Avenue 65-ben lakom. Az
anyamat felcsinalta egy spanyol pasas, akinek volt valami
gyara. En vagyok a végtermék. Az apam nevét viselem. —
Bajosan Lepskire mosolygott, kivillant tokéletes fehér
fogsora. — Ennyit rolam, nyomozo ur. Vagy kivancsi még
valamire?

Lepski sipolva vette orran at a levegét. Jol ismerte a
Castle Avenue-t: az elegans kurvak utcaja. Szoval egy
kurva! A mindenit! Ha nem volnék nés, és 6t évvel fiatalabb
lennék, gondolta, ugy futnék a Castle Avenue 65-be, mint
gyik a légy utan.

— Bejelentést kivan tenni, Miss Hernandez? — kérdezte
er6szakkal visszafogott hangon.

— Lehet, hogy igen, lehet, hogy nem. Tegnap este nem jott
el a pasasom, valoszinliileg megbetegedett — mondta Dolores



— igy aztan bekapcsoltam a tévét. Kulonben nem nagyon
szoktam tévét nézni. Borzasztéoan unalmas.

— Igen. Szoval nézte a tévét, és latta a zakot... ha jol értem
— mondta Lepski, és megprobalta figyelmét a kihivo
mellekrél a munkajara terelni.

— Pontosan. - A lany szexisen ramosolygott, amitél
Lepski majdnem elvesztette a jozan eszét. — Egyedul voltam
egy martinikoktél tarsasagaban. — Kis szlinetet tartott, és
nagy fekete szemét Lepskire szegezte. — Fogadok, hogy maga
jobban szereti a whiskyt, nyomozo6 ur.

Lepski, aki éppen arrol abrandozott, milyen gyényoéru
lehet a lany ruha nélkuil, magahoz tért.

— Igen. Tehat egyedul volt, és latta a zakot.

—Igen. Es régtébn az eszembe jutott... — Fejét
hatraforditotta, és meglatta az ir6éasztalra hajolé Jacobyt,
aki szemét kimeresztve bamulta. — O is nyomozé? -
kérdezte. — Csinos fiu.

— Az anyja szerint — morogta Lepski. — Térjink a targyra,
Miss Hernandez. Tehat meglatta a zakot, és rogtén eszébe
jutott. Micsoda?

— Szoélitson Doloresnek — mondta a leany Mae West-
hangon.

Lepski halat adott az istennek, hogy az asztal mogott l.

— Igen. Nos, Dolores... mi volt az, ami rogtén az eszébe
jutott?

— Az, hogy mar lattam azt a zakot. Tudja, azonnal
megtetszett nekem. Megakad rajta az ember szeme.

— Mikor latta a zakot?

— Hogy mikor? — Arrébb mozdult a széken, megrezdult a
melle. — Otédikén.

Lepski felfigyelt. Janie Bandlert 6t6dikén este gyilkoltak
meg.



— Biztos a datumban, Dolores? Nagyon fontos.

— Biztos vagyok benne. Megmondom, miért. Akkor volt
Jamie szuletésnapja. Jamie a kiskutyam. Elvittem a Blue
Sky étterembe. A fépincér nagyon szereti Jamie-t. Maga
szereti a kutyakat, nyomozo ar?

Lepski elnyomott egy morgast. Utalta a kutyakat.

— Tehat elvitte a kutyat az étterembe. Hanykor?

— Ebédidében. Imadom Jamie-t. 6 a legjobb baratom. Ha
faradtan érkezem haza, 6 var, és 6rOmében ram ugral.
Nagyon aranyos.

Lepski az asztalra csapta a ceruzajat.

- Sz6val megsétaltatta a kutyat. Es mi tortént?

A lany vagott egy fintort.

—Igen, és a pasas megkodrnyékezett. Ugyanis engem a
pasasok mindig megkérnyékeznek.

Lepski ezt el tudta képzelni.

- Es azon a pasason golf labdagombos zaké volt?

A lany elnyomta a cigarettat, és régtén ragyujtott egy
masikra.

— Nem tudok leszokni réla. Folyton cigarettaznom kell. —
mondta, és érzéki ajka mosolyra huizodott. — Azt hiszem, egy
kicsit ideges vagyok. Maga szerint a dohanyzas tényleg art
az egészségnek?

— Lehetséges. Ott tartott, hogy az a pasas
megkornyékezte — folytatta Lepski. Ha nem egy ilyen
kaprazatos szexszimbolum ult volna vele szemben, mar
orditott volna tiirelmetlenségében. Igy csak az arca sététiilt
el.

— Egy csoro alak.

— Es ez a zako volt rajta? — sziszegte Lepski.

Dolores szeme elkerekedett.



— Ugyan, dehogy! Barna capabér zako volt rajta...
latszott, hogy csak olyankor hordja, ha lanyokhoz megy.

Lepski ujra lecsapta a ceruzat az asztalra.

— Most arrél a roh... arrdl a golflabdagombos zako6rol van
SZz0.

Dolores megint ramosolygott.

— Karomkodjon csak nyugodtan, ha jolesik, nyomozo ur.
Engem nem zavar. Sok baratom karomkodik. Férfiszokas.

Lepski az asztalba vajta a kormét.

— Tehat mi volt azzal a zakoval?

— Szoéval az a pasas leszolitott. Otvenet ajanlott. Képzelje!
— Hatradolt a székén, és felkacagott. Kacagasa kénnyed volt
és ingerld, Lepski turelme viszont fogytan. — Jamie oda
akart menni egy fahoz, és akkor haladt el mellettem ez a
zako. Amikor meglattam, egybél nagyon mendének
tartottam. Szeretem, ha egy férfi jololt6zott. Az olyan
férfiakat kedvelem, akik adnak a kulsejtkre.

— Helyes. Tehat latta, hogy elhalad maga mellett a zako...
Ki viselte?

— Egy magas férfi, akit mintha skatulyabél huztak volna
ki.

Lepski a jegyzettomb utan nyult.

— Mondjon el mindent ro6la, Dolores. Adjon rola
szemeélyleirast.

A lany elnyomta a cigarettat, és ragyujtott egy masikra.

— Az arcat nem lattam, nyomoz6 ur. Tudja, el voltam
foglalva a masik pasassal meg Jamie-vel, aki éppen egy
fahoz igyekezett.

Lepski fegyelmezte magat, nehogy 6sszetépje, és a falhoz
vagja a jegyzettombot.



— Vegyuk szépen sorra — mondta halk, fojtott hangon. -
Elhaladt maga mellett egy férfi, akin golflabdagombos zako
volt... igy van?

— Pontosan.

- Es ez 6tédikén déltajban tortént?

A lany bdlintott.

— Ha az arcat nem latta is, azért valami egyebet csak
latott?

- Igen.

— Helyes. Ez nagyon fontos, Dolores. Milyen volt: magas,
alacsony, kézéptermet1?

— Magas. Szeretem a magas férfiakat. Tudja, szerintem
az alacsony férfiak kibirhatatlanok.

— Tehat magas volt. — Lepski felallt. — Olyan magas, mint
én?

A lany ugy meérte végig Lepskit, mint a hentes egy szép
darab marhahust.

— Magasabb. Nem sokkal, de magasabb.

Lepski visszatlt.

— Nagydarab volt, vagy vékony? Normalis, vagy kéveér?

— Széles valla volt. Ezt megjegyeztem. Szeretem a széles
vallu férfiakat, akik derékban elvékonyodnak. Ez ilyen volt.

— Kalap volt rajta?

— Nem. Szép haja volt, tudja, olyan széke. Egészen széke:
mondjuk lenszéke, révidre nyirva. Unom mar a hosszu haju
férfiakat.

— Dolores, maga tehat latott egy lenszéke haju, széles
vallu, kabé szaznyolcvan centi magas férfit... igy van?

— Pontosan, nyomozo ur.

— Es még mit vett észre rajta?

- Vilagoskék nadragban volt. Jol illett a zakéhoz. Es
Gucci-cipét hordott. Szerintem a Gucci-cipék gyényortek.



— Megint mozdult egyet a széken, és a melle ismét
megrezdult.

Lepski halkan felsohajtott. Egy nyomozonak nem volna
szabad ilyen nével targyalni, gondolta.

— Milyen volt a jarasa?

— Hat csak ugy ment, mint aki tudja, hova megy...
hosszu, hatarozott 1éptekkel.

— Nem santitott?

- O, nem.

— Dolores, amit mond, nagyon fontos. Ez az els6 nyom,
amely elvezethet Janie Bandler és Lu Boone gyilkosahoz.
Hallott az tigyrél, ugye?

— Ezért jottem. Ha nem dolgozom, mindig megnézem Pete
Hamilton musorat. Az az ember egy cukorfalat.

Lepski mas szavakkal is tudta volna jellemezni
Hamiltont, de erre a pillanat nem volt alkalmas.

— Szeretnénk, ha minél tobbet elmondana errél a férfiroél.
Mas egyebet nem figyelt meg rajta?

Dolores elgondolkozott. Kézben elnyomta a cigarettat, és
ragyujtott egy masikra.

— A kezét. — Lepskire nézett, és csabitoan ramosolygott.

—Tudja, a kezek nekem nagyon sokat elarulnak,
nyomozo ur. Tudja, sok férfiismer6sém van. A kezuik... hat
szoval, érti, nem?

Lepski bolintott. El tudta képzelni, milyen fontos lehet a
férfiak keze egy ilyen draga kurvanak.

— Szoval, amikor elment mellettem, feltint nekem a keze.
Olyan muvészkéz volt: hosszu ujjak... szoval muvészkéz.
Egy festének lehet ilyen a keze.

— Vagy egy sebésznek, vagy valami hasonlonak, nem?

— Lehet. Szoval mtivészkeze volt.



— A személyleirasboél, amelyet adott roéla, ugy tUnik,
gazdag ember lehetett.

Dolores elhuzta csinos kis orrat.

— Inkabb afféle csoro, aki a masok pénzén él. Neki
maganak nincs is foglalkozasa, és mindent annak a
hitelkartyajaval fizet, akinek a pénzébdl él. Egyszer nalam
is volt egy ilyen csoro, aki hitelkartyaval akart kifizetni...
Képzelje!

— Hat igen. Lassuk, van-e még valami.

— Szeretném, ha sietnénk, nyomozo ur. Azt hiszem,
Jamie-nek mar nagyon oda kell mennie egy fahoz.

Lepski feltett még néhany kérdést, de végul belatta, hogy
a lany nem tud tébb fontos informacioval szolgalni.

— Hat igazan nagyon koszonjik, Dolores. Sokat segitett.
Ha hatulrol latna azt a férfit, felismerné?

— Persze hogy fel.

— Akkor is, ha nem az a zako lenne rajta?

Dolores boélintott és felallt. Jacoby, aki egész id6 alatt
nem vette le rola a szemét, felsohajtott.

— Még valamit — mondta Lepski, és 6 is felallt. — Arrol,
amit most elmondott, senkinek ne szoljon egy szot sem.
Nagyon fontos. Sok szaz ember koéztil eddig maga az
egyetlen, aki hasznalhato felvilagositast nyujtott. Ez az
ember kozveszélyes. Biztos, hogy felismeri, ha ujra
meglatja?

A nagy fekete szemek tagra meredtek.

— Gondolja, hogy ram szallhat?

— Lehetséges.

— Gondolja, hogy engem is kinyirhat, mint azt a
szerencsétlen lanyt?

— Lehetséges.



— Remélem, hamar elfogjak, nyomozo ur. Addig nem
fogom biztonsagban érezni magamat.

— Csak ne beszéljen rola senkinek.

— Nem gondolja, hogy testér kellene mellém?

Jacoby mar félig felemelkedett a székrdl, amikor
tekintete talalkozott Lepskiével, mire visszault.

—Ha a fé6ndk jonak latja, kap egy testért. Majd én
elintézem — mondta Lepski.

— Akkor viszlat. — A lany Lepskire villantott egy mosolyt,
egy masikat meg Jacobyra, és kisuhant a szobabol.

Jacoby a tenyerét torolgette a zsebkenddjével.

— Mit mondott, hol lakik?

— Minimum kétszaz dollar — valaszolta Lepski. — Ne
gyerekeskedj, Max. Miota van egy harmadosztalyu
nyomozonak keétszaz dollarja kurvakra? - 0Osszeszedte

jegyzeteit, és bement Terrell irodajaba.

Reynolds kikapcsolta a tévét, amelyben éppen Pete
Hamilton délel6tti miisora ment, és kérdé tekintettel a
karosszékben szétfolyd Ameliara nézett. A musorban
ismertettetk Lu Boone meggyilkolasanak részleteit.
Hamilton, aki szerette borzolni a nézék idegeit, nem
fukarkodott a részletekkel. Leirta a levagott fejet és a
borzalmasan megcsonkitott testét.

— Nem kétséges, hogy ez az 6rult gyilkos még mindig
varosunkban tartozkodik - fejezte be mondanivalgjat
Hamilton. — Legyenek résen. Senki sincs biztonsagban,
amig a gyilkost le nem tartoztatjak. Joggal kérdezhetik, mit
csinal a renddrség.

— Ezt nem hiszem! Nem tudom elhinni! — sikoltott fel
vadul Amelia. — Crispin ilyet nem...

— Egy kis konyakot, asszonyom? — kérdezte Reynolds.



— Kérek...

Reynolds bizonytalan léptekkel az italszekrényhez ment.
Koézben az ablakon at meglatta Crispint, aki a Rolls Royce
felé sietett. Ekkor indult a Kendrick-galériaba.

- Eppen most megy el, asszonyom — mondta Reynolds,
és a kigdérduld auté utan nézett.

— Menjen fel a muterembe — utasitotta Amelia —, és
nézzen korul.

Reynolds el6bb a sajat szobajaba ment, t6ltott maganak
egy tripla whiskyt, felhajtotta, és vart egy darabig, hogy az
alkohol magahoz téritse. Megkereste a drotdarabot, hogy ki
tudja nyitni Crispin ajtajan a zarat, és lassan felmaszott a
lépcsoén.

Amelia 1ilt és vart. Biztos volt benne, hogy Crispin Gjjabb
borzalmas gyilkossagot kovetett el. De lehet, hogy tévedek,
ismételgette magaban kétségbeesetten. Ezuttal nem voltak
vérfoltos ruhak, amelyektdél meg kellett volna szabadulni.
Koveér kezét petyhtidt mellére fektette, és érezte, hogy a szive
hevesen ver. Biztos, hogy Crispin volt! Behunyta a szemét.
Micsoda szégyen! Az 6 életének befellegzett. Ki akar egy
ilyen szérnyeteg anyjaval egy tarsasagba jarni? Ma estére is
meg volt hiva a Spanish Bay szallodaba a francia nagykdévet
tiszteletére rendezett estélyre. Ez jelentette szamara az
életet! Ki fogja meghivni még egyszer, ha kiderul, hogy a fia
orult gyilkos?

Zajt hallott, és az ajto felé nézett. Reynolds allt az
ajtoban. Az arca fehér volt, mint a dermedt birkafaggyu.
Homlokan veritékcseppek gyongyoztek. Egymasra néztek,
és Reynolds bolintott.

— Mi van? - kialtotta Amelia. — Ne bologasson nekem! Mi
van?



— A fia egy férfifejet fest, asszonyom — valaszolta Reynolds
szinte suttogva. — Egy vérben uiszo, levagott fejet.

Bar Amelia erre szamitott, Reynolds szavai meégis
O0kolcsapasként érték. Hatrahanyatlott és lehunyta a
szemeét.

— Konyakot, Reynolds!

A komornyik lassan az italszekrényhez ment, és elévett
egy poharat. Mikézben az Uveg utan nyult, a pohar
kicsuszott reszketd kezébdl, és a szényegre esett.

— Reynolds! - sikoltotta Amelia.

— Igenis, asszonyom.

Elévett egy masik poharat, megtdltotte konyakkal, és
atnyujtotta Amelianak. Az asszony megragadta a poharat
és ivott.

— Asszonyom...

— Ne szbéljon hozzam! Erti, Reynolds? Nem tudunk
semmirdl! Menjen, és végezze a dolgat!

— Lehet, hogy folytatni fogja, asszonyom.

— Na és, kik ezek az emberek? Ki torédik veliik? — Amelia
hangja éles volt. — Egy kurva! Egy hippi! Kit érdekelnek?

— De, asszonyom...

— Nem tudunk semmirél!... — férmedt ra Amelia. — El
akarja vesziteni az allasat? Csak nem képzeli, hogy
lemondok az otthonomrol? Ez az egész nem tartozik rank!
Nem tudunk semmiré6l!

Reynolds elképzelte a borzalmas helyzetet, hogy allas és
korlatlan mennyiségli whisky nélkull marad. Habozott egy
pillanatig, de ugy érezte, meégiscsak figyelmeztetnie kell
Ameliat.

— Asszonyom, a fia kézveszélyes. Ont is megtamadhatja.
— Azt mar nem tette hozza, hogy Crispin 6t is
megtamadhatja.



— Engem? De hiszen én az anyja vagyok! Ne beszéljen
zagyvasagokat! Menjen, és végezze a dolgat. Nem tudunk
semmirol!

Terrell az ir6asztalanal ult, Hess, Beigler és Lepski meg a
székeken. Mindannyian kavét ittak, amit Charlie Tanner
szolgalt fel nekik.

— Egyre kézelebb jutunk ehhez az 6rulthéz — szolalt meg
Terrell. — Végre megtért a jég: megvan a negyedik zako. A
masik haromnak a tulajdonosara nem illik ez a
személyleiras. — Lepskire nézett. — Ugy latta, hogy a lany
biztos a dolgaban?

— Igen — felelte Lepski. — Biztos volt.

— Akkor ez az a zako, amelyet Mrs. Gregg az
Udvhadseregnek adott. Ezt kell felkutatnunk. — Terrell kis
szUnetet tartott, és pipara gyujtott. — Csakhogy a
szemeélyleiras szerint ez a férfi nincs raszorulva arra, hogy
az Udvhadseregbdl 6ltézkodjék. Aki Gucci-cipében jar,
annak arra is telik, hogy zakot vasaroljon maganak... vagy
nem?

— Sok ingyenélé van errefelé — mondta Hess. — Olyan
fickok, akiknek egy arva centjuk sincs. Dzsigolok, buzik,
selyemfiuk. Van beldlik elég, és mind a gazdagokon
€léskédnek. Csak a kénnyl dohany érdekli Oket, és az
ilyeneknek adniuk kell magukra. Lehet, hogy a baratunk
meglatta a zakot az Udvhadsereg autéjan, és ellopta vagy
egy Otosért megvette. Lehet, hogy a Gucci-cipét is lopta,
vagy valamilyen kiarusitason vette.

Terrell bolintott.

— Lehet. Akkor ellendrizztik a cipdétizleteket. Tom, maga
fogja megszervezni. Meg kell tudnunk, melyik tizlet adott el
Gucci-cipét, és kinek.



Ebben a pillanatban lépett be Dusty Lucas.

— F6ndk, azt hiszem, ez fontos — mondta izgatottan. —
Ellendriztem az Udvhadsereg két ruhabegytjtéjét. Be is
hoztam a sofért. Joe Heinie-nek hivjak. Az apja az a Syd
Heinie, akinek hasznaltruha-kereskedése van Secombban.
Voltam a fiu lakasan, és rajtakaptam, amint éppen egy
csomo6 ruhat pakolt le az Udvhadsereg autéjarol. Bevallotta,
hogy a begyijtétt ruhak egy részét az apjanak adja tovabb
eladasra.

Hess felallt.

— Majd én kezelésbe veszem, f6nok.

Joe Heinie a korlat tuloldalan ult egy padon, egy renddr
vigyazott ra. Huszonnyolc éves lehetett. Magas volt és
sovany, a haja piszkosan logott. Rosszul borotvalt arcan
komor kifejezés lt.

Hess és Lepski az egyik iroasztal elé ultették. Hess letlt
vele szemben, Lepski pedig f6l-ala kezdett jarkalni.

— Bajban van, Joe — mondta Hess.

Heinie felnézett, és giinyosan elmosolyodott.

— Bajban? Maguk megdrultek? Miféle bajban? Azokat a
ruhakat valaki kidobta... vagy nem?

— A ruhakat az Udvhadsereg kapja, és maganak nincs
joga ahhoz, hogy elvegye 6ket a sajat céljaira — csattant fel
Hess.

- Tényleg? Es megmondana, mit csinal velik az
Udvhadsereg? Elajandékozza 6ket. Akkor meg mi a rossz
abban, ha néhany az apamhoz kerul? Mi a ktilénbseg?

— Miéta csinalja ezt?

— Hat honapja... Nem emlékszem pontosan. Nem
mindegy?

- Vigyazzon, Joe. Maga  ruhakat lopott az
Udvhadseregtél. Ezért harom hénapot kaphat.



Heinie gjra elmosolyodott.

— Na ne mondja! Semmivel sem vadolhatnak. Ismerem a
jogaimat. En a ruhakat valakiktél kapom. Kapom O6ket...
vilagos? Es néhanyat koéziiliik az apamnak ajandékozok...
vilagos? A tébbit meg az Udvhadseregnek adom. -
Elérehajolt, és ujjaval Hess felé bokve folytatta. — A ruhak
nem az Udvhadsereg tulajdonai, amig én oda nem szallitom
Oket... vilagos?

- A ruhadk abban a pillanatban az Udvhadsereg
tulajdonai, amikor a kocsira teszi O6ket — felelte Hess
magabiztosan.

Heinie még gunyosabban mosolygott.

— Az am - mondta —, csakhogy az a rohadt kocsi az
enyém. En énként segitek az Udvhadseregnek. En fizetem a
benzint meg a biztositast. Tehat jogom van ahhoz, hogy a
koltségeim fejében néhany ruhat ajandékozzak az
oregemnek... vagy nem?

Hess leveg6 utan kapkodott.

— Na, mindegy — mondta, mert rajott, hogy igy semmire
sem megy Heinie-vel. — Az a kék, golflabdagombos zako
érdekel minket. Adott egy ilyen zakot az apjanak?

— Honnan tudjam? — kérdezte Heinie. — Nem szoktam
megnézni minden egyes darabot, amit az éregemnek adok.
Leteszek nala egy csomot, 6 kivalasztja, amit el tud adni
kozaltk, a tobbit visszaadja, én meg az Udvhadseregnek
adom o6ket.

Hess Lepskire nézett.

— Ellendrizd az apjat — mondta.

Amikor Lepski elment, Heinie megkérdezte: — Ugye, hogy
nem is vagyok olyan nagy bajban? Mert arra aztan vegképp
nincs idém, hogy itt tljek, és ragjam a gittet magukkal...



Ravasz fickd, gondolta Lepski, mikézben autojahoz
sietett. Gyorsan Secombba hajtott.

Syd Heinie kemény tekintett1 ember volt, és éppen olyan
magas, mint a fia. Uzletét zsufolasig megtoltdtték a hasznalt
ruhak. Amikor Lepski berobogott, Heinie éppen egy kovér
négernek keresett nadragot.

Lepski nyugtalanul jarkalt, amig az tizletet megkotottek,
és Heinie odalépett hozza. Végigmérte Lepskit, és
Osztonosen megérezte, hogy rendér. Mosolygott, de a
tekintete megkeményedett.

Lepski felmutatta jelvényeét, és megszolalt: — Egy kék
szinU, fehér golflabdagombos zakot kerestink. Ment at az 6n
kezén ilyen zako?

Heinie egy ceruzacsonkot dugott jobb fllébe,
megforgatta, kihtizta és lepdckolte.

— Nem allithatom biztosan - valaszolta. — Fehér
golflabdagombos zako?

Lepski tirelmet eréltetett magara.

- Igen.

Heinie a ceruzacsonkot a bal fliilébe dugta, megforgatta,
kihuzta, és Gjra lepdckolte.

— Azt mondja, golflabdagombos? Hadd gondolkozzak. —
Megvakarta a tarkogjat. — Kuldnleges zako volt, ugye?

Lepski halkan morgott egyet.

— Most, hogy utanagondolok, tényleg volt nalam egy
golflabdagombos zako.

Lepski felkapta a fejét. Végre tényleg megtorik a jeg!

— Kéket mondott, ugye? — kérdezte Heinie.

— Igen.

Heinie megrazta a fejét.



— Az barna volt. Emlékszem ra. Ugy két, de inkabb
harom éve lehetett. Egy ilyen zakora emlékszik az ember,
ugyebar.

— Ez a zako6 kék! — vicsorgott Lepski.

Heinie tovabb gondolkozott.

— Nem... olyat nem lattam.

— Nézze, Mr. Heinie, a dolog nagyon fontos — recsegte
Lepski. — Gyilkossagi tigyrél van szo.

— Ertem, értem — bélintott Heinie. — Nem, nem lattam kék
zakot golflabdagombokkal. Egy barnat, azt igen... két-
harom évvel ezel6tt, de kéket nem.

— Nem lehet, hogy valamelyik alkalmazottja...

— Nincsenek alkalmazottaim — mondta Heinie. — Kinek
kell manapsag alkalmazott?

Fuj, ez az undorité rendérmunka, gondolta Lepski. — Es
Gucci-cip6t?

— Micsoda?

— Gucci-cip6t nem adott el valamikor valakinek?

— Arra az olasz cipére gondol?

— Arra.

— Nalam olyan még nem fordult el6. De ha akar egy par
szép cipét, mutathatok...

— Nem kell! — vicsorgott Lepski. — Ide figyeljen, Heinie! A
fia bajba kertilhet, ha olyan ruhakat ad maganak, amiket
az Udvhadseregnek szantak.

—Joe aztan nem... doérzsoéltebb 6 annal - valaszolta
Heinie, és elvigyorodott.

Lepski kirobogott az uzletbdl, és a kocsijahoz ment.
Hirtelen eszébe jutott, hogy retikuilt kell vennie Carrollnak.
Megallt az auto mellett. Hol a fenébe vegyen retikult
szombat délutan? Lepski utalt vasarolni.

— Hello, Mr. Lepskil!



Lepski hatrafordult, és Karen Sternwooddal talalta
magat szemben. Szeme végigfutott a lany testén. Jo kis pipi,
gondolta.

— Udvézlém, Miss Sternwood. Hogy van?

Karen lebiggyesztette az ajkat.

— Be akarok kapni valahol egy szendvicset. Képzelje! A
fonokom elutazott a hétvégére, és itt hagyott nekem egy
halom munkat. Egész délutan dolgozni fogok. Szombaton!
Képzelje!

— Mr. Brandon elutazott?

— Beteg az aposa. Csak hétfén jon vissza. Hogy halad a
nyomozas a gyilkossagi igyben?

— Dolgozunk rajta. — Lepskinek hirtelen eszébe jutott
valami. — Miss Sternwood, ha volna egy kis ideje, segithetne

rajtam.

Karen szempillai rebegni kezdtek. Te jo6 isten! — gondolta
Lepski. — Ha ez a lany nincs felhtuzva, megeszem a
kalapomat.

— A maga szamara mindig van idém — valaszolta Karen.

Lepski meglazitotta a gallérjat.

—Vennem kéne egy retikilt a feleségemnek a
szlUletésnapjara, de nem tudom, hogy csinaljam.

— Nem probléma. Milyen retikul legyen?

— Fogalmam sincs. Valami kuilénleges. A feleségemnek
elég kényes izlése van.

Karen felnevetett.

— Mint a legtébb nének. Az a kérdés, mennyit szan ra.
Otszaz dollart? Ugy akériil?

— Nem, az tul draga. Ugy szaz dollar kértil gondoltam.

— A legokosabb, ha a Lucille butikban probalja meg a
Paradise Avenue-n — mondta Karen. — Ott biztosan talal. —
Elmosolyodott, pislogott néhanyat, és folytatta. — Muszaj



bekapnom azt a szendvicset. Viszlat. — Csipdjét riszalva
tavozott. Lepski csak bamult utana.

Azutan beszallt az autoba, és a Paradise Avenue-ra
hajtott. A draga luxustzletek szombat délutan is nyitva
tartottak. A jardan rengeteg volt az ember, a kirakatokat
bamultak. Lepski leparkolt, és elindult, hogy megkeresse a
Lucille butikot. Magaban szitkozodva mar az utca felénél
jart, amikor elhaladt Kendrick galériaja mellett. Ha nem
pasztaz végig minden kirakatot figyelmes tekintettel, észre
sem veszi Crispin tajképét.

Amint megpillantotta a festményt, megtorpant, és érezte,
hogy a tarkéjan égnek all a haj.

Vérvorods hold!

Fekete égbolt!

Narancssarga tengerpart!

A kirakathoz lépett, és kozelebbrdl szemuigyre vette a
képet.

— Te jo isten — gondolta. — A vén rumoshordo joslata!l

Eszébe jutott, hogy Mehitabel Bessingernek a tavalyi
gyilkossagi tigyben is igaza lett. Akkor azt tanacsolta, hogy
narancsokat keressen, és a gyilkos valoban egy
narancsarus volt.

Lehet, hogy ismét igaza van?

Aztan eszébe jutottak Dolores szavai: muvészkéz volt.

Lehet, hogy az az ember a gyilkos, aki ezt a képet
festette?

Habozott egy pillanatig, majd hatarozott léptekkel
besétalt a galériaba.



7.

Louis de Marney duzzogott. Nevetségesnek tartotta
Kendricknek azt az 6tletét, hogy szombat délutan is tartsak
nyitva az Uzletet. Kendrick kovetelését pedig, hogy 6, mint
vezetd elado bent maradjon, mikdézben a tobbi fia az élet
oromeit €lvezi, hatarozottan sértének tekintette. Igaz, hogy
nyolc hete egy totyogo vén tyuk betévedt az tUzletbe, és
hatvanezer dollarért megvasarolt egy (zsenialisan
hamisitott) Holbein-miniatirt, azéta azonban senki sem
tette be a labat szombat délutan a galériaba, de Kendrick
optimista volt.

— Soha nem lehet tudni, dragam — mondta Louis-nak —,
egyszer talan nyilik az ajto, és besétal rajta egy balek.
Egyébként is mit akarsz: a csutértokéd és a vasarnapod
szabad.

Louis tehat duzzogott. Azt is felhaboritonak talalta, hogy
neki kellett elmennie a Gregg villaba, ahol a nyilvanvaléan
részeg komornyiktol atvett egy becsomagolt festményt. A
galériaba visszaérkezve kibontotta a csomagot, amely
Crispin egyik tajképét tartalmazta.

— Ezt nem lehet kiallitani — kialtott fel. - Nézd csak meg!

Kendrick utalkozva szemlélte meg a tajképet.

— Nagyon modern — mondta, és pardkajat levéve, egy
selyemzsebkenddével megtordlte a feje bubjat.

— Modern? - rikoltotta Louis. — A mivészet megcsufolasal

— Tedd ki a kirakatba, dragam — mondta Kendrick. — Ki
tudja...?

— En tudom - sikitotta Louis. — Ténkreteszi a galériank
hirnevét!



— Uralkodj magadon, Louis! — csattant fel Kendrick. —
Tedd ki a kirakatba! Megigértem, hogy kiteszem, tehat ki is
kell tennem. — Gyengéden megveregette Louis vallat. — Ne
feledd, dragam, hogy Gregg negyvenezer dollarral jon
nekink. Tedd az oldalkirakatba — mondta, és fejét csovalva
visszament a fogadészobaba.

Louis kiramolta az oldalkirakatot, és Crispin képét egy
festéallvanyra helyezte. Majd az iroasztalahoz suhant, és
duhtdél forrva letilt.

Eppen egy meztelen fitikkal teli képes jsaggal igyekezett
elterelni gondolatait a festményrol, amikor Lepski belépett.

Louis felnézett és megmerevedett. A varosban arcrol és
név szerint ismert minden renddrt, és Lepskirdl tudta, hogy
koézismert bajkeverd. Labat a szényeg alatt elrejtett gombra
tette, és megnyomta. Kendrick éppen egy képes muvészeti
albumban keresgélt valamit, amit érdemes volna
hamisitani, amikor meglatta, hogy felvillan az asztalan a
piros lampa. Azonnal tudta, hogy a rendérségtél érkezett
latogatéja. A vendég nem zavarta kuléndsebben, mert a
galériaban éppen nem voltak razés mutargyak, de azért
meglepédodtt. A renddérség hat honapja nem jart a
galériaban. Kitornaszta magat a székbdl, a velencei
tukorhoz lépett, megigazitotta parokajat, majd mint egy
macska az ajtohoz osont, és résnyire kinyitotta, hogy hallja
a beszélgetést.

Louis felallt a székrél. Patkanyarca csupa mosoly volt.

— Mr. Lepski — szolalt meg nyajas hangon. — Minek
vegyem a megtiszteltetést? Hadd talaljam ki! A gyényort
feleségének keres valami ajandékot. Bizonyara valamilyen
évfordulo alkalmabol. Szuletésnap? Vagy valami ktilonleges
alkalom? Jol tette, hogy hozzank fordult! Nalunk biztosan,
megtalalja, amit keres, Mr. Lepski! Onnek mindent igen



jutanyosan szamitunk meg. Engedje meg, hogy
koérbevezessem!

Lepski kissé elkabult ettél a fogadtatastol, és egy
pillanatig habozott. Louis elsuhant mellette, kinyitotta az
egyik vitrint, és elévett beldle egy lazurkd berakasos
brosstut.

— Ez biztosan nagyon tetszene a feleségének, Mr. Lepski!
— mondta Louis izgatottan. — Nézze csak meg! Antik italiai
darab, a tizenhetedik szazadbol. Hogy fogjak irigyelni érte!
Ritkasag. Masnak nem adnam el ezer dollar alatt, de énnek
otszaz. Képzelje el, mekkora 6romot okozna vele!

Lepski 6sszeszedte magat.

— Az a kép érdekel, amelyik a kirakatban van. A vOros
holddal.

Louis kimeresztette a szemét és eltatotta a szajat, de
aztan gyorsan magahoz tért.

— Milyen boélcs meglatas! Micsoda érzékenység!
Természetesen. Egy ilyen nagyszerd festmény a falon
mindig 6nre emlékezteti majd a feleségét!

— Nem megvenni akarom — morogta Lepski a foga koézott.
Erezte, hogy kezdi elvesziteni a tlirelmét. — Azt szeretném
tudni, ki festette.

— Nem akarja megvenni? - kérdezte Louis szinlelt
csodalkozassal.

— Azt szeretném tudni, ki festette!

Kendrick elérkezettnek latta az idét, hogy szinre lépjen,
és nagy sebbel-lobbal el6jott az ajto moégul. Félrecsuszott
parokajaval egy 6rult benyomasat keltette.

— Nem hiszek a szememnek! — kialtotta. — De hiszen ez
Lepski elsé osztalyu nyomozo! — Elébbre 1épett. — Udvézlém
szerény kis galériamban. A kirakatban kiallitott festmény
érdekli?



— Szeretném tudni, ki festette.

— Hogy ki festette? — Kendrick felhuizta a szemoldokét. —
Ont érdekli a modern muvészet? Igen bélcs dolog. Ha ma
vasarol egy festményt, néhany év mulva a befektetés
megharomszorozodik.

Lepski olyan hangot hallatott, mint a leoml6 soder.

— Renddrségi tigy. Ki festette a képet?

Hogy Kendrick idét nyerjen, Louis megszoélalt: — Mr.
Lepski a vorés holdas festményroél beszél, dragam.

Kendrick boélintott, megemelte a pardokajat, és még
jobban félrecsusztatta a koponyajan.

—Igen, tudom. Hogy ki festette? Hat alaposan feladta
nekem a leckét, Mr. Lepski! Nem tudom.

— Hogyhogy nem tudja?

—Ha jol emlékszem, egy muvész hagyta itt, hogy
probaljuk meg eladni. Bar a festmény arulkodik némi
tehetségrol, nem képvisel valodi értéket. Gondoltam, jo lesz
kitenni hétvégén a kirakatba. Szombat délutan sok fiatal jar
erre. Otven dollarért odaadnam. Nagyon kedves szinfolt
lehetne egy fiatal szobajaban, nem gondolja?

— Ki volt az a mivész? — kérdezte Lepski nyersen.

Kendrick sajnalkozva felsohajtott.

— Legjobb tudomasom szerint nem hagyta meg a nevét,
és a képen sincs szigno. Azt mondta, hogy majd jelentkezik,
de eddig még nem jelentkezett.

— Mikor hagyta itt a képet?

— Néhany hete. Az id6 gyorsan repul. Emlékszel, dragam
— mosolygott Kendrick Louis-ra.

— Nem - vonta meg Louis k6zé6mbdsen a vallat.

— Hogy nézett ki az a mtivész? Szemeélyleirast szeretnék
kapni réla — mondta Lepski.



— Hogy nézett ki? — Kendrick szomorunak latszott. - Nem
én foglalkoztam vele. Te sem emlékszel, Louis?

- En sem foglalkoztam vele — mondta Louis, és ismét
vallat vont.

Lepski a két férfira nézett, és érezte, hogy hazudnak.

— Akkor hat ki?

— Valamelyik masik alkalmazottam. Ide allandéan
jonnek be muvészek festményekkel. Néha atvessziik a
képeiket, és a pincében taroljuk éket. En meg idérél idére
atnézem a képeket, és kivalasztok kozuluk egyet a
kirakatba. Nem tudom megmondani, hogy ezzel a
muvésszel személy szerint ki foglalkozott.

— Ismétlem, rendérségi tigyrél van sz6 — mondta Lepski.
— Okunk van feltételezni, hogy annak az embernek, aki ezt
a képet festette, koze van Janie Bandler és Lu Boone
meggyilkolasahoz. Ugye, tudja, mirél beszélek?

Kendrick érezte, hogy a szive kihagy egyet, de
nagyszeruen tudott uralkodni magan. Csak a szemdéldokeét
huzta fel egy kicsit.

— Mibél gondoljak?

— Ez nem tartozik magara. Szukségem van ennek az
embernek a személyleirasara. Lehet, hogy 6 a gyilkos.

Kendricknek Crispin Greggen jart az esze, meg azon,
hogy Crispin negyvenezer dollarral tartozik neki.

— Meg fogom kérdezni az alkalmazottamat, Mr. Lepski.
Szombaton nincsenek bent. Ugye megeérti? A fiataloknak
kell egy kis szorakozas az egész heti munka utan. Lehet,
hogy valamelyik emlékezni fog az illetére.

Lepski egyik labarol a masikra allt. Majdnem biztos volt
benne, hogy gunyt tiznek beldle.

— Akkor elmondom én a személyleirasat — kezdte. — Egy
korulbelul szaznyolcvan centi magas, szoke férfit kerestink.



Muvészkeze van. Amikor utoljara lattak, kék szinu, feheér
golflabdagombos zako, vilagoskék nadrag és Gucci-cip6 volt
rajta. Okunk van feltételezni, hogy ez az ember kovette el
azt a ket kegyetlen, 6rult gyilkossagot. Lehet, hogy ismét
akcioba lép. Utoljara kérdezem: meg tudja mondani, ki
festette ezt a képet?

Kendrick érezte, hogy koévér hatan hideg veritékcsepp
gordul végig. Egy pillanatra megingott, és ezt Lepski
észrevette.

Miel6tt Kendrick villamgyors agya mukodésbe lépett
volna, pillanatnyi csend tamadt. Volt valami kisérteties
Crispin Gregg tekintetében, amire még most is emlékezett.
Lehet, hogy tényleg 6 a gyilkos? Es ha 6 az? Tegytik fel, hogy
6 (Kendrick) olyan informacioval szolgal, ami Crispin Gregg
letartoztatasahoz vezet. Ugrik a negyvenezer dollar! A
Szulejman-fliggdét nem fogja tudni még egyszer eladni!

— Nem gondoltam, hogy ilyen komoly az tigy — mondta a
fejét csovalva. — Mr. Lepski! Bizhat bennem. Hétfén, amint
bejonnek az alkalmazottaim, megkérdezem 6ket. Vagy még
jobb lenne, ha maga jénne ide hétfén reggel, hogy
személyesen kérdezze ki 6ket.

— Hol vannak most az alkalmazottai? — recsegte Lepski.

— Hat azt bizony nem tudom. Ot okos fiu dolgozik itt.
Lehet, hogy nincsenek is a varosban... akarhol lehetnek. A
hétvége az 6vék. De hétfén mindannyian itt lesznek.

— Idefigyeljen — morogta Lepski —, aki ezt a gyilkost fedezi,
bunrészessé valik két gyilkossagban. Ezt jol jegyezze meg.
Hétfén reggel visszajoévok — mondta, és kisietett a galériabol.

Amikor Lepski elttint, Kendrick Louis-hoz fordult.

— Engem hagyj ki a dologbdl! — nyafogta Louis. — Miért
nem mondtad meg neki? Blnrészesség két gyilkossagban!



— Hogy mondtam volna meg neki? — Kendrick letépte
fejér6l a parokat, és a sarokba hajitotta. - Gregg
negyvenezer dollarral tartozik nekem!

— Engem hagyj ki a dologbdl! — ismételte meg Louis. —
Elegem van! Megyek uszni. Neked kell vallalnod a
felel6sséget. — Ezzel kisuhant a galériabol.

Karen Sternwoodnak végre Ures lett az iroasztala. Rengeteg
posta érkezett, az uUzleti forgalom megélénkult. Ken
segitsége nélkll az egész szombat délutan a rutinmunka
intézésével telt el. Karen az orajara pillantott. Fél hét volt.
Eszébe jutott az apja, aki egy sereg vén kecske
tarsasagaban a jachtjan van. O is meg volt hiva, de 6
megmondta, hogy rengeteg a munkaja, amitél apja igencsak
meglepddott. Karen elmagyarazta, hogy Kennek el kellett
utaznia a nagybeteg aposahoz, és neki egyedul kell tartania
a frontot. Erre apja beleegyezett, hogy ne menjen el.

Most, hogy befejezte a munkat, és rendet csinalt az
irbasztalon, hatralékte a székét, és ragyujtott. Tindédni
kezdett, hogy mit csinaljon a hétvégén.

Egyedul érezte magat.

Ken ota nem volt mas férfival, és most nagyon vagyott
erre. Borzalmas, hogy nem vezethet, amig vissza nem kapja
a jogositvanyat. Elhatarozta, hogy a hétvégét a tengerparti
hazban to6lti, de elébb kerit egy férfit.

Szamba vette himnemu ismerdseit. Az a baj, gondolta,
hogy mar biztos mind foglaltak, ugyanis gondosan tigyelnek
arra, hogy a hétvégeét ne kelljen egyedul téltenitik.

Elhuzta a szajat. Hirtelen az eszébe jutott valami. Miért
ne probalja meg? Lestoppol egy kocsit, aztan majd kidertl,
mi lesz beléle. Lehet, hogy egy érdekes férfira akad. Miért
ne? Jo moka lesz!



Bezarta az irodat, és a Seaview Avenue-n felsétalt a
Miamiba vezeté6 gyorsforgalmi tuthoz. Egy palmafa
arnyékaban megallt, és figyelte az elhalad6 autokat. A
kocsik a szombat délutani csucsforgalomban joforman
lépésben haladtak.

Egy Porsche kozeledett, de egy kovér, borzalmas kuilsejt
ember vezette, ezért Karen elengedte, noha a sofér kivancsi
és reménykedd pillantasokat vetett ra. Utalta a kovér
férfiakat. A Fordok, Mercedesek, Volkswagenek ¢és
Cadillacek aradata tovabb hompolygott, a vezeté mellett
valamennyiben ult egy ndé. Mar-mar kezdte elvesziteni a
tirelmét, amikor meglatott egy Rolls Royce-ot. Ugyanabban
a pillanatban megakadt a forgalom, és a kocsi éppen
mellette allt meg. Rapillantott a vezetdre, és egy percig sem
habozott. A férfi széke volt, csinos, de ami ennél sokkal
fontosabb, egyedul Ult az autoban. Karen a kocsihoz lépett,
és kapraztatéan csabmosolyt villantott a vezetére.

— Nem vinne el egy darabon? — kérdezte.

Crispin Gregg ranézett. R6gtén arra gondolt, hogy milyen
szépen mutatna a lany egy festményen. Azutan meglatta a
szemében a semmivel 0ssze nem tévesztheté szexualis
vagyat. Elérehajolt, és kinyitotta a jobb oldali ajtot.

— Merre megy? — kérdezte, mikézben Karen becsuszott
melléje az tilésre.

— A Paddler’s Creekre. — Crispinre mosolygott. -
Alomszép ez az auté.

A forgalom megindult.

— A Paddler’s Creekre? — kérdezte Crispin, és elindult. —
Az a hippikolonia.

- Az.

— De hat maga nem hippi.

A lany felnevetett.



— Van egy hazam nem messze az orszaguttol. A nevem
Karen Sternwood.

— Sternwood? — nézett ra Crispin éles pillantassal. — Van
egy Sternwood a biztositonal, aki nagyon joban volt az
apammal.

— A lanya vagyok. Azt mondja, az apjaval? Miért, kicsoda
maga?

— Crispin Gregg. Cyrus Gregg volt az apam. Néhany
honapja halt meg.

— Maga a fia? Egyszer talalkoztam az apjaval. Nagyon
tetszett. Milyen kicsi a vilag!

— Az. — Crispin levette egyik kezét a kormanyrol, és
megtapogatta a Szulejman-figgdét. Amiota megvette,
allando6an vagyott ra, hogy megtapintsa.

— Szép darab — mondta Karen, amikor észrevette a fliggét
Crispin ujjai kozt. — Mi az?

— Nemrég vettem. — Crispin szeme megvillant. — Volna egy
kis dolgom. Néhany perc az egész... Nagyon siet?

Karen felnevetett.

— Id6émilliomos vagyok. Szabad a hétvégém. Semmi
dolgom.

Crispin bdlintott.

— Nekem sincs. Nem csinalhatnank egyutt valamit?

Karen végigmeérte a fiu karcsu testét, hosszu labat, finom
kezét és szép arcat. Erezte, hogy ereiben bizseregni kezd a
VEr.

De igen, te gyonyoru fia, gondolta, feltétlentil csinalunk
valamit egytuitt.

— Nagyszeru otlet — valaszolta.

Crispin a gyorsforgalmi utrél a Paradise Avenue-ra
fordult.



— Csak szeretnék megnézni valamit, aztan a magaé
vagyok.

Hét 6ra mult tiz perccel, a Paradise Avenue mar kihalt
volt. Az tuzletek mind zarva. Crispin megallt Kendrick
galérigja elott.

Amiota megvalt a tajképétdl, alig varta, hogy
viszontlathassa a kirakatban. Kivancsi volt ra, vajon
akadtak-e mar érdeklédék. A szombat este természetesen
nem a legmegfelel6bb idd, de azért szerette volna latni, hogy
az a lehetetlen kuilsejti buzi hova allitotta ki a képét.

A kép egy ezlistszinu festéallvanyon allt a kirakatban. A
nap utolsé sugarai éppen a vaszonra estek.

Crispint buszkeség fogta el. Igen! A Lkép eredeti
tehetségrol arulkodik! Liktet benne az élet!

— Mi a véleménye rola? — kérdezte, és a képre mutatott.

Karen odanézett, 0sszerancolta a homlokat, megint a
képre nézett, majd Crispinre forditotta tekintetét.

— Arrdl ott a kirakatban?

Crispin arcan megfagyott a mosoly.

— Arrdl a festményrol.

Karen vallat vont.

— Nem nagyon értek a modern muivészethez. De otthon
van néhany érdekes darabom. Az apamnak is vannak
nagyszeru modern festményei.

Crispin hosszu ujjai szorosabban markoltak a kormanyt.

— Mi a véleménye arrol a festményrél a kirakatban? -
kérdezte €élesebb hangon.

— Vagy egy vicc... egy jo kis hétvégi vicc — felelte Karen —,
vagy pedig Kendricknek az a kevés esze is elment, ami volt
neki. Hogy mi a véleményem? Az, hogy olyan, mintha egy
idiota kolyodk festette volna. Miért, maga mit gondol réla?

— Egy idiota kolyok?



A lany felnevetett.

— Vagy egy 6rult felnétt. Micsoda kép!

Crispin ujjai a Szulejman-fliggével jatszadoztak.

— Szerintem nagyon eredeti kép.

— Csak ezt akarta latni? — kérdezte Karen. Turelmetlentil
varta, hogy végre kettesben lehessen ezzel a szép szal fiuval.
— Akkor menjunk.

Crispin inditott, és visszahajtott a gyorsforgalmi ttra.

— Ha komolyan érdekli a modern muvészet, nemcsak az
ilyen marhasagok, beszéljen Kendrickkel. O ért hozza.

— Marhasag? - kérdezte Crispin. — Tényleg ez a
véleménye?

— Miért, maganak nem?

Crispin ugy érezte, azonnal meg kell allnia, meg kell
nyomnia a rubingombot, és le kell szarnia a lanyt, de
uralkodott magan.

— Tehat szabad a hétvégén? — kérdezte megtévesztéen
szelid hangon. — Mit csinaljunk?

— Menjink a hazamba. Tetszeni fog maganak. — Karen
csabito mosollyal Crispinhez fordult. — Remektul fogjuk
érezni magunkat

A rovid uton egyikiik sem szolt egy szot sem.

— Hagyja itt a kocsit — mondta Karen —, innen mar nincs
messze a haz.

Crispin a Rolls Royce-ot egy palmafa ala allitotta, s
gyalog mentek, tovabb Karen haza felé.

Crispin megszolalt: — Nem errefelé 6lték meg azt a lanyt?
— A valaszt persze tudta.

— De igen. Hat nem borzaszto?

Beesteledett, az 6svény a foléje magasodo faktol és a
kétoldalt allo bokroktol mar szinte teljes s6tétségbe borult.

Crispin koézelebb huizédott Karenhez.



— Nem fél ezen az 6svényen? — kérdezte, és ujjai kézben
a Szulejman-fliggdén jatszottak.

— Ha olyan férfi van velem, mint maga, akkor nem.

Kijutottak az erd6bdl.

— Hat ez az. Es csak az enyém — mondta Karen a hazra
mutatva.

Crispin szemugyre vette a maganyos hazat.

— Szép. Teljesen egyediil szokott itt lenni? Nem zaklatjak
a hippik?

- Szeretnek. — Karen kinyitotta az ajtét. — En is szeretem
Oket.

Beléptek a hazba, és Karen meggyujtotta a villanyt. Az
ablakhoz ment, és behuzta a fliggényt.

Crispin koérulpillantott, és elismerdéen bolintott

— Nagyon kedves haz — mondta.

— Imadom - nézett ra Karen. Micsoda férfi, gondolta. —
Iszik valamit?

Crispin odalépett hozza. Kezét gyengéden Karen karjara
fektette, és megforditotta a lanyt, hogy hattal legyen neki.
Aztan kénnyedén végighuizta ujjait a lany gerincén.

Karen megborzongott, és felhtuzta a vallat. Erezte, hogy
a testén végigfut a vagy.

— Csinald még egyszer — mondta. — Honnan tudtad?

Crispin ujjai megint végigfutottak a lany hatan.

—Jaj, de finom!

Crispin gyengéden az agy felé tolta Karent.

—Varj! - Karen kibujt a trikdjabol, lehuzta
farmernadragjat, és lerangatta magarol a bugyit. Arccal az
agyra vetette magat.

— Csinald még! — mondta elfullado hangon. — Sokszor!

Crispin letlt a lany mellé az agyra. Bal kezével
végigsimitotta Karen meztelen hatat. A jobbal leemelte



nyakabol a Szulejman-fiiggét. Ujjaval megnyomta a rubint,
és a penge kiugrott.

— Finom! — ny6gte Karen. — Még!

Ugy érezte, mintha madartoll cirégatna a hatat. A
borotvaéles penge finoman felhasitotta a bdérét, és
szivarogni kezdett beléle a vér. Karen nem érzett fajdalmat,
csak kéjes eksztazist. A kés Ujabb sebet szantott a hatan a
tarkogjatol a gerincoszlopa végéig. A vér er6sebben kezdett
szivarogni.

— Uristen! - zihalta Karen. Okélbe szoritott keze az agyon
dobolt. — Csodalatos! Csinald még!

Crispin szeme hirtelen megvillant, szaja elvicsorodott.
Mélyebbre vagott, és teljes hosszaban végighasitotta a lany
testét. A vér Omleni kezdett a lepeddre. Karen az éles
fajdalomtol megmerevedett és hanyatt fordult. Rémilten
meredt Crispin arcara, vad, rémisztd, démoni arc volt.
Tekintete a véres pengére esett.

— Mit csinalsz? - sikoltotta éles hangon. — Mit csinaltal
velem?

Aztan meglatta a vért a lepedén, de mikor ajkat
sikoltasra formalta, Crispin lesUjtott.

A Lucille butikban az elarusitolany borvords kezeslabast
viselt. Haja be volt géndoéritve. Amikor Lepski belépett az
lUzletbe, nyajas mosollyal indult feléje.

— Mit parancsol? — kérdezte, és Lepski érezte, hogy a lany
végigmeéri, mennyi pénze lehet.

— Egy retikuilt szeretnék venni — valaszolta. — Olyan szaz
dollar korulit.

A lany sotétkék szemével Ujra végigmeérte.

— Ajandék lesz? — Szemoldoke felszaladt. — Szaz dollar
koral?



Lepski egyik labarol a masikra allt. Ez nem az 6 vilaga,
de ha mar eddig eljutott, meg kell vennie azt a rohadt
taskat.

— Ajandék, a feleségemnek.

—Van itt egy, ami éppen megfelelne oOnnek: egy
krokodilbdr retiktil. Biztos, hogy nagyon fog tetszeni a
feleségének. — A pultra tette a retiktilt. - Minden van benne:
zergebor bélés, kiilon hely a razsnak, a puderes doboznak...
a pénztarcanak...

Lepski szemugyre vette a retikult. Rogtén tudta, hogy
Carroll nagyon o6rtilne neki. Az persze eszébe sem jutott,
hogy egy Uj ruhat, egy 4j kabatot, egy Uj kesztylt és egy par
Uj cip6t is szeretne majd a retiktilhoz.

— Igen. Tényleg szép. Mennyi az ara?

— Kétszazotven. — A lany ramosolygott. — Gyodnyoru
darab. Minden né 6rémmel hordana.

Lepskinek szazkilencveno6t dollar volt a pénztarcajaban.
Sajnalkozva nézte a retikult.

—Tual draga — mondta hatarozottan. — Olyat szeretnék,
ami nem kerul tébbe... szazétvennél.

— Tessék, van itt egy antilopbdrbdl készult darab, de hat
€z persze nem ugyanaz a mindseég.

Ujabb retikiil kertilt a pultra. Lepski ranézett, majd
tekintete ismét a krokodilbor taskara tévedt.

— Csekket elfogadnak? — kérdezte.

— Sajnos, nem ismerjik o6nt, uram - felelte a lany
elhalvanyul6é mosollyal.

Lepski elévette a jelvényét.

— Lepski nyomozo6 vagyok, a varosi rendérségtoél.

A lany szeme hirtelen felcsillant.

— Mr. Lepski? Onnek arengedményt adunk. Lehet
szazhetven?



Lepski a lanyra bamult.

— A batyam, Dusty Lucas is a renddrségen dolgozik —
folytatta a lany. — Sokat mesélt magardl. Azt mondja, maga
a legtigyesebb nyomozo az egész renddérségen.

Lepskit mintha hajjal kenegettek volna.

— Akkor elviszem a retikiilt, Miss Lucas, és ha mar szoba
kerult, meg kell mondanom, hogy a maga batyja is
nagyszeru fiu.

Mikoézben Lepski leszamolta a pénzt, a lany
becsomagolta a retikult.

— Nagyon ko6szoném, Miss Lucas — mondta. A lanyra
mosolygott. — Dusty szerencsés ember, hogy ilyen
nagyszeru huga van.

— Ugyan, Mr. Lepski. Ez mar valésagos bok. Mondja ezt
el neki maga.

Lepski bolintott.

—Jo. A fiuk altalaban nem sokra becstlik a hugukat, de
azért elmondom neki.

Az utcara érve megnézte az orajat. Haromnegyed hét volt.
Nem lett volna értelme Ujabb Uzleteket felkeresni, hiszen
mar biztos, hogy valamennyi bezart. Beszallt a kocsijaba,
ragyujtott és eltiin6dott. Dilemmaban volt. Mehitabel
Bessinger, a vén rumoshordo6 azt josolta, hogy a vérvoros
hold, a fekete ég €s a narancssarga tengerpart alapjan fog a
gyilkos nyomara akadni. A maultkor, amikor azt josolta,
hogy narancsok utan vadaszva talalja meg a gyilkost, igaza
lett. Lepski még 6nmaganak sem vallotta be szivesen, de
ugy latszott, hogy az oOregasszonynak mindig igaza van.
Rogton ra kellett volna jonnie, hogy a josné egy festményre
gondol. A festményt véletlentl pillantotta meg Kendrick
kirakataban. Tudta, hogy Kendrick orgazda. Biztos volt
benne, hogy hazudott, amikor azt allitotta, hogy nem tudja,



ki festette a képet. Biztos volt benne, hogy Kendrick fedez
valakit. Lepski hatratolta a kalapjat, mikézben
gondolkozott. Abban is biztos volt, hogy Kendrick csak
abban az esetben fedez valakit, ha az illet6 gazdag.

Lepski kidobta a cigarettat a kocsi ablakan. A féndknek
persze nem beszélhet Mehitabel Bessingerrdl. Mi lenne, ha
elmondana Terrellnek, hogy Carroll egy részeges josnétél
kért tanacsot, és az ezekkel a nyomokkal szolgalt? Mar a
gondolattdl is kiverte a hideg veriték. Terrell meg a tobbiek
halalra r6hégnék magukat. Azt hinnék, hogy megé6rilt.
Nem, ennek egyedul kell utanajarnia, és egy szot sem
szabad szo6lni rola senkinek. Hétfén majd felkeresi Kendrick

Visszahajtott a renddrségre. Legépelte a jelentést a Syd
Heinie-vel folytatott beszélgetésrél, és bevitte Terrellnek.

Terrell elolvasta, és vallat vont. — Rendben van, Tom.
Hazamehet. El6bb-utobb megtérik a jég.

Lepski negyed tizenkettére ért haza. Carrollt szokas
szerint a vilagra nyilo szem el6tt talalta. Az asszony
koszonés helyett csak intett neki. A gengszterfilm izgalmas
volt, le sem tudta venni a szemét a villogo képernyoérol.

— A hutében van ennivalo.

Mindig csak a tévé, gondolta savanyuan Lepski. Atkozott
kabitoszer!

A konyhaban evett egy kis hideg csirkét, és ivott egy
pohar sort. A tévébdl odahallatszott a tuzeld fegyverek, a
vijjogo szirénak és a fulhasogato sikoltasok zaja. Toltott
maganak meég egy pohar sort.

Ejfélkor, amikor a film véget ért, Lepski bement a
nappaliba. Carroll mar meg is feledkezett a filmben latott
erészakrol, és ramosolygott.

— Jo6 napod volt? — kérdezte.



— Az, mert ma van a szilletésnapod — mondta Lepski
f6lényes hangon. — Tessék az ajandék!

- O, Tom! Azt hittem, el fogod felejteni.

— Szép, hogy ilyet gondolsz. — A becsomagolt retikult
felesége Olébe tette. — Elsé osztalyu nyomozok semmit nem
felejtenek el.

Amikor Carroll meglatta a retiktilt, 6romében felsikoltott.

Hajnali fél haromkor a telefon éles csengése riasztotta fel
Lepskit almabol. Szitkozodva kikaszalodott az agybodl,
atbotorkalt a nappaliba, és megragadta a kagylot.

— Tom - vakkantott Beigler a telefonba. — Azonnal gyere!
Az a mocsok ujra gyilkolt. Es mit gondolsz, ki az aldozat?
Sternwood lanya — mondta, és letette a kagylot.

Amelia Gregg lassan, nehezen ébredt, mert altatot vett be
az éjjel. Megkonnyebbllve nézett kortil az ismerds
haloszobaban. Hatborzongaté alma volt. A Spanish Bay
szalloda  hatalmas halljan ment végig. Baratai
valamennyien ott Ultek, de amikor 6 belépett, elfordultak és
sugdolozni kezdtek. A vastag szényegen bukdacsolo Amelia
tisztan hallotta, mit suttognak.

Ortilt a fia. Valésdgos szérnyeteg, 6riilt... ortilt... 6rtilt. A
susogas éles hangga er6so6dott, és Amelia agyaban kalapalt.

Oriilt... ériilt... riilt!

Almaban Amelia arcat tenyerébe temetve botorkalt
tovabb, és mint amikor a film visszafelé pereg, ismét a hall
ajtajaban talalta magat, de a hangok most mar filsiketitéen
avoltottek.

Oriilt... ériilt... Srilt!

Erre borzongva felébredt. Az agy mellett all6 6rara nézett.
Ejfél utan fél harom volt. Hatalmas testével kikaszalodott az
agybol, bement a firddészobaba, és bevett két altatot.



Most délel6tt haromnegyed tizet mutatott az ora.
Micsoda alom volt! Senki nem tudhatja meg! Ez az alom a
napnal vilagosabb figyelmeztetés volt! Tudta, hogy ha
Crispin leleplezédik, az 6 életének vége, soha tébbé nem lesz
egyetlen baratja sem.

Megnyomta a csengd gombjat az €jjeliszekrényen, ezzel
jelezte Reynoldsnak, hogy felkelt. Erds feketekavéra
vagyott. Amikor belépett a nappaliba, Reynolds reszketd
kézzel mar toltdtte is a csészébe a kavét. Amelia élesen
ranézett, és rogton latta rajta, hogy részeg.

— Reynolds! Maga tul sokat iszik! — ripakodott ra, és letlt.

— Igenis, asszonyom - felelte Reynolds. — Hozhatom a
reggelit?

— Nem. O hol van?

— A lakosztalyaban, asszonyom.

— Elment hazulrél tegnap este?

— Igenis, asszonyom.

— Hallotta, mikor jott vissza?

— Nem sokkal tiz utan, asszonyom.

Amelia megkdnnyebbtlten kortyolta a kavét.

— Kapcsolja be a televiziot, Reynolds! Most lesz Pete
Hamilton musora.

— Igenis, asszonyom.

El6szor Pete Hamilton jelent meg a képernyén, a
hattérben Karen Sternwood haza volt lathato, renddérék
nyuzsogtek korulotte. Aztan Karen fényképe kovetkezett, és
végul a szoéveg. Amelia kévé dermedt attol, amit hallott.

— Az 6rult gyilkos ismét 6lt. Ezuttal Karen Sternwoodot,
a multimilliomos leanyat gyilkolta meg brutalis
kegyetlenséggel, és a holttestét megcsonkitotta. Nem
egészen egy hét leforgasa alatt harmadszor gyilkolt ez az
orult - folytatta Hamilton. — A renddrség biztos benne, hogy



valaki menedéket ad a tettesnek. Mr. Jefferson Sternwood
jutalmat t0Gzo6tt ki a nyomravezetének. — A képernyén
megjelent Sternwood fényképe: a durva, granitkemény arc
lattan Amelia szive hevesebben kezdett verni. — Mr.
Sternwood kétszazezer dollart ajanl fel annak, aki olyan
felvilagositast nyujt, amely nyomara vezet ennek az
6rultnek. — Hamilton egy kis szlinetet tartott. — Kétszazezer
dollart! — ismételte meg. — A bejelentéseket bizalmasan
fogjak kezelni. Aki biztos adatokkal tud szolgalni a gyilkos
kilétét illetéen, csak hivja fel a renddérséget, és azonnal
megkapja a kétszazezer dollart. — Ezzel Hamilton mas
hirekre tért at.

Reynolds kikapcsolta a tévét, és csend borult a szobara.

Kétszazezer dollar! — gondolta Amelia. Még egymillio
dollarért sem aldozna fel tarsasagi kapcsolatait!

Kétszazezer dollar! — gondolta Reynolds. Fuggetlenség!
Nem kellene tobbé dolgoznia. Nem kellene ennek a kévér
nének a parancsait lesnie. Csak fel kell hivnia a
renddérséget. A kétszazezer dollarért vasarol egy kis villat,
ahol békében élheti le hatralevé napjait, és annyi whiskyt
ihat, amennyirél még almodni sem mert soha.

Hirtelen észrevette, hogy Amelia figyeli.

— Reynolds! — szolalt meg az asszony, mintha megérezte
volna, hogy a komornyik arulasra késztl. - Nem
mondhatunk semmit! A pénz nem minden! Gondoljon ram
is! Ténkremenne az életem! Bizom a htiségében.

Reynolds kifejezéstelen arccal meghajolt. A vén bolond! —
gondolta. Valéban azt hiszi, hogy ha ekkora jutalomra van
kilatasa, akkor is hallgatni fog?

— Igenis, asszonyom — mondta. — Kér még egy csésze
kavet?



— Nem. Beszélek Mr. Crispinnel. Tobbet kell fizetntink
maganak — mondta Amelia kétségbeesett hangon. — Legyen
htiséges hozzam, és igérem, hogy nem fogja megbanni.

— Bizhat bennem, asszonyom. Régota allok az o6n
szolgalataban - felelte Reynolds fahangon. — Nem kér még
egy kis kavét?

— Nem... nem.

— Akkor kiviszem a talcat.

Vajon megbizhat-e benne, tinédoétt Amelia. Reynolds
felemelte a talcat, és az ajto felé indult.

— Reynolds!

A komornyik megallt.

— Igenis, asszonyom.

— Mit csinal ma?

— El kell készitenem az 6n ebédjét, aztan mivel ma
vasarnap van, €s igen kellemes az id6, talan sétalok egyet.

—Nem érzem jol magam. Tul nagy volt ez a
megrazkodtatas. Megtenné, hogy itthon marad? Nem
szeretném, ha egyedil hagyna.

— Kérem, asszonyom. Tudja, hogy mindig rendelkezésére
allok.

Kénnyedén meghajolt és kiment.

A varos masik végén Claude Kendrick kikapcsolta a tévét.
Fényltzdéen berendezett nappalijaban ult a galéria feletti
lakasaban. Eppen befejezte a reggelit. Nagyszertien tudott
f6zni, és ugy gondolta, legokosabb, ha vasarnaponkeént
reggelire készit maganak valami kulonlegességet, nem
ebédel, aztan este valamelyik étteremben vacsorazik. Igy
hat roston megsutott két kisebb baranycombot és négy
baranyvesét, s az izletes falatokat z6ldborsoagyra fektette.
Erés feketekave, piritos és narancslekvar tette teljessé a



menut, de Pete Hamilton musoranak lattan elment az
étvagya.

Kétszazezer dollar!

Fontolora vette a lehetéséget, hogy jelentkezik a
jutalomért, de sajnalattal allapitotta meg, hogy nincs
bizonyitéka arra, hogy tényleg Crispin Gregg a gyilkos. Azt
azonban sehogy sem értette, miért mondta Lepski azt, hogy
Gregg festménye kapcsolatban van a gyilkos szemeélyével.
Miért mondhatta vajon? A Lepski altal adott személyleiras
valoban illett Greggre, de hat magas, széke férfi ezrével
szaladgal a varosban. Kendrick megveregette a mellét,
remélve, hogy ettél elmulik kinzé gyomorégése. Es mi van,
ha Gregg bebizonyitja, hogy semmi kéze a gyilkossaghoz?
Es mi van akkor, ha kiszivarog, hogy é (Kendrick) tette meg
a bejelentést? Rengeteg Ugyfele bizott a hallgatasaban,
amikor lopott mutargyak adas-vételérdl volt sz6. Marpedig
akinek egyszer eljar a szaja, eljarhat maskor is. Akarmilyen
magas a jutalom 6sszege, hosszu tavon jobban megéri, ha
hallgat. Aztan eszébe jutott Louis de Marney. Vajon Louis
nem vagyik a jutalomra? Ostoba kérdés! Hat persze hogy
vagyik! Nehézkesen felallt, és felhivta Louis-t, akinek
haromszobas lakasa alig 6t percre volt a galériatol.

Louis alomittas hangon szolt bele a telefonba.

— Azonnal gyere at, dragam - vakkantotta Kendrick. -
Beszélnem kell veled, és amig nem beszéltiink, ne csinalj
semmit!

— Mi az, hogy ne csinaljak semmit? — sipitotta Louis. —
Vasarnap van!

Kendrick hirtelen rajott, hogy Louis nem nézte Hamilton
musorat. Szinte maga el6tt latta, hogy valami fiuval fekszik
az agyban.



— Nem érdekes. Gyere, amilyen gyorsan csak tudsz —
mondta, és letette a kagylot.

Crispin Gregg kikapcsolta a tévét. Kétszazezer dollar! Szeme
Osszeszukult. Végzetes hibat kovetett el, amikor megoélte azt
az undorito kis ringyot.

Ki tudhat rola? Csak az anyja és Reynolds. Az anyja?
Neki mindennél tdbbet jelent a tarsadalmi helyzete. Es
Reynolds? Igen, Reynolds el fogja arulni. Az alkohol mar
annyira elbutitotta, hogy egy percig sem fog habozni, és
jelentkezik a jutalomeért.

Crispin néhany pillanatig csak ult, ujjai a Szulejman-
fuggdvel babraltak, aztan felallt, macskaléptekkel kiosont
lakosztalyabol, és a lépcsé tetején megallt. Fulelni kezdett.
Hallotta, hogy Reynolds a konyhaban mosogat. Nesztelentil
leszaladt a 1épcsén Reynolds szobajahoz. Kinyitotta az ajtot,
és belépett a tiszta kis szobaba. A whiskyszagtol
elfintorodott. Kértulnézett. A kertre nyilé ablakon vasracsok
voltak. Mivel 6k a foldszinten laktak, Amelia minden
ablakra racsot szereltetett. Meglatta a telefont. Megnyomta
a rubingombot, és a borotvaéles pengével elvagta a
telefonzsinort. Az ajtohoz ment, kivette a zarbol a kulcsot,
kilépett a folyosora, és becsukta az ajtot.

A folyos6 kozepe tajan volt egy kis fulke, ahol a
takaritoszereket tartottak. Belebujt, és az ajtot résnyire
nyitva hagyta.

Chrissy, a stiketnéma szakacsné is nézte Pete Hamilton
musorat, ¢ semmit nem tudott a gyilkossagokrodl,
amelyekrdl Pete Hamilton beszélt. Nem érdekelték a hirek,
de igencsak meglep6dott, amikor a kétszazezer dollaros
jutalomrol értestilt. Mi mindent lehetne kezdeni annyi
pénzzel! Vasarnap szabadnapja volt. Miutan visszajott a



reggel hétorai misérdl most szeretett volna tévét nézni. Jol
ismerte Reynolds szokasait, ezért megvarta, amig a
komornyik eltiinik a konyhabol. Meg szerette volna
kaparintani a hutészekrénybél a tegnaprol maradt sult
csirkét. Még mindig azon jart az esze milyen jo is volna
megkapni azt a kétszazezer dollart. Kinyitotta az ajtot, de
gyorsan vissza is lépett a szobajaba.

Az ajto repedésén at figyelte, hogy Crispin kiveszi a
kulcsot Reynolds ajtajanak a zarjabol. Azt is latta, hogy
Crispin elbujt a takaritoszeres filkében.

Néhany perc mulva Reynolds kijott a konyhabdl,
végigsétalt a folyoson, bement a szobajaba, és becsukta az
ajtot.

Chrissy zavart arckifejezéssel figyelte, hogy Crispin kilép
a fulkébdl, ovatosan Reynolds ajtajanak a zarjaba dugja,
raforditja, aztan a zsebébe stullyeszti a kulcsot. Latta, hogy
Crispin a folyoson anyja nappali szobajahoz megy.

Reynolds t6ltott maganak egy hatalmas adag whiskyt, és
letlt. Kétszazezer dollar! Fel fogja hivni a rendérséget!
Minden szlikséges bizonyiték a rendelkezésére alll A
hatborzongato festmények a falon! Az elégetett ruha
hamuja! Biztos volt benne, hogy a renddérség talalni fog
valamilyen nyomot a hamuban. Amikor bekukkantott a
kazanba, latta, hogy a golflabdagombok megporkolédtek
ugyan, de nem égtek el. Mire var hat? Most régton kell
szolni! Hamilton azt mondta, hogy minden bejelentést
szigoruan bizalmasan fognak kezelni, és ha egyszer
kifizették neki a jutalmat, fttytl ra, hogy mit gondol, vagy
mit mond rola Mrs. Gregg.

Felhorpintette a whiskyt. Most mar vakmerden
magabiztos volt. Most rogtén meg kell tennie!



Tamolyogva felallt, és felemelte a telefonkagylot. A
telefon mellett egy kis kartyan ott allt a rendérség
telefonszama. A filéhez emelte a kagylot. Bar nagyon be volt
mar rugva, az még eljutott a tudataig, hogy nincs vonal.
Morgott magaban valamit, és visszatette a kagylot. Aztan
ujra felvette, megveregette a jelfogot, de hiaba. A lakasban
maskor is volt mar stiket a telefon. Ha ilyenkor — Mrs. Gregg
utasitasara — bejelentette valahonnan a hibat, egy csitri
lanyhang kozolte vele a kézpontbol, hogy a vonal tul van
terhelve, és ha tirelmesen var egy kicsit, majd lesz vonal.

Egy darabig habozott, majd tjabb adag whiskyt t6ltott
maganak. Megnézte az orajat. Fél tizenegy mult nyolc
perccel. Rengeteg ideje van még. Megszokasbol azon térte a
fejét, hogy mit készitsen ebédre Mrs. Greggnek. Olyan
mindegy, gondolta. Néhany nap mulva kétszazezer dollarja
lesz, és megmondhatja az 6regasszonynak, hogy akassza fel
magat.

Felnevetett, kiitta a maradék whiskyt, és az tires poharat
lepottyantotta a foldre.

Nem, gondolta. Mrs. Gregg szereti az 6 f6ztjét. Az utolso
pillanatig odaadoan fogja szolgalni. Készit neki valami
finomat. Kutatni kezdett kaba agyaban. Mrs. Gregg nagyon
szereti a mustaros sult csirkemellet, gondolta. Azt fog
késziteni neki.

A kagylo utan nyult, és ekkor észrevette az elvagott
telefonzsinort. Rameredt a lelogo végére, és hideg borzongas
futott végig a testén. A whiskyg6zén at is hatalmaba
keritette a jeges panik.

Felallt, az ajtohoz tamolygott, lenyomta a kilincset, és
rajott, hogy 6 bizony be van zarva.



Amelia kovérségébe roskadva Ult a fotelban, agyaban
rémult gondolatok cikaztak. Karen Sternwood! Amelia
gyakran vett részt férjével egyutt a Sternwood hazban
fontos vacsorakon. Ilyenkor gyakran latta Karent. Miért, az
isten szerelmére, miért valasztotta o6rlletében aldozataul
Crispin éppen ezt a leanyt? — gondolta kétségbeesetten
Amelia. Ha kidertl az igazsag, neki végleg befellegzett
Sternwood konyortelen lesz. El fogja 6t tildézni Paradise
Citybél. Es ez a kétszazezer dollaros jutalom! Most mar
biztos volt benne, hogy Reynolds részegségében el fogja
arulni 6t... Hallotta, hogy nyilik az ajto. Felnézett. Crispin
allt az ajtéban.

— Elgondolkoztal valamin, anyam? — kérdezte. Belépett a
szobaba, és becsukta az ajtot.

Amelia fianak puszta latasatol megborzongott. Kévér kis
keze erétlentil 6kolbe szorult.

Crispin leult egy székre. Ujjai a Szulejman-figgével
babraltak.

— Gondolom, te is ugyanazon téréd a fejed, amin én. A
tovabbiakban ne szamits Reynoldsra. Sajnallak, mert
tudom, hogy sziikséged van ra. De nem bizhatunk meg
benne tébbé. Ez a jutalom tul nagy csabitast jelent.

Amelia megprobalt megszodlalni, de nem jott ki hang a
szajan.

— Ne légy ugy elkeseredve, anyam — mondta Crispin. —
Bizd ram a dolgot. Sajnalom, hogy igy kell térténnie, de
mindketténk szamara igy lesz jobb.

Amelia lélegzet utan kapkodott. — Crispin! Mi jar az
eszedben? — nyogte ki nagy erdfeszitéssel.

Crispin ramosolygott.



— Meg akarok szabadulni Reynoldstol. Véguil is miért ne?
Mar ugyis oreg, alkoholista, és rajtad kivil senkinek sem
fog hianyozni.

Amelia borzadva meredt a fiara.

— Megszabadulni? Mirdl beszélsz?

— Anyam, kérlek, ne légy mar ilyen ostoba! — Crispin
hangja furcsan éles lett, Amelia 6sszerezzent. — Tudod te jol,
hogy mirdl beszélek... Megszabadulok tdle.

Amelia elérehajolt, 6sszekulcsolta a kezét, és konydrogve
nézett a fiara.

— Crispin, kisfiam — mondta remegé hangon - kérlek,
hallgass az anyadra, aki téged annyira szeret. Te is tudod,
hogy beteg vagy. Kényorgdék, menj orvoshoz. Dr. Raison
segit majd rajtad. Egészen biztos, hogy tud segiteni. Kérlek,
bizzal benne.

Crispin gonoszul elmosolyodott.

— Még €l az a vén hulye? Martin bacsit is 6 csukatta
bolondokhazaba. Mi lenne veled, ha engem is oda
csukatna? Erre még nem gondoltal? Vagy szeretnéd, ha
mindenki megtudna, hogy a fiad a nagybatyadhoz
hasonléan zart osztalyra kertilt? Hany baratod maradna
akkor? — Nézte, hogy Amelia a tenyerébe temeti az arcat. -
Bizd ram a dolgot. Nincs miért aggodnod. Majd talalok
valakit Reynolds helyett. Néhany nap mulva ismeét
ugyanugy €lsz majd, mint eddig. — Nézte az anyjat, és
megvillant a szeme. — Ne sz0lj egy szot se... érted?

Ebben a pillanatban megszolalt a telefon. Crispin a
homlokat rancolva vette fel a kagylot.

— Mr. Gregg?

— Ki beszél?

— Claude Kendrick, a Kendrick-galériabaol.

Crispin megborzongott az izgalomtol.



— Ujsaga van a szamomra? Eladta a képemet?

—Igen, Mr. Gregg, a festményrél van szo6. — Kendrick
fojtott hangon beszélt. — Nalam jart egy renddér. Azt akarta
tudni, ki festette a képet.

Crispin megmerevedett.

— A renddrség? Miért érdekli a renddrséget az én
tajképem?

-~ Eppen ez a rendkiviil kiilénés, Mr. Gregg — felelte
Kendrick. — Ugy latszik, a rendérség feltételezése szerint az
6n képe kapcsolatban van azokkal a borzalmas
gyilkossagokkal, az érult gyilkossal. El nem tudom
képzelni, mibél gondoljak, de ezt gondoljak. En azt
mondtam a renddérnek, hogy nem tudom a muvész nevét,
de nagyon erészakos volt. Es holnap visszajon, Mr. Gregg!
Van ellene kifogasa, ha megmondom neki, hogy 6n a
muvesz?

Crispin arca vad, vicsorgdé maszkka valtozott.

— Ne mondjon rélam semmit a renddrségnek! — sziszegte.
— Amikor elvitette a képet, megigérte, hogy nem arulja el a
nevemet. Kovetelem, hogy tartsa meg az igéretét. Ha barmit
mond rélam a rendérségnek, Kendrick, vége az tizletének! —
Lecsapta a kagylot.

Amelia, aki végighallgatta a beszélgetést, lehunyta a
szemét és megborzongott.

Lam, a rendoérség!



8.

A kilatasba helyezett kétszazezer dollar jutalom valosagos
bolondokhazava valtoztatta a Paradise City-i rendérséget.
Minden telefon foglalt volt. Emberek hosszu sora varta,
hogy meghallgassak &éket. Minden elérhet6 nyomozot
behivtak szolgalatra.

Mikdzben Lepski az irdasztala folé géornyedve dolgozott,
Carrollra gondolt, meg a szliletésnapjara, €s sajnalta, hogy
nem lehet vele. Orlt, hogy legalabb az ajandékot atadta,
miel6tt még megindult volna a lavina.

A bejelentések kilencven szazaléka vagy egyaltalan nem,
vagy csak nagyon jelentéktelen meértékben  volt
hasznalhat6. Mindenki azt allitotta, hogy latott az utcan egy
magas, széke, kék ruhas, Gucci-cip6t viselé férfit, de hogy
ki az illet6 és hol lattak, arrol fogalmuk sem volt. Csak arra
emlékeztek, hogy valamelyik utcan sétalt. Néhany
ambiciozusabb polgar megsugta, hogy a szomszédja magas
és szbéke, és igen gyanusan viselkedik. Rengeteg név gyult
O0ssze, de ahogy mult a nap, a nyomozoknak egyre inkabb
ra kellett jonnitk, hogy értékes informaciot nem kaptak. Az
egyetlen hasznalhato bejelentést egy koveér férfi tette, aki azt
mondta, hogy szombat délutan latta Karent, amint az éppen
stoppolt.

— Biztos, hogy 6 volt - mondta Jacobynak. — Negyed hat
korul lehetett. Felvettem volna, de keresztiilnézett rajtam.
Gondolom, nem szerette az olyan kévér alakokat, mint én.

Ebbél Terrell, aki elolvasta a folyamatosan érkezd
bejelentéseket, legalabb annyit megtudott, hogy Karen
talalt egy izlésének megfelelé sofért, aki felvette. Es



véletlenul éppen az 6rult gyilkos volt az. Terrellnek volt min
elgondolkoznia.

Hat ora korul a telefonhivasok ritkabbak lettek, s a
bejelentdk is elfogytak.

A nyomozok az egész éjszakara munkat jelenté hatalmas
papirhalmok mogdtt megpihentek egy kicsit. Egyikiik sem
ebédelt. Az id6t kavén, cigarettan és fankon huztak ki, amit
Charlie Tanner hozott nekik.

Terrell belépett a nyomozok szobajaba.

— Na, fiadk — mondta —, kettesével elmehetnek. Egyenek
valamit, de siessenek vissza. Tom, maga és Max megy
elsének.

Egy piszkos kis étteremben, alig néhany méterre a
renddérségtdl, Lepski marhahusos hasét, Jacoby pedig
hagymas fasirtot rendelt.

— Nem jutottunk semmire! — mondta Lepski utalkozva. —
Az égvilagon semmire. En meg Carrollnak tinnepi vacsorat
igértem. Az is hulye, aki rendérnek megy!

— Tom - mondta Jacoby — én gondolkoztam a dolgon.
Négy golflabdagombos zakot kerestiink. Harmat meg is
talaltunk, és a tulajdonosaiknak alibijik van. Tehat a
negyediket keressuk... igaz?

— Ezen aztan kar volt gondolkozni — morogta Lepski két
falat hasé kozott. — Az istenit! Ezt a szart még egy kutyanak
sem adnam oda.

— A negyedik zaké Cyrus Greggé volt — folytatta Jacoby.
— A felesége azt allitja, hogy az Udvhadseregnek adtak, de
ott nem tudnak réla. Hat erre lyukadtam ki: mi van, ha Mrs.
Gregg hazudik?

Lepski, aki éppen egy adag hasét ttizott a villajara,
Jacobyra meredt.

— Az isten szerelmére, miért hazudna?



— Van egy elgondolkoztaté dolog, amit nem irtam bele a
jelentésembe. Amikor Levine-nel beszéltem az 6reg Gregg
ruhair6l, nem mondott semmi hasznalhatot, de makogott
valamit a Gregg csaladrol. Akkor csak a zako érdekelt, de
aztan elgondolkoztam azon, amit Levine mondott, és azt
hiszem, valami elkertilte a figyelmemet.

Lepski ragta a féleg csak porcogokat tartalmazo hasét.

— Miért, mi van a csaladdal?

—Van egy fia. Levine szerint Mrs. Gregg csak a fiat
szerette, s az 6reg Greggnek csak a nagy semmi jutott.
Megkérdeztem, mit csinal a fiu, de Levine nem tudta
megmondani, mert soha nem latta — Jacoby szlnetet
tartott, és Lepskire nézett. — Ha jol tudom, mi sem tudunk
rola semmit.

— Bokd ki mar végre, mire akarsz kilyukadni — mondta
Lepski. Letette a kést és a villat, és el6bbre csuszott a
széken. — Azt mondtad, lehet, hogy Mrs. Gregg esetleg
hazudik.

— Mi van, ha a fia a gyilkos? Mi van, ha éppen az apja
zakoja volt rajta, amikor megolte Janie Bandlert? Mit
gondolsz, az anyja nem fedezné?

Lepski elgondolkodva cigarettara gyujtott.

— Lehet benne valami, Max. — mondta végul. — Ez
kétségkiviill megmagyarazna, miért nincs meg a negyedik
zako. Igen. Ha a személyleiras illik Gregg fiara, akkor jo
nyomon vagyunk.

— Csak az a bokkend — mutatott ra Jacoby — hogy Mrs.
Gregg a polgarmester kozeli baratja.

Lepski egy kicsit gondolkodott, aztan felallt.

— Errél ne szolj senkinek, Max. Majd én elintézem.

Jacoby sohajtott.

— Gondoltam, talan megkaphatnam a jutalmat, Tom.



Lepski rameredt.

— Te? A jutalmat? Mikor kapott egy rendér jutalmat?

— Csak gondoltam — vont vallat Jacoby. — Mit csinalunk?
Szolunk a fé6ndknek?

— Még nem. Majd én kitalalok valamit. Gyere, menjlink
vissza.

Amikor kiléptek az étterembdl, Lepski megveregette
Jacoby széles hatat.

— Egy szép napon, Max, te is olyan nagyszert rendér
leszel, mint én. — Meglatott egy telefonfiilkét. — Varj csak —
mondta. — Fel kell hivnom Carrollt. Még megsértédik.

Jacoby turelmesen varakozott, amig Lepski sugarzo
arccal kilépett a filkébdl.

— Na, mit gondolsz, Max? Katonasan fogadta. Semmi
probléma. Hajlando varni. Melyik feleség tenné meg ezt?

— Télem aztan kérdezheted - felelte Jacoby. — Nem
vagyok nés.

Miutan Crispin kiment a szobabol, Amelia csak ult, és a
szemkozti falat bamulta. Kézben a lelkiismeretével ktizdott.
Tudta, hogy fel kellene hivnia a rendérséget, meg kellene
mondania nekik, hogy a fia érult gyilkos, és most még egy
gyilkossagot tervez. De képtelen volt raszanni magat.

Igy aztan inkabb arrél igyekezett meggy6zni magat, hogy
Reynolds mar ugyis 6reg, €és gyogyithatatlan alkoholista. Ha
eltinik az 1utbol, lehet, hogy Crispin megnyugszik, és
felhagy ezekkel a borzalmas gyilkossagokkal. Crispin
nyilvan ma este akar megszabadulni Reynoldstol. Arra
gondolni sem mert, hogy hogyan akar majd Crispin
megszabadulni a holttesttél. Vajon mi lehetett az a telefon,
amit Crispin Kendricktél kapott? Mit mondhatott Kendrick
a rendérségrol?



Amelia bizonytalanul labra allt. Egy pillanatig sem
maradhat tovabb ebben a hazban! Elmegy a Spanish Bay
szallodaba. Ott mindig nagyon kedvesek hozza. Ott marad,
amig ez a borzalmas gy le nem zarul.

Nehéz léptekkel atment a haloszobaba. Most hianyzott
csak neki Reynolds, aki mindig 6sszecsomagolt helyette.
Elévett a szekrénybdl egy bérondot, és belerakta, amirdl agy
gondolta, hogy sziiksége lesz ra. Eppen lezarta a béréndét,
amikor az ajtoban megjelent Crispin.

— Okosan cselekszel, anyam - mondta mosolyogva. —
Hova meész?

— A Spanish Bay szallodaba — valaszolta Amelia elfullado
hangon.

Crispin bdlintott.

— Semmi okod az aggodalomra. Majd telefonalok, ha
visszajOhetsz.

— Nem akartam, de végighallgattam a beszélgetésedet

ezzel a Kendrickkel — mondta Amelia. — Mit mondott a
renddrségrol?
— Siess mar, anyam! - Crispin hangja turelmetlentl

csattant fel. — En majd viszem a béréndét. Vidd el a Rolls
Royce-ot. Nekem egy darabig nem lesz ra sziikségem.

— Crispin! — tett még egy utolso erdtlen kisérletet Amelia.
— Kisfiam! Kerlek...

Crispin szeme megvillant, és ismét egészen olyan volt,
mint Martin bacsi.

— Gyere mar! — morogta. — Nem akarom, hogy itt légy. Es
ne feledd... egy szot se senkinek!

Amelia megsemmistlve és rettegve kovette fiat a haz ele.
Crispin betette a béronddét a csomagtartoba, és Amelia a
kormany moégé gydmoszolte hatalmas testét. Crispin
odahajolt hozza, és ranézett.



— Egy-két nap mulva felhivlak. Addig majd szerzek
valakit, aki a gondodat viseli. Ne aggod;!

Amelia egész testében remegett. Bizonytalan kézzel
beinditotta valahogy a motort. Mikor elindult, az utolso
gondolata Reynolds volt.



9.

Kendrick fel-ala jarkalt lakasa hatalmas nappalijaban.
Louis egy szék szélén ult, és dihésen bamulta. Kendrick
tonkretette a vasarnapjat, pedig milyen kedves és
szolgalatkész volt az a fiu! De azért Louis nem merte egyediil
a lakasaban hagyni. Ezek a fiatalok nagyon
megbizhatatlanok, és Louis-nak sok olyan holmija volt,
aminek a fiu esetleg nem tudott volna ellenallni. Ezért aztan
kitette a szurét, bar az tiltakozott, 6 meg atrohant
Kendrickhez.

- Ugy gondoltam, nem art, ha felhivom Mr. Gregget, és
elmondom neki, mi tortént — kezdte Kendrick. — Nagyon
baratsagtalan volt. Azt mondta, ha megemlitem a nevét a
renddrségnek, bezaratja a galériat. Nagyon ugy hangzott,
hogy meg is teszi, ha kell. Van hozza elég pénze.

—De vajon miért mond ilyet, ha nincs semmi
rejtegetnivaloja? — kérdezte Louis.

— Lehet, hogy van valami rejtegetnivaloja. Nem tudom.
Nem is akarom tudni. Ha Lepski holnap idején, nem
mondunk neki semmit, dragam.

— Kétszazezer dollar jutalmat tuztek ki! — kialtotta Louis.
— Hallottam a radiéban, miel6tt idejottem. Ez szerinted
semmiség?

Kendrick jeges pillantassal nézett Louisra.

— Ide figyelj, te bolond! — mondta rekedt hangon. — Akinek
egyszer eljar a szaja, eljarhat maskor is. Megigértem
Greggnek, hogy nem arulom el, ki festette ezt a szérnyu
képet. Marpedig ha elmondom a renddérségnek, a dolog
kiszivaroghat. Senki nem teszi be t6bbé a labat a galériabal



— Széval hazudni fogsz Lepskinek! — sipitotta Louis. —
Bunrészessé akarsz valni a gyilkossagokban! Elment az
eszed?

— Nem tudhatjuk, hogy tényleg koéze van e Greggnek a
gyilkossagokhoz! — tivoltotte Kendrick. — Lepski ugyan azt
allitja, hogy Gregg festménye 6sszefligg a gyilkossagokkal,
de azt nem mondta meg, hogyan. Tegyulik fel, hogy elaruljuk
Lepskinek, hogy a képet Gregg festette, és 6 vallatora fogja
Gregget. Gregg tudni fogja, hogy mi beszélttink. Es mi van
akkor, ha a rendérség semmit nem tud rabizonyitani?
Akkor Gregg tonkretesz benntinket, és mindenki tudni
fogja, hogy Dbeszéltink. Gondolkozz, dragam! Nem
beszélhettink.

Louis felugrott.

—En ebbdl kiszallok! - kialtotta toporzékolva. -
Tonkretetted a napomat. Hazudj csak te Lepskinek. Nekem
semmi ké6zém a dologhoz!

— Louis - halkitotta le a hangjat Kendrick. — Teljesen
megfeledkezel magadrol. Akinek egyszer eljar a szaja,
eljarhat maskor is. Mar elfelejtetted Kennyt? Hany éves is
volt... hét? A renddérség még mindig keresi, hogy ki
erészakolta meg. Louis! Kenny biztos felismerné az illetét,
ha felsorakoztatnanak el6tte néhany embert. Akinek
egyszer eljar a szaja, eljarhat maskor is.

Louis arcabadl kifutott a veér.

— Uralkodj magadon, dragam - folytatta mosolyogva
Kendrick. — Elég a hisztizésbol. Ha kell, majd te is hazudsz
Lepskinek. — Levette a parokajat, és atnyujtotta Louisnak.

— Fésuld meg, dragam!

Louis reszketd kézzel elévette zsebébdl a fesut.



Mary Goodall, aki azel6tt a kdézpontban volt a titkarndje, a
Paradise Biztosito Tarsasag secombi fiokja el6tt varta Ken
Brandont. Ken igencsak megorult neki. A kézépkora, kovér,
am roppant Ugyes Mary Goodallt Ken jelenlegi
hangulataban az istenek ajandékanak érezte.

Udvozolték egymast, majd Ken kinyitotta az iroda ajtajat,
és beléptek.

— Hogy van Lacey biré ur? — kérdezte Mary, mikézben
kortlnézett a kiils6é helyiségben.

— Valosagos csoda tortént. Mar igazan azt hittik, hogy
vége, de az allapota hirtelen javulni kezdett. Az orvosok
szerint, ha vigyaz magara, még jo ideig elélhet.

— Orémmel hallom. Es Betty?

— Egyutt jottink vissza az este. A névére maradt Mrs.
Lacey mellett. — Ken észrevette Mary arcan a csalodott
kifejezést. — Hat igen, tartok téle, hogy maga nem ilyen
koszfészekhez szokott, de én nagyon 6rtilok, hogy magaval
fogok egytuitt dolgozni.

— Mr. Sternwood titkarndje tegnap telefonalt, hogy j6jjek
at ide. — Mary elhuzta a szajat, aztan elmosolyodott. — Nem
is olyan rossz, mint amilyenre szamitottam. — Majd eltiint
az ajkarol a mosoly. — Milyen szérnylség, ami tortént!
Szegény Mr. Sternwood! Olyan buiszke volt a lanyara!

Ken arca megrandult. Karen irdasztalahoz lépett, és az
asztalon hagyott iratokra és levelekre pillantott.

— Meg kell talalniuk ezt az 6rult gyilkost — folytatta Mary.
— Mr. Sternwood oriasi jutalmat ajanlott fel. Kétszazezer
dollart! Valaki egészen biztosan jelentkezni fog.

Ken képtelen volt Karenre és a lany borzalmas halalara
gondolni.

— Remélem - dunnyodgte. Felvette az iroasztalrol az
iratokat meg a leveleket, és az irodaja felé indult. — Ezeket



én majd elintézem, Mary. J6 volna, ha maga atnézné a
dossziékat, hogy lassa, mit végeztiink eddig. — Ezzel magara
hagyta Maryt, bement az irodajaba, becsukta az ajtot, és
letilt az ir6asztalahoz.

Micsoda lidérces vasarnap allt mogotte! Olvasta az
ujsagban, hogy Lu Boone-t meggyilkoltak. Megdébbent, de
ugyanakkor meg is konnyebbtlt, hogy ezek utan nem lesz
zsarolo level. Aztan késébb bekapcsolta a radiot, és hallotta,
hogy Karent is mego6lték. A hir nagyon megrazta, és csak
nehezen tudta turtéztetni magat, amikor soégorndje
megjegyezte: — O maga kereste maganak a bajt, amikor
odakoltdzott a hippikolonia kézelébe. Biztos egy kis kurva
volt, — Ken felhivta Jefferson Sternwoodot, de nem tudott
beszélni vele. Sternwood titkarnéje megkdszonte a hivast,
majd hozzatette, reméli, hogy Ken hétfén be tud menni a
secombi fiokba, ahol Mary Goodall veszi at Karen munkajat.

Mivel Lacey biré ur mar tul volt az életveszélyen, Ken
képtelen volt tovabb mellette maradni. Betty is felhivta dr.
Heintzet, aki tUrelmetlentil érdekl6édott, mikor all ismét
munkéaba. Ugy déntéttek, hogy még a délutani géppel
visszaindulnak.

Mikor egymas mellett tltek a repulégépen, a hianyzo
tartaléekgomb titka is megoldodott. Betty cigarettat keresett
a retiktljében. Halkan felnevetett, és elévette a gombot.

— Nézd, kedvesem. Ugy hordom magammal, mint valami
talizmant. — Megfogta Ken kezét. — Ez a gomb a tiéd.

Kennek eszébe jutott, milyen panikba esett, amikor
Karen megjelent nala a masik gombbal, meg az is eszébe
jutott, milyen részeg volt, és hogy Karent a hitvesi agyba
fektette. Elég nehezére esett mosolyogni.

Most, az iroasztalanal ulve végiggondolta a vasarnapot.
Karen meghalt. Meghalt Lu Boone. Hazastarsi htitlensége,



életének ez a szégyenletes epizodja a multé. Kezét 6kolbe
szoritotta, és megeskiid6tt magaban, hogy ilyesmi soha
tébbé nem fog eléfordulni.

A varos masik végén Lepski leparkolt az autéjaval Kendrick
galérigja el6tt. Belépett az tuzletbe. Louis de Marney
sapadtan, ajkan hazug mosollyal tidvozolte.

— Mr. Lepski! Kedves 6ntél, hogy eljott. Mr. Kendrick mar
varja. — Bevezette Lepskit Kendrick fogadészobajaba.

Kendrick ugy mosolygott, mint egy baratsagos delfin.
Felallt az irdasztal mogul, és kovér kezét nyujtotta, de
Lepski nem volt olyan hangulatban, hogy baratsagosan
udvozolje Kendricket.

Mintha észre sem vette volna a feléje nyujtott kezet,
ridegen megkérdezte: — Van valami mondanivaloja a
szamomra?

— Kérem, foglaljon helyet, Mr. Lepski. Beszéljunk ugy,
ahogy civilizalt emberekhez illik — valaszolta Kendrick, és
visszault, de a mosoly lehervadt az ajkarol.

Lepski habozott egy kicsit, aztan mégis letilt Kendrickkel
szemben a latogatok szamara odaallitott székre.

— Kérem, Mr. Lepski, értse meg, hogy kotelességem
megvédeni az Ugyfeleimet, 6n annak a muvésznek a nevére
kivancsi, aki azt a képet festette. A renddrség részérdl ez
természetesen magatol értet6dod kérdeés, én azonban igéretet
tettem a muvésznek, hogy nem arulom el a nevét. Sok
muveész kéri télem, hogy maradjon a neve titokban. Lehet,
hogy 6n ezt furcsanak talalja, de biztosithatom, hogy nem
ez az egyetlen ilyen eset.

Lepski Kendrickre bamult.

— Tehat tudja, ki az illet6?



Kendrick levette a pardokajat, belebamult, mintha azt
varna, hogy hangyabolyt talal benne, majd ferdén ismét
visszatette a fejére.

— Igen, Mr. Lepski. Tudom a mivész nevét. — Elérehajolt,
és kifejezéstelen szemével Lepskire nézett. - Ha
megmagyarazza, hogy miért gondolja, hogy a muvésznek
koze lehet a két gyilkossaghoz, és ha meggy6z arrol, hogy
cafolhatatlan  bizonyitékai = vannak ellene, akkor
természetesen meg is mondom a nevet.

Lepski fészkelédni kezdett a széken. Hogyan beszélhetne
ennek a hajas buzinak arrél, amit az a vén rumoshordo
Mehitabel mondott? Terrellnek sem beszélhet réla! Vords
hold! Fekete égbolt! Narancssarga tengerpart!

Kendrick latta, hogy Lepski habozik, és tamadasba ment
at.

— Talan jobb lenne, Mr. Lepski, ha Terrell renddrfé6ndk
hallgatna ki. Ugy vettem észre, 6 mindig megérté. — Ajkara
visszatért a delfinmosoly. — Mi lenne, ha beszélne a
fénokével, és ha szikségesnek latja, 6 beszélne velem?

Lepski rajott, hogy vereséget szenvedett, és felallt.

— Rendben van, Kendrick - vicsorogta. — Tehat nem
hajlando felvilagositast adni. Ezt nem fogom elfelejteni. Ha
bajba kerul, akkor benne lesz nyakig - mondta, és

kiviharzott a galériabol.

Kendrick levette a parokajat, és 6romében a mennyezetig
hajitotta.

Louis, aki hallgatozott, belépett. Kendrick sugarzo arccal
feléje fordult.

— Latod, dragam, ez az ostoba zsaru csak bloffolt!



Fél tizenegykor, miutan Ken Brandon végzett a postaval és
felhivta a kereskedelmi igazgatot, ugy dontétt, hogy Uj
ugyfelek utan néz.

Eppen hatraldkte a székét, amikor belépett Mary
Goodall.

— Egy nyomozo6 keresi, Ken. Lepskinek hivjak.

— Kuldje be, Mary — mondta Ken, és a szive hevesen
dobogni kezdett.

Lepski arcan széles barati mosollyal lépett be, de
tekintete kemény volt.

— Hello, Mr. Brandon! - mondta. — Visszahoztam a
zakojat.

Ken nyelt egyet, és mosolyt erdltetett az arcara. —
K6sz6nom. Remélem, nem zaklat tovabb.

Lepski Ken iroasztalara tette a zakot.

— A tartalékgombok az egyik zsebben vannak, Mr.
Brandon.

— Koszonom.

— Minden rendben van - folytatta Lepski. — Ne
haragudjon, hogy ennyit alkalmatlankodtam.

— Ez a dolga — mondta Ken.

—Igen. Miss Sternwood halalhire bizonyara megrazta
ont.

— Valoban. Csak azért keresett fel, hogy ezt megkérdezze,
Mr. Lepski? Nemrég érkeztem vissza, €s rengeteg a
munkam.

— Abban reménykedem, hogy tud nekem segiteni — felelte
Lepski. — Nem tartom fel sokaig. Mond 6nnek valamit a
Cyrus Gregg név?

Ken csodalkozva Lepskire nézett.

— Természetesen. Az egyik tigyfelem volt Néehany honapja
halt meg.



- On intézte a biztositasi tigyeit?

- En.

— Megujitotta Mrs. Gregg a szerzddeést?

— Igen. A biztositast automatikusan
meghosszabbitottuk.

— Van egy fiu a csaladban. Mit tud réla, Mr. Brandon?

— Vele nem alltam kapcsolatban. — Ken tlurelmetlentl
fészkel6dott. — Miért kérdezi?

— Talalkozott a finval?

— Nem.

— Mit tud rola?

— Semmit. Soha nem lattam. Miért, mi tortént?

Lepski lovagloulésben az egyik egyenes hatu székre ult.

— Elmondom. Uljén le egy percre, Mr. Brandon. Nagyon
fontos dologrol van sz6.

Ken zavartan letilt az iréasztal mogeé.

— Talaltunk egy golflabdagombot azon a helyen, ahol
Janie Bandlert meggyilkoltak — kezdte Lepski. — Kidertlt,
hogy csak négy ilyen kuilénleges gombokkal diszitett zakot
adtak el a varosban. Harmat meg is talaltunk, koézttik az
onét. Tudjuk, hogy o6nnek és a masik két zako
tulajdonosanak semmi kéze Janie Bandler halalahoz. Mrs.
Gregg azt allitja, hogy a negyedik zakot Mr. Gregg t6bbi
ruhajaval egyutt az Udvhadseregnek ajandékozta.
Megprobaltuk kinyomozni, hogy mi lett vele, de az
Udvhadseregnél senki nem tud roéla. Most arra lennénk
kivancsiak, nem hazudott-e nektink Mrs. Gregg. Azt is
szeretnénk tudni, nem tartotta-e meg ez a titokzatos fiu az
apja zakojat, és nem az volt-e rajta Janie Bandler
meggyilkolasanak estéjén. Személyleirasunk van egy
férfirol, akit a zakoban lattak Janie halalanak napjan. A
személyleiras szerint magas, szdéke férfirol van szo, aki



Gucci-cipét  viselt. Tovabbi informaciéink  szerint
elképzelhetd, hogy az illet6 muvész, és furcsa tajképeket
fest. Ez az ember nemcsak Janie meggyilkolasaért felelés,
hanem Lu Boone és Miss Sternwood halalaért is. Tud
kovetni?

Ken hatradélt a székén.

— Hallom, amit mond - valaszolta —, de mi k6zo6m ehhez
nekem?

— Amit eddig elmondtam 6nnek, az csak feltételezés. Nem
tudjuk biztosan, hogy tényleg Gregg fia-e az, akit kerestink.
Mrs. Gregg nagyon befolyasos személy a varosban. A
polgarmester kozeli baratja. Biztosan szeretnénk tudni,
hogy a fiu csakugyan muivész-e, csakugyan magas és széke-
e, €s csakugyan Gucci-cip6t hord-e. Csak akkor
hallgathatjuk ki, ha errél mind meggy6zddtink.

— Szerintem az lenne a legegyszeriibb, ha elmenne Mrs.
Gregghez, és megkérné, hogy beszélhessen a fiaval —
mondta Ken.

— Ha a dolog ennyire egyszeru volna, nem vesztegetném
az 6n idejét — felelte Lepski. — Csakhogy nem ilyen egyszeru.
Mrs. Gregg ravasz teremtés. Mi van akkor, ha a fitnak
semmi koéze a gyilkossagokhoz? Mi van akkor, ha miel6tt
beengedne, tudni szeretné, miért akarunk beszélni a fiuval?
Nincs tényleges bizonyitékunk, és kinos helyzetbe
kertilhetiink. Eppen itt kérném a segitségét, Mr. Brandon.
Menjen el Greggékhez, és probaljon meg beszélni a fiaval.
Mondja azt, hogy az 6n tudomasa szerint értékes festményei
vannak, és kérdezze meg, hogy nem akarja-e biztositani
O6ket. Tudnunk kell, hogy valoban muivész-e, és hogy illik-e
ra a szemeélyleiras: magas, szdke, és valoszinuleg Gucci-
cipében jar.

Ken megrazta a fejét.



— Nem akarok ilyesmiben részt venni - mondta
hatarozottan. — Ez kizardolag rendérségi Uigy. Ne akarja
bebeszélni nekem, hogy maga nem mehet el személyesen
Greggékhez! Miért akar belerangatni ebbe az tigybe?

Lepski fészkel6dott a széken.

— Engedje meg, hogy elmagyarazzam, Mr. Brandon.
Lehet, hogy tévedink. Lehet, hogy nem Gregg a gyilkos, akit
keresiink. A Gregg csalad alkalmazasaban all a varos
legravaszabb és legkeményebb tugyvédje. Ha Gregg-gel
kapcsolatban tévediink, feljelenthetnek ragalmazasért. En
minddssze annyit kérek 6ntdél, hogy vessen egy pillantast
Greggre. Ha a személyleiras nem illik ra, akkor végeztiink
is. Lehet, hogy még biztositast is tud kétni vele. De ha a
szemeélyleiras raillik, akkor bemegylink és letartoztatjuk.

Ken ismét megrazta a fejét.

— Nem vagyok hajlandé részt venni ebben a dologban.

Lepski erre ravasz mosollyal kijatszotta az adujat.

— Megfeledkezik valamirél, Mr. Brandon. Ha Gregg a mi
emberlink, és On azonositja 6t, akkor az 6né a Mr.
Sternwood altal kitiz6tt jutalom... kétszazezer dollar.

Ken szaja tatva maradt a csodalkozastol.

— Kétszazezer dollar? Az enyém? Na, ne vicceljen!

— Nem viccelek, Mr. Brandon. Biztosithatom, ha
megallapitja, hogy Gregg az, akit kerestink, akkor a magaé
a jutalom.

Kétszazezer dollar!

Ken érezte, hogy elonti az izgalom. Mi mindent tudna 6
csinalni ennyi pénzzel! Gondolataiban felmerult egy Gj haz
képe, egy meg elegansabb kornyéken, nagy
uszomedencével, és jobb kocsival, Bettynek is, meg
maganak is. Bettynek nem kellene tovabb dolgoznia dr.



Heintznél! O maga is felmondhatna az allasat, és 6nallé
vallalkozasba kezdhetne.

Lepski figyelte Kent, és latta, hogy horogra akadt.

— Ha komolyan mondja, hogy megkapom a jutalmat, ha
azonositom Gregget — mondta Ken —, akkor hajlando vagyok
egyuttmukddni.

Lepski ravigyorgott.

— Ha a latogatasanak az eredménye az lesz, hogy
letartoztathatjuk, és birosag elé allithatjuk Gregget -
valaszolta —, megkapja a jutalmat. Erre a szavamat adom.

Ken mély lélegzetet vett.

— Rendben van. — Agyaban egyre csak a kétszazezer
dollar gondolata kavargott. — Mit kell tennem?

Lepski tudta, hogy Brandon esetleg egy veszedelmes
gyilkossal kerull szembe, de errél nem szolt egy szot sem,
mert félt, hogy Brandon visszalép, ha rajén, milyen bajba
kertilhet. Brandont meg kell védeni, gondolta Lepski.

— Elébb intézkedem - mondta, és felemelte a
telefonkagylot. A renddérség szamat tarcsazta, és Max
Jacobyt kérte. Révid varakozas utan Jacoby jelentkezett.

— Max... itt Tom - mondta Lepski. — Lehet, hogy az
otletedbdl lesz valami. Azonnal gyere a Paradise City
Biztosito secombi fickjaba. Ellatogatunk valahova.

— Nyakig vagyok a munkaban! — tiltakozott Jacoby.

— Kit érdekel az most? Indulj, de gyorsan! — Lepski letette
a kagylot, és mosolyogva Kenhez fordult. — Minden rendben.
Félora mulva indulunk. Elmondom, mi lesz a teenddje.

Ken csak félig-meddig tudott odafigyelni arra, amit
Lepski mondott, mert gondolatai csak a kétszazezer
dollaron jartak.



Lepski a kocsijaval Ken kocsijat kévetve hajtott az Acacia
Drive-ra. Max Jacoby ott ult mellette.

Jacoby aggodalmaskodott.

— Az isten szerelmére, remélem, tudod, mit csinalsz —
mondta, amikor Lepski egy forgalmi dugoba kertlve
lassitott. — Kitérhetjiik a nyakunkat. A f6nék elevenen nyuz
meg mind a ketténket, ha valami rosszul stl el. Szolnod
kellett volna neki.

— Nyugi — valaszolta Lepski. — Te is éppugy tudod, mint
én, hogy ha elmondom neki, miben térjik a fejinket,
keresztbe tett volna nektink. Mi ketten majd szépen
elintézztik ezt az tigyet.

- Es Brandon? — kérdezte Jacoby. — Mi lesz, ha bajba
kerul? Mi lesz, ha tényleg Gregg a mi emberiink? Tudjuk,
hogy a gyilkos pszichopata. Mi lesz, ha mego6li Brandont?
Akkor mit csinalunk?

— Ne csinalj gondot bel6le, Max — felelte Lepski, bar maga
sem vette egészen konnyedén a dolgot. — Megvédjiuk
Brandont. Ezért viszlek magammal téged is.

— Figyelmeztetted Brandont, hogy bajba kertilhet?

—Ide figyelj, Max! Brandonnak a jutalom kell, ezért
hajlando egyuttmukédni velink — mondta Lepski, bar
tudta, hogy csakugyan figyelmeztetnie kellett volna
Brandont. — Ha azonositja nekiink Gregget, felmarkolja a
kétszaz rongyot.

— Hacsak Gregg meg nem 6lil — csattant fel Jacoby. — Es
nehogy azt hidd, hogy olyan remek o6tlet volt téled, hogy a
golflabdagombos zako legyen Brandonon.

— Ha Gregg a mi embertink, a zako lattara kikészulhet —
felelte Lepski. — Ha nem 6 az, akkor a zako nem jelent neki
semmit. Az ilyen pszichopatak kénnyen megtérnek a



megrazkodtatastol. Egyébként is, semmiért nem lehet csak
ugy felmarkolni kétszazezer dollart!

— Figyelmeztetted Brandont, hogy bajba kertilhet? -
er6szakoskodott Jacoby.

Lepski fészkel6dott az tilésen.

— Megmondtam neki, hogy ne menjen be a villaba.
Megmondtam, hogy maradjon a lépcsén, hogy mindvégig
lathassuk. Nyugodj mar meg, az isten szerelmére!

Mar az Acacia Drive-on jartak, és Ken a megbeszélés
szerint a Gregg villatol mintegy szaz méterre allt meg.

— Gyerunk - mondta Lepski, és kiszallt a kocsijabol.
Jacobyval a nyomaban odalépett Ken kocsijahoz.

— Induljon, Mr. Brandon - szo6lt be Kennek a nyitott
ablakon keresztil. — Ne feledje: ne menjen be a villaba.
Mondja azt a komornyiknak, hogy csak néhany szot
szeretne valtani Mr. Gregg-gel. Ha mégis behivna, mondja
azt, hogy tilosban parkol, nem maradhat sokaig. Minddssze
az a feladata, hogy jol megnézze Gregget. Rendben van?

Ken kezdte felfogni, mirél van sz6. Keze hirtelen nyirkos
lett a kormanykeréken.

— Lehet, hogy Gregg veszélyes? — Kicsit reszketett a
hangja.

Lepski tirelmetlentil topogott.

— Nyugalom — mondta. — A hazban komornyik van. Lehet,
hogy Mrs. Gregg is otthon van. Nincs mitél félnie. Maradjon
a lépcsén, hogy lathassuk, és nem lesz semmi baj.

Ken kezdett izzadni.

— Es mi van, ha mégis be kell mennem?

— Nem kell bemennie! — vakkantotta Lepski. — Még ha
Gregg is a mi emberltink, nem fog csinalni semmit, mikor
ott van az anyja meg a komornyik. Maganak meg
kétszazezer dollar Uitheti a markat! — Benyult a nyitott



ablakon, és megveregette Ken vallat. — Nem lesz semmi baj,
Mr. Brandon. Maga mo6g6tt lesziink.

Ken habozott, aztan ismét eszébe jutott a jutalom. Ideges
volt, de mosolyt erdltetett az ajkara.

— Rendben van... mar indulok is.

A Gregg villa kapujahoz hajtott. A visszapillanto
tikorben figyelte, hogy Lepski és Jacoby csakugyan kéveti-
e a kocsijat. Kicsit zavarban volt a golflabdagombos zako
miatt, de Lepski ragaszkodott hozza, hogy az legyen rajta.
Megallt a villa elé6tt, kiszallt a kocsibdl, és lassan elindult a
kocsifelhajton. Hatrapillantott, és még latta, hogy a két
nyomozo is belép a kertbe, és eltinik egy csoport viragzo
bokor mogo6tt.

A Dbejarati ajtohoz lépett, és minden batorsagat
Osszeszedve megnyomta a csengdégombot. Hallotta, hogy
valahol a hazban szol a csengé. Vart. Hatat égette a nap,
szive hevesen dobogott. Nem tortént semmi. Nyugtalanul
hatrapillantott, de a két nyomozé nem volt lathaté sehol.
Félelmetesen egyediil érezte magat. Ujra megnyomta a
gombot. A villa csendjét csak a csengé hangja térte meg.

Elévette a zsebkenddjét, megtorolte veritékes arcat.
Kezdett megnyugodni. Lehet, hogy senki sincs itthon,
gondolta.

Ettél egy kis csalodottsagot érzett. Az alomkép, a
kétszazezer dollarrol halvanyulni kezdett.

Még egy hosszu pillanatig vart, majd hatralépett. Szinte
megkonnyebbtlten megfordult, és a kocsija felé indult.
Ebben a pillanatban kinyilt a villa ajtaja.

Lepski és Jacoby a viragzo bokrok mégul latta, hogy Ken
elindul lefele a 1lépcsén, majd hirtelen megall és
visszafordul. Azt is lattak, hogy az ajto kinyilik, de Ken, aki



visszament a lépcsé tetejére, eltakarta azt, aki ajtot nyitott.
Csak Ken széles hatat lattak.

Ken el6szor egy par gondosan kifényesitett Gucci-cip6t
pillantott meg. Amikor felnézett, egy magas, széke férfival
talalta szemben magat, aki ramosolygott.

Magas! Széke! Gucci-cipében! Ezt az embert keresi a
renddrség! Ken szaja hirtelen kiszaradt, 6sztdéne azt sugta,
hogy forduljon meg és szaladjon el, de csak allt
mozdulatlanul, mint a nyal, amelyet menyét hipnotizal.

— Parancsol? - kérdezte nyajas hangon Crispin.

Ken 6sszeszedte magat.

— Ne haragudjon, hogy zavarom — mondta. — Mr. Gregg-
hez van szerencsém?

— Szép zakoja van — felelte Crispin. — Az apamnak is volt
egy éppen ilyen. Mit 6hajt?

Ken megnyalta szaraz ajkat.

— Bizonyara alkalmatlan idében jottem. Talan majd
maskor. Nem szeretném zavarni.

Egy lépést visszalépett, de mozdulatlanna dermedt,
mikor meglatta, hogy Crispin egy automata pisztolyt szegez
ra.

—Tegye pontosan azt, amit mondok - parancsolta
Crispin éles hangon. — Ha nem akarja, hogy leléjem, j6jjon
be.

Ken sok ujsagcikkben és detektivregényben olvasott mar
arrol, milyen is egy pisztoly csove el6étt allni, de a helyzet
szdérnyuségét ebben a pillanatban €lte at el6észor.

Crispin hatrabb lépett az elészobaban.

—J0jjon be — ismételte meg.

Kennek eszébe jutott a két rejtézkédé nyomozo, aki 6t
figyeli. Lepski azt mondta, hogy ne 1épjen be a villaba, de a
fenyegetd pisztolycsé miatt nem volt mas valasztasa. Atlépte



a kliszobot — 6lomsulyunak érezte a labat —, és bement az
elészobaba.

— Ezt okosan tette — mondta Crispin. — Most pedig csukja
be az ajtot.

Ken dobogoé szivvel megallt, és visszapillantott a
kocsifelhajtora, de egyik nyomozot sem latta. Becsukta az
ajtot.

— Tolja ra a reteszt — mondta Crispin.

Az ajton két nehéz retesz volt, egy a tetején, egy az aljan.
Kennek reszketett a keze, de engedelmeskedett.

— Induljon az emeletre — mondta Crispin.

Ken a korlatba kapaszkodott, mert reszketett a laba, igy
maszott fel a 1épcsén. Crispin kovette.

— Forduljon jobbra — mondta Crispin —, és menjen be!

Ken belépett Crispin fénytizéen berendezett nappalijaba.

- Uljén le! — A pisztollyal egy székre mutatott, amely a
nagy fali tapétakép mellett allt.

Ken letlt, és izzado6 kezét a térdére fektette.

Crispin hatalmas iroasztala sarkara telepedett.

— Ne haragudjon a pisztoly miatt — mondta. — Attol félek,
hogy elrabolnak, és nagyon elévigyazatos vagyok. Ki maga?

Lehet, hogy még sincs semmi baj, gondolta Ken. Ertheté,
ha egy olyan gazdag ember, mint Gregg, fél, hogy elraboljak

—Ken Brandon vagyok - mondta, os igyekezett
fegyelmezni a hangjat. — A Paradise City Biztosito Tarsasag
képviseldje. Azért jottem, hogy megkérdezzem, nem 6hajtja-
e biztositani a festményeit. Megnyugtathatom, Mr. Gregg,
hogy nem kell tartania télem.

Crispin hosszan Kenre bamult.

— Biztositani a festményeimet? Honnan tudja, hogy
festek? Kendrick mondta meg?



Ken megint kezdte rosszul érezni magat, ugy félt. Lepski
azzal is megbizta, hogy deritse ki, szokott-e Gregg festeni.
Most, hogy Crispin elarulta, hogy fest, s raadasul a
szemeélyleiras is egyezett, valami azt sugta Kennek, hogy ez
a magas, szOke ferfi, aki 6t bamulja, kétségtelentil azonos
azzal az elmebeteg gyilkossal, aki megé6lte Karen
Sternwoodot. Erezte, hogy kiszalad az arcabdl a vér.

Crispin csak nézte Brandont, aztan meég egyszer
megkeérdezte: — Kendrick mondta meg?

Ken a multban koétott Kendrickkel biztositast néhany
értékes darabra.

— Koztink maradjon, Mr. Gregg — felelte rekedt hangon —
, de valoban Mr. Kendrick emlitette, hogy 6nnek értékes
festményei vannak.

—Igen, csakugyan értékesek. - Crispin a zsebébe
stllyesztette a pisztolyt. — Még egyszer kérem, hogy
bocsasson meg, amiért megijesztettem, Mr. Brandon, de
manapsag az ismeretlen latogatok veszélyesek lehetnek.

— Természetesen. — Ken kezdte ismét jobban érezni
magat. — Nem ohajtja biztositani nalunk a festményeit, Mr.
Gregg?

— Ehhez el6bb fel kell becstilni az értekiiket?

— Nem feltétlentil, 6n kozli veliink, hogy véleménye
szerint mennyit érnek, és mi ennek alapjan ajanlatot
tesziink.

— Azért talan szivesen megnézné néhany munkamat, Mr
Brandon — mondta Crispin, és leszallt az asztalrol

— En nem vagyok szakérté — valaszolta Ken, és felallt. —
Nem is veszem igénybe tovabb az idejét, Mr. Gregg — Ken
mar csak arra gondolt, hogy ki kell szabadulnia a villabdl.
— Ko6z6lje velink, hogy koértilbeltil milyen értekben szeretné



biztositani a munkait, és mi levélben tesztink ajanlatot. —
Elindult az ajto felé.

- Csak egy pillanat az egész — mondta Crispin. — Eppen
egy kullonésen érdekes tanulmanyon dolgozom. Latnia kell.
— Mosolyogva nézett Kenre. Ujjai a Szulejman-fliggével
jatszadoztak.

— Még be kell néznem mashova is - probalkozott
kétségbeesetten Ken. — Inkabb majd maskor, Mr. Gregg. Mi
lenne, ha holnap felkeresném, és akkor nézném meg? De az
is elég, ha kozli velink a képek értékét, és mi majd ajanlatot
teszunk.

Mikor Ken kinyitotta az ajtot, Crispin opalszinu szeme
hirtelen megvillant, és Ken felé indult.

Lepski és Jacoby a bokrok mogoétt kuporgott. Lattak, hogy
Ken megmozdul, és belép a villaba.

— Ostoba alak! - kialtott fel Lepski. — Bement! Pedig
megmondtam neki, hogy maradjon kint. Te is hallottad,
nem?

— Hallottam - valaszolta Jacoby rémulten. — Most mit
csinalunk?

Lepski a keze fejével megtorolte veritékes arcat.

— Ostoba fajanké! Megmondtam neki, hogy barmi
torténjék is, maradjon kint a 1épcsén, és ne menjen be!

A két nyomozo latta, hogy a villa ajtaja becsukodik.

— Szoval most mit csinalunk? — kérdezte ismét Jacoby.

— Mit csinalhatnank? Lehet, hogy Mrs. Gregg nyitott
ajtot, és Brandon koételességének érezte, hogy bemenjen. —
Lepski bosszusan hatratolta fején a kalapot.

— Valamit csinalnunk kéne, mert lehet, hogy nem Mrs.
Gregg, és nem is a komornyik nyitott ajtot - mondta Jacoby.
— Tom! Az a gyanum, hogy ez a Brandon csapdaba kertult.



— De mi van akkor, ha mégsem Gregg a mi embertiink? —
kérdezte idegesen Lepski. — Mi van akkor, ha Brandon
néhany perc mulva kisétal? Ha megprobalunk erészakkal
behatolni, olyan bajt hozhatunk magunkra, hogy mehetiink
vissza kézrenddrnek.

— Es mi van akkor, ha Gregg a mi embertink? — kérdezte
Jacoby. - Es mi van akkor, ha megéli Brandont?
Csinalnunk kellene valamit.

— Igen — emelkedett fel Lepski. — Majd én elintézem, Max.
Te maradj itt. — Eléhuzta harmincnyolcas rendérségi
pisztolyat. — Ha valami zir van, a levegébe 16vok, és akkor
rohanj. Rendben?

— Mit akarsz csinalni?

— Majd azt mondom, hogy megint amiatt a rohadt
golflabdagombos zaké miatt jottem — felelte Lepski, aztan
otthagyva Jacobyt, a gyepen at a villa ajtajahoz sietett. A
pisztolyt visszadugta a tokjaba, de a zakojat nyitva hagyta,
hogy sziikség esetén megmarkolhassa a fegyvert.
Becsengetett.

Amikor Crispin villogd szemekkel Ken felé indult, az
iréasztalon hirtelen megszolalt a telefon.

A hangra Crispin megallt. Egy székre mutatott az ajto
mellett.

— Foglaljon helyet egy pillanatra, Mr. Brandon. - A
hangja éles volt, és olyan kifejezés ult az arcan, hogy Ken
jobbnak latta engedelmeskedni.

Crispin az iroasztalhoz ment, és felvette a kagylot.
Ugyelt, hogy egy pillanatra se forditson hatat Kennek.

— Tessék! Ki az?

— Beigler 6rmester a renddrségtél. Mr. Gregg-gel
beszélek?



Ken latta, hogy Crispin arca vicsorgo maszkka valtozik.

— Igen. Mit akar?

— Kérem, faradjon be a Paradise korhazba, Mr. Gregg.
Sajnalattal kell k6z6lné6m 6nnel, hogy baleset tortént.

— Az anyammal?

— Igen, uram. Valdszinuleg elveszitette uralmat a kocsi
felett, és belerohant egy teherautéba.

— Sulyosan megsebesult? -  kérdezte Crispin
tirelmetlentl.

— Sajnos, a korhazba szallitas utan meghalt.

Crispin ajkan olyan mosoly jelent meg, hogy Ken
megborzongott téle.

— Koszondm. Kérem, értesitse Mr. Lewishont, az
ugyvédemet. 6 majd elintézi a szikséges formasagokat —
mondta, és letette a kagylot. Megfordult, és jokedvien
Kenre vigyorgott. — Nagyszeru hirt kaptam, Mr. Brandon. Az
anyamat  autobaleset érte, és meghalt. Végre
megszabadultam téle!

Ken borzadva nézett ra, és felallt.

— Mennem kell, Mr. Gregg.

— El6sz6r meg kell néznie a mtiveimet. — Crispin Kenre
meredt. — [smerte Miss Karen Sternwoodot?

Ken nyelt egyet, és bolintott.

— Az 6 portréjan dolgozom. Még eléggé vazlatos, de
kivancsi vagyok a véleményére.

Ken csak arra tudott gondolni, hogy valahogyan meg kell
szabadulnia ettél az érulttél.

— Kérem, ne haragudjon, Mr. Gregg — mondta brekegd
hangon —, de most mar tényleg el kell mennem.

Crispin mosolya gonossza valtozott.

— Nem szeretném, ha felbosszantana, Mr. Brandon -
mondta, s kézben ujjai a Szulejman-fliggével jatszadoztak.



— Elarulhatom, hogy nagyon kellemetlen tudok lenni
azokkal szemben, akik felbosszantanak. — A szoba végében
nyilo ajto felé intett. — Menjen elére.

Ken csak nézte Crispint, és tudta, hogy halalos
veszélyben van. Keresztilment a szoban az ajto fele,
amelyre Crispin mutatott, s ekkor meghallotta, hogy
valahol a villaban megszolal a bejarati ajté csengéje. Megallt
és gyorsan Crispinre nézett.

Lepski? — gondolta Ken. — Uristen! Remélem, hogy 6 az!

— Hat ez meg ki lehet? — kérdezte 6énmagatol Crispin. —
Egyébként mindegy, igysem tud bejonni. Ratolta a reteszt
az ajtora, ugye, Mr. Brandon? Akkor gyerink! Szeretném,
ha megnézné a vazlatot, amelyet arrol a kis kurvarol
készitettem. — Kenre nézett. — Mert kurva volt, vagy nem?

Megint megszolalt a csengb.

— Tegye, amit mondtam! — férmedt Crispin Kenre, amikor
latta, hogy habozik. Ken megrémult Crispin satani
arckifejezésétél, kinyitotta az ajtot, és belépett a
muterembe.

A bejarati ajto el6tt Lepskit egy kicsit hatalmaba keritette a
panik, amikor senki nem nyitott ajtot. Koérulnézett. A
féldszinten minden ablakot racs védett.

Amikor Jacoby latta, hogy nem nyitnak ajtot, el6jott a
bokrok moégul, és csatlakozott Lepskihez.

— Senki nem nyit ajtot — mondta Lepski.

— Betoérjuk?

— Hazkutatasi parancs nélkul nem lehet. — Lepski 4jbol
megnyomta a csengot.

Erre az ajto hirtelen kicsapodott, és egy magas néger
noével talaltak szemben magukat. Arca eltorzult a
rémulettdl, és vadul forgatta a szemét. Ujjat az ajkara tette,



ezzel jelezve a Lkét nyomozonak, hogy maradjanak
csendben, és izgatottan intett nekik, hogy lépjenek be. A né
rémulete lattan Lepski és Jacoby eléhuzta a pisztolyat, és
bement a n6é utan az elészobaba.

A né6 hatarozott mozdulattal a folyosé végén 1lévé ajtora
mutatott, és halkan motyogott valamit.

Lepski intett Jacobynak, hogy maradjon a né mellett,
aztan az ajtohoz osont, és kinyitotta. Az eléje tarulo
latvanytol elakadt a lélegzete.

Az agyon egy férfi megcsonkitott, 6sszeszabdalt holtteste
hevert. Lepski csak nehezen ismert ra benne Reynoldsra, a
részeges komornyikra. Mivel latta, hogy mar nem lehet rajta
segiteni, Gjbol Brandonra gondolt. Hol lehet?

Chrissy halkan ny6szérégve megrazta Jacoby karjat, a
lépcsé felé mutatott, azutan meglepd erével félrelokte az
utbol a nyomozot, és kirohant a villabol.

— Az emeleten — suttogta Jacoby.

Lepski boélintott, és nekiindult a lépcsének. Jacoby
utana. A lépcsé tetejére érve Lepski megallt, Jacoby meg fél
térdre ereszkedett, hogy fedezze Lepskit.

Lepski a muterem ajtajan keresztill tisztan hallotta
Crispin hangjat. Eppen azt kérdezte: — Nos, mi a véleménye
rola, Mr. Brandon? Olyan, amilyen az életben volt? — Ken
nem is a Karen Sternwoodot abrazoldé vazlatot nézte,
amelyet Gregg eléje tartott, hanem a Lu Boone fejérdl festett
képet, a Janie Bandlert abrazolo borzalmas festményt, és
Mrs. Gregg portréjat bamulta borzadva. Aztan a falakon
figgd tobbi undorito képre tévedt a tekintete.

— Latom, érdekli a muivészetem — mondta Crispin —, de
kérem, inkabb ezt nézze. Mi a véleménye errdl a vazlatrol,
amelyet a kis kurvarodl készitettem?



Lepski intett Jacobynak, majd négy gyors lépéssel az
ajtonal termett, és belokte. — Ne mozduljon! — kialtotta. —
Rendérség! — Crispinre szegezte a pisztolyat.

Ken hosszu, mély 1élegzetet vett. Lassan hatralni kezdett
az ajto fele.

— Pisztoly van a zsebében — mondta elfulé hangon.

Crispin  teljesen nyugodtnak latszott. @ Megadod
mozdulattal emelte fel a karjat.

— Persze, Chrissy engedte be magukat. Ostobasag volt
télem, hogy Chrissyrél megfeledkeztem. — Elmosolyodott. —
Igen, van egy pisztoly a zsebemben. Az apamé volt.

—Vedd el téle, Max - rendelkezett Lepski. — Ne
mozduljon, Gregg!

Lepski fedezte Jacobyt, aki Crispin mogé kerult.
Megkereste a pisztolyt, elvette és oldalt 1épett.

Crispin még mindig mosolygott.

— Magukat nyomozékat elég rosszul fizetik. Maganak
sem lehet tul magas az Uigynoki fizetése, Mr. Brandon —
mondta. — Kossunk uzletet. Kétmillio dollart ajanlok fel
harmojuknak, és elfelejtjik, ami tortént. Mit szolnak
hozza?

— Pénzzel nem mindent lehet megvasarolni, Gregg! Vége
a dalnak! — mondta Lepski.

— Legyen harommillié? — kérdezte Crispin meég mindig
mosolyogva.

Lepski, anélkil hogy levette volna a szemét Crispinrdl,
odaszolt Jacobynak: — Max, hivd ki a gyilkossagi csoportot
és a hullaszallitokat.

Miko6zben Jacoby a telefonhoz 1épett, Crispin a képek felé
intett a kezével.

— Mi a véleménye a muveészetemrol? — kérdezte Lepskitdl,
és lassan kozeledni kezdett hozza. — Aki nem ért a modern



muvészethez, valoszinuleg azt gondolja, hogy 6rult vagyok,
de mit gondol maga?

Lepski gyorsan koértlnézett a muiteremben. Attol, amit
latott, olyan hanyinger fogta el, hogy még az
elévigyazatossagrol is megfeledkezett, de aztan hirtelen
rajott, hogy Crispin tul koézel kerult hozza.

— Maradjon, ahol van! — vakkantotta, és feljebb emelte a
pisztolyt.

— Ne féljen télem. — mondta Crispin, és opalos szeme
megyvillant. — Fegyvertelen vagyok, - Még mindig mosolyogva
megnyomta az wujjaval a Szulejman-figgd rubinjat,
elérelenduilt és dofott. Lepski meg elstitotte a pisztolyt.

Két nap mulva Max Jacoby beosont a Paradise Klinika
egyagyas szobajaba, ahol Lepski fektidt. Lepski iszonyuan
sajnalta magat, és teljesen tanacstalan volt.

— Hogy érzed magad, Tom? — kérdezte Jacoby, mikor az
agy mellé lépett.

— Mi folyik itt? — kérdezte Lepski. — Miért vagyok ebben a
szerelésben?

— Sternwood  kovetelte, hogy  megktlénbo6ztetett
apolasban részestilj. Allandéan érdeklédik az allapotod
fel6l. Hés vagy, Tom - vigyorgott Jacoby. — Hogy érzed
magad?

— Nem fogok belehalni — felelte Lepski, és felnyogott. — Az
a mocsok majdnem elintézett.

— Semmi vész. Te meg lel6tted 6t. A sajto alig varja, hogy
meginterjuvolhassanak. Pete Hamilton az egekig
magasztalt a misoraban.

Lepski felderult.

— Es a f6nék?



— Elintéztem. Azt mondtam neki, hogy a
golflabdagombos zakoé miatt mentiink oda, és véletlentul
csoppentink bele az egészbe. Brandon meg azt mondja,
hogy biztositast szeretett volna koétni Gregg-gel, amikor
rajott, hogy 6 a gyilkos. Nincs semmi probléma, csak
gyogyulj meg, Tom. A fiak nagy bulit késztilnek rendezni a
tiszteletedre, ha kikertlsz a kérhazbal.

Lepski elvigyorodott.

- En meg szolni fogok a féndknek, hogy léptessen el
téged, Max. Atkozottul j6 cimbora vagy.

Jacoby elmosolyodott.

—Mar az is el van intézve. Holnaptol masodosztalyu
nyomozo vagyok.

- Es Brandon?

— Megkapja a jutalmat.

— Szerintem meg is érdemli. Szérnyd pillanatokat
élhetett at.

- O is szeretne bulit rendezni a tiszteletedre. — Jacoby az
ajto felé indult. — Carroll odakint var, Tom. Csak azt
akartam, hogy el6bb tudd, nincs semmi probléma.

Két perc mulva csillogd szemmel belépett Carroll.
Hatalmas viragcsokor és egy kaprazatos gyiimolcskosar volt
nala.

- O, Tom, dragam!

— Hello, szivil — tdvozolte Lepski. — Elég jol nézel ki
ahhoz, hogy idebujj mellém az agybal

— Ne légy mar ilyen kézoénséges — mondta Carroll. — Azt
mondjak, majdnem meghaltal.

— Na és? Végil is nem haltam meg. Es 6rilok, hogy
latlak.

— Tom, az Gijsagok cimlapjan szerepelsz! Es benne leszel
a tévében is! Nagyon buiszke vagyok rad!



— Nagyszeru — fujta fel magat gégdésen Lepski. — A hét
végén hazamegyek, és akkor megliinnepeljik az eseményt.
Elmegylink a Spanish Bay éttermébe, és csapunk egy nagy
murit.

Carroll letilt az agy mellé, és megfogta Lepski kezét.

— A Spanish Bayt nem engedhetjik meg magunknak,
dragam. Egy vagyonba kertl.

— Kit érdekel? Mire valé a pénz? Igenis a Spanish Bay-
ben fogunk tinnepelni... ezt megigérem.

— Tom! Szeretnék kérdezni valamit. Nagyon izgat.
Segitettek azok a nyomok, amelyekkel Mehitabel Bessinger
szolgalt?

Lepski habozott, aztan ugy gondolta, hogy ha nem
hazudna, az esetleg egy ujabb tiveg Cutty Sarkot jelentene
Mehitabel Bessinger szamara. Az 6 pénzén.

— A vén rumoshordo6 tanacsai. Na, ne viccelj, dragam.
Annyit értek, mint halottnak a szenteltviz

- O, Tom, pedig én azt hittem...

— Ne foglalkozz vele — mondta Lepski. — Inkabb menj, és
zard be az ajtot. Szeretném bebizonyitani neked, hogy nem
is sebestultem meg olyan sulyosan, mint amennyire hiszik.

Carroll habozott egy kicsit, majd keresztiilment a
szoban, és kulcsra zarta az ajtot.

Vege
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